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ELSO FEJEZET

Mélységes csend borult a Tisza partjara. A vaksstét
éjben csak néhany csillag hunyorgott a felhdk kozott. Be-
kecs a fejére hiizott kamzsa alél belekémlelt az éjtszakaba,
mintha keresett volna valakit. Békak brekegtek a kozelé-
ben és valahol messze egy nadifarkas vonitott elnyujtott,
keserves hangon. Az éjtszaka olyan hirtelen leszallt, hogy
észre sem vette. A Tisza partjat borité ingovinyban elté-
vesztette az utat és most sehogy sem tudott kiigazodni,
hogy hol is van. A harami révnél kellett volna atkelnie a'
folyé tals6 partjara, de hol is lehet a hardmi rév, merre
keresse, mikor a sététben nem tud tajékozédni és a talpaba
farédott tiiske annyira kinozza, hogy alig all a laban,

Gyerekember volt még Bekecs trfi és a néhai csongo-
ridi ispan tandcsura fidnak nevezhette magit. Még nem
volt tizenhét éves, de a betiivetés mivészetében mar olyan
jartassigra tett szert, hogy Valter atya elismerését is ki-
érdemelte, pedig erre csak a legritkabb esetben nyilt alka-
lom. Akire Valter atya egyszer azt mondta, hogy tud, annak
valoban tudnia is kellett, mert a tisztelendd iskolamester
nagyon biiszke volt a marosvari iskola jéhirnevére. Ha a
névendék nem mutatott kellé elShaladast, libapasztornak
kiildte vagy a kovacsmiihelybe, mert a betiivetés iskolaja-
ban csak olyan gyerekembereknek vette hasznat, akiknek
jol fogott az agyuk és a ladtollat kénnyedén martogattak
a fekete tintdba. De nemcsak irniok kellett szépen, hanem
énekelnidk is. Mert kotat is masoltak és amit leirtak, azt
el is kellett kantalniok. Ez pedig a legnehezebb dolgok kézé
tartozott a viligon. Bekecs azonban mindenhez értett és
amit Valter atya ki akart csiholni beldle, az sikeriilt is.
Sziilei mar nem éltek. Csaladjat kiirtottdk a Surban térzsé-
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b8l valé besenydk, akik poginysdgban leledzettek és min-
dent gyildltek, ami 6sszefiiggésben volt az tj hittel. Ami-
kor ez tértént, még élt a j6 Istvan kirdly, aki partfogasaba
vette a szegény, arva gyereket és Valter atya gondjaira
bizta, hogy neveljen embert beldle. Igazi neve Mihaly volt,
Ezt kapta a szent keresztségben, de mivel azon a gyaszos
éjtszakan, amikor sziileit megolték, bekecsben vitték a
marosvari er6dbe, elnevezték 6t Bekecsnek és ez a név
azutidn rajta is maradt. Most Okrosszekér hozta a harami
rév kozelébe. A kiséret egyik lovasembere megmutatta neki
az iranyt, hogy merre menjen, aztin magira hagytak. De
alig tett néhany lépést, egy liiske befarodott a lababa és
az Ggy megzavarta, hogy mire feleszmélt, mar sétét volt
és a magas sasban, mely a partot boritotta, letért a révhez
vezetd Osvényrél.

Mair agy volt, hogy leheveredik a sasra és ott alszik,
amikor hirtelen pasztortiz fénye csillant fel a szemében.
Mairpedig ahol tidz van, ott embernek is kell lennie s azért
lassan santikdlva megindult a lobogé fény iranyiba. Ova-
tosan, lassan lépegetett. EI16bb ki akarta kémlelni, vajjon
ki siiti hisat a rézse tiizén.

Maginos ember iilt a tiz mellett és belebimult a
fel-felcsapodé langokba. Oregember volt. Fehér szakilla
a mellét érte és hegyes, harom sarku siivege hatracsiszott
a fején, szabadon hagyva magas homlokit. A siivege alél
kilogo haja harom csimbékba volt kétve, ami nyomban el-
drulta, hogy az dreg azok kézé tartozik, akik még nem
hajtottak fejiiket a keresztviz al4d, hanem a régi istennek
“hivséges szolgai.

Bekecs egyideig figyelte, majd nekibatorodva, illéen
rakdszont az oregre.

— Atyimuram, — mondotta aztin, amikor az 6reg
szlirés tekintetével végignézett rajta és a felkapott sze-
kercét maga mellé fektette a foldre, meggybz6dvén, hogy
mit6l sem kell tartania — a harami révet keresném, de
ugylatszik, eltévedtem, s most a s6tétben sehogy sem aka-
dok ra. No, meg egy tiiske is befirédott a labamba, ugy
hogy alig tudok jarni. A sarum mellett csdszott be a gonosz
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joszdg és ha nem hizom ki, reggelre talan még meg is
dagad téle a labam.

— Ulj le ide mellém, — szélalt meg az Sreg — és
mutasd a libadat, talan segithetek rajtad.

. Bekecs levetette a sarujiat és megmutatta a helyet,
ahol a tiiske a bSrébe farédott.

Az dreg egyideig nézte, tapogatta a bért, aztin el6-
kotoraszott a k6dménébdl egy hosszi, vékony tdvist és ra-
fitjva a sebre ligyes szoritdssal a tévis hegyével kiemelte
az apré tiiskét.

— Itt van ni, — mutatta fel diadalmasan — a franya
férge mar nem fog zaklatni téged. —— Faradt mosoly suhant
végig az arcidn és révedezd tekintete megpihent Bekecs
kocos fején. — Aztan ki fia lennél? — tette hozzd — mert
amint ldtom, az djhitdekhez tartozol.

— A marosvari iskola névendéke vagyok — valaszolta
Bekecs — és jovére, ha megérem, a kiraly ur irédedkja
leszek Esztergomban.

Az 6reg rekedten felnevetett és bocskoraval belertigott
a tlizbe. Mondani akart valamit, de aztin mintha meg-
gondolta volna magat, csak rabélintott. ®

Bekecs nyomban érezte, hogy ellenség kézelében van,
de nem ijedt meg. Az Oreg szemében mair a megbékélés
nyugalma vert sitrat. Faradt oroszlan volt, kopott karmok:
kal. S I

— Atyam a csongoradi ispan tandcsura volt, Csengez
blte meg, az erdélyi Gyulak csaladjabsl vals, besenydk
kozott é16 sdman — szolt halkan Bekecs. — Legyen hozza
irgalmas az Isten. Véreskezfi, gonosz embernek ismerik,
aki csak akkor érzi magit jol, ha vérben gazolhat. Egész
csaladunkat kiirtotta. Azt, hogy én megmenekiiltem, egye-
diil a Boldogsdgos Sziiz Maridnak koszénhetem, akinek
oltalmaba ajanlott anyam — fizte tovabb mondékajat
Bekecs, a tlizbe bamulva. Pedig ha akkor nem a tiizet nézi,
a meglepddés langjat latta volna fellobbanni az 6reg sze-
mében. De ez a fellobbanias csak egy pillanatig tartott.
Amikor a bozontos bajusza alél kibijt a hang, az mar nyu-
godtan csengett.



— Csengez saman is meghalt azéta, megolte a banat.

— Te ismerted 6t, atyam?

— Ismértem. Hajras, vad legény volt, 8 lett az utolso
taltosok egyike. De aztin belekeveredett az tijhittiek kozé és
denevérhiti lett és nem taldlta helyét t6bbé a viligon. Az
Oreg isten iildézte, az 1 meg nem akarta béfogadni, A
pusztik lazongé, kivert bikaja lett. A régi haza utdn s6-
vargott és a kdhazakban fuldoklott a tiideje, csak a szabad
pusztan, ingovinyokban, erdékben érezte j6l1 magat. Nyo-
moriisig lett az élete.

Egyideig mélységes csend telepedett kozéjiik. A na-
dasbdl vadrucik surrogisa hallatszott és egy kuvik vészt-
joslé szava. A nadas és azon tal a puszta alszik. Csak a
feketeszarnyt ciginymadarak réppennek néha a langok
felé, mintha valami titokzatos hang hivogatna Gket, de amint
koézelebb szallva észreveszik, hogy a tiz koriill emberek
iilnek, nyomtalanul eltinnek a sététben.

Az breg lassan a tarisznydja utdn nyalt és kihaldszott
a mélyébsl egy darab szaritott hast. Kettétépte és az
egyik darabot odanyujtotta Bekecsnek.

— Egyél fiam, biztosan megéheztél, mert amint latom,
harapnivalét nem hoztil magaddal.

A gyerekember a his utdn nyult és beleharapott.

— Ugy volt, hogy a révésznél alszom és ott eszem
majd valamit, de hogy eltévesztettem a jarast, inségben
maradtam. Maskor majd okosabb leszek — tette hozza telt
szajjal és kimondhatatlan gydnydriséggel.

Az oreg lassan eszegetett. Neki mar nem volt siirgds.
Most is csak azért evett, hogy megkinilhassa Bekecset.
A megmaradt hist hamarosan vissza is tette a tarisznya-
jaba.

— De hamar jéllakott, atyAmuram — szélalt meg Be-
kecs, inge ujjaba torolve a szajat.

— Elég volt nekem. Oreg roka kevéssel is beéri. Csak
a fiatalsdgban dévajkodik az éhség, az dregember mar pi-
henni kivan a féld alatt, ahol nem bantja 8t mar semmi
és senki, Meguntam az életet, nem taldlom benne 6rémé-
met tobbé. Rajottem, hogy nem érdemes verekedni és nagy
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legénynek lenni, Ggysem tudjuk megvaltoztatni a vilag
folyasiat. Sodrédunk, sodrédunk, mint az iszalag meg a
békanyal a vizen, Aztin egyszerre csak j6n a halal és
megfojt. Kiszoritja beléliink az életet.

— A halal csak a testet 6li meg, a lelket nem — tette
hozz4 Bekecs és egy nagyot nyelt. — Marpedig az ember
testbsl és lélekbsl &ll

— Hat a lelket aztan ki 6li meg? — horkant fel az
oreg — mert hogy valaki azt is megbdli, az biztos.

— A lelket a biin 6li meg.

— Milyen btin?

— Amit életiinkben elkévetiink, Valter meg Henrik
kanonokok oktatgatnak minket ilyenekre meg a jo Gellért
piisp6k, aki ha bevetddik a szallashazunkba, maga koré
gyijti a hiz népét és nem fogy ki a beszédbsl. Csak az
a baj, hogy legtsbbszér latinul beszél és alig értiink meg
beléle valamit. Mdsnap aztin Valter atya viltogatja aprora
a mondottakat.

Bekecs ég6 vesszdvel nyomkodta a parazsat. Szép kék
szemében ragyogtak a fények.

— Lattad mar atyam, Gellért pilispokot?

— Néhanyszor felforgattam nyomaban a port, de
szemtdl-szembe még nem alltam véle. Azt mondjik réla,
hogy keménykétéstG ember.

— Csak volt, de most, hogy oregedni kezd, a sok imad-
sdg és b3jtolés lassan felérli 6t. Ezért nem iili mar a lovat
sem. Szekéren viteti magat, de kdnyveit és irészerszamit
mindig magéval viszi. A kényv tgy kell neki, mint nekiink
a kenyér.

— Aztin meg tudod-e te mondani, hogy mi van azok-
ban a kdnyvekben? — kérdezte az 6reg és kozelebb hii-
zodott Bekecshez.

— Némelyikben Isten szava van leirva, némelyikben
a szentatyak tanitdsa, némelyikben meg Istvan kiraly pa-
rancsolatai, melyeket a kereszténység védelmére és a po-
ganysag kiirtdsidra hozott — valaszolta Bekecs.

— Es ha Vatha vezér emberei majd 6t fogjak kiirtani,
akkor mi lesz? A nép lizong és a régi istent kivanja vissza.
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A magyarnak nem kell sem német, sem taljan, maradjanak
6k az isteneikkel ott, ahol vannak és nekiink hagyjanak
békét. Péter Gr nem a mi kirdlyunk, nem Arpad apank
vérébsl valé. Endrét meg Leventét kiGzték az orszaghdl,
pedig ha valakinek joga van a fejedelemségre, akkor nekik
joguk van.

‘Bekecs végignyilt a haraszton és ésszehajtogatott sas-
csom6t nyomott a feje ala,

— Miért maradtak meg a hercegek a poganysagban.
miért nem keresztelkedtek meg, — szélalt meg egy idé
mulva Bekecs — most 8k iilhetnének a kiralyi trénon és
nem kellene bujdosniok. A mi Isteniink jobb, mint a régi.
A mi Isteniinknek szive van, a réginek meg nincs. Az Ur
Krisztus meghalt érettiink, hogy mi 6rokké élhessiink.

Az dreg megvakarta a fiile tévét, miel6tt megszélalt.

— De kitanitott téged abban a klastromban az a Valter
kanonok. Ugy beszelsz, mintha legalabb is te lennél a
pécsi apit.

— En nem leszek pap, — razta a fejét Bekecs — én
lovag leszek a kiraly dr vitézei kozott és ha kell, irtani
fogom a poganysidgot én is.

Az b6reg szomortan nézett rajta végig, de nem vala-
szolt. Hanyatt délt 6 is és nemsokéra egyenletes, mély lélek-
zése jelezte, hogy elaludt.

A rdzse parazsat kdzben befédte a hamu és a hold
vékony karéja kibijt a felhdk mogill. Mélységes csend
szunnyadt a pusztasigon.

MASODIK FEJEZET

Misnap reggel, mikor Bekecs magahoz tért, Bence ba’,
a tiszai révész allt elGtte és a bajszat hiizogatta.

— Felébredtél, urfi? — kérdezte téle.

A gyerekember felugrott és megddrzsélte a szemét.
A hajnal hivdssége legyezgette arcat. Koriilnézett.

— Hova lett az az oOregember, aki az éjtszakat itt
aludta 4t a rézse parazsanal?
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— Elvitte a hajnali para — hangzott a valasz.

— Ne moékazzon kend velem, Bence ba’'. Nem tiindér
forméja volt annak, hogy a hajnali szellék elfajtik volna.
Harcok hevében megedzett ordas volt az.

A csimbékos haja révész fiirkészve nézett a fiatal-
emberre,

— Ha kivdncsi vagy ra, megmondom neked, de nem
sok 6romed telik majd benne. Csengez volt 6, az utolsé
tiltosok egyike, aki nem talilja helyét e viligon és min-
denkitdl elhagyatva barangol a pusztasidgokon.

Bekecs arca egy arnyalattal halvanyabb lett.

— O lenne az, aki megélte a sziileimet?’

— O. Amikor megtudta, hogy ki fia vagy, gy elszo-
morodott, hogy a hajnal fényénél mar nem mert a szemed-
be nézni. MielStt felébredtél, ttra kelt és engem kiildott
ide, hogy vezesselek el a révhez. Kénnycsik tszott a sze-
méb(ein, amikor beszélt. Ugy lattam, nagyon megkedvelt
téged.

— Szerencséje, hogy nem tudtam, kicsoda Gkelme,
mert bizony neki mentem volna — huzta ki magat Bekecs
és edy arasznyival magasabb lett.

Bence ba' magihoz hizta széke fejét és megmmo-
gatta.

— No, nézze meg az ember, mit gondol magiban ez
a fiatal legény. Tan te akarnil vele kikezdeni? Tudod-é,
hogy Csengez még mindig a leger3sebbek kozé tartozik és
olyan titkos erdk allnak a szolgalatara, hogy nincs ember-
fia, aki igijaba tudnd hajtani. Vardzslé sdmdin 8, aki a
tudomanyit még a kirgiz pusztik rengetegébsl hozta ma-
gaval. Nem tandcsos ujjat hizni vele, csak bajt zdditana
a nyakadba. Bocsass meg néki fiam, cselekedeted tetszd
lesz az Istennek és ha az dreg Csengezzel még taldlkozol
ez életben, akkor halds szolgad lesz élete végéig. A biindk
biintetését mindenki magaban hordja, vagy nem igy mon-
dotta a minap Gellért piispok, amikor ésszecséditett minket
Csanad ispan szallashazan, Sziviinkre kétdtte, hody vessitk
ki magunkbél a bosszii szellemét és ne kovessitk a régi
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tanitast, hogy fogat fogért meg szemet szemért, hattem ha
valaki megiiti az arcunkat, tartsuk oda néki a masikat is.

— A piispék fir szent ember — valaszolta elgondol-
kozva Bekecs — sok szép, igaz dolgot mond, de mégsem
tudok neki mindent elhinni. Mert hiat miként gondolja &
a dolgokat? Ne legyen virtus? Ha az ellen meghoki az
egyik feliinket, akkor a helyett, hogy oda iitnénk, tartsuk
oda neki a masik feliinket is? Akkor minek a darda, minek
a kard? Vagy csak reink vonatkozik a megbocsatis és az
ellenségre nem?

— Ha majd visszatér Fehérvarrol, kérdezd meg téle,
én nem tudok neked erre vélaszolni — boélintott jélesd
érzéssel Bence, mert ez a fiatalember a szivébdl beszélt.
Ezt valahogy jobban meg lehetett érteni, mint a plispok
urat, S
— Meg is kérdezem, és 8 majd meg is adja a valaszt,
mert szeret engem. A minap is azt kérdezte tSlem, nem
akarnék-e papnak menni. Szivesen magéaval vinne Marton-
hegyére és kitanittatna engem és elkiildene Rémaba is a
szentséges Atyahoz.

— S te mit valaszoltdl neki?

— Azt valaszoltam neki, hogy el6bb kissé ki szeret-
ném magam verekedni, aztin szivesen bedllnék papnak.
Kis tartozidsaim vannak, amiket le kell rénom, kiilénben
csorbas lesz a becsiiletem.

Az 6reg pakasz hunyorogva mosolygott.

— Es a piispok ur mit sz6l hozza?

— Mit mondott? Megveregette a vallamat és hiivelyké-
vel keresztet rajzolt a homlokomra. Szereti az egyenes be-
szédet és nem sziveli a sunyi szenteskeddket. A piispsk
ir belat az emberek veséjébe. _

Lassan elindultak. Az égrél mar elszokddstek a csil-
lagok és a nap fényes korongja éppen keldben volt. A haj-
nal hdvds szele cirégatta arcukat és néhiny ragyogéan
szép lepke szallt fel el6ttiik lomha repiiléssel. Az égen
szétfoszlottak az éjtszaka komor fellegei. Fejiik fol6tt hab-
fehéren villant fel egy selyemgém, jelezvén, hogy viz
kozelében jarnak.
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— Ritka szép madar, — mutatott a magasba Bence —
ilyenkor szeret fiirédni a hajnal sugaraiban. Olyan fehér,
mintha hébol lenne, de ha meglapul a nadasban, olyan
sarga lesz, mint a biizakalAcs.

Bekecs inkabb siilve szerette volna latni maga elétt,
mint fent a levegdben. Szérnyen éhes volt. Meg is kérdezte.

— Aztin mit ad enni, Bence ba'?

— Kecsketejet kapsz meg nyarson siilt halat. Ez
ilyenkor a legjobb. Nincs ideje megromlani és akkor van,
ha megkivinja az ember. A tej megmarad a csuporban,
a halat meg akkor kapja ki az ember a vizbdl, amikor a
tdz mar javaban lingol. Van itt annyi hal, mint levél az
avarosban, csak lenne aki pusztitja.

Bekecs nagyot nyelt. A kecsketej és a siilt hal emli-
tésére Osszefutott szdjaban a nyal.

— Messze van még ide a rév?

— Ehun van ni — mutatott kérges kezével az oreg
a valyogkunyhéra, amely alig egy kéhajitisnyira ptpo-
sodott eléttitk a folyé partjan.

Kutyacsaholas hallatszott.

— Ez a Tévis. Erzi mar a j6ttiinket. Velem akart jonni,
de nem engedtem, valakinek csak otthon kell maradnia,.
hogy érizze a joészdgot. A sok rablonépségtdl soha sincs
errefelé biztonsidgban a szegény ember, Szélvészként jon-
nek, aztin felkapnak valamit és mar el is viharzottak.
Mire az ember elSkotordssza a nyilat, mar hetedhét orszi-
gon is tal vannak. De a Tévis kifog rajtuk. Ez olyan kutya,
amely harap, de nem ugat. Csak akkor ugat, ha ismerds
kozeledik a széallds felé. Idegenek el6tt meglapul és akkor
kap a bokajukba, amikor tovabb akarnak allni. Olyan fogai
vannak, mint a nidifarkasnak. A liabszarcsontot egyszerre
kettérepeszti. Megérzi a tolvajt a szagarol, hasztalan dob
neki oda malaccsontot, nem engedi magit lekenyerezni.
Olyan esze van ennek, mintha oskoliaba jirt volna.

Mire Bence a mondata végére ért, mar ott is alltak a
kunyhé eldtt és Tévis kutya kériilvihancolta Sket. Szép,
fehér kemondor volt, hosszi lompos farokkal. Bekecset
koriilszaglaszta, de nem érezhetett rajta tolvajszagot, mert
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a nyakaba ugrott és végignyalta a képét. Reggeli mosa-
kodasnak is beillett.

Amig Bekecs meglejte a kecskét, Bence ba’ mar hozta
is a halat. Nyomban ra fellobogott a tiiz és a nyarsra ha-
zott hal sisteregni kezdett a parazs f6l6tt. Olyan simin
ment minden, mintha 6sszebeszéliek volna. De alig lattak
neki az evésnek, amikor Toévis hirtelen beleszaglaszott a
levegébe és nyugtalanul felmordult.

— Valaki jar a kozelben — sz6lt halkan Bence és fel-
allt. -
Négy birkabdr siiveges lovas tiint fel a bokrok kézott.
Az egyik csillogé vértet viselt, ami 1ri voltarél tett tani-
bizonysdgot, a masik hirom meg amolyan szolgalegényféle
lehetett, akik uruk malhajat vitték,

Bence nyomban az dr felé lépett.

— Atal kelnénk a Tiszan, — vetette oda a sz6t a vas-
inges — te volnal a révész?

— En volnék — valaszolta Bence és maris indult a
partra hizott dereglye felé.

— Nem olyan sietds a dolgunk, — szélt utina az ftr-

féle — a halpecsenye illata maradasra csabit. Fogj néhany
halat és siisd meg nekiink.

Bence rancos képe mosolygosra fordult. Sebhelyes ar-
can tancolni kezdtek a rancok.

— Szalljanak le akkor kendtek a 16ré]l és heveredje-
nek le, — mondotta Bence — csak fiittyentek egyet és a
halak méar a kosaramban lesznek.

A lovasok lecihelddtek a nyeregrdl és oda telepedtek
a tiiz koré. Bekecs néhany szaraz gallyat vetett a pardzsra
és olyan nyugodtan evett tovabb, mintha misem tértént
volna. A pancélinges megigazitotta iszakjat és végignézett
az ifju legényen,

— Hat te ki fia vagy? — kérdezte téle.

— Ders nembdl vals, Benk fia, Mihdly vagyok, kit
Bekecsnek neveznek.

A pancélinges meglepédve nézett a gyerekemberre, aki
kozben illé tiszteletadds céljabol szintén felemelkedett
guggold helyzetébél,
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— A csongoradi Benk fia lennél, akit megéltek a po-
ganyok?

Az arca ellagyult, aztin se szd, se beszéd pancélingé-
hez szoritotta a fia szdke fejét.

— Uradatyad leghivebb baritaim egyike volt — sza-
kadt ki beldle a sz6. — En Tomor vagyok, a kalocsai ispan.

A szolgaemberek koziil az egyik farkasbdrt teritett a
foldre és melléje helyezte a borostdmlét, hogy a gazdajuk
kezeiigyében legyen, ha megkivanja.

Bekecs hamarjaban nem tudta, hogy mit vilaszoljon.
Kibontakozott az 6lelé karokbol és kétlépésnyire hatralt.

— Gellért piispék dr oskoldasa vagyok, a marosvari
monostorban — szélt és kiegyenesedett.

— Pap lesz belsled?

Bekecs vallat vont.

— Az is meglehet, de szivesebben lennék vitéz a kiralyi
udvar szolgalataban. )

Tomor ispan haragosan legyintett.

— Ette fene az ilyen kiralyt. Kébor lovag volt az
egész életében és az is marad. Aruléja a magyarsignak.
Egy szikranyi vére nem érez veliink és ott tér a vesztiinkre,
ahol csak teheti. Még Abanal is gonoszabb, S te akarnal
ilyen urat szolgalni? Inkabb bij ki a bérédbsl. Atyadurad
megfordulna a sirjaban, ha megtudna odaat a masvilagon.

Bekecs mar sok mindenfélét hallott a kiralyrol, de
csak ugy félfiillel, mert Valter atya nem szerette, ha a
tanitvanyok orszagos iigyekbe avatkoztak.

— A gyerekember tanuljon és ne artsa magat az olyan
dolgokba, amikhez nem ért — jelentette ki sokszor, amikor
a novendékek Osszeverekedtek az udvaron, lévén az egyik
ilyen, a masik meg olyan nemzetbéli. Mert nevelkedtek az
oskoldban olasz meg német ifjak is, akikkel a magyar fiak
illandéan hadilabon alltak. Olasz és német kémiives mes-
terek gyerekei voltak. Sziileiket még Istvan kiraly hozta
be az orszigba, hogy megtanitsak a magyarokat hazat,
templomot meg varakat épiteni. A j6 Valter atya hidba
csititgatta a haborgokat, szavidnak nem volt foga. A Vutul,
Ung, Deli ivadékokat nem tudta révid panyvan tartani,
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mert nagy erdlkddésiikben inkabb megfulladtak volna. Las-
san bele is kellett nyugodnia a valtozhatatlanba. Meg is
mondta a piispék trnak, hogy az idegen fiakat mdas klast-
romba kellene attelepiteni, mert igy sohasem lesz békes-
ség a szent falak kozott. A magyar csikok nem thrik a
hémot.

— Majd arra is sor keriil, csak legyetek tiirelemmel,
mindent nem lehet egyszerre elintézni, — csititgatta a piis-
pok ur Valter atyat — a kotekeddket pedig allitsatok elém,
majd én beszélek a fejiikkel. Okos sz6val tébbet ériink el,
mint dorgalassal. A magyar szivét a kemény sz6 6sszetori,
a j6 sz6 ellenben megpuhitja. Nem lesz itt baj, csak be-
szélni kell tudni veliikk. Harminc év alatt volt alkalmam
megismerni 6ket,

Tomor ispidn leheveredett a fiire és a borostdmlé utan
nyalt. A nap izzé dardaival mar ostromolni kezdte a f6ldet.

— Ulj ide mellém a farkasbérre — intett az alldogalé
Bekecsnek Tomor ispin és a borostomlét feléje nyujtotta.

— Igyal fiam, a j6 bor gyégyir ilyenkor.

Bekecs nem kinaltatta magat kétszer. A szajahoz
emelte a témlé csutordjat és néhany kortyot hizott beléle.
A siilt halra egészen jol esett neki.

A t6mlé tovabb vandorolt a szolgalegények nagy meg-
. elégedésére.

Bence mar hozta is a halat. Szikar siigérek voltak, de
mit tehetett réla, azt kellett hoznia, ami a haléba keve-
redett.

Bekecs ujabb rézsét rakott a parizsra és 6 is neki-
fogott a siitésnek,

Amig a hal siilt, Tomor ispin meglazitotta a pancél-
ingét és posztonadrigja korcan is engedett egyet. Szép
skarlatszinii nadragja volt, szorosan tapadé, aminét Bekecs
még nem is latott. Csanad varaban az ilyen ijdonsagszamba
ment. A fGemberek hordtak tjabban ilyeneket, akiknek
volt pénziik megvasarolni a finom olasz meg gallus posz-
tét, amelyet idegen nemzetiségd kalmarok hoztak be az
orszagba és mivel hozzaérté mesterrel jartak, mindjart meg
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is varrtik, El8] a hasitékjaban tarsoly volt, amelyben az
erszényét tartotta. A labat hossziszard saru fedte.

— Kenyeret hoztak-e magukkal? — kérdezte Bence
— mert azzal nem szolgalhatok.

Az egyik szolgalegény mar szedte is a hevederrdl az
iszdkot és kiemelt belSle egy jokora cipét.

— Van itt kenyér elég. Tegnap siilt Orosféldjén. Mara
mar meg is szikkadt egy keveset.

Kissé akadozva beszélt a legény, a nyelvébél hidnyzott
egy darabka. De joképt, baritsagos legénynek latszott.

Bence valyogkunyhéja mégiil ekkor évakodott elé
Toévis. Néhany lépést eldre j6tt, aztin megillt. Komoran
nézett maga elé, mintha gondolkozott volna,

— Mész hatra, te! — kialtott ra Bence és a halas
nyarssal megfenyegette.

A kutya megtorpant. K6zelebb mar nem mert jénni,
de a kunyho6 mégé bijni, dgylatszik, nem volt kedvére valé,
mert j6 illatok kezdtek terjengeni a levegdben.

Bence az elsd siilt halat, Ggy a nyarssal egyiitt, at-
nyujtotta az ispinnak.

— Sczolgiljon egészségére az urnak.

Tomor lehiizta a halat a nyarsrol és beleharapott Majd
egy karéjt kanyaritott a kenyérbél és falatozni kezdett.

Amig ettek, csend volt. Egyikiik sem beszélt, mert aki
halat eszik, annak nem kivdnatos a beszéd, egy szilka
konnyen fennakadhat a torkan.

A reggeli falatozas vagy ahogy a német papok mqn-
dogattak, frostok végeztével vizre toltdk a dereglyét és
lovastul egyiitt, ahanyan voltak, rija telepedtek. Bence
nekidslt a lapatnak. Homlokan kidagadtak az erek és a
nyikorgoé gerendaalkotmany, mint almabél felzavart oriasi
allat, dszni kezdett a sekély vizen.

A Tisza ezen az erdds, lapos rénasagon szethaugalta
magit, eziistés darabjai nagy tiikrékben ragyogtak a na-
dasok kozott.

— Aztan te hogy folytatod majd az utat Csanad felé?
— kérdezte Tomor az egyik 16 sérényébe kapaszkodo
Bekecset.
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— Hat csak dgy, gyalogosan. Nem hosszi az ut, est-
vélig oda is érek szapora léptekkel.

— Ha szarnyad néne, elhinném, de ilyen kopott sa-
rukban, nehezen hiszem, Aztin hogyan keriiltél el ily
messzire hazulrél? Se ijad, se szekercéd, hat mi a fenével
akarod megvédeni magadat, ha rablé népek utadat alljak?

— Volt ijam, nyilam meg tegezem is, de Szolnok ispin
fia elkdnybdrogte t6lem, mert hogy neki ilyen szép, remekbe-
késziilt fegyverzete sohasem volt. Egy marids aranyérmet
kaptam érte az apjatol, akinek instalo levelet vittem Csanad
ar fiatol.

— Aztan Szolnok ispan csak igy szélnek eresztett té-
ged? — méltatlankodott Tomor, aki mint latszott, szivesen
elbeszélgetett néhai baratja fiaval.

— Mondogatta, hogy menjek vele, — magyarazkodott
Bekecs — de én inkabb Kapos tr szekerére kapaszkodtam.

— Mi volt azon a szekéren, hogy te inkabb arra ka-
paszkodtal? — firtatta tovabb a féember.

Bekecs fiile egyszeriben piros lett. A szé6 mintha meg-
akadt volna a torkan.

— No, mi az? Nincs mondanivalod?

Belecs szégyenlésen felnevetett, de vélaszolt:

— Azon a szekéren iilt Bibor, azért.

— Ez egyenes beszéd — allapitotta meg komoly han-
gon Tomor. — Es ki az a Bibor, ha nem veszed rossz néven
a kérdésemet.

— Az egy kisleany, Piinkésd dr haznépébél valé. Arva
gyerek, olyan arva, mint én.

— De ha Bibor, akkor pogdny — folytatta Tomor.

— Mar nem pogany. Amikor sziileit agyonverték, Piin-
kosd Gr magahoz veite az arvat és gyermekévé fogadva
megkereszteltette. Most Annoknak hivjak, de & jobb sze-
reti a Bibor nevet és nekem is jobuan tetszik. De 6nekiek
aztin Pécsvarad felé vitt az atjuk és nekein biicsat kellett
vennem téliik, de megigértiik egymasnak, ha majd meg-
noviink, talalkozunk,

— Ha Valter atya kifaggat, neki is megmondod, ahogy
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nekem bevallottad? — kérdezte az ispidn és megrazta a
gyerekember vallat.

— Ha kérdezi, megmondom az igazat. A Ders nembdl
valok nem szoktak hazudni.

— Es ha bearul a piispdk trnal?

— Azt megteheti. A piispék ur el is virja tdle, hogy
mindent elmondjon neki, amit rélunk tud. En nem félek a
plispok trtol, mert egyenesben jarok. Marpedig, aki egye-
nesben jir, annak nincs mitsl tartania. A piispék ur kano-
noknak szint engem, mint a t6bbi Grnembél valét, de én
nem adtam rd a szavam. En megmondtam neki nyiltan,
hogy Fehérvarott vagy Esztergomban a kiralyi udvarban
szeretnék szolgélni, Es nem haragudott meg érte. Azt
mondta r4, hogy kévessem mindig a lelkiismeretem szavat,
akkor sohasem lesz bajom az életben.

Nagy beszélgetésiikben észre sem vették, hogy a de-
reglye kozben partot ért a zsombékos fiizesben. Vadrucak
réppentek a magasba és egy nyillévésnyire egy kardcséri
gulipan iparkodott minél tavolabb keriilni a dereglyétsl.

Bekecs megvarta, amig a lovasok nyeregbe szallnak.
Szerette nézni a mindig harcrakész marcona alakokat.
Tomor nehézkesen szallt a lovara. Sulyos pancélinge ga-
tolta szabad mozgasaban. De amikor mar fent iilt hatalmas
fekete lovan és megfelelden elhelyezkedett, hirtelen leszolt
a fia feleé.

— Ulj mégém és kapaszkodjal a vallamba, a lovam
majd elbir mindketténket,

Tobb sem kellett Bekecsnek. Elbtcsiizott Bencétdl és
egy iigyes lendiilettel a lovon termett. Arca ragyogott a
boldogsagtol.

Bence egyediil maradt a dereglyénél és a tivozok utdn
nézett. Addig nézett, amig csak el nem tintek a szeme
eldl. Elnyelte ket a sis és a partmenti fiizesek. Valahol
a sitriben vadludak gagogtak és egyszerre, mintha csak a
zsombékosbél nétt volna ki, Csengez termett elétte. Haja-
donfétt allt és a homlokat torolgette. Lassu léptekkel jott
elébbre, Hajlottan, dregesen.
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— Latni akartam napvildgnil a gyereket, — szaka-
dozott ki beldle a sz6 — ki tudja, hogy lathatom-e még ez
életben. — Egyideig 4allt, aztan mint akinek nincs tébb
mondanival6ja, djbol eltiint a nadasok kozott.

HARMADIK FEJEZET

Stird, sotét éj borult a vidékre, amikor a faradt lovasok
megérkeztek a marosvari hatirba. Az életnek legkisebb
nyoma sem latszott. Mintha csak egy koporsénak a fedele
borult volna a fdldre, olyan dermedt némasigban aludt
minden. A lovak sulyos terhiikkel lassan poroszkaltak és
a lovasokon erdt vett a bagyadtsag. Bekees alombél riadt
fel, amikor a 16 megallt alattuk.

— Ugy latom, hogy a monostor kdzelében jarunk, —
dérmoégte Tomor dr — csak azt nem tudom, hogy merre
talaljuk meg a kaput, mely a varba vezet.

— Meg kéne fuvatni a kiirtt, hogy a varat 6rz6 kam-
zsas vilagot gyujtson — javasolta Bekecs, — A var kapuja
emerrdl van, ni.

A sététben meghtz6doé falak és tetok folétt a székes-
egyhdz négy tornya mint égfelé agaskodé ordas nyilt a
magasba. Az avargat felé lejtd siancok hosszd vonalban
nydltak a vizdrok partjan, mely beletorkollott a Marosba.

Ond, a szolgaemberek egyike megfujta az okorszarv-
kiirtét. A hang bédiilve hasitott a csendességbe.

Nyomban r4 tiilokszé hallatszott a varfal mogul majd
nemsokara fellobbant egy faklya fénye.

Bekecs lent termett a féldén és kantaranal fogva ve-
" zette a lovat a sététségbe veszd tton.

— Nyissatok ki a kaput, — kialtott a faklyas ember
felé — Tomor ur van itt, a kalocsai ispan.

A kapu mogott mozgolédds tamadt. Dérogve hiztak
ki a bejaratot védé gerendikat. De mieldtt a kapu csiko-
rogva kitirult volna, hogy az utasokat beengedjék, Jaké
kanonok, a kulcsir borzas feje buajt ki a nyildson. Mégdtte
rétlanga faklyasok alltak kardokkal és eldreszegett dardak-
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kal, mert hat sohasem lehet tudni, hogy ilyen késd 6raban
nem valami ellenséges had akar-e behatolni csellel vagy
erdszakkal Csandd monostordba, hogy aztin kardélre
hinyja a békés alvékat. Az orszig telve volt békétlenke-
dokkel, akik napkézben mutatkozni sem mertek, mert halal
és megcsonkitas lett volna az osztalyrésziik. Péter kiraly
zsoldosai nem ismertek tréfat és ahol atjukba esett a 14za-
dok valamelyike, ott nyomban a helyszinén kivégezték, lett
légyen az ur vagy szolga. De a varnépe is megallta a he-
lyét, ha az alkalom tgy adédott. Sok kéborlé német zsoldos
harapott a fiibe és adta meg az arat annak, hogy magyar
foldre j6tt garazdalkodni. De pusztitotta a magyart a ma-
gyar is. A poganyck nem szivelhették az Gjhitieket, A ma-
gyarsag aruléjanak tartottak &ket, azért aztin nagyon
megnézték a varbéliek, hogy kit engednek a falak kézé.

— Csak nyissa ki batran tisztelend8séged azt a kaput
— lépett kézelebb Bekecs a kanonckhoz. — Bekecs vagyok
és mogottem Tomor dr il a lovan Tneg a csatlosai.

Jéko kanonok karvaly nézése hirtelen lagyabbra val-
tozott. Kialls, hosszti nyaka besiippedt a csuhajaba és szé-
les, lapos ajka széra nyilt.

— Hozta Isten kendteket.

A vizirok hidjarol tompan szallt az éjbe a lovak pa-
tainak a diibdrgése.

Bekecs elsének ugrott be a varba és tébbé nem to-
rédve a lovasokkal, végigloholt az udvaron a hatalmas ge-
rendahaz felé és eltiint annak kapuja mégott. A gerendik-
bél Gsszeacsolt épiilet a monostor-iskola névendékeinek a
szallashaza volt. Itt aludt az ifjak kézétt Valter kanonok,
meg a nemrég érkezett Henrik kanonok is, hogy a szilaj
csikok még éjtszaka se maradjanak magukra. A bizanci
Mairia-kép el6tt pislakolé olajmécses gyenge fénye vilagi-
totta meg a helyiséget és ragyogtatta meg a kép ragyas
aranyat,

Bekecs ledobta magarél poros csuhajat és egy tekin-
tetet vetve a Maria-képre, radélt a baranyb8rokkel letakart
fekvéhelyére.

Mire mély almabdl magihoz tért, a hajnal fényei mar
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ott rajzottak az arasznyi ablakok pergamenlapjain. A to-
rony harangja reggeli imara hivta a var lakéit.

A haléterem hirtelen méhkassd vailtozott. Az ifjak
percek alatt talpon voltak és nagy zsivajjal kériilvették a
vizes vidréket, hogy megmosdjanak.

Valter atya nem gydzte csititani dket.

— Nyughassatok fiitk. Hinyszor mondjam mar nektek,
hogy szilencium van. Az ébredés szép érajat nem illik za-
jongassal elrutitani. Piispék atyank egész éjjel virrasztva
imadkozott a templom kérusiaban és ti most nem ill6 mo-
don rakoncatlankodtok.

A fidk zsibongdsa néhany percre alabbhagyott. Gel-
1ért piispbk nevének emlitése varizserdvel hatott az ifjd
kedélyekre. Ugy szerették az &8sz piispokot, hogy kivétel
nélkiill meg tudtak volna érte halni. A piispék ar hangjat
akkor is hallottik, ha nem beszélt. Fekete szemének athaté
tekintetét még akkor is magukon érezték, amikor a sok
bojttsl és virrasztastol meghaijlott alakja nem 4llt eldttiik.
Sokszor hénapokon 4t nem lattik, mégis agy érezték, hogy
kozottiik él és mindenrdl tud, ami a falakon beliil térténik.
Gellért piisp6k kotelessége volt ellendrizni az egész or-
szagban a monostorok, székesegyhazak épitkezését és elha-
ritani mindazokat az akadalyokat, amelyek a keresztény
hit terjedésének az dtjaban alltak. Istvan kiraly bizta rea
haldlos 4gyan ezt a feladatot és Gellért piispok hiven tel-
jesitette a halott kiraly parancsat. Téli éjtszakdkon, amikor
a tizhely koril iiltek, vagy nyiron, amikor a pasztortiizek
hamvadé parazsa utolsékat pislakolt, sokszor széba keriilt
Gellért piispok neve. Orban, az alamizsnids kanonok sok-
sok érdekes dolgot tudott a piispdk urrél és olyankor, ha
az éjtszaka az égen felgyujtogatta lampasait és a pihenés
éraja elkdvetkezett, puha, barsonyos hangjin megeleveni-
tette a régmult idék csodis eseményeit.

— Piispék atyank mindent tud a4m, ami idehaza tor-
ténik, még akkor is, ha tavoli vidéken tartozkodik — kezdte
beszédét a kanonok. — Ha imaba meriilten feje mélyen le-
hajlik, akkor lelke az Ur szent trénusa eldtt all és onnan
mindent lat, ami idelent a f5ldon torténik. Nem is kell el-
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mennie és mégis mindent megtud. Tudja, hogy mi van
Bakonybélben, Zalaviron, Tihanyban, Martonhegyén, Fe-
hérvarott, Veszprémben, Kalocsan, Esztergomban és tudom
is én, hogy még hol. Sé6t az is valé igaz, hogy néha maga-
-nyadban meglatogatja 6t mesboldogult kirdly urunk és ta-
nacsokat ad neki a nehézségek lekiizdésére. Az orszag
szive Gellért piisp6k atyank kebelében dobog. Ejjeli vir-
rasztaskor csak imadkozo alakjara kell néznem és régtén
visszatér belém az élet és tovatiinik a faradisag. Ha az éjt-
szakai virrasztds utdn ram néz, nem birom a tekintetét,
olyan félelmetes erd sugarzik ki beléle. Moézes tekintete
lehetett ilyen. amikor lejétt a Sinai-hegyrél, ahol Istennel
beszéldgetett. Szent ember 8. akiben Isten kedvét leli. A nép
letérdel elGtte. aldasat kéri és ott csokolja kontosét, ahol
éri. Kezének érintésével mar sok beteget meggyogyitott és
szavanak balzsamos ereje van. Megszaritja az arvak és oz-
vegyek kénnyeit és mindenét szétosztja a szitkolkédsk ko-
z6tt. A mult télen is odaadta képenyét egy didergdnek, 6
maga pedig szalma kdzé iilt a szekéren, hogy meg ne fagy-
jon. Nagy gondunkba keriilt 1j kdpenyt szerezni neki.
O nem t6rédik azzal, van-e kdpenye vagy nincs ésyszaka-
dozott-e kimzsidja vagy sem. Aztan kényszeriteni kell,
hogy egyék. Ha nem terndk eléje a fatalat és fakupajat, &
sochasem kérné. T4dn napokig sem ennék.

Amikor megismertem 6&t, olyan id8s voltam, mint ti
most. Bonipertus pécsi piispdk Gr oskoldsa voltam és a la-
tin nyelvben kezdtem elsé tapogatodzasaimat. A piispsk ar
akkoriban olyan egyenes volt, mint edy marosmenti to-
polyfa. Haja, szakalla szésfekete és a hangia doérgs, mint
a viharé. Amikor megszolalt, mindent betsltott a szava.
Latinul és olaszul beszélt, magyarul még nem tudott, de
valahogy megértettiik 8t és szivesen hallgattuk, mert olyan
dolgokat mondott, amindket még soha ez életben nem hal-
lottunk senkitsl. Maga a martonhegdyi apatar is, ki maga-
val hozta 8t az olasz honbhél, szivesen hallgatta és gy lelke-
sedett érte, mint mi valamennyien. De sajnos, nem maradt
soka koztiink. Anasztdz, a pécsviradi apatiir a monostordba
invitalta 8t és heteken 4t nem engedte tovabbmenni. Csak
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akkor bucsizott el téle, amikor Bonipertus, a pécsi piispék
magaval vitte Fehérvirra, Nagyboldegasszony iinnepén,
amikor is minden honi piispoknek ott kellett lennie. Elki-
sértiik 8t egy jodarabig, aztin sok-sok éven at nem lattuk.
Csak annyit hallottunk felSle, hogy Imrének, a kiraly ar
fidnak lett a neveldje Esztergomban. Amikor pedig Istvan
kiraly legydzte Ajtonyt, Gellért lett Csanad <r marosvari
monostoranak elsd piispbke. Csanad vara azéta felviragzott.
Az bcska fapajtakat lebontatta., Székesegyhdzat épitett, a
kanonokok részére kébdl rakott hiazat, amelynek épitésénél
6 maga, sajat kezével volt segitségére a munkasoknak.
A terveket maga készitette és mintha sziiletett kémives lett
volna, gy latott neki a munkanak. De dgy is néttek a falak,
mintha angyali kezek htiztdk volna a magassagok felé.
Gizella kiralyn6tél driga ruhdkat és kézimunkakat kapott,
a kirdlyté]l meg olyan eziist- és aranykelyheket, hogy el-
allt a szemiink, szank, amikor meglattuk. Az adakozasban
nem maradtak ki az 6 kedvelt velencei 6lvisei sem, akik
remekbe késziilt Urmutatokat kiildéttek néki. A kalmarok-
tol arabiai tdomjént szerzett és az oltdron ég6 mécsesek he-
lyébe viaszgyertyakat rakatott. A betegek és sebesiiltek
részére ispotalyokat emelt és a betegek apolasadbél 6 maga
is kivette a részét. .

Ilyeneket beszélt a j6, 6reg Orban kanonok a hamvadé
tiiz parazsanal és mindenki, aki hallgatta, 6rémét lelte
benne.

A névendékek elkésziiltek a mosakodidssal és sorba-
allva vartak a jelet az induldsra. De miel6tt a csengd meg-
szolalt, Valter atya révid fohdszt olvasott fel vastag ima-
kényvébsl: Elmalt az éj, 4j napra ébredtiink. Vessiik hat
el magunktél a sététség cselekedeteit és dvezziik fel lelkiin-
ket a viligossag fegyvereivel. Jarjunk tisztességgel az Ur
atjain,

Behajtotta az imakényvét, majd meghazta a csengd
zsinoérjat. Es az Ungok, Jakok, Orosok, Kelék halilos
csendben megindultak az Ur temploma felé.

Kint a var kapuja elétt ugyanakkor az 6rtillé barat
raripakodott egy csimbokos hajti magyarra és vallon békte
a dardajaval.

24



— Hordd el magad, te vén pogany, ha kedves az
életed.

— Nem illik a darda a kezedbe, bardt — valaszolta az
Oreg és egy tapodtat sem mozdult a helyérsl. Haragos el-
szantsag bujkalt a szemében.

— A ti Istenetek sohasem hordott fegyvert maganal.
A ti papotok mondotta, hogy aki fegyverrel 6], fegyvertél
fog meghalni. Nézd, engem poganynak nevezel és nincs
nalam fegyver — szolt az dreg és kitara a karjat.

A barit néhanyszor végigmérte tekintetével a vén har-
cost, de nem lett t5le okosabb.

— Vagy tan nem lennél pogény? Dehat akkor miért
hordod csimbékban a hajadat és miért nyirtad le elél ko-
paszra a fejedet?

— A ti papjaitok is lenyirjak a hajukat, hat miért
nem tehetném én is, ha kedvem lelem benne.

Talan még tovabb is vitatkoztak volna, ha trinemhez
tartozé lovasok nem tiinnek fel az uton, Egyenesen a var
kapuja felé tartottak.

Az 6reg magyar észrevette 8ket, s mint aki nem akar
talalkozni veliik, sarkon fordult és ellenkezd iranyban neki-
vagott az orszagitnak.

Es bent a templomban ugyanakkor Bekecsnek eszébe
jutott az 6reg taltos. A piispok tir imadsagba meriilt alak-
jat nézte és amint nézte, ugy latta, mintha azon a télgyfa-
térdeplén nem Gellért piispék foglalna helyet, hanem az
6reg Csengez, aki kiirtotta egykor a csaladjat. S ekkor
hirtelen ugy érezte, mintha valaki a fiilébe sigta volna: —
Imadkozzal ellenségeidért.

Bekecs lehajtotta a fejét és keresztet rajzolt a hom-
lokara.

NEGYEDIK FEJEZET

Csanid variban e napokban tandcskozasra gyiltek 6sz-
sze az orszagnagyok, f6emberek, seregnagyok, hogy az or-
szag katyuba jutott szekerét valahogy kiemeljék a partra.
Ott volt a cipésarga szinfi lovon érkezett Budli fia, Beztur,
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a somloi vardr, aztin Zambur fia, Bolug, a kiralyi haderd
hadnagya, ott volt Zulta fia, Berend, a dunai naszadosok
kapitinya és Opus fia, Turda, a szabad csikésok feje, aki
legényeivel egyiitt hajtotta fejét a keresztviz ala és még
Istvan koraban allt a kiraly dr szolgalatiba. Nem hiiny-
zott a diszes gyiilekezetbdl Bormond sem, a bakonyi ordas,
aki kopjavégre fogta a menekiild Abat, amikor az a nép
haragja el8! menekiilt a mosonyi vir felé. Es voltak eze-
ken kiviil még vagy hiszan, dehat ki tudna ezek nevét mind
megdjegyezni. Haragtdl dobogé szivvel és kardra szoritott
okollel jéttek 6ssze, hogy meghanyjak, megvessék az orszag
allapotat, Mert készek voltak inkabb a halalt valasztani,
mint Péter kirdly garazdalkodasat tdrni.

A téagas istallokban idegen lovak abrakoltak és harcok
hevében megedzett legények taboroztak a térségeken. Ha-
talmas kondérokban rotyogott a jéillati fiistdlthas. Odébb
az asszonyok kopasztottak a liabasjészagot és martogattak
a forré vizzel telt iistokbe. Az olasz pincemester legényei
égetett agyagkorsokban bort hoztak fel a pincékb8l, mert
a téméntelen sok embernek, akik OsszecsGdiiltek Csanad
varaban, sok-sok enni- és innivaléra volt sziiksége. Az éhes
szolgalegények, lovasok, csatlosok, irédeakok, akik uruk.
kiséretében jottek, farkasétvadgyrol tettek tantbizonysigot.
Sokan kéziilitk nem szivelhették a bort, azért inkabb erjesz-
tett kancatejet ittak vagy mézsért, amitél Ggy berigtak,
hogy részegségiikben elteriiltek a f6ldén. A hadviselésben
kifiradt nép nem ismert hatart az evésben és ivasban. A he-
tekig tarté lovaglas sok-sok keservét és nyavalydjat ilyen-
kor 8blogették, oltogattdk és gazdaik nem is vették téliik
zokon. Sziikségiik volt ilyen nyujtézkodédsra, hogy 1jbél
hasznukat vehessék. A csatlésok uruk fegyverzetét tiszto-
gattak, ijakat hiroztak, nyilakat edzettek, vesszdket vag-
dostak a pagonyban és puzdrikat, tegezeket javitgattak,
mert hat a sok hasznélattél bizony elkopott valamennyi.

A kardkovicsok miihelyében éjjel-nappal parazslott a
tiiz és zengtek a kalapacsok az iilldk6n. Voltak, akik a kard-
jukat fenték és az elgorbiilt 1dandzsaik hegyét egyenesitget-
ték vagy csiszoltik 16labszar hossztisigi fendkéveiken.
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A patkolé kovéacsmiihely eldtt sorban alltak a lovalk,
nehéz német mének, fiirge, kabar lovak, s6t akadt kéztiik
tisztavérd gorog 16 is, ami a bizdnci csdszar udvarabé)] szar-
mazott at ide, Endre és Levente hercegek ajandékaként,

Amig a szolganép az udvarokon zsibongott, azalatt az
egybegyiilt f8emberek komoly tanakodédsra gyiltek &ssze a
fiistos gerendaji nagy tanicskozéban, ahol egy résziik a
fal mentén hizodo l6cakon, mas résziik meg fatuskokra teri-
tett farkasb6rokén helyezkedett el. Gellért piispok nem
vett részt a tandcskozason, csak kegyes széval figyelmez-
tette Gket, amikor tiszteletilket fejezték ki el6tte, hogy
tartozkodjanak minden erdszaktdl és helyezzék faradoza-
sukat Isten oltalmaba.

Az egybegyiilt f6urakat a tandcskozéban fogadta.

— Tudom, hogy minémii dolgok megvitatisara jotte-
tek Gssze. Nem vagyok ellene, sét szitkségesnek latom én is,
hogy a magyarsig iigyét a kezetekbe vegyétek, mert Péter
kiradly ném mélté az orszag bizalmira és megérdemelné az
anathémat, amint azt boldogtalan elédje, Aba Samuel is
megérdemelte. Nem kirdly dkegyelme, hanem tyrannus,
sajat népének a hohéra. Mert ‘akik csak azért uralkodnak,
hogy kirdly legyen a neviik és a népet felfaljak, adékat
szedjenek és a vilag kivansaga szerint mindenkit hia dicsé-
ségre forditanak, nem kiralyok, hanem néptiprék. Mégis
mindamellett, azt tandcsolom néktek, hogy a bosszii és
harag eszkézét zarjatok ki a cselekedeteitekbsl és ne fe-
ledkezzetek meg arrol, hogy Endre és Levente hercegek
még mindig a poganysag rabsagaban sinylédnek és vissza-
kivinasukkal csak erdsbédik a Belus vardban nyugtalan-
kod6é Vatha tr hada. Marpedig Istvan kirdly hagyatékin
csorba ne essék és a poganysag ne diadalmaskodjék a ke-
reszten. J6 nem lehet abbél, mit rosszal éltetiink. Nagyon
meggondolandé héat az urimivolton 1év6k minden cseleke-
dete. A kirdly német zsoldosai nem ismernek irgalmat, a
magyarok feje meg nem arra valé, hogy a hohér bardja
alatt hulljon a porba, amint porba hullott 6tven elégedet-
lenkedé fdemberé, akiket Aba haragja iizétt a halalba
éppen itt Csanddon.
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Az urak szétlanul hallgattdk a piispok beszédjét és
csak akkor viharzott fel benniik az indulat, amikor magukra.
maradtak, Ami rossz sz6 a nyelviikre jétt, azt mind rahaji-
galtak a kiralyra. Bérencnek, arulénak, csaszari zsoldosnak
nevezték, aki megcesiifolja azt a magyarsagot, amelyet anyja
révén magaénak nevezhet, lévén Istvan kiridly hdaganak,
Gizellanak fia. Mar hadnagy koraban, amikor a kiralyi test-
6rség parancsnoka volt, ledér életével sok botrinyra adott
okot. Igazdban sohasem szivelhette a magyart.

A kereszt alatt egy javakorabeli, nagyszakalla férfi
iilt. Hossztira n6tt fonatos haja a vallat verdeste, viseltes
bérzekéjén mély, acélfényd barazdikat hagyott a sokaig
- hordott vasing szogletes éle. Derekat bérov Svezte és olda-
lan rovid kard 16gott. Féember lehetett, mert amikor meg-
szo6lalt, menten elcsendesedtek a tébbiek. ’

— Vissza kell allitani a jog rendjét, — mondotta las-
san, meggondoltan — azt a rendet, amely Istvan koraban
. életben volt. Aba 6ta senki sem tudja, hogy mihez igazod-
jék. Mindenki azt teszi, amit akar. A gonoszsidg és armany
még sohasem dithéngott olyan mértékben, mint most. A
nyomor ¢és szenvedés meg naprél-napra névekszik. Kény-
szeriteni kell a kiralyt, — kialtott fel — hogy adott sza-
vat megtartsa és ha mdasképen nem megy, t6mldcbe vele.
Mert nem tfirhetjiik, hogy az orszag javait kevély szemmel
és telhetetlen szivvel falassa a fenevadak modjara ordito
németekkel és a fecskemodra csacsogé olaszokkal. Senki
biztos nem lehet felesége tisztasaga, leanya és huga szd-
zessége fel8l a kirdly testSreinek viselkedése miatt, akik
biintetleniil erdszakoskodhatnak. — Ez utébbi szavaknal
mar gy harsogott, mint egy trombita. A helyeslék moraja-
t6l nem tudott tovabb beszélni. Egyideig varnia kellett,
de amikor megszélalt, mar halkabbra fogta a szot.

— Az bzvegyi javakbol kiforgatott kirdlyné asszonyt
pedig helyezze vissza jogos tulajdondba és a megvakitott
Vaszolyért érje 6t mélté biintetés. Mert noha Budot és
Sebost, rossz tanicsadéit mar felkoncoltdk, de 6t magat
még nem érte el Isten haragja. Ha pedig parancsolé sza-
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vunknak nem lesz foganatja, akkor vasat a szemeinek, mert
az orszdgban rendnek kell lennie.

‘— Adja vissza jogtalanul elrabolt féldjeinket — kial-
tott fel egy borizii hang, amikor az elébbi felszélalé elhall-
gatott — és ne osztogassa szét a mellette d6glddé német
fattyaknak, Ha pedig baj lesz ebbdl, akkor a kiraly am
vessen magara.

Ekkor a csallokézi Zobor ispan dérmoégs hangja kon-
dult a viharba. Ugy szélt, mint a veszprémi éregharang,
amikor zivatar kozeledtét jelzi.

—- Az elhangzott sérelmek gyégyuldsra varnak, ebben
mindnyajan megegyeziink, — kezdte a beszédét — de most
komolyabb dologrél van sz6. Valamennyien jél tudjuk, hogy
Péter kiraly halabél, azért, mert Henrik visszasegitette 6t
a trénjahoz, meginvitilta Henriket Fehérvarra és pilinkdsd
napjin lemondva nemzetiink fiiggetlenségérdl egy aranyo-
zott landzsa képében atadta néki orszagunkat 6rék hdbériil.
Ehhez 8 nem kérte ki a mi hozzdjarulasunkat és hogy mit
tett akkor, az csak most tudédik ki, amikor a németek mar
a nyakunkon iilnek. Hit ez nem maradhat igy, mert alkkor
inkabb a haldlt valasztjuk, semhogy sajat orszagunkban
rabszolgdkként éljiink.

Utolsé szavai tulharsogtik az elégedetlenkedék mora-
jat. A szemek diihésen kigyultak. A homlokokon megdagad-
tak az erek és ha Péter ebben a pillanatban belép a te-
rembe, darabokra kaszaboltik volna.

Turda, a csikoshad feje belevagta rovid kardjat a fiis-
tds gerendaba és akkorat karomkodott, hogy alig gyézte
szusszal. Aztidn a tobbiek felé fordult és a diiht8l szinte
habzott a szaja.

— A magyarok kirdlya senkinek sem lehet a szolgija,
még aklor sem, ha 6 maga kévanja is. Mert mi szolgakiralyt
nem ismeriink el urunknak és parancsolonknak. Ha az &
gondolatja mas, mint a miénk, akkor pusztuljon kéziiliink,
mert ha nem megy, akkor kardunkkal szerziink igazat ma-
gunknak, még akkor is, ha belevesziink.

Ozbor tr nagyot hiazott a kumiszbél és a kulacsot
tovabb adta, hogy kérbe menjen. Kenegetni kellett a kere-
keket, hogy siman forogjanak.
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— Ez egyenes beszéd, egyenes, mint a nyil dtja a
levegdben — tette hozzd markaba t6rélve lompos bajszat,
mely agy logott, mintha az is biitbdnatos lett volna,

— En Endre mellett lennék, mi valasztisunk lehetne
mas — hangzott egy mély hang a terem sarkibsl. — A po-
ganysagabol meg majd kigyogyitjuk.

— Nem szabad elhamarkodni a dolgot, — jegyezte
meg Szolnok ispin — mert kénnyen Koppany sorsara jut-
hatunk, kit négyfelé vagtak és négy varosban logattik a
testrészeit, kitéve az abajgo nép csufsiganak. Pedig 6 na-
gyobb Gr volt, mint mi vagyunk, 6 volt az erdds Somogy
vajdaja, ki szembe mert széallni még Istvan kirallyal is.
Miatta keriilt szolgasigba egész Somogyorszdg és még a
pannonhegyi apatnak is tizedet kell fizetnie.

— Ha mi nem hivjuk meg, — szélalt meg 1jbél Turda
— akkor majd meghivja &t Vatha, marpedig, ha Vatha
hivia meg, akkor mint pogany tér vissza, viszont ha mi
menesztink érte kovetet, akkor a mi szavunkra kell
hallgatnia,

Turda beszédjében sok volt az igazsig. Az orszag
népe Endrében latta az egyediili menedéket. A honfoglalo
Arpad vére csérgedezett az ereiben és ennek olyan varazs-
ereje volt, hogy még a piispokdk sem mertek ellentmon-
dani, mert féltek, hogy a nép haragja elleniik fordul és az
uigyis mindinkabb néveked6 poganysag zigé viharként so-
por végig a még fiatal hajtasaiban é16 Egyhazon.

Gellért piispék maga sem tudta, mitévé legyen. Orak
hosszat imaddkozott és kérte Istent, hogy mutasson kiutat
ebb8l a szdrnyii zfirzavarbdl. Krisztus keresztje viharban
allt. Tiizes mennykévek csapkodtak a kézelében, arvizek
nyaldostak a 1abat, jégesé ostorozta, de a kereszt allt ren-
diiletleniil. A bakonyi, mecseki erdékben, a fertéi, ecsedi
lapokban ajbél fellobogtak a taltosok tiizei és aldozathoza-
talra gyiiltek 8ssze az elégedetlenkedsk. Az 8rokké iilds-
zottek csapatokba verddve éjjel tdmadtak a békén pihend
falvakra. Olyanok voltak, mint a nyest, mely nappal nem
mozdul ki odvabél, alszik, De amint az elsé csillag fel-
ragyog az égen, felébred és rabolni, fojtogatni indul. Teste
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hajlékony és rugalmas, minden résen befér, orra finom,
nézése biztos, foga rettenetes, tele van kegyetlenséggel.
Nem annyit 8], mint amennyit megemészt, hanem mindent
megdl, amit megolhet. Ehhez voltak hasonlék azok a kor-
latokat nem ismerd, 6rokké szabadég alatt é16 keleti népek,
akik sehogy sem tudtak helyet biztositani maguknak az j
vilagban. Vad mének voltak, amiket csak a szeretet pany-
vajaval lehetett megszeliditeni. Vagy ha mar semmi sem
hasznalt, akkor a kard élével vagy a darda hegyével.

Bekecs a tanacskozéterem nyitott ablaka alatt dlt és
hallgatédzott. Elsz6kott az iskolabél és fiilét hegyezve meg-
hizédott az arnyékosban. Szivében Endre-parti volt, és ha
tole kérdezték volna, ki légyen a magyarok kirdlya, sziv-
vel, lélekkel Endrét nevezte volna meg. Sokat gondolt ra,
a regdsok Csaba kiralyfinak nevezték, ki kardja erejével
majd megvédi a népét. Szeretett volna bekiiltani az abla-
kon, hogy éljen Endre kirily, de nem mert megmozdulni,
mert még kdnnyen fejbevaghattak volna valamivel a diihiik-
ben toporzékolé féemberek.

Ugatashoz hasonlé hang hallatszott ekkor a zidrzavar-
bol. Bekecs megismerte. Bodrog volt, Istvan kirdly egy-
kori vadaszmestere, akinek a torkan valamikor egy nyil
hatolt keresztiil, s ezért csak hérdgve tudott beszélni és be-
szédje hasonlé volt az oreg juhdszkutydk rekedt uga-
tasahoz.

— Endrét vilasztom én is, de csak akkor, ha meg-
igéri, hogy helyreallitja a jog rendjét és a kéborlé, 6ssze-
vissza hadakozéknak hamot vet a nyakaba, mert hogy az
ember ne merészeljen kilépni a hazbol a sok rablée miatt,
azt nem tdrhetjiik tovabb.

— A capite foetet piscis — kidltotta kdzbe valaki.

— Ammodé vagyok én is, — ugatott az el6bbi hang —
azért kell megszabadulnunk a hozzénk nem illé fejtsl. Feje
tetején all az orszag. Minden j6ttment német kirdlynak
képzeli magat és gy banik veliink, mintha 6 lenne a hon-
foglalé és nem mi. A mi nyelviinket kivagjak, ha megmond-
juk az igazat, de nekik mindent szabad. Amikor pedig lat-
jak, hogy rablok tisztességes utasokat tdmadnak meg, nem-
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hogy segitségiikre sietnének, hanem gyavin odébballnak.
Most is, amikor idefelé tartottam, hallottam, hogy Kanizsa
tajan Urdug emberei megtamadtak és kifosztottak Piinkésd
ispan csaladjat és a kis cselédeket magukkal vitték. Hogy
mi lett veliik, csak az Isten tudja. En mar csak a sir6 ar-
asszonnyal beszélgettem, akit ugy helybenhagytak, hogy
alig allt a 1aban. Német zsoldosok lattak, amikor Urdug em-
berei rdjuk tortek, de egyikiik sem ment a segitségiikre.

Bekecs riadtan ugrott fel a helyérsl. Ugy érezte,
mintha Bodrog szavai valoban fejbevagtik volna.

— Bibor! — kialtott és rohanni kezdett az 4lldogalo
legényhad felé. — Bibort elraboltak.

- Lihegve érkezett a térség kozepére. Az elsd lovasz le-
gényt nyomban meg is szélitotta:

— Meg tudnid-e nekem mondani, urambatyam, hogy
ki lenne itt a férfiak k6z6tt Bodrog fSember kiséré legé-
nye?

. A megszoélitott eldbb végigméregette Bekecset tetdtsl-
talpig, aztin csak annyit mondott: .

— Nem 8smérem, )

Bekecs tovabbrohant, de a vitézek, csatlésok, szolga-
népek kozétt senki sem tudta megmondani, hogy Bodrog
emberei merre lehetnek.

Tanéacstalanul 4llt és kétségbeesve nézett maga kériil,
de senki sem torédott vele, Mindenki a maga dolgaval volt
elfoglalva. Végiil is leiilt az itatd valyu vastagjara és te-
nyerébe hajtotta fejét. A szive vészesen dobogott és kép-
zelete rémképeket rajzolt maga elé. Vad martalécok kezei
kézt latta Bibort. O mar ismerte ezeket a kegyetlen embe-
reket és tudta, hogy mire képesek elkeseredésiikben.

A templom harangja imara hivta a szerzeteseket.

Bekecs felriadt., A harang hivé szava neki is szolt.
Futdsnak eredt és atugorva a csobrokon, vodrokdn elfog-
lalta helyét a templomban. Imadkozni kezdett, de olyan
Gszintén, mint tin még soha életében, A Boldogasszony
szobra felé forditotta a tekintetét.

— Ne hagyd el 6t, Boldogasszony Anyank. Vedd oltal-

madba a szegény arva lednykat, akit én olyan nagyon sze-
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retek. Ne engedd, hogy Urdug, a gyalazatos tetemrablo
4rthasson neki. Szabaditsd meg 6t és vezéreld haza ott-
honaba, hogy 1jbél érvendhessen 6véinek.

A kanonokok éneke visszhangzott a templom boltivei
alatt.

— Miserere mei, Deus, secundum magnam misericor-
diam tuam . ..

Kényériilj rajtam, Istenem, a Te nagy irgalmassigod
szerint.

— Amplius lava me ab iniquitate mea: et a peccato
meo munda me — folytattak a kanonokok és Bekecs le nem
-vette szemét a Szent Sziiz szobrarol.

— FEhezni, fazni fog és tdn még gyalazatot is kell el-
szenvednie — imadkozott tovabb, majd egyszerre ugy
érezte, hogy békés nyugalom szillja meg.

— Lehetséges, hogy az egész nem is igaz, — gondolta
magaban — és rosszul értette az ugaté embert. De gy kell
neki, miért kivancsiskodik és miért avatkozik a felnétt em-
berek dolgaba. Maradt volna az oskolaban, most nem gyé-
téornék ilyen gondolatok.

Az ebéd elébtt étekhordénak jelentkezett, pedig nem is
6 volt a soron.

A konyhaban nagy volt a siirgés-forgas. A kondérok-
ban szortyogott a hal, csuka meg ponty meg az elmarad-
hatatlan csiklé kaposztdval, amelynek a szaga elkevere-
dett az allandé fiist dporodott kesernyés szagaval. A nyar-
sakon harcsat siitéttek meg kiilonféle hasokat, vadat, szar-
nyast, ami csak akadt erdén-mezdén.

Babeli ziirzavar honolt a fiistds, kormos boltivek alatt.

Amikor a konyhamester az étkek hordisira a jelet
megadta, Bekecs felkapta az egyik borsélevessel telt talat,
melyben csukamdajdarabok is tdszkaltak és bevitte a refec-
toriumba, ahol a fdemberek mar Osszevissza iiltek a ha-
talmas asztal koriil és folytattak a vitat, amit csak az elébb
hagytak abba.

Sietve letette a forré talat az asztalra és koriitnézett.
Bodrog urat kereste, mert mindendron beszélni szeretett
volna vele, de nem latta sehol.
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Az egybegyiiltek nekilattak az evésnek, kanalaikat
bele-belemartva a kéz6s talba. Berend, a dunai naszadosok
kapitinya megismerte Bekecset. Red mosolygott.

~— De megnéttél, dcsém, hogy utoljara littalak. Mar

a bajszod is serkedzik — mondotta nagy joéindulattal a
szemében. — Aztidn még mindig a kirily aprédja akarsz
lenni?

— Az én, de nem Péter tiré, hanem Endréé.

— Halljatok, mit mond ez a gyerekember? — kialtott
fel Berend. — Endre kirilyért lelkesedik 6 is. Az apja vére
csdrgedezik benne.

Az urak kéziil egyesek rapassogtak Bekecsre.

— Ki fia lenne? — kérdezte koziiliik az egyik.

— A Ders nembél valé Benknek a fia — valaszolta
Berend. — Atyjaura a csongoradi ispan udvari embere
volt és hivséges szolgaja Istvan kirdlynak., O maradt egye-
diil az egész nembdl.

Bekecs kozelebb hajolt a kapitdnyhoz és megkérdezte
téle:

— Bodrog trral szeretnék beszélni, hol akadnék reaja,
mert itt nem latom a féemberek koézott.

— Bodrog urat dithében megiitétte a guta, ha sietsz,
tin még életben taldlod, — valaszolta a kapitiny — az
ispotalyban fekszik.

Bekecset nem érdekelte, hogy mit beszélnek rola,
amint elszabadult, az ispotily felé vette atjat, mely a mo-
nostor északi sarkan teriilt el és a piispdk tr személyes
feliigyelete alatt allott.

Lassan, résnyire kinyitotta a betegszoba ajtajat és az
igy keletkezett nyildson belesett.

Négyen-dten alltak a félhomalyos szobaban és halkan
beszélgettek. Henrik atya allt kézépen és valamit magya-
razott. Bekecs tovabb nyomta az ajté szérnyat és csend-
ben belépett. Ekkor vette észre a nyoszolyan nyugvé Bod-
rog urat. Hanyatt fekiidt és mélyeket.lélekzett. Kozelebb
lopakodott az agyhoz.

Henrik kanonok red mordult az 6 érdes hangjan.

— Mi keresnivalod van itt, hé?
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Bekecs hajlott tartisabol hirtelen felegyenesedett és
ugy valaszolt: ’

— Az urak odabent szeretndk tudni, hogy miné Bod-
rog ar allapota? -

— Mondd meg nekik, hogy hala Isten kiilénés kegyel-
mének, Bodrog ur allapota javuléban van, csak békességre
és nyugalomra van sziiksége. Jelentsd azt is, hogy eret
vagtunk rajta.

Bodrog ekkor hirtelen feliilt a nyoszolyan és koriil-
" nézett. ' '

Az ott 1évék nyomban kériilvették.

— Innom adjatok, szomjas vagyok — vakogott. — De
ne tejet, mert azt nem szivelem.

Henrik kanonok mosolyogva hajolt feléje.

— Bort meg nem adunk, még akkor sem, ha kivanija.

— Jo, savanyti, kaposztas csiklevest hoznék — java-
solta Bekecs — olyan finomat, hogy att6l menten meg-
gyogyulna.

— No, mit szél hozza, éregir? — kérdezte a kanonok.

— Ti a legszivesebben megmérgeznétek az embert, —
bugyogott ki a sz6 Bodrogbél — de ha mas nincs, hat csak
hozzatok. Elég a torkom, tigy gydtri a szarazsag.

— Vért vettiink kegyelmedtdl, ezért gydtri a szaraz-
sag a torkat.

— Bor izlene a legjobban, — vakogott az dregir —
de ha nem adtok, akkor gyerek, hozd azt a csiklét, de
tisztan, a halat most nem kivanom.

Bekecs sarkon fordult és mar bent sem volt.

Bodrog hatrahanyatlott és a mennyezet fiistés geren-

~ddira tapadt a tekintete. Bozontos szakélla a mellén nyu-
godott és gyér haja tigy bokrosodott a fején, mint a szét-
zilalt szarkafészek.

Bekecs egy bogre csiklével a kezében hamarosan ott
termett a beteg mellett.

— Igyék kegyelmed — sz6lt és oda tartotta a bogrét
az oregur szdja elé. — Nincs benne csik, még a kaposztat
is kiszedtem beléle.
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Az oreg feltipaszkodott, megsimogatta szakallat és a
bogrét reszketé kezébe fogva egy hajtasra kiitta a tartal-
mat,

— Jé volt? — kérdezte Henrik kanonok.

— Jé.

— Egy jokora csuporral majd félretétetek, hitha még
megkivanija.

De erre mir az 6reg harcosnak is felderiilt az arca.

— Egy nagy kupa mézsort tetessen félre vagy bort.
Csiklébsdl elég volt.

— Azt majd holnap adunk, ha jobban lesz. Most szépen
pihenjen tovabb. Aludja ki az ut firadalmait és a nagy
izgalmakat.

Bodrog megigazitotta a hiizbdr vankosat a feje alatt
- és arca egyszeriben megviltozott. Kivdnesi figyelem tele-
pedett raja.

— Mit hataroztak az urak odabent?

— Ugy hallottam, — valaszolta a kanonok — hogy
koveteket kiilldenek Kiev varosaba és hazahividk Endre
herceget.

— Ez beszéd, ezt akarom én is — bélintott ra az Sreg
és fal felé fordulva menten elaludt. Ugy latszott, hogy eb-
ben a pillanatban egy nagy ko esett le a szivérsl.

Az egybegyiiltek egyideig még ott alltak a nyoszolya
mellett, aztin egyenkint elszallingéztak. Henrik kanonok
maradt utoljira. Bekecs a hattérben huzodott meg.

" Henrik kanonok rapassogott bozontos személddke alél.

— Hat te, nem mész el?

— Itt maradnék 6rkédni, ha megengedné atyasigod.

— Rendben van, fiam — boélintott a kanonok és lasst
léptekkel megindult a kijarat felé.

Bekecs magira maradt a beteggel. Lekuporodott az
egyik hatalmas medvebdrre és elgondolkozva nézett maga
elé. Hirtelenében nem tudta, hogy mihez is kezdjen. Fa-
radt volt. A hosszi, kényelmetlen lovaglas 68t is kifdrasz-
totta.

Az arasznyi kis ablakokon gyéren sziir8dott a szobaba
a vilagossig. Zsongito csend vette koriil. Legszivesebben 6
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is elaludt volna. Bodrog iir a sarokban meg sem moccant.
Olyan csendben aludt, mintha meghalt volna.

Egyideig figyelte a csendet, de aztin, hogy megnyug-
tassa magat, labujjhegyére allva az dgyhoz 1épett. Vigyazva
az alvé 516 hajolt. Lélekben megkénnyebbiilve latta, hogy
Bodrog tir él és mégcsak nem is alszik. A szeme nyitva
volt. A tekintetiik talalkozott.
© — Mit leskelédsz itt reim? — mordult fel az dreg és
komoran villant a szeme. — Azt nézed-e tin, hogdy élek-e?
Hat élek. Rajtam nem fog ki egyhamar a kaszis.

— Nagy, j6 uram, olyan csendben fekiidt, hogy vals-
ban azt hittem . . .

— Mit hittél?

— Hogy meghalt.

— Meghalni még nem haltam meg, most egyeldre
csak fértelmesen szomjazom. Hozz nekem szaporian egy
kupa sort, ha szivességet akarsz tenni, A magamfajta em-
bert szdrmentén kell gyogyitani. Nekem, tgylatszik, az a
j6, ami méasnak rossz.

Bekecs kérdn csapta dssze a kezét,

— En szivesen hoznék, — mentegetddzétt — de ha
megtudja a kanonok ir, akkor nekem jaj lesz. Ilyenben
nem ismeri a tréfat, )

Bodrog r méltatlankodva hékolt hatra,

— Mondd meg a kanonokodnak, hogy én szalasztot-
talak el érte. Es azt is mondd meg neki, hogy én azt iszom,
amihez kedvem van és nekem ebben nem parancsol még
a varispan sem. Nem kell engem babusgatni, vén ordas va-
gyok én. No, hordd el magad és csak akkor lassalak vi-
szont, ha s6rds kupa lesz a kezedben. De a s6r hideg legyen
dm. Ha jégdarabok tszkalnak benne, az sem baj.

Bekecs megvakargatta a fiile tévét és lassan kisom-
fordalt a szobabél. Nem tudta, mitévd legyen. Egyideig
gondolkozott, aztin mintha j6 6tlete tdmadt volna, a pince
bejarata felé¢ indult. Majd annak nyitott ajtajan lekialtott.

— Hé, van odalent valaki?

— Van — hallatszott a mélybsl egy borizi hang.

— Akkor ide figyelj. Bodrog dr, a kiraly févadasz-
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mestere azt iizeni, hogy nyomban vigyél neki a beteg-
szobaba egy nagy kupa hideg sért. Megértetted?
D6rmogs, értelmetlen hang hallatszott a pincébdl.
Bekecs megleste a pincelegényt és csak akkor tért
vissza a beteghez, amikor a sér mar odabent volt.

Az bregur feliilt és két kézre fogta a kupat. Aztin
szdjdhoz emelte és addig ivott, amig csak birta szusszal.
A nagy gybényoriiségtél kiharmatosodott a szeme.

— No, latod, fiam, ezt jol csinaltad, — szuszogott —
ildjon meg érte az Isten.

Bekecs atvette a kupat és egy kosidr mogé rejtette,
hogy Henrik atya észre ne vegye, ha be talal jonni.

Bodrog visszad3lt a vankosara és magahoz intette Be-
kecset.

— Ulj ide mellém, aztin beszélj valamit, hallgatni
foglak. Nekem igy fekve nehezemre esik a beszéd, Azt
mondjidk a nagyszamda tisztel8im, hogy ugatni szoktam. De
ment volna csak a torkukon keresztiil a nyil, mint az enyé-
men, akkor 6k man a tiindérek orszagaban ragnak az ab-
rakot valahol és szivesen ugatnanak, ha tudninak.

— Hallottam, hogy idej6ttében is talalkozott rablékkal
— sz6lalt meg Bekecs.

— Helyesen nevezed 6t rablénak, mert Urdug valéban
a leggyalazatosabb rablok koziil valé, akit legszivesebben
magam koétnék fel. Megleste a hazafelé tarté Piinkésd ur
csaladjat és kifosztotta.

— A kis cselédkékkel meg mi lett?

— Magival vitte Sket. Kikapdostak a két kisleanyt az
anyjuk melldl és elvagtattak veliik.

Bekecs remegs hangon kérdezte:

— Es most aztdin mi térténik majd azokkal a kis-
leanyokkal?

— Mi torténik? Hat valtsagdijat fog értitk kérni, Egy
tarisznyara valé aranymarkat vagy Istvan-dénart.

— Es ha Piinkésd dirnak meg nem lesz annyi aranya,
akkor mi t6rténik? ‘

— Akkor majd alkudozni fog és tin megelégszik egy
marokra valéval is.
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— Nem 6li meg &ket?

— Az ilyen istentelen poganytél az is kitelik. Sok ar-
tatlan ember vére tapad a kezéhez.

Bekecs ajkat a siras kérnyékezte, amikor ajbél meg-
szblalt.

— Ismerem 6ket. A harami révig egyiitt jottem veliik.
Szép kisleanyok. Az egyik széke, a mdasik meg barna.

— Neked melyik tetszik?

— A barna. Olyan a szeme, mint a kékény bogyéja
és tigy fénylik, mintha csillag rejt6znék benniik.

— Es a neve?

— Bibor. De Anndknak keresztelték.

— Es a sz8ke milyen névre hallgat?

— Az Priszka, de Piroskdnak hiviak, Annak meg
olyan kék a szeme, mint a nefelejcs és a foga, mint a
gyongy. Ilyenek lehetnek a magassigbhéli angyalok. Csak
szarny kellene a vallukra és bizton menten felrepiilnének
az égbe,

Bodrog tr rekedten felnevetett.

— Majd meglatod, hogy id6vel milyen angyalok val-
nak belélik. Az enyém is ilyen volt. Azt hittem, hogy el-
repiil s aztin olyan nehéz lett, mint az agyag. Csak a
nyelve maradt fiirge, az nem akart megoregedni.

Egyideig maga elé nézett, aztin mintha valami az
eszébe jutott volna, a fejéhez kapott.

— Hozd csak ide azt a kupat, hadd iszom egyet.

Bekecs eldvette a kupat a kosar mogiil és atnyujtotta
Bodrognak.

— Viéljék egészségére az tirnak — szolt aztan és a
kupat visszavitte a helyére.

— Okosabban tennéd, ha tjra megtdltenéd, mert az

-én szomjusigom hatartalan.

— Most nem merek a folyosén jarni, kénnyen szembe-
johet velem Henrik atya. Ha meglatna korséval a kezem-
ben, bezaratna a karcerbe.

— Mi az a karcer?

— Bortén az, a sanyarisigok helye. Mert az is van
am nalunk. Oda keriilnek a korhelyek, verekedék, tolvajok,
no meg azok is, akik megszegik a torvényt.
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— Ha én inni akarok, ki tilthatja meg nekem, — zsor-
tolodott az oregir — Henrik kanonok nem parancsol
nekem,

— De nekem parancsol.

— Hat ha félsz, majd hozok magamnak én. Miattam
johet akar maga a pilispok ar is, én nem félek téle.

Bekecs megsimogatta az dreg vadasz kezét.

— Nyughasson mair, kegyelmed és maradjon szépen
fekve, majd én elhozom, de csak akkor, ha az atyik az
ebéd utini hilaadé 4jtatossig elvégzésére a templomba
vonulnak. Akkor Henrik Gr bizton nem zavar minket. Most
inkdbb azt mondja meg, hogy az a gonosz Urdug hova
vihette a kisleanyokat.

— Ha én tudndm, akkor menten megmondanam neked.
Az ilyen rabléknak sokfelé van biavéhelyiik az orszigbar.
Ember legyen az, aki ratalal. Hiszen ha tudnak, hogy hol
rejtézik, mar régen kifiistolték volna vackabél a kiraly ar
emberei.

— De valaki csak tudja, hogy hol rejtézik, — firtatta
tovabb Bekecs — mert nem tiinhetik el dgy, mint a nap
jottével a tiindérek. Valahol kell egy barlangjanak lennie,
ahol a rablott holmit rakdsra gyiijti.

Bodrog tr szempilldja lekékkadt. Lassan elhatalma-
sodott rajta az dlom,

— Keresd meg valahol Bodog szolgamat, — mondotta
akadozva — 6 talan tobbet tud feldle.

— De hol lelem meg, amikor senki sem &sméri.

— Valahol az istalléban alva vagy a pincék tajan ra-
lelhetsz. Kénnyii megismerni. Mind a két fiile hianyzik és
az orrlikain keresztiil belathatsz a fejibe. Az orrabél is le-
vagtak a cimborai egy darabot. De most aztin menj. Hagyj
magamra, aludni szeretnék,

Bekecs lecstiszott a kerevetrdl és a kijarat felé indult.
De még oda sem ért, amikor kinyilt az ajté6 és belépett
rajta Henrik lkanonok.

— Hogy van a betegiink? — kérdezte.

— Most fordult a fal felé. Azt mondta, hagyjam ma-
gara, aludni szeretne.
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A kanonok allva maradt, Bekecs pedig a nyitott ajtén
keresztiil kiszékkent a folyoséra.

OTODIK FEJEZET

Bekecs olyan volt, mint a kullancs. Ha egyszer elka-
pott valamit, nem engedte el. El6sz6r a pincék tdjékara
vetette magat, de ott mar nem volt élet. A pince bejarata-
nak hatalmas, vaspantos ajtaja zarva volt, és holnap reg-
gelig ki sem nyilik. A varnagy tr parancsa az, hogy a var-
népek az éj folyaman ne duhajkodjanak és a pihenésre
szant o6rikat ne toltsék el dorbézolassal. Aki inni akar, az
menjen le a faluba, de akkor reggelig ott kell maradnia,
mert a monostor kapujat senki fidnak ki nem nyitjak.

Bekecs, amikor latta, hogy errefelé hidba keresi, az
istallék felé rohant. Ott még mindig nagy volt a siirgés-
forgas. Legtobbjiik utra késziilddstt. Nyergelték a lovakat
és akkorikat kialtoztak, hogy hangos volt télitkk az udvar.

- Bekecs szétterpesztett labakkal allt meg a lovaszok
elatt.

— Ki ismeri koziiletek Bodrog ur csatlésat, a fiiletlen
és orrtalan Bédogot?

— Hogy kinek a csatlésa, azt nem tudom, — jelent-
kezett az egyik bocskoros — de egy orrtalan ember bent
alszik az almon. Kérdezd meg téle, lehet, hogy 8 lesz.

Bekecs belépett a szalmatetds, valyogfala istalloba és
kériilnézett. :

Két 16 abrakolt benne és a sarokban egy kiildnés arct
rémség foltozgatta lyukas kédmoénét. Mar nem aludt.

— Kend hallgat a Bédog névre? — kérdezte Bekecs.

— Kis kélybk korom 6ta tészem, Tén szolgalatodra le-
hetek valamiben?

— Kend a Bodrog ur csatlésa? — folytatta a kérde-
z8skédést Bekecs, le nem véve a tekintetét a szornytiséges
abrazatrél.

— En volnék. De mirél legyen sz6? Tan a gazdam
hivat?
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— A gazdajat a sir szélérdl kaptik el, kend meg itt
nyugodtan pdszmétél. Hivségesebb szolgat hozhatott volna
magaval a gazdaja, azt mondhatom — sz6lt Bekecs és csé-
valta a fejét.

— Mi ketten mar megszoktuk a sirszélén valé kujtor-
gast — nevetett fel Bodog, mire az arca még szdrnyfibbé
valt. Gazdaja szomori allapota semmiféle hatassal sem
volt red. Vagy tan nem vette komolyan a legényember be-
szédét. — Hivségesebb szolgit nem taladl nidlam széles e
vilagon, én pedig jobb gazdat nala — folytatta. — Mi egy-
mésnak teremtSdtiink és minket a halil sem valaszt el
egymasto], mert még a mdsviligra is egyiitt megyiink és
egymasra timaszkodva adunk jelentést a Mindenhaténak
viselt dolgainkrél.

Lassan feltipaszkodott az &sszetiport alomrél és ki-
nyujtézkodott. Olyan hatalmas ember volt, hogy kezével
kénnyen elérte a mestergerendat. Hallani lehetett csontjai
ropogidsat. Bekecs szinte eltorpiilt mellette, pedig szép,
nyurga ndvésti suhanc volt & is.

— Aztin most mi volna a kévansagod, hogy itt fel-
kerestél, az istalloban? — kérdezte és két hatalmas dklét
leengedte a magasbol. — Tan hivat a gazdam?

— A gazdija most alszik. Megivott egy kupa mézsért
és az eldlmositotta — mondta Bekecs és leiilt az alomra.
— Kérdezni szeretnék kendtél valamit.

Erre Bédog is melléje heveredett az alomra és ke-
gyetleniil elcsufitott képét Bekecsre szegezte.

— Ismer kend egy Urdug nev@ haramiat?

— Ismerek.

— Meg tudni nekem mondani, hogy hova rejthette el
Piinkoésd Gr kis cselédkéit?

Bédog megvakarta szérés arcat és bozontos szemoldske
alatt nagyot villant a szeme.

— Ha én tudndm, akkor tudni azt mas is. Marpedig
ha mas is tudné, akkor az mar nem volna tébbé rejtek-
hely. Tudtommal tébb btvéhelye van. Egyszer ebben tar-
tozkodik, maskor meg abban, de soha sincs ott, ahol keresik.
Az ingovanyok, lipok, rengetegek nyujtanak néki mene-
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déket. Barlangokban hiizédik meg a csatlésaival és kémei
idejekoran figyelmeztetik a veszedelmekre. Sebes pari-
pajan szdguldva jarja be a rénasigot és mert félnek téle
az emberek, hat a segitségére sietnek. S mivel irgalmat
nem ismer, senki sem mer szembehelyezkedni vele,

— De a rablott holmit és a rabokat csak nem cipeli
magival, — elégedetlenkedett Bekecs — valahol kell len-
nie egy allandé helyének is.

— Evekkel ezelstt a Vag-menti volgyekben hizta meg
magat, de onnan kifiistélték a nyitrai papok emberei —
beszélte Bédog az emlékei kozott kutatva. — Aztan a Ba-
konyban iitétte fel tanyajat, de ott sem maradt soka, me-
leg lett a féld a bocskora alatt. Aba Samuel emberei el-
fogtak és Veszprémbe akartak hurcolni, hogy ott a nép
szemelattara kivégezzék, de nem sikeriilt nekik., Emberei
Osszejatszva a denevérhitiiekkel, éjtszaka kiszabaditottak
a tomlocbdl és csak két meggyilkolt 8rt hagytak emlékiil
maguk utin. Aztin Ggy hallottam, hogy a bihari laposba
vetette magat és a bihari tirnembdl valékat fosztogatta,
akik csikdzni jartak a komadi hatirba. Es kénnyen meg-
lehet, hogy még most is ott leledzik. A csikaszok kozott
sokan a partjin vannak és tgy elrejt8zik a zsombékosban,
hogy ember legyen, aki red akad.

Itt hirtelen a homlokdhoz kapott, valami az eszébe
jutott.

— Amikor tegnap idefelé jéttiink, — mondotta — az
arokparton Csengezt pillantottam meg. Az egykori taltost,
akirdl senki sem tudja, hogy hanyadan all vele. Az talan
meg tudni mondani, Sok titkot rejtegetd, félelmetes ember
az.

— Ha kimennék az arokpartra, ott lelném még? —
kérdezte Bekecs.

— Hat azt biz én nem tudom. Nem hinném, hogy ott
lebzselne. Nem ajanlatos néki a mutatkozas, kiilénosen
most nem, amikor a régi hiten lévékre ismét rdjar a rad.

Faradt mosoly jelent meg az arcan.

— Es aztan, ha megtudnad, hogy hol rejtézik, mit kez-
denél vele?
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— Kiszabaditandm a két elrabolt kisleanyt.

Bodog megveregette Bekecs vallat.

— J61 megmondtad a sziaddal, de mikép cselekednéd
ezt? Mert Urdugot elfogni nem gyerekjaték am. Aki ildé-
zésére véllalkozik, annak készen kell lennie a halilra. Né-
ked pedig még kar volna meghalnod. Tl fiatal vagy hozza.
Hény éves vagy, ha nem veszed zokon a kérdésemet.

— Tizenhét leszek Szent Miklds napjan. Es kend
hiny éves?

Bédog két hatalmas szemdlddke felszokkent a hom-
loka kézepére.

— Erre csak Isten tudnid megadni a valaszt, én nem.
Lehet, hogy 6tven vagyok, de az is meglehet, hogy hatvan.
Ki tartotta volna ezt szdmon. Sziiléimet nem ismertem. El-
pusztultak az 6rokds hadakozasban. En a fehérvari bara-
toknal cseperedtem fel mint szolgagyerek, aztin hajto let-
tem az uradalomban, majd Bodrog tr csatlésa. Sohasem
kérdezte télem senki, hogy hany éves vagyok. Voltam. Hat
nem elég ez? De ha mar itt tartunk, nem mondanad meg,
mi is tértént a gazddmmal?

— Haragjaban megiitétte a guta.

— Aztin hol diihitették fel annyira?

— A tanéicshazban. Péter kirily miatt marakodtak.
Ugy elfajult a vita, hogy az urak majdnem egymasnak men-
tek. Eklkor iitotte meg a guta. De mar jobban van. Eret
vagtak rajta és az segitett, Most alszik. De ha akarja, be-
mehetiink hozza.

— Ha alszik, akkor ne zavarjuk. Megldtogatni meg
lesz idénk akkor is, ha magdhoz tér. Ismérem mar 6t. Nem
sziveli, ha zavarjak. Csak akkor szabad bemennem hozza,
ha hivat.

— Alkkor hat kosz6ndm kendnek a felvilagositist —
bucsizott Bekecs és a kezét nyujtotta. — Remélem, mielstt
elmennek, még taldlkozunk.

— Adna Isten — boélintott ra Bédog és lassan felsze-
delddzkédétt a szalmirol 8 is.
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HATODIK FEJEZET

Bédog dr allapota azonban estére rosszabbodott. Ami-
kor felébredt és labra akart allni, visszahuppant a nyoszo-
lydra. Még csak jartinyi ereje sem volt. Mark, a beteg-
apolé testvér éppen akkor lépett a szobaba.

— Kend kicsoda? — kérdezte Bodrog és nagy szemet
meresztett rea.

— Mark testvér vagyok, a betegapols.

— Hat eddig hol volt, hogy csak most keveredik ide,
amikor mar déglédom.

A testvér kissé ijedten hazdodott hatra,

— Reggel egy betegem sem volt, hat kinéztem a ma-
jorba. Atyam szdmadoé juhdsz, azt latogattam meg. Szol-
galhatnék talan valamivel?

Bodrog tGr haragja hirtelen alabbhagyott. Reszketd
kézzel a padléra mutatott.

— Ha mar itt vagy, akkor térdelj le és imadkczzal,
mert igy érzem, elkdvetkezett az életem vége — suttogta.
Ilyen rosszul, mint most, még sohasem voltam é&letemben.
Most mar csak a haldl johet, semmi mas.

Markus testvér nyomban letérdelt a déngdlt, agyagos
padléra és hangosan kezdte mondani a Miatyankot., Az
Oreg hanyatt fekiidt és mellén keresztbe tette kezét. De
nem soka birta a kiilonds helyzetet. Feltipaszkodoltt.

— Hangosabban nem tudsz imadkozni? — mordult fel
— ¢én alig hallom, hat hogyan halland meg akkor az Isten
odafent az égben.

Mairkus testvér még hangosabbra fogta a szot. De az
Oreg ezzel sem volt megelégedve. Mar éppen sz6lni akart,
amikor kitarult az ajté és Gellért piispdk dr lépett be.
Egyediil jott.

— Miért imadkozol itt a szoba kézepén, Markus test-
vér — kérdezte csoddlkozva — és miért kiabalsz ugy?
Ilyen médja az imaddkozasnak nélunk eddig nem volt szo-
kéasban,

A testvér mentegetddzve vilaszolt:

45



— Bodrog dr kévansigara cselekedtem, azt mondja,
hogy haldlan volna.

A piispok dr a nyoszolydhoz lépett és megiogta a be-
teg kezét, majd végigsimitott a homlokan.

— Hogy érzi magat, Bodrog uram? Amint litom, az
érvagas kissé legyengitette.

— Sokszor vagtak mar rajtam eret, piispok atyam, de
ilyen cudarul még soha nem jartam, mint most. Volt mar
agy is, hogy majd minden vérem kicsordult és mégis élet-
ben maradtam, most meg alig egy csupornyit csapoltak le
belélem és nem birok a labamra &llni.

Gellért piispok arcan szelid mosoly jatszadozott.

— Akkoriban Bodrog dr fiatal volt és birta a szerve-
zete, de most mar csillagosodik az ege, kdzeledik az éjt-
szaka. A csikék kimeriiltek, pihenni kivankozik mindeniink.
Az Ur az ajtonk elstt all, szeretne betérni a hajlékunkba.

Bodrog szeme a piispékre tapadt.

— Szivesen veszem, ha betér hozzdm. Hisvét 6ta még
dgysem talalkoztunk.

— Reggel majd magam hozom el Ot kegyelmednek,
késziiljén el szépen a fogadasira. Kérje Téle a gydgyulas
kegyelmét, majd meglatja, hogy a segitségére lesz. Aki
benne bizik, az sohasem csalatkozik,

Bodrog dr lehunyta a szemét, Fenséges nyugalom kol-
tozoétt a szivébe, lelkébe, Egyszeriben tigy érezte, mintha
megfiatalodott volna, Ha most felkelne, biztosan nem délne
vissza a fekvdhelyére. Szinte j6l esett igy fekiidnie. A szive
nyugodtan dobogott és a belsé nyomas és nyugtalanité ér-
zése hirtelen eltiint. Nagyon régen érezte magiat ilyen jol.
Akkor volt az, amikor még élt a felesége, Zséka és a gyer-
mekeit még magaéinak mondhatta. Amikor a legkisebb fia,
Csaba a mellén lovagolt és bajszat rangatta kantarként,
a gyonyoriiséges Pirok pedig szép, fehér labacskaival oda
kuporgott melléje és aranyos fejét a mellére hajtotta, 6
meg eljatszogatott veliik és a boldogsigtol, az 6rémtsl
majd kiugrott a szive helyérsl. Magahoz élelte a gyer-
mekeit és egyiitt nevetett veliik. Az asszony egyideig nézte

6ket a sator sarkabél, aztan 6 is oda pdndériilt és mind-
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nyajan oriiltek valaminek. Egymasnak ériiltek, az életnek
és mindennek, ami kériilveszi 6ket.

Kinyujtotta a kezét, mintha el akarta volna érni 8ket
és tgy magihoz szoritani, mint valamikor. Ajka mozgott
és szeme sarkaban vékony kénnycsik fényeskedett. :

A két kinyujtott kar egyideig a magasba agaskodott,
aztan visszahanyatlott a mellére.

Kinyitotta a szemét, hogy megkdszénje a piispok dr
josagat, de a piispok ur mar nem allt a nyoszolyaja mel-
lett. Félhomily vette koriil. Pisla mécses hunyorgott a
szoba kozepén és a fekvdhely végében Markus testvér bo-
biskolt. ’

Kénydkére tamaszkodott és beleneszelt a csendesség-
be. Szérnyen szomjazott. Szinte égette a torkat a szomju-
sig. Nyelve meg olyan sziraz volt, mint a faszén.

A neszelésre Markus testvér felriadt.

— Szolgalatara allok, Bodrog uram.

— Thatnékom volna, édes fiam.

— Gellért piispdk dr egy kécsdg tejet hozott be, hogy
igyélk beldle, ha megszomjazik — mondotta és mar nyuj-
totta is a kdcsdgot.

Az breg reszketds kézzel nyalt feléje és nagy kor-
tyokban sziircsélni, inni kezdte a tejet. Mintha a magassa-
gos ég nektirja lett volna, olyan jél esett neki. A sziraz-
sig érzése nyomban megsziint a torkdban és a szédiilés
kiparolgott a fejéebsl.

— J&l esett, nagy, j6 uram? — hallotta a csendben
Mairkus testvér hangjat,

— Nagyon jol, fiam. Aldjon meg érte az Isten és aldja
meg a piispok urat is, aki nem feledkezik meg szolgairsl,
amikor betegek.

Visszahanyatlott a vankosira és a karjat a feje ala
tette,

— Messze van még a reggel? — kérdezte rovid ids
mulva.

— Ejfél felé jar az id6. Nemsokara hajnali imara kon-
dulnak meg a harangok.

— Jer ide, kézelébb hozzam, Markus testvér — inteit
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a kezével az dreg — és imadkozzal velem, mert én nem
vagyok nagyon jaratos benne. 1118, hogy tisztességgel fo-
gadjam az Urat, ha méir eljén hozzam.

Nem sokkal azutdn két imadkozé magyar mormolasa
toltotte meg a betegszobat. Markus testvér elére mmondta
az ima szavait és Bodrog szépen, lassan utana ismételte.

Amig bent a betegszobaban ilyeténként milott az éjt-
szaka, azalatt kint, a bastyatornyon az 6rék nem sziintek
meg a vidéket kémlelni. Mert nemcsak a rablék hirtelen
rajtaiitésétdl féltek, hanem a csatangolé mihasznaktél, a
kémektédl is, akik nem egyszer egész falvakat gyujtottak
langra és évtizedek szorgos munkajat tették tonkre. A nad-
fedeles hazaknak csak egy szikra kellett a nyar izz6 me-
legében és kész volt a veszedelem. Ugy égtek az apro ha-
zik6k, mintha zsirral 6ntézgették volna. A kopasz Zirind
emberei még attél sem riadtak vissza, hogy a monostorok
és apatsagok falai kézé bekiszva, meggyujtsak azok ge-
rendazatat. Azért az 6rok az éjtszaka folyaman kétszeres
éberséggel figyelték a vidéket és a monostor felé vezetd
utakat.

A hajnal derengése mar székdésésre dsztokélte a csil-
lagokat. Az éj sotétje hideg sziirkévé fakult és a kodiepelbe
burkolédzott hold karéjat mintha megborzongatta volna
a hideg.

A monostor ptipos harangozéja még mindig az slom-
mal kiizdve, tapogatédzva haladt fel az ékteleniil nyikorgé
lépesékon. Felifelé menet mindig 4almos volt, de odafent,
amikor megragadta az oreg harang kételét és hizni kezdte,
egyszeriben kiszallt szemébél az 4almossig. Gérbe alakja
kiegyenesedett, amint a k6tél utdn 4gaskodva a magasba
nyalt. A szél kikapdosta hajabol a szalmaszalakat. Kam-
zsaja felszaladt majdnem a térdéig, szabadon hagyva két
gorbe labszarat, amelyen tyiiktojas nagysagin sebforrada-
sok éktelenkedtek.

Abban a pillanatban, amikor a harang megszoélalt, kii-
16n6s zaj tamadt a monostor felé vezets ut egyik forduls-
janal. A lovasérség, mely egész éjjel ébren figyelte a kér-
nyék életét és a békésen alvok kozelébdl tivol tartotta a
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veszedelmeket, a bokrokban meghtizédo sétét alakra lett

figyelmes.
— Mi keresnivaléja lehet ennek a vad kiilsejdi, morcos
poginynak a monostor falai alatt? — tGn6dott magaban

az éjjeli 6rség vezetdje.

Kozelébe lovagoltak. Az éreg harcos meg sem moz-
dult a kozeled6 lovasérdk lattara. Farkasszemet nézett ve-
liik. Tépett, kopott kacaginy fedte a vallit, agyonnydtt
siivege mellette fekiidt a gyepen. Varkocsos feje fedetlen
volt.

— Mit keres itt kend, a monostor kdzelében? — kér-
dezte téle, de csak ugy foghegyrdl az 8rség vezetdje.

— Nem engedtek be a varba, hat itt aludtam — véla-
szolt nyugodt hangon az Oreg.

— Miért nem ment kend akkor a faluba szallasra, ott
beengedték volna.

— Mert nekem itt volt kévinatos, azért.

— Hat akkor gyiijjon kend veliink, mi majd bekisér-
jik a varba és eligazitjuk a dolgdit a mi kévansagunk
szerint.

A harang nyelve utolsékat kondult, amikor a két lovas-
or és a fogoly atlépte a var kapujat. Az udvar még nép-
telen volt. A kovéacsmiihelybdl szérédott ki némi vilagos-
sag. Ott mar élesztgették a tiizet. A piipos harangozé éppen
akkor lépett ki a toronyba vezetd kapu ajtajin, amikor
a két lovasér a fogollyal eltligetett elGtte.

— Adjon Isten jé reggelt! — koszont a lovasokra és
a derengd homalyban kézelebb lépett a fogolyhoz. — De
hiszen ez az az ember, aki mar masodik napja itt olalko-
dik a monostor kézelében — hipogta. — Nagyon jé, hogy
elcsiptétek, igy most legalabb kitudédik, mi jaratban séan-
tikalt errefelé okelme.

A marosmenti vir bortdne mélyen benyult a f6ld ala
és egy alaguttal 6ssze volt kétve magaval a monostorral.
Az alagut mésik vége meg levezetett egészen a Maros part-
jaig és ott egy jégverembe torkollott. A bortén padidja
dllandéan nedves volt és arasznyi ablakat vasrad keretezte,
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Egy mohalepte kdpad és a falbol kiallé6 néhany rozsda-
marta vasldnc volt minden butorzata.

A lovasérdk ide zartdk foglyukat, amig kihallgatasira
sor keriilt.

Az breg nem ellenkezett. Lépéseiben nyugalom, tekin-
tetében onérzet és némasagaban fegyelem wvolt.

Az 6rok azt vartdk, hogy az dreg konyorgésre fogja
a dolgot, de az rajuk sem nézett. Belépett a kinyilt borton-
ajton és ovatosan lebotorkalt a lépcsékén.

A templombdl kihallatszott a baratok kérusanak az

éneke:
Tam lucis orto sidere

Deum precemur supplices,
Ut in diurnis actibus
Nos servet a nocentibus,

A napi munka megkezdddstt. Az iistdk alatt fellob-
bant a tiz és az (illdkén megcsendiilt a kalapacs. A temp-
lomboél kidradé témjénfiist illata Osszekeveredett a hagyma
és foghagyma szagaval.

Az udvari zaj hirtelen elcsendesedett. Gellért piispsk
selyem pluvidléval a vallan, kezében tartva az Oltariszent-
ség tarsolyat, megjelent a templom kapujaban. Bekecs fe-
hér karingben eldtte 1épkedett, egyik kezével mécsest 16-
balt, a masikkal pedig kegyetleniil riazott egy csengét, je-
lezvén, hogy az Ur kézeledtére boruljon féldre mindenki,
aki az udvarban tartozkodik.

Bodog is kidugta a fejét az istallé ajtajan és keresztet
vetett magara. Aztin mintha egy lathatatlan kéz meglés-
ditotta volna, vontatott lépésekkel megindult a piispok
utan. Gybtrelmes érzés vett rajta erdt. — Hatha a gazdaja
valéban a haldlan van és neki egyediil kell majd haza-
térnie, kantiranal vezetve gazdaja elarvult lovat. Szaja
keserfiséggel telt meg és szivét vasmarok szorongatta, —
Az éjjel gazdajarol almodott. Fiatalok, boldogok voltak
mind a ketten és fehér paripdkon. nyargaltak a hajnali
ver6fényben.

Hirtelen elhomalyosult a nézése. Viharvert arcan két
nagy koénnycsepp borsézott a féldre.
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A piispok dr utan nyitva maradt a betegszoba ajtaja.
Libujjhegyére 4llva utina osont és a sarokba lapulva két
térdre roskadt.

HETEDIK FEJEZET

Az iskola noévendékei kozétt hamarosan hire terjedt,
hogy az éjjel kémet fogtak az 6rok és ma biztosan nyilva-
nos biriskodas lesz a templom elStti térségen. A hatal-
mas bissany Kocsobur lesz a vallat6 és Alup Talma a vadle.

A fink mar alig vartak, hogy vége legyen a tanitasnak,
mert a birdi targyalast végignézni a legérdekesebb esemé-
nyek k6zé tartozott. A targyalds folyaman minden jelen-
lévének joga volt beleszélni és ha a bird itéletével nem
voltak megelégedve, tiltakozhattak ellene. Ezért sokszor
.olyan parazs verekedés timadt a vallatas alatt, hogy a var
Srségének kellett kozbelépnie és helyreallitania a rendet.

Kocsobur igazsigos ember volt és nagy tekintélynek
6rvendett a nép eldtt. Mégis tébbszér eléfordult, hogy az
itéleteivel nem voltak megelégedve. Voltak, akik tal szi-
gortinak tartottik, de akadtak viszont olyanok is, akik az
enyheséget kifogasoltdk. A vir népe nemcsak magyarok-
bél allott, hanem mindenféle j6ttment emberekbdl, avar
ivadékokbsl, bugarokbél, szlavokbol, goérogokbsl és né-
metekbdl. Nehéz volt ilyen kériilmények kozott mindenki-
nek a szdjaize szérint itéletet hozni. Mert ha szliv embert
itélt el a biro, akkor a jelenlévd szlavok keltek védelmére,
ha pedig németet, akkor a németek.

Kocsobur ilyenkor eldvette fiitykdsét, villamlé szemé-
vel végigpasztizta a zavargokat és egyszerre csend lett.

A vadlott mar ott allt a vallaté oszlop eltt, kotéllel
odaerdsitve annak vaskarikajdhoz és egykedviien nézte a
kériilallok tomegét. Szép, férfias arcan az ijedelemnek
nyoma sem latszott. Mint aki mar megszokta a veszedel-
meket, olyan nyugodtan varta a térténenddéket. Vasott sii-
vege a labanal hevert és szétnyilt inge szabadon hagyta
dombort mellét.
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Az ilyen vallatisokba a monostor papjai nem avatkoz-
tak, hagytak, intézzék azt el a porvivék meg a varispan.
Gellért piispok a megbocsatast és irgalmassdgot képviseite
és amikor csak tehette, az elitélt segitségére sietett. Sok-
szor elment a kirdly elé is, hogy kegyelmet szerezzen az
elitélt szamara, A monostor teriiletén pedig egyenesen meg-
tiltotta a gyalazkodast és megcsonkitast.

— Pogéany szokas ez és nem mélté6 hozzank kereszté-
nyekhez, — mondotta, amikor erre keriilt a sz6 — de a
bint meg kell torolni és a biinést megbiintetni, hogy maskor
eszébe jusson, ha hasonlé vétket akarna elkévetni. Id6t kell
adni a biindsnek, hogy megjavuljon és nem nyomorékka
tenni vagy megolni. Mert egy megtérd biinésben nagyobb
orome van az Istennek, mint szdz igazban. — Igy beszélt
a piispék és beszédjének foganatja is volt. Még a fekete
magyarok is hajlottak a szavara és seregestiil jottek, hogy
keresztviz ald hajtsik a fejiiket. A piispok Gr atyai josaga
koénnyebben hatolt at a sziviikén, mint a nyil acélos hegye.

Kocsobur intésére eldrelépett a két lovasér, akik el-
fogtak a var koriil 6lalkodo kémet és terpeszallasba helyez-
kedve fontassaguk tudatiban végignéztek a tomegen.

— Adjatok elé mondanivalétokat, — szélalt meg Ko-
csobur — de az igazat mondjatok, mert ha kideriil, hogy
nem mondtatok igazat, a hamissag billegét siittetem a hom-
lokotokra. Co

Az egybegyiiltek szama mindink4bb névekedett, de ab-
ban a pillanatban, amikor az 6r megszélalt, a zaj hirtelen
elcsendesedett.

— Ejtszakai kérjarasukon néminemii csavargo népek
sokszor az utunkba keverednek. Az egyik vandorlegény,
akit kivertek a t6rzsébdl, a masik a falujat keresi és nem
tanalja, van akit korsag lepett meg utkdzben és nem bir a
gorcstél tovibbmenni, de aztin olyan is akad, aki nem
vallja be az igazat és hamis titon jar. Ez a sététképd szél-
tolo is azok kozé tartozhatik. Két napja itt 6lalkodik mar a-
monostor kériil, de hogy mi jaratban, azt nem 4rulja el.
Azt erdsitgette, hogy az 6rség nem engedte be a monos-
torba, az 6rség meg azt mondja, hogy nem is akart be-
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menni, mert ha akart volna, beengedték volna. Mi azért
fogtuk el, hogy az igazsig bevallasira birjuk.

Az or itt elhallgatott és ontelten nézett végig a to-
megen.,

Kocsobur a masik 8r felé fordult.

— Hat te mit tudsz?

A megszélitott nyurgaképid legény, a nagy sokasig
elgtt kissé zavarban volt. Azt a néhany szot is, ami kiaka-
dozott a szdjan, hebegve mondta:

— So-sok la-lator bi-bajkéal az u-utakon, ki rosszban
tori a fejét. Ta-talan kém. ..

Alup Talma, a vadlé szélt ekkor kiézbe. Eddig néman
iilt Kocsobur oldaldn és nem vette le szemét az oszlophoz
koétott fekete magyarrol. Ugy tiint fel neki, mintha ismer6s
!enne, de nem tudott ra visszaemlékezni, hogy honnan
ismeri.

— Mivel hatirozott vadat nem tudtok felhozni ellene,
— mondotta — tehat nem vadolhatunk és nem itélhetiink.
E18bb tudnunk kell, hogy mi jiratban van Gkelme és ha van
bline, mi a bfine?

Itt a vadlottra nézett, majd szigorid hangon kérdezte:

— Milyen néven szélitsunk téged?

A kérdezett felemelte a fejét. Nézése boris volt és
hangja rekedt.

— Kucsum a nevem.

— Széval bissany vagy.

— Az volnék.

— Mondd meg hat nekiink, Kucsum, mit kerestél két
nap 6ta a monostor falai koriil?

— Viartam valakire, akivel kis elszdmolnivalém lenne.

— Miért kellett ra kint az titon virnod? — kérdezte
Alup Talma — amikor a dolgokat idebent a monostorban
is elintézhetted volna vele.

— A monostorban a révidebbet hiztam volna.

Alup Talma kissé felemelkedett a medvebdrrdl, ame-
lyen iilt és végightizkodta kezét bozontos szakallan.

— Kucsum, te hazudsz. Litom a szemed alladsan, hogy
nem igaz sz6 az, ami elhagyja ajkadat. Azért figyelmez-
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tetlek, valld az igazat, mert kiilénben szijat hasittatok a
hatadbol. Az igaz dton jaré embernek nincsenek titkai.

Kucsum ajka néma maradt.

— Osszébb kell htizni a kételet a nyakan, mindjart
beszédesebb lesz — kialtott egy asszony a témegbdl.

— Ellenségiink nekiink ez a poginy, — visitott egy
masik asszony — nem kell sajnélni. Ez azok kéziil vals,
akik elkotik a lovainkat, elraboljak a lanyainkat és iiszkdt
vetnek a hizunk tetejére,

— Miért nem beszélsz, Kucsum? — kérdezte téle
Kocsobur — vagy valéban azt akarod, hogy kényszerit-
siink ra.

— Ninecs mondanivalém. Szabad ember * vagyok és
nem volt jogotok elfogni engem. Nem vagyok senki szol-
gija és nincs ir féléttem, aki parancsoljon nekem,

— Lazadé ez! — kialtoztak a tdmegben dsszevissza.

Kucsum ekkor kiegyenesedett, mar amennyire a nya-
kira erdsitett kotél engedte és végignézett a bamész-
kodékon.

— Hat azok a f6nembédl valék, akik itt a monostorban
gyiiltek 6ssze tanakodasra, nem voltak-e lazadok?

— Miért nem A4lltdl kozéjiik, tidn hasznodat vették
volna — lkialtotta valaki Kocsobur hata mégiil.

Kucsum ajka 1jbél zdrva maradt és szempillaja las-
san lecsukédott. Latszott rajta, hogy nagyon szenved. Meg-
vasalt kezével a nyakéhoz szeretett volna nyilni, de nem
tudott. Arca sipadt volt és verejték patakzott a hom-
lokarol.

A monostor-iskola névendékei ekkor lepték el az ud-
vart. Nagy larmaval, egymast eldzve rohantak az itélkezés
szinhelyére. Bekecs az els6k kozdtt volt. A témeghez érve
keresztiilfirta magat a bamul6é varnépen és elallt a szeme,
szaja, amikor a vadlottat meglatta.

— Csengez! — szaladt ki a sz6 a szdjan, de bar ne
tette volna. ‘Csengez nevét sokan ismerték. A tomeg egy-
szerre hangyabollya véaltozott.

Kocsobur tiilokerds hangja iivéltétt a zajba, majd fel-
kapta a fiitykdsét és megforgatta a feje folott,
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— Csendben legyetek, de olyan csendben, hogy a
légy ziimmogését is meghalljam, kiilonben szétverek koz-
tetek. -

A témeg azonban tovabb zidgott. Mindenkinek volt
mondanivaléja. A sok szenvedés, amit a lazadé magyarok-
tol el kellett szenvednidk, most utat keresett maganak.

— Karéba kell hazni — orditottak egyesek. — Homok-
zsdkba dugni, aztin be vele a Marosha, Kibskni a szemeit,
mint 8k teszik, ha keziikiigyébe keriil kéziiliink valaki.

Kocsobur Alup Talmira nézett. Tanacstalan volt.
Csengezt elitélni egyikiik sem merte. Csengez nagy tr volt
a pusztidn, a ldposon és nagy hire volt még az erdélyi ha-
vasok kozt is. Ezer és ezer ember hallgatott a szavdra és
kész lett volna meghalni érte. A Surban-besenydk biujdosé
taltosa volt, aki nem talalta helyét a Duna-Tisza tdjan és
visszavigyott oda, ahonnan ideszarmazott.

Amikor a zsibongas némileg elcsendesiilt, Alup Talma
szo6lalt meg. Hangja nyugodt volt, de kissé bizonytalan.

— Csengez taltos, hazudtil. Nem merted bevallani
igazi nevedet. Féltél a nép haragjatol, mert sok bin ter-
heli lelkedet. Ezért sziamot kell adnod. A biintetést nem
keriilheted el. A sok artatlanul megélt keresztény vére
bosszdért kialt az égre. -

Csengez sidpadt arca egyszerre biborszinfivé valtozott
és homlokan kidagadtak az erek. Kihtizta magit, mar
amennyire a nyakravaléja engedte és megdszélalt:

— Hat a megolt poganyok vére kihez kialt? A mi
fajasunkra kitdl kapunk segedelmet. Szabad hazibél jot-
tiink ide, hogy itt szolgakka legyiink és idegen népek ural-
kodjanak felettiink. Aki magyar, azt megélik, kerékbe t6-
rik és fejét kitdzik a var fokara, de a sok condréas olasznak
és németnek cselekedetit senki sem kéri szdmon. Azokat
irtsdtok ki innen, mi majd akkor megfériink egy karam-
ban. Az isteneink pedig intézzék el a dolgukat egymais-
kozt, és aki erdsebb lesz, annak a hitére allunk. Ha a régi
isten ereje megfogyatkozott, gyiijjon a masik, nem lesziink
ellene.

Szeme tiizelt és meglincolt keze o6kdlbeszorult.

55



Az egybegyiltek koziil egyesek boélogatni kezdtek.
A felajzott indulat mintha alabbhagyott volna. Csengez
a sziviitk szerint beszélt. Sokan kéziililk vele éreztek, mert
a kereszténység még nem hatolt a lelkiik mélyére. Ezek
voltak azok, akik sirtak, amikor Istvan kirdly tfizre rakta
a béalvanyokat és lerombolta az ildozati oltirokat, de ke-
resztviz ala ha)tottak a fejliiket a nélkiil, hogy valoban
keresztényekké is valtak volna.

— Most nem itélkeziink f616tted — szélalt meg ko-
. moran Kocsobur. — Majd a varispan intézi a dolgodat. —
Azutan az 6rok felé fordult. — Kisérjétek Csengez taltost
vissza a témlocbe és légyen gondotok ra, hogy meg ne
szbkjék,

Bekecs az egész id6 alatt szétlanul allt és amikor az
6rok a rabot visszakisérték a tomldcbe, lassan utanuk kul-
logott. Aztin leiilt az udvar sarkidban egy kére és nem
tudta, hogy mitévé legyen. O szivb6l megbocsatott Csen-
geznek és az itéletet Istenre bizta, mert Gellért piispok
mondotta egyszer: — Ne itéljetek, hogy meg ne itéltesse-
tek. Ez a mondat jutott az eszébe, de most valahogy még-
sem tudott rajta eligazodni. Aztin lassan felallt és a fal
mentén odakdszott a bortén ablakahoz. Senki sem jart a
kozelben.

— Csengez, itt vagy? — kialtott a mélybe, de vilaszt
nem kapott. Egyideig vért, aztin jb6l megszélalt:

-— Hallod, Csengez, én vagyok itt, Bekecs, hogy a se-
gitségedre legyek,

A bortén mélyébdl halk nesz szfir6dott fel, majd Csen-
gez fatyolos hangja hallatszott:

— Ne téréddj velem, fiam, mert még bajba kevered
magad.

Bekecs még kozelebb hajolt az ablakhoz és arcit a
racsok kdzé szoritotta.

— Ide figyelj, Csengez apo. Megkérem a piispok urat,
hogy szabaditson ki téged. O megteheti, ha akarja. Es ha
szépen kérem &t, hallgat a szémra. Ennivalét meg majd
az est bealltaval hozok és leengedem a témlécbe.

Tébbet nem tudott mondani, Emberek kozeledtek. Fiir-
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gén elugrott az ablaktol és futni kezdett, de a sarkon neki-
rohant Bédognak. Az éreg egy cipét szorongatott a kod-
moéne alatt. Bekecs azonnal megértette, hogy mijaratban
santikdl. Egymasra néztek. Bodog hunyoritott egyet a bal
szemével, aztin halkan odamondta neki:

— Menj az istalléba, beszédem volna veled. Mindjart
utinad megyek, .

Az udvaron nagy volt a siirgés-forgas. Séval megra-
kott szekerek décogtek be a var kapujan. Ot szekér mar
a monostor eldtt allott, de még vagy tiz dtban volt. Vad
kiilseji, morcos alakok és lovas harcosok kisérték a szal-
litmanyt. Mert nagy ara volt a sénak, azért mindenképen
meg kellett védeni. A sészallitmannyal egyidejen kalma-
rok is érkeztek, akik ritkaszép prémeket, gyolcsot, szines
tollakat, gérog vérteket, tegezeket, remekbe késziilt puzdra-
kat hoztak magukkal, amiknek a harcosok kérében mindig
nagy keletjiik volt. Nem hianyzott malhaikbél a szép szi-
nes fonal, a biborgyapjt, de a keleti, arabmintdjii selyem
sem, Volt, aki boglarokat, koséntytiket hozott, hogy a fo-
embereknek legyen mivel feldiszitenisk kényes asszonyai-
kat. Masok csakanyokat, sarkantytkat, kardokat arultak
és akadt olyan is, aki arannyal kivarrt papucsokat, draga
kenddket teritett ki a kivancsiskodék elé.

Bekecs szivesen keveredett volna a kalmarok kézé, de
most meg sem 4llt elsttiik. Befutott az istalloba, hogy meg-
varja Boédogot.

A mindig kécos fejii Bédog nem is varatott sokaig ma-
gira., Bejott az istalloba és azonnal leheveredett az alomra.

— Ulj ide mellém, — intett a fiinak — halkan kell
beszélniink, hogy mas fiilét ne érje szavunk.

Bekecs lehuppant a szalmara és egészen kdzel hajolt
az orrtalan csatléshoz, aki nyomban beszélni kezdett.

— Arrdl értesiiltem az elébb, hogy Csengez nem dsz-
sza meg holmi témlocbiintetéssel. A varispdn halalt kér
a fejére. Azt mondja, hogy Csengeznek annyi vér tapad
a kezéhez, hogy azt onnan csak a sajat vérével tudja le-
mosni. Marpedig én nem akarom, hogy Csengezen csiifsag
essék, Az 6 feje sok artatlan keresztény ember fejébe ke-
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riilne, ha megtudna az 6 népe. Csandd vira is kénnyen a
tiz martalékdva esnék.

— Mi lenne a széndékod vele? — kérdezte Bekecs.

— Valahogy ki kellene szabaditani a t6mlocbél és ut-
nak ereszteni. Menjen Isten hirével. Igy t6bb hasznunk
lenne bel6le, mintha felakasztanak, Bibor nyomara is ra-
vezetne, no meg egész életében hilas lenne neked.

Bekecs is gondolt mar erre, de nem tudta, hogyan is
kezdene hozz4. Az ispan biztosan még csak széba sem &llna
vele, ha el6hozakodnék a kérésével. Egy belsd hang azonban
gyengén tiltakozott benne: — Miért akarod 6t kiszabadi-
tani? Most itt az alkalom, hogy megbosszuld magad a sok
szenvedésért. O az oka 4rvasidgodnak és sziileid haldlanak.
Nem érdemli meg, hogy irgalmazzanak neki. Gonosz, rossz
ember az... A bels6 hang ezt mondta, de 8 valahogy
mégdis Ggy érezte, hogy a bosszti nem tenné 5t boldogga.
— Nagy biinei dacira is szeretem ezt az embert — mon-
dotta magiban — és legszivesebben szabadon engedném.
— No, meg az is az eszébe jutott, hogy tin nem is Csengez
volt az, aki megélte a sziileit. Kavarogtak benne az érzé-
sek és gondolatok, de abban mar biztos volt, hogy bosszit
nem all rajta. Ezt akkor hatirozta el, amikor ott a kévon
iilt és utdna bekialtott neki az ablakon.

Bekecs megvakarta a fiiletdvét, de hirtelenében nem
tudta, hogy mit is valaszoljon,

— Csengezt kiszabaditani annyit jelentene, mint egy-
hdron pendiilni a ldzadékkal — szo6lalt meg hosszabb hall-
gatas utin.

Bédog hatalmas dklével belevagott a levegdbe.

— Csengez mar nem ldzad6, mar régen nem az. Azért
nem is tart veliik. Otthagyta Vatha gyiilevész hadat és
nyugalmat keres. En azt hiszem, hogy joéva akarja tenni
régi biineit.

— Kérjiik talan Gellért piispok ur kdzbenjirasat?

Bédog a fejét razta.

— Istvin koridban helyes lett volna, mert akkor hall-
gatott ra a kiraly, de Gellért piispdk tr nem Péter embere.
A piispék ur nagyon odamondogat neki, s azért nemigen
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szivelik egymast. — Kis toprengés utdn aztdn Gjbél meg-
szélalt: — Csak a borténbsl kellene valahogy kihozni, a
varbol majd kicsempészném én.

Tovabb nem beszélgethettek, A sét szallité szekeresek
lovaikat vezették be az istalloba,

— Majd még beszélgetiink rola — mondotta Bekecs és
hamarosan kint termett az udvaron. Hogy mit fog tenni,
még nem tudta, de hogy a vacsorajit odaadja neki, abban
mar biztos volt.

Az udvaron nagy volt a zenebona. A kalmairok hangos
széval kinaltak portékaikat. Voltak ott gérég, bulgir meg
6rmény kereskedsk, akik mar koézszemlére tették ki arui-
kat és hamarosan tal szerettek volna rajtuk adni.

Jottiikknek hire rdvidesen elterjedt az egész Csanad
vardban és akinek sziiksége volt valamire és volt pénze,
az nyomban vasarolhatott. Jottek is az érdeklddék minden-
feldl és megkezd6dott a nézdegélés, probilgatis és a vé-
get nem érd alkudozas. Bekecset a nyilak, tegezek, puzdrik
érdekelték, a fekete és vords fabél, szarvakbél és halcsont-
bol késziilt ijak, ezek a félelmetes fegyverek, amelyekrdl
énckelve suhant le a lddfarkd, bronzhegyi nyil. De meg-
csodalta a rézsasmintaja barsonyos selymeket, brokatokat,
amikbe a bizdnci urak &ltozkédnek és az aranyos keretd
ikonokat, amindket a gérég papok hasznalnak. Egész nap
elnézeldddtt volna, ha a toronyban nem szélal meg a
harang. '

Hirtelen eszébe jutott Bodrog ar. Nagy gondjaban egé-
szen megfeledkezett rola. Futni kezdett és a betegszobaig
meg sem allt. Lassan kinyitotta az ajtajat és a tamadt ré-
sen belesett.

— Gyere csak be, fiam, — intett neki az 6reglir —
mar vartalak. ,

Az 4gy szélén iilt és kissé nehezen lélekzett. Arcanak
sipadtsagda eldarulta beteg voltat.

— Ha megkérnélek, elkisérnél engem Bodrog varaig?
— kérdezte, kétkézre fogva. az ifju jobbjat. — Félek, hogy
leszédiilsk a l6rul. Egyik oldalamon te lovagolnal, a masi-
kon meg Bodog. Igy aztian csak hazavetédnék valahogy.
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Bekecs szeme felragyogott.

— Ha Valter atya megengedi, én szivesen megyek.
Mikor indulnank?

— Holnap vagy holnaputan, hajnalban. Remélem, hogy
addigra visszanyerem elveszett erémet. Egy kupa bort azon-
ban meginnék. Teremts el6 nékem valahol, diisan megjutal-
mazlak érte. Aztin hozz valami harapnivalét is, mert meg-
¢heztem, Szarcsacombot, 8zgerincet vagy akar hodhist is
hozhatsz, csak puha legyen, mert a fogaim mar igen mozog-
nak, a kemény étek nem valé nekik.

Bekecs nemsokara nagy tal hissal és egy kupa borral
ott allt Bodrog 1ir el6tt és nevetett.

— Annyit hoztam, hogy harmunknak is elég lesz, —
mondotta — de behivnhdm Bédogot is, hadd ennék veliink,
Nagyon buslakodik szegény az istalloban, tgylatszik, hogy
nem sziveli, ha bamuljadk csiafondaros képit.

— Hat csak hivd be hiv szolgdmat, — intett Bodrog
— lakjék jol kedve szerint.

Reszketé kézzel a kupa utdn nyudlt és jokorat ha-
zott beldle.

Belkecs letetie a talat és elrohant. Nemsokdra Bédog-
gal tért vissza,

A hivséges szolga szénélkiil letelepedett a nyoszolya
végén a foldre, a talrél leemelt egy darab birkahist és fa-
latozni kezdett.

Mairkus testvér, amikor behozta a csirkelevest, elhdlve
latta, hogy mi torténik a betegszobaban.

— Tedd csak le szépen, intett neki Bodrog — majd
arra is rakeriill a sor. Ha pedig inni akarsz, itt a kupa,
igyal, ha pedig elfogy, hozz még eggyel, mert sos hiisra
szomjazik az ember.

Mairkus testvér szerette a tréfat és nem kinaltatta ma-
gat kétszer. Szajahoz emelte a kupat és addig le nem vette,
amig csak egy csepp is volt benne. Léra termett, 6reg har-
cosok ivadéka volt, aki hiiszéves koraig a pusztikon élt és
szivében magdval hozta a végtelen ronak leveg6jét a monos-
torba is. Megszeliditett csiké volt, akit az atydk szemiik
intésével is kormanyozni tudtak, Ijaval roptiben I6tte le a
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madarat és parittyajabél agy ropitette ki a kdvet, hogy az
a templom tornyat is talhaladta. De ha sebet kellett be-
kotoznie vagy irt Onteni ra, azt olyan gyengéden tette,
mintha madarfiékat tartott volna az ujjai kozott. Ismerte
a fiiveket, tudta, melyik mire valé és mire teremtette az
Isten. De ismerte a vajakosok csodaszereit, titkait a rejtek-
ben é16 poginy asszonyoknak, akiket iildéz6tt a térvény
és tiizhalal volt az osztalyrésziik, ha kézre keriiltek. Klgyo-
zsir, békaméj, mérges gomba a kelléktiriba tartozott és
amikor a tudés orvosok nem tudtak segiteni a betegen, & ti-
tokban meggyogyitotta.

— En majd betegeknek valé bort hozok, — mondta
és kezében az iires kupaval megindult a kijarat felé —
csak aztin el ne 4aruljanak kendtek, mert a sekrestyés
testvérrel gydlik meg a bajom, aki gy 6rzi a borat, mint
a hétfejd sirkany a kicsinyeit.

Bodrog ar hamarosan jéllakott. A bor szint adott arca-
nak és ragyogast a szemének,

— Bekecs fiam, neked )utalmat igértem, ha bort ho-
zol, — mondotta — hait most meg is adom.

A tarsolya utan nyiilt és egy eziistdénart vett k1 beléle.

— Fogd, ez a tiéd. Végy magadnak rajta valamit.
Ugy hallom, hogy kalmarok érkeztek a monostorba.

Bekecs illen megkoszénte a nemvart ajandékot és
nyomban kint is termett az arisok kézétt. Tanakodott, mit
is vehetne ezen a ritkdn litott pénzen. Hadakozé szer-
szamra nem volt sziiksége, de egy joképii kés elkelt volna
neki. Ki is valasztott egyet. Nézegette, forgatta, belekanya-
ritott vele a levegdbe, hogy milyen a fogisa, az alldsa, jél
illik-e a markaba.” Amikor meggy6z3détt réla, hogy min-
denképen megfelel, megkérdezte az arat,

— Neked egy obulus, — valaszolta a kalmar — de
ha sokallod, van ennél olcsébb is. Te a legszebbet valasz-
tottad. Latom, hogy van izlésed.

Bekecs tovabb keresgélt és egy szép, piros selyem-
kenddn akadt meg a tekintete. Olyan szine volt, mint a pi-
pacsnak. Boldogsagos érzés hatotta at a szivét.
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— Ezt megveszem, Bibornak — gondolta — és nyom-
ban utina is nyult.

— Mi volna az ara ennek a kendének? — kérdezte
elszorult torokkal.

— A késsel egyiitt egy dénir. Ez az utolsé dra —
valaszolt az Arus.

Bekecs hidba alkudozott, a gérog kereskedd hajthatat-
lan maradt.

— Masnak hirom obulus lenne, de neked, mert bizto-
san kislanynak veszed, odaadom kettéért.

Bekecs arca egyszeriben langba borult. A kériiltte
allok nevetni kezdtek, de 6 nem tor6détt veliik. Kifizette
a kend6 és kés arat, és mar ott sem volt.

Felszaladt a toronyba és ott kiteritette a térdére és
nézegetni kezdte, Szép, piros, apro virdgokkal ékesitett
fejkenddceske volt, olyan, amindt a f6emberek fiatal felesé-
gei hordanak, amikor a templomba mennek imadkozni.

— Biborl — suttogta és beletemette az arcat — ne-
ked vettem, a tiéd lesz.

Gondosan dsszehajtogatta és elrejtette kamzsaja hosz-
szt zsebébe,

A torony kériil fehér rajban keringéztek a galambok.

NYOLCADIK FEJEZET

Estefelé hirtelen beborult az ég. Siird es8 sépért
végig Csanad vara f616tt. Az udvarokban patakban folyt a
viz és az ereszekrdl gy csurgott le, mintha cs6bérbé6l én-
totték volna. X

Bekecs ledobta sarujat és kamzsajat a derekaig fel-
hiizva beletalpalt a feneketlen sarba. Koromsotétség vette
koriil. Csak a kovdcsmiihely hamvadé parazsa piroslott az
éjtszakaban.

Egy bugyorban ennivalét vitt magaval.

A borton ablakahoz érve leszolt a mélybe.

— Csengez! Itt vagyok. Ennivalét hoztam.

Varta a vilaszt, de a bortdn mélyébdl senki sem vala-
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szolt. Megismételte hivé szavat, de Gjbol hasztalanul. Egy-
ideig tanacstalanul allt. Aztin vigyadzva a bortén ajtajaig
lopakodott és megnyomta a kilincsét. A kilincs engedett
és az ajto kitarult. A bdrtén nyitva volt és a rab hidnyzott
beléle. Valaki kiszabaditotta &t.

Bekecs mar éppen elmendben volt, amikor valaki hir-
telen rakialtott és a véllara tette a kezét,

— Megallj, ki vagy?

Bekecs Kocsobur hangjira ismert. Szive dobogasat
egyszerre a torkaban érezte, de azért batran valaszolt,

— Bekecs vagyok, Valter atya didkja.

— Mi keresnivaléd van ilyenkor itt?

Bekecs kertelés nélkiil valaszolt:

— Kis ennivalét hoztam volna neki.

— Miota gondoskodnak a rabok taplalékarél a monos-
tor-iskola névendékei? — kérdezte ginyosan Kocsobur.

— En fedtem fel Csengez nevét, most jova akarom
tenni a hibamat.

— Menjiink, majd Valter atya itélkezik folstted.

Bekecs nem mozdult.

— Megyek, de csak akkor, ha kegyelmed magaval
hozza azt is, aki Csengezt a borténbél kiszabaditotta.

— Az kideriil a vallatasnal, hogy ki szabaditotta ki.
Te mindenesetre a gyaniisitottak kézé tartozol — felelte
a biré.

Az égen mar megszakadoztak a felhdk. A hold karéja
egy felhérésen sipadt fényt hintett az éjtszakaba.

Valter atya a templom sekrestyéjében tartézkodott,
amikor Kocsobur eléje vezette a biindst. A mécs imbolygé
langja idénkint mély arnyékokat barazdalt az arcara. Fe-
kete kamzsija beleveszett a sotétségbe, csak két szeme
parézslott olykor a ravetddd fényben, A hangja kisérteties
volt, midén megszélalt:

— Mi keresnivalétok van itt ilyenkor? — fordult
fel¢jitk — amikor éjtszakai szentségimadadsra késziiliink.
A piisp6k Gr nyomban itt lesz.

Kocsobur hatravetette szemébe hullé hajat és csak
aztdn szélalt meg fojtott hangon:
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— Bekecs ennivalét vitt a tdmlécbe zart Csengeznek.
Azt akartam megkérdezni, van-e errdl tudomdasod, atyam?

Valter kanonok feje hatrabb hékkent és arca egy-
szerre olyan lett, mintha rétszinii marvanybdél faragtak
volna. A s6tét arnyékok elsimultak rajta, de a hangja,
amint megszoélalt, még fatyolosabb lett.

— Ki engedte meg, hogy ennivalét vigy a rabnak?

Bekecs a félelemnek legkisebb jele nélkiil valaszolt:

— A sajat vacsoramat vittem és azt akartam odaadni
neki. Arra, hogy j6t cselekedhessiink, senkitdl sem kell en-
gedélyt kérni. En az éhezdnek ennivalét és a szomjihozé-
nak italt akartam adni.

Kocsobur kézbeszolt:

— Csengez gyilkos, pogany, gonosz, lazadé.

Valter csendre intette:

— Nyughass most. — Majd 1jbol Bekecs felé fordult:
— Szaznal tébb ifjd van a monostor iskolajaban, miért
éppen neked kell ilyenre véllalkoznod?

Bekecsbdl szinte sirva csapott ki az indulat:

— A szivem szava szerint cselekedtem.

A kanonok megrazta a fejét:

— Miért éppen rablokat vesz oltalmiba a szived?

— Csengez nem rablé. — hangoskodott a fii — Csen-
gez a fekete magyarok él8 lelkiismerete. Csengez a hal-
doklé sas, akinek kereszttel nyilaztdk at a szivét.

Valter atya e szavak hallatira mintha megborzongott
volna. -

~— Széval te nem tartod &t biindsnek?

— Mindny4ajan biinések vagyunk, 6 sem lehet kivétel.

Valter atya egyideig hallgatott. Nem tudta, mit vala-
szoljon ennek a nyilteszid gyerekembernek, aki szive sze-
rint beszélt. Nem hazudott, nem kertelt, a belsS érzés gy
tort ki beléle, mint a nyil az ijbsl. Amikor 1jbél megszé-
lalt, még halkabbra fogta a szét.

— Biztosan nem ismered Csengez multjat, azért be-
szélsz igy. ‘

Bekecs szeme kitagult, olyan lett, mint egy kinyilt
kagylo.
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— Ismerem 6t. O volt az, aki megélte sziileimet és
kiirtotta a csaladunkat.

Kocsobur felszisszent, Valter atya pedig egy lepessel
elébbre lépett és a fiu villra tette a kezét.

— Ki ¢l benned, hogy igy beszél a szaddal, — kér-
dezte — de valaszt mar nem kaphatott, mert kinyilt a sek-
restye ajtaja és belépett Gellért piispok.

Valter atya féltérdre ereszkedett és megcsékolta a
plispdk ar kezét.

— Mirél tanakodtok itt ilyen késd, éjjeli éraban, ami-
kor pihenni vagy imadkozni kell? — szolalt meg szelid
hangon a plispok.

Valter atya felegyenesedett és olaszul kezdett el be-
szélni, hol Kocsoburra, hol meg Bekecsre mutatva. A piis-
pok figyelmesen hallgatta a beszédet, de a szavak semmi-
féle nyomot sem hagytak az arcan. Amikor a kanonok
elhallgatott, a piispék Bekecsre nézett és lelke mélyére
hatolt a tekintete.

— Jél tetted, fiam, amit tettél, — mondotta — mert
csak a sziviink vezethet minket a helyes ésvényeken. A sziv,
a szemiink a sotétben.

Aztin Kocsoburt kereste a tekintete,

— Mondd meg a varispannak, hogy Csengez taltos
f616tt ne itélkezzék. Engedje 6t szabadon., Csengezt az Isten
keresi.

Kocsoburbél lihegve tort elé a hang.

— Szentatyam, Csengez mar szabad, valaki kiengedte
6t a témlocbél,

Gellért piispsk gondterhelt arcan szelid mosoly simult
el Keze lassan a magasba emelkedett és keresztet rajzolt
a levegdbe.

— Kisérje 6t titjain Isten kegyelme és a mi imadsagos
szavunk, hogy megtaldlja az igaz utat, mely a célhoz ve-
zet, Most pedig térjetek pihenére, az éjtszaka mar nagyon
eldrehaladt.

Csengez ezalatt egy nadkunyho elétt iilt és a ham-
vado parazs melldl az égre tekintett. A szétmarcangolt
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viharfelh8k foszldnyai mint szétvert seregek rohantak és
a magassagban mar tisztin ragyogtak a csillagok.

Nézte az eget, de szivére mazsis sily nehezedett és
homlokan a gond reddi rajzottak. Nem tudta, hogy hanya-
dan all magaval. Régi hite diiledez6ben van, az dj pedig
még nem tudott beléje kapaszkodni. A harag az j Isten
irant mar régen kiparasodott beldle és most gy érezte,
hogy valasziton all.

A lap ¢éji vilaga ezer neszével zsibongott koriilétte.
Oreg varangyok brekegése &sszekeveredett a baglyok hu-
hogasaval és a maginos szarcsdk kurrogasaval. A nad ko-
zott halkan locsogott a viz és banatos éneket dudoraszott
az éji szél. A lapon kédparak fatyolosodtak és valahol a
kézelben egy halraéhes roka vakogott.

Hirtelen Ggy latta, hogy a messzeséghdl aldasra emelt
kézzel Gellért piispék hajlott alakja kozeledik feléje. Ko-
riilétte ragyog a nadas és fénypadszmak kiilléznek a feje
fslott.

Csengez a fovegéhez kapott és lassan leemelte a fejé-
r3l. A lélekzete is elallt,

— Gellért piispdk, a f8pap kozelednék hozzad? — td-
nédott magaban, — Az a kiilonds tekintetd férfi, aki elstt
ezer és ezer magyar hajtott mar térdet és aki a kereszt-
vizével ledntdtte a homlokukat és megkente olajjal a fejii-
ket. Egyszer mar tgy volt, hogy 6 is lehajtja a fejét, de
Emese megragadta az inge korcat és egy ujjaval elhdzta a
stirg616d6 papok kozelébsl és elvitte a berkek halodé aldo-
zati oltarai felé. O pedig tantorgé léptekkel utina ment,
olyan gyermekded, gyamoltalan volt az akarata.

— Csengez taltos, a hds Gyuldk egyik utolsé sarja, —
beszélt hozza Emese — csak nem leszel hiitlen a népedhez,
aki hisz és bizik benned. Csak nem 4&llsz be te is a papok
éneklé hadaba, kik megsozott vizzel, illatos témjénnel szol-
galjak Isteniiket falak kozé zarva, mint a rabok. A te ol-
tarod fént van a hegyen, az erdék mélyén, az 6sfak Lkozott,
mécsed a méaglyak tiize és 4dldozatod nem egy darabka
megszikkadt kenyér, hanem a ménes legszebb lova. Csen-
gez, nem ill8 hozzad a lehajtott fej, a mellverd 6kél, a meg-
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roggyant térd a klastromfalak egymasba hajlé boltivei
alatt. Csengez, tiéd a bérc, a réna, a berek, a nadas, tiéd
a barlangok vilaga, a kelet derengése és nyugat alkony-
pirja, fent az égen a hadakdtja és az azon vagtats Csaba
fi ezer ijisza. Csengez taltos, Csengez tiltos, ne torjon meg
a hited, mert akkor mi is elvesziink és még hirmondé sem
marad beldliink, Atyaink 4tka kiséri éltedet, ha hitleniil
elhagyod az oreg istent. A biztos halalbél nem mentett
ki-e most is néped egyik hii fia, Kocsobur, a biro, ki szivé-
ben visszasirja a multat és nem akar német szolga lenni,
hogy magyar dr lehessen.

Ilyen gondolatok és képek kavarognak Csengez fejé-
ben, midén Gellért plisp6kdt kézeledni latja. Homlokan ki-
dagadnak az erek és kérges marka egyszerre nedves lesz.
A piispok hirtelen megall, dlddsra emelt keze megmozdul
és keresztet rajzol a levegdbe. Arcian szent ahitat iil és
ajkéarol halk szavak suhannak feléje:

— Csengez taltos, én megaldlak téged az Atya és Fia
és Szentlélek Isten nevében.

Csengez taltos félkarjat pajzsként a szeméhez emelli,
mintha védekezni akarna a latomas ellen vagy a fényt
nem birja a szeme, mely feléje aramlik? De a karja ha-
marosan lehanyatlik és feje a mellére borul. Mire felocsi-
di{a, Gellért piispok alakja mar szétfoszlott az ingovany
fslott.

Egy aranyl6 szirnya kocsag szill elétte a hold fény-
6z6nében,

Es Csandd var négytornyi hatalmas templomaiban
ugyanekkor Gellért piispék mélyen leborulva imadkozik. Az
oltar el6tt hegyikristalyokbol faragott ampolnakban lobognak
a langok és a marvanyoszlopokon nyugvé vedrekbsl illatos
arabiai témjén fiistje gomolyog a magasba. A templom éjt-
szakai dhitatos csendje kegyelmi palastként borul féléje
és tigy takarja be, mint a fiokdit az anyamadéar. Szemét
behtinyja és ajkdnak ive mozdulatlan, Bent, a lelke mélyén
imadkozik Urahoz és Istenéhez, mert a szavak ereje gyenge
ahhoz, amit az Isten elé kell tirnia. Egész lelke most egy
nagy konydrgé sziv, amely az énmagéaval és ellenségeivel
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keserves harcot vivé magyar népéért esd. Olyan népért,
amely idegen neki, nem az 6 vérébél valé vér, de ugy sze-
reti, hogy meg tudna érte halni. Isten vezérelte ide sok-
sok évnel elétte, hogy szolgija, biinbanéja legyen a messze
keletrsl jétt vad poginyoknak, akiknek nyilatél és sza-
guldé lovaik aradatatél rettegtek a népek és nemzetek. Es
6 kitart karokkal elébiik 4allt, megallitotta az aradatot és
ezreket koziiliik szeretd szivéhez 6lelt. Baranyokka tette
az oroszlinokat, az Altaj-hegyek tigriseit, éneklé mada-
rakka valtoztatta a meoétiszi sélymokat és aranyszarnytd
pillangékka a Lebédia piros cséri vércséit. A keresziség
szent vizével megmosta ket és isteni arculatot adott a
lelkiiknek, meggyujtva benniik az 6rék élet soha ki nem
hinyé tiizét. Megajandékozta 6ket az ég kincseivel és a
mennyekorszaganak orékéseivé tette, Megtiorte folottik a
satin hatalmat, halomra doéntve poganysaguk balvany-
oltdrait és vériik ontasa helyett Krisztus vérével és testé-
vel lakatta jol &ket.

—- Szivem dobogasa mar csendesiil, aldast adé kezem
mar nehezen emelem, pedig még olyan sok-sok munka var
ream, 6 Uram — suttogja az ajka. — Mi lesz ebbdl a nép-
bél, ha el kell mennem és parancsolé szavad magahoz hiv.
Szeretném, ha ez a nép nagy lenne és dicsé és jovéje be-
ragyogna észak, nyugat és dél csillagat. Oltalmazd, 6 Uram,
Istvan kirdly népét, tedd boldogga és tartsd tavol téle a
viszdlykodas szellemét.

Fent a templom tornyanak erkélyén hatalmas szaru-
kiirtjén belerikolt az éjtszakaba az éjjeliér, de Gellért
piispok nem hallja a kiirt szavat. O most az Isten trénu-
sanak lépcsdjén térdel és kitart szivével nydjaért kdényordg.
Es az Isten szeliden hallgatja a pasztor szavait, magihoz
vonja &t és fellebbenti el6tte a j6vo fatyolat,

Hatalmas térségeken népek véres kiizdelme, szakadat-
lan viadala latszik. Epiilé és égé templomok sokasiga. An-
gyalok és satinok kiizdenek az emberi lelkekért. Bolcsok
és sirok milliéi tiinnek els. Ellenséges hadak pusztité hor-
dai szaguldanak szerteszét, az épitk, a zarandokok vége-
lathatatlan sorai menetelnek, a j6sidg és az drmany, a kard
és a kereszt harca gomolyog elétte.
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Gellért piispék eltakarja arcat és sir, konnye végig-
csorog az arcam.

— Uram, — szakadt ki belSle a fajdalmas kdnydrgés
— ne mutasd tovabb, gyengék hozza az én erSim.

Es ekkor a fiist és vér orkanja {616ttt ragyogo sugar-
zdsban megjelenik Jézus anyja, Mdria, Arca az iidvéziil-
tek fényozoénében fiirdik és karja kozott tartja kisfiat.
Angyali kérusok éneke zeng a mindenségben.

Gellért piispok arcin felragyog a boldogsag fénye és
ajkarél remegve szall a szé:

— Magyarok Nagyasszonya, 6 Boldogsdgos Sziiz Maria,
légy a mi anyank.

Halkan serceg a mécsesek kanéca és a fiist616kbél vé-
kony csik szall felfelé. A boltivek a sététségbe vesz6 ma-
gassagban testvériesen Osszeborulnak. A kéfaragék kala-
pacsai, a festdk ecsetjei, a mozaikrakék apré kdvecskéi
mozdulatlanul, de sejtelmesen ott pihennek még az allva-
nyokon. Mélységes csend honol a mindenségen. De kint az
éjtszaka nagy fekete madara mintha mar szimatolni a
piros hajnal kézeledését, lomha szarnyait repiilésre nyitja.
Sziirkiilni kezd a falak bakacsinja. Az ablakréseken a
templom nagy térségébe berepiilnek az 4j nap fehérleplid
hirnékei. A hatalmas szobrok f6l5tt attetsz6kké valnak a
sél')tét karpitok és a hideg, nyers kévek kézé bekéltdzik az
élet.

A pipos harangozé szemét doérzsdlve igyekszik a to-
rony felé. Meg kell el6zrie a kakast, hogy cstifsag ne érje
a confraterek el6tt, mondvan, hogy elaludt és a kakas ha-
rangozott elGtte.

A magasban megszélalt Szent Jinos evangelista ha-
rangja, Krisztus legkedvesebb tanitvdnyaé és a nyitott ab-
lakokon berdppenve aldast és békességet kivin minden jé-
akarati embernek.

Miér kél a hajnal csillaga,
Remegve kérjik az Urat,
Legven ma mindeniitt veliink,
Sitin ne rontsa életiink . . ,
Békesség, aldds legyen veliink.
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A hajnali harangszé6 magahoz tériti Gellért piispokot.
Osszegornyedt alakja lassan kiegyenesedik és keresztet vet.
Az éjtszakai szentségimadas véget ért. Most egy roévid
érara pihenni tér,

Halvany rézsik szinében dereng az ég alja és a menny-
bolt olyan, mint egy kitart szirmd liliom. Mar csak a hajnal-
csillag virraszt, készénteni akarja a piispokot, mielstt el-
tinnék a magassag kékségében.

KILENCEDIK FEJEZET

Bodrog uram kese lovan iilve lassan poroszkal az or-
szagiton. Jobbrél Bédog, balrél meg Bekecs ‘iili a lovat.
A kel8 nap szemiikbe siit. Ude, friss szelld simogatja arcu-
kat, A Fizek, hirsak és az égig nytlé topolyak mar szine-
sednek és a messzire elteriild nadas f516tt kodparak dsz-
nak. A kozelgd 8sz fakoé fatylait teritgeti a rétek barso-
unydra és megritkitja a rekettyéseket. A nyar pihendre ké-
sziil. Nem szélnak a sargarigok tilinkéi, a méhek ziim-
mbgd éneke a multé, csak a harkaly kopacsol valahol ki-
tartéan, mint aki nem tdrédik az idé mulasaval.

A tegnapi vihar megmosta a természet arcat és csil-
logobba tette szépségeit. A nyarfak levelein szikrazik a
harmat és a tavoli biikkds feldltétte diszruhajat, mintha
nagytri vendéget vama.

Bekecs pompésan érzi magat a fiatal, nyugtalan kan-
cin, amely vagtatni szeretne, de 6 marokra fogott kantar-
ral lépésre kényszeriti.

Bodrog uram olyan csendes, mintha megnémult volna.
Feje elérehajlik, szemét behtinyja, mintha imadkoznék.
Bédog néha 4tsandit Bekecsre és vigyorog. Oriil, hogy tdjra
kint lehet a szabadban és nem kell mar a baritok egy-
hangi énekét hallgatnia. Nem birja a klastromi életet. Ugy
érezte, mintha tomlocbe zartik volna.

Halk széval megtérte a csendet.
— Hallod-e, kiskomam, hogy birod ki a papok k&zétt
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az 6rokos imadsagot? Inkabb vagyok odahaza gtzsban,
mint egy monostorban szabadon.

Bekecs, mielStt valaszolt volna, megfordult a nyergén
és visszanézett, latna-e még valamit a székesegyhaz tor-
nyaibél, de a fak mindent eltakartak. Csandd varab6l mar
semmi sem latszott.

— En ott j6l érzem magam, nagykomam, — szolt —
a j6 és bolcs emberek tarsasidga eliz minden unalmat.
Szép ott az élet és gyorsan is milnak a napok.

Bodog hitetleniil razta a fejét.

— Mar hogy lehetne szép, ha nincs menyecske, aki
daloljon és felviditsa a férfi szivét.

— Ha ismernéd a latin koltGket és értenéd a nyelvii-
ket, nem igy beszélnél. Vagy ha tudnal szép sorjaban be-
tit vetni a pergamentre és arra szines festékkel para-
dicsommadarat pingalni meg szallé angyalokat, akkor
tudnad meg igazan, mi az 6rém és élvezet. Vagy ha ismer-
néd a csillagok nevét és jarasat és meglitnad kéztiik az
Ur sétalasat, minden szomoriisagod vidamsagga valtoznék.

De az 6reg csatlés tovabbra is hajthatatlan maradt.
Nem tudta ésszel felfogni, hogy mindezekben mi lehet a
szép.

— Vaddisznékra vadaszni gerellyel, rohané 6zbakra
. ijjal, nytlra parittyaval, ez az igazi élvezet, — lelkesedett
— de panyvat vetni az ellenség nyakaba, az sem kutya.

— Ezt én sem tagadom, — helyeselt Bekecs — szive-
sen veszek részt magam is a vadaszatokon, ha arra sor
keriil, de ez mégsem az igazi 6rom. Ha hallottad volna
Gedeon testvért lantjan jatszani, masképen beszélnél.
Hangja olyan ligy, mint a nyari szelld és igy cseng, mint
a gordg arany, ha kdre dobjak. Sokszor kérve-kértiik, pen-
gesse meg a hurokat a vacsora utdn és zengedezzen Attila-
rél, a hin kirdlyrél dicsGitd énekeket. Koriiliiltik és 6
végightizta ujjait a hirokon és egyszerre tiindérek tanca-
val telt meg a levegd. Az ének simén csiszott ki a torkan
és hangja betoltotte a termet. A falak kltagultak és az
ének ugy szallt, mint a szél a pusztan.
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Kicsi lovasok sebes paripdkon
Nyargalnak, mint a szél,

Leverni csak a mennyké tudja &ket,
A vihar meg a tél ...

— Es mi kérusban utdna ziimmogtik. — A vihar meg
a tél. Es igy ment az mindaddig, mig a harangszo végét
nem vetett a mulatozdsnak. Néha Valter atya is veliink
énekel, de olyankor mindig egy szent éneket is el kell da-
lolnunk, hogy ne poganyosodjék el a lelkiink.

Boldogasszony, égi segedelmiink,
Ne hagyd el 4rva népedet . ..

— En a szabad életet taldin mar meg sem tudnim
szokni — tette hozza,
— Aki egyszer a papok markaba keriil, annak vége,

— mordult fel Bédog — ezért nem szivelem egészen Gket.
Amint latom, veled is elbantak.
— Fiatal facskat kénnyii hajlitani, — magyarazkodott

Bekecs — de olyan aszott torzset, amind te vagy, mar nem
lehet, inkdbb kettétorik. En éltem végéig halas leszek ne-
kik, hogy oltalmukba vettek és embert faragnak beldlem.
Boldog vagyok, mert apréd leszek a kiralyi udvarban és
nagyobb dr nem lesz nalam a vilagon. Eziistveretes nyer-
gem lesz, tigriskacagdnyom, nyestprémes siivegem és Bibor
lesz a jegyesem.

Bekecs gy iilte a lovat, mintha rédnétt volna. A kanca
megérezte gazdija jokedvét, vigan lépkedett. Bekecs meg-
veregette a nyakat.

— Rege lovam lassan lépkedj, szaguldani raériink még.

A nap mar egy arasznyira jart a latéhatar {816tt, érezni
lehetett melegét. A messziségben feltiint az oroszlanosi
gorég baratok Szent Gydrgy-templomanak a fatornya.

Patakhoz értek, Bodrog lova megallt. Az dregir ki-
nyitotta a szemét és csodalkozva kériilnézett.

— Akar hiszitek, akar nem, elaludtam a lovon — ma-
kogta. — De jol esett. Ugy érzem, hogy meggyogyultam.
Kihtizta magat a nyergen és edy nagyot nyujtézkodott. —
Ifja koromban legjobb alvdsom a lohaton volt. Istvan
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kirallyal hosszd utakat tettiink meg. Bejartuk az egész or-
szagot és hetekig nem volt nyugovasunk. Istvan kiraly mel-
161 kidé6ltek a vitézek, a baratok nyelve valésaggal kilo-
gott a faradtsiagtol, de & birta rendiiletleniil. Néha egy-
szuszra jarta végig a pispbki székhelyeket, bar valtott lo-
vakon tettilk meg az utat, de sokszor még azok is kid6gol-
tek. Gyulafehérvar, Pécs, Kalocsa, Esztergom, Gyér, Vesz-
prém, Eger j6 tivolsignyira vannak egymastél. Sziigyig
jartunk sarban, héban, verekedtiink rablénéppel és. fel-
valtva aludtunk a nyeregben,

Es ezt az utat megtettiik évenkint haromszor is. Mert
Istvan kiralynak szokésa volt meglatogatni mindazokat az
egyhiazakat, melyeket maga alapitott. Amidén megérkez-
tiink valahova, elsé dolga volt bejarni a templomot és meg-
vizsgalni mindent tovirdl-hegyire, Megvizsgalta az oltaro-
kat és mindegyiknél révid imat mondott, aztin kiment,
kériiljarta és a falak, teték romlasait vagy repedéseit éles
szemme! és aggodalmasan megvizsgilta és addig nem tivo-
zott a varosbdl, amig ki nem javitottak. Volt gy, hogy
Gizella kiralynét kisértitk utjara, mert 6 is szivén viselte
Isten Egyhdzanak templomait, Udvari asszonyai sziintele-
niil dolgoztak, hogy ékes ruhdkkal lathassak el a templo-
mokat és székesegyhdzakat.

A harom lovas lassan atgazolt a megduzzadt patakon.
Atérve a tilsé partra, Bodrog megallitotta a lovat. Els-
vette kulacsiat és nagyot hidzott beldle.

— Igyatok ti is, ha hoztatok magatokkal, — intett a
szemével — az enyémbdl nem adok.

— Majd megtsltik a kulacsokat a gordg baratok, —
sz6lt kézbe Bekecs — van ott finom gorég bor, aké szamra.

— De nem a magyar urak szidmara — hérdiilt fel
Bodrog, nagyot rantva a lova Rantidrszarin. — Amioéta
Istvan kiraly kirakta 8ket Marosvarabol, azéta nincs nyu-
govasuk. Ellenségesen fogadjdk a Roma felé hiuzokat. Az
6 napjuk Bizdncbél siit redjuk. Nem kézénk valé nép ez,
nem szivelem &ket.

— Még az oreg Tichon atydt sem? — kérdezte Bekecs
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— pedig az olyan j6 ember, hogy nem lehet red haragudni.
Azt mondjak roéla, hogy szent,

Bodrog tr éklével belecsapott a levegdbe.

— Ismerem 6&ket. Amikor vérrel jollaktak, bevonulnak
a kolostorokba vezekelni, hogy ott megemésszék bhineik
arjat, amely kegyetleniil silyosodik redjuk. Bozse pomiluj,
Bozse pomiluj — mondogatjak és sziinteleniil hanyjak ma-
gukra a keresztet. Aztin ha faradt utas kopog a portaju-
kon, a legsavanytibb borral itatjak. Majd meglitod, hogyan
banok a vendégeimmel én, legyen az kamzsis barat vagy
barki a hadnembé! valé. En nem nézem ki a falatot senki
szajaboél és nem sajnilom az italt a torkatsl. A te tisztele-
tedre is levdgatom a legkévérebb marhiamat és olyan ros-
télyost siittetek neked beldle, aminét még nem ettél. Bors-
ftivel fdszerezem és ha kivanod, még sifrany levében is
megaztatom eldbb, Ugy fog szétesni szidban, mint az izes
viza.

Megtorolte a bajuszat, egyet rantott a kacaganyan,
majd a 16 feje f816tt hosszan kikdpétt.

— De ezek a baratok itt, — folytatta makogdsat —
korpakenyérrel meg sézott hallal témik tele az embert,
amire aztdn nem gydz eleget inni. A borral meg gy taka-
rékoskodnak, mintha vennitk kellene. A te Tichon atyad-
nak konnyd, annak szdja csak a misében izleli a bort, azon
kiviil nem iszik &s annyit b8its], mint egy remete. Pedig
tudod, ki volt valamikor ez a Tichon atya? Gjeb Szvjatosz-
lavovics fejedelem hetmanja volt, a jugur hés, kit megve-
szett farkas néven emlegetnek még ma is. Annyi embert
megdlt, hogy egy varosra valé kitelnék belsliik. Aztan egy
nap eltfint a jugurok taborabél és vandorbottal a kezében,
mezitlab a Szentféldre zarandokolt. Azéta gyaniisak elst-
tem azok, akik mindendron a Szentféldre kivdnkoznak.

— Aztin kitsl hallotta ezeket a dolgokat, nagy, jo
uram? — kérdezte Bekecs kivancsian.

— Kitsl? Hat tole, magatol. © mondotta el nekem
nagy kdnnyhullatdsok kdzepette, milyen rablé volt és mi-
lyen kénnyen szabaditott meg valakit a fejétdl. Ezekben
az emberekben kétféle allat lakozik, egy éhes farkas és
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egy jollakott bardny. Amikor a farkas jollakik, a barany
elkezd benniik sirni és akkor én mar 6lni tudnék. Nem
birom a siré6 embereket, akik dagy rittyentgetik a keservei-
ket, mintha a hasuk fdjna.

Bédog alig szélt valamit. Amint a gazdaja felébredt,
6 megnémult. Egy darab édesfagyékeret dugott a fogai
kézé és azt szopogatta.

Réf6gd disznofalka csapott fel eldttiik hirtelen. Be-
kecs lova akkorat ugrott, hogy a gazdija majdnem lent
termett a f61dén.

Bodrog megallitotta a lovat, megvarta, amig a konda
elporzik és szabad lesz az 4t.

— Vaddisznék ezek, nem érdemes kikezdeni veliik,
— mondotta — kdnnyen belemarnak a 16 labiba vagy ha-
talmas agyaraikkal felhasitjédk az inait. De hisuk jo, kiils-
ndsen a bdjt idején, amikor nem latjak a papok és az ember
vigan falatozhatik,

— Keresztény ember komolyan veszi a bdjtét, — szolt
oda Bekecs — a bdjt az imaddkozasnak egy fajtija.

— Ezt allitja a mi papunk is, de én nem sokat t6r6dém
vele. Ti kolostorbéliek valahogy &sszebeszéltetek, mind-
egyiktek ugyanazt mondja, mintha csak egy kényvbél tanul-
tatok volna.

Bekecs nem valaszolt. Két sziirkecsuhds barat jstt
veliik szemben.

Bekecs redjuk koszéntétt és megszolitotta Sket, de
egyikiik sem tudott magyarul. Mutogattak valamit a keziik-
kel. de hat ki érti meg a bulgar beszédet, még ha kézzel
is beszélik?

Bodrog utanuk mordult:

— Ezek is azt varjik, hogy mi tanuljunk meg bulga-
rul, hogy beszélni tudjanak veliink.

Kbdzben odaértek az oroszldnosi sincok elé. Néhany
aprocska gyerek jatszadozott a gerenddkbsl &sszedcsolt
kapu elgtt. Nyomorasagos szallds a csanadi varhoz hason-
litva. Az egész falu papjaival egyiitt befért volna a monos-
tor-udvar egyik sarkaba. Apré valyogviskék egymas hegyén-
hatan, odébb pedig satrak alatt tanyazott a nép.
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A nyitott ajtaja templombél énekszé hallatszott és a
tomjén fiistje kihuzédott a szabadba.

A lovasok leszalltak a lovaikrél és a kantarszéarat oda-
vetették a bamészkodoé gyerekeknek.

— Fogjatok és vigyazzatok rajuk, amig kijéviink a

kolostorb6l — mondotta Bekecs és meghuzkodta a kam-
zsajat. — Inni is adhattok nekik.
— Azt majd én intézem el — szélt kézbe Bédog és

ledobva magarél ijat és puzdrajat megsimogatta lova so-
rényét.

— El6bb benézek a templomba, Bodrog uram, — szélt.
Bekecs — aztin kegyelmed utin a klastromba j6vok.

A klastrom a templom oldalan hidzédott. Olyan volt,
mint egy valésigos favar. Arasznyi ablakai a kiills teté
alatt lapultak, magasan, tigyhogy se ki, se be nem lehetett
rajtuk nézni. A kapuja azonban rézbdl volt és a Megvalto
ikonja ékeskedett fdldtte. v

Bekecs lekapta fovegét és belépett a templomba. Vila-
gossaghoz szokott szeme az elsd pillanatban csak égd gyer-
tyak fényességét latta, minden mas a s6tétségbe burkolod-
zott. Fokozatosan eltiinedeztek a homadaly fitylai és Be-
kecs szeme eldtt kitirta szépségeit a gydnydriséges iko-
nosztaz, amelyhez hasonlét még sehol sem latott. Mennye-
zetig ér8, ddsan aranyozott fal volt ez, mit kékesen beks-
dositett a tomjénfiist. A gyertydk fénye megragyogtatta a
fal tompa aranyat és életet varazsolt a merevszemii szentek
arculatiba. Bekecs dnkényteleniil térdre ereszkedett. Az
aranyfalak mégiill énekszé sziir6détt at, Egy mélységesen
szép férfihang gorogiil énekelt. Olyan volt ez a hang, mint
a havasi kiirtdk bugasa, ha végigszall hegyen és vélgydn
és behatol az emberi szivekbe is.

Eulogeite, thalasszai kai potamoi, ton kiirion;
Hiimneite, hai pégai, ton kiirion, Alléluia.

Bekecs Valter atya jovoltabol értett gorogiil és igy az
elénekelt szoveg mindjart megvildgosodott -elGtte.
Tengerek és folyok, dicsérjétek az Urat,
Dicsérjétek ti forrdsok az Urat. Alleluja . ..

76



A baratok zsolozsmaszavaval telt meg a templom. Az
antiféona utdn sziirke folyamma valtozott a hang.

r sty

Bekecs mar ismerte a jirast és a templom haj6jabél az
oldalajton a kolostorba jutott. Vorésfenyd gyantdjanak illa-
tat érezte. Botorkdlva tudott csak el8remenni, olyan so-
tétség vette kériil. A sziik folyosénak nem volt ablaka.
Tapogatodzva megtalilta a kilincset. Lenyomta. Tagasabb
folyoséra ért, de eddig még senki fidval nem talalkozott.
Az egyik oldalon ajtok sora mélyiilt a vastag deszkafalon
és a sarokban egy sotét Maria-kép el6tt mécses égett. A
celladk ajtaja nyitva volt. Mindegyikbe betekintett, de akit
keresett, nem talalta sehol. Tichon atyaval szeretett volna
beszélni.

A folyosé végén benyitott egy nagy terembe, ahol végre
talalt két kamzsast. Olajtol fényl6 hajuk a vallukig ért
és fekete bajuszuk egybeolvadt a szakéallukkal. Redjuk ké-
szontdtt. Majd Tichon atya utdn érdeklsdétt.

— Tichon atya csak napszéllta utdn tér haza. Tarsa-
logni ment a halakkal — mondta koziiliik az egyik és vé-
gignézett rajta. — Hogy keriilsz ide? — kérdezte mogorvan.

— Bodrog ispan kiséréje vagyok és a templombél
jottem ide.

— Akkor menj az ebédlébe és varj a sorodra, mig
Spirion atya gondjaiba vesz. Mar széltunk neki, hogy ven-
dégeket kaptunk.

Bodrog Istvan egy szényeghalmon hevert, amikor Be-
kecs belépett az ebédldnek nevezett helyiségbe.

A terem hiivéssége lathatéan jol esett az dregurnak.
A homlokat toriilgette és nagyokat fijt.

Spirion atya nem varatott magira sokdig. Magas, val-
las alakja csakhamar megjelent eléttiik. Olyan volt, mint
egy két ldbon jar6 medve, még a hangja is hasonlé volt,
amint megszolalt:

— Nagy megtiszteltetés a kolostorunknak, hogy az
ispan ur ismét meglatogatott minket — szolt és meghajolt,
hatalmas kezét a csuhajaba mélyesztve.

— Kis pihendre szalltunk meg nalatok. Hosszi az 1t
hazaig az olyan 6reg csontnak, mint aminé én vagyok —
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makogta az ispin. — Fiatal koromban napkeltétsl nap-
nyugtaig tettem meg az utat, most azonban mar minden
emberlakta teriileten meg kell pihennem. Nem j6 6regnek
lenni.

— Az o6reg kornak is megvannak a maga Srémei, —
sz6lt vigasztaldlag az atya — éppen 1igy, mint a télnek a
tavasszal szemben, Oszintén megvallva, én j6l érzem ma-
gam az oregségemben. A fiatalsig nyugtalansiga sok ke-
seriiséggel jar. A belsd hév 6rokds kiizdelemben van az
akarattal. Rossz az, amikor két r parancsol az embernek.
Az breg kor nyugalma siman aradé folys, mely beletor-
kollik az 6rékkévalésdgba. De mivel szolgalhatnék, nagy jo
uram? Van j6 aludttejiink, zsendicénk, irésvajunk, puha-
béld kenyeriink, de ha bort kivanna, azzal is szolgalhatunk.

— Bort kérnék és egy darabka szalonnat, ha akad.

— A bor azonnal itt lesz, de szalonnat, sajnos, nem
hozhatok. Nadlunk ma b&jti nap van és ilyenkor szalonna
nem keriilhet az asztalunkra, de fiistolt sajt és hal akad
a kamrankban.

Bodrog ispan rabolintott.

— Szivesen vesziink mindent, amit elénk ad atvasagod.

Magukra maradtak. Bekecs letelepedett a vastag tolgy-
fa asztal mellé és rakdnyskslt. Elstte cseréptalban s6 volt
és benne egy csontkanal, miivészies faragassal. Nézegette,
forgatta és eltiinddott,

Ebben a kolostorban clyan mas minden, mint odahaza,
Csanadon. Itt a nagy csendben a légy ziimmbgését is meg-
hallani. Odahaza zajongnak az oskolasok, naphosszatt
zorognek a nehéz kohordé szekerek, hajhéznak a bivalyos
legényel és messzire elhallatszanak a miihelyek kalapa-
csainak {it6dései. A plisp6ki székesegyhazon 4&llandéan
dolgoznak, kdémivesek, szobraszok, fest6k maszkalnak az
allvanyokon és késé estig zajong a temérdek ember, aki
a varfalak megerdsitési munkalatain dolgozik. A szerze-
tesek egyrésze pergamenteket készit, kutyabéréket aztat,
szarit, simit azért, hogy a masik helyiségben szines betd-
sorokat pingaljanak rajuk, Az 8tvésék mdhelyeiben is sziin-
teleniil folyik a munka. Eziist-, aranyedényeket Gntenek
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és kalapaljak ki mifivészi szépségiivé. Gellért piispoknek
sok-sok kehelyre, szentségtartéra van sziiksége, mert min-
den tiz falunak sajat maginak kell templomot épitenie
és azt felszerelnie. — Itt pedig olyan csend van, aminé
csak a sir szélén lehet.

Bekecs tigy érezte, hogy itt szdrnyen unnd magat.

Spirion atya nagy tallal a kezében 1jbél megjelent.

— Ami akadt a hizunkban, azt elhoztam, — mondotta
szivélyesen — iiljenek le hozza és fogyasszanak beldle,
amennyi jol esik.

Bodrog ispan, ki szivesebben evett fekve, feltipasz-
kodott a szényeghalmazrél és oda iilt az asztal mellé a
lacéra. '

Enni kezdtek. Bekecs joizfien fogyasztotta a halat.
Szerette kiilénds fiistds szagat és szdlkamentes hasat. A
baratok ugy tudtak elkésziteni, hogy abban egy fiaszélka
sem volt, ami pedig itt-ott akadt benne, az olyan puha volt,
hogy szalkdnak nem is szamitott.

Spirion atya is leiilt az asztal mellé, hogy kissé elbe-

szélgessen,
— Hallottam, hogy az orszdg fdemberei tanakodasra
gyitiltek 6ssze Csanddon — kezdte a sz6t. — Sokan voltak?

— Tébben is lehettiink volna, — bologatott Bodrog,
nagyot harapva a marokra fogott halbél — de a legtsbb-
jiknek fene félre esik az tbsol Csanad vara. Az dreg or-
dasok ellustultak, a fiatalabbja meg nem tudja felfogni,
mirdl is van sz6. Azok szivesebben vadasznak, halasznak,
semhogy az orszdg dolgaval téré6dnének. No, meg j6 szokas
szerint egymadssal marakodnak és porlekedéssel tsltik ide-
jiilket. De majd ha nyakukba cserdit a német, akkor észbe
kapnal.

— Nemesupan napjainkban van ez igy, nagy jé6 uram, —
szolalt meg Spirion atya — igy volt mar az Krisztus Urunk
koraban is. Olvassuk a Szentirisban, hogy egy ember la-
komat rendezett és sokakat meghivott, de a meghivottak
sorjaban kimentették magukat. Az egyik majort vett és azt
kellett megnéznie, a maésik 6t par okrét s volt olyan is
kéztik, aki meghdzasodott és azért nem johetett.
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Bodrog szeme Lidiilledt és 6kle a magasba emelkedett,
de aztin mintha meggondolta volna magat, suttogva
mondta:

— A haza sorsa még a feleségnél is elgbbre valé. Mi
a jovét épitjiik és az alapokat rakjuk le. Marpedig, ha rossz
a fundamentum, akkor inogni fog az egész var. Mi sziklara
szeretn8k az orszdgot felépiteni és nem ingovinyos kele-
vényre. Mi Istvan kirdly nyomdokaban jarunk és nem té-
riink le réla egy tapodtat sem. Mi azzal az olasz Péterrel
nem Aallunk széba, az nem érez a nemzettel. Annak nem
fdj a mi fdjdalmunk és nem 6réme a mi 6rémiink. Az ra-
telepedett a nyakunkra, mint a kullancs és szivia a vériin-
ket. De mi ttjdban &llunk és vagy & pusztul el vagy mi.

Spirion atya az agyagkorsobél bort 6ntétt a csuporba.

Bodrog ispan utidnanyult és megizlelte. Arca egyszerre
felderiilt.

— Ez jobb, mint a multkori volt.

— De ebbdl nem tanacsos sokat inni. Kénnyen leveri
az embert a labarél.

— Mar akit — nevetett fel Bodrog uram, az iires csup-
rot visszatéve az asztalra. — De azért nem iszom tébbet
bel3le, — tette hozza — nem szeretnék wtkdzben leszé-
diilni a lovamrél. Nem a legjobb allapotban vagyok. Csa-
nadon eret vigtak rajtam és a lelkemre kotstték, hogy
tartézkodjam a boritaltél, mert hogy abban lakozik az én
vesztem. Utra azonban megt6ltém vele a kulacsom, ha nem
veszi rossznéven télem atyasiagod. Egy féldéndrost itt
hagyok, hogy ha még egyszer erre vet6ddém, ki ne nézze-
nek az otthonukbol.

Spirion atya tiltakozva emelte fel a kezét.

— Mi a faradt utasoknak szivesen a segitségiikre va-
gyunk, — mondotta — de a j6 szivvel adott alamizsnat
sem vetjiik meg. Mert mi szegények vagyunk és csak abbol
¢éliink, amit a joszivii emberektsl kapunk. Vagy amit két
keziink munkajival keresiink.

Bédog kécos feje bijt be az ajtényildson.

— Gyere be, Bodog, — szolt oda Bodrog — aztin
harapj valamit te is. Az este még messze van.
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Béodog letelepedett az asztalvégébe, mocskos siivegét
a foldre téve. Majd keresztet vetett magara, egyik szemé-
vel a baratra pislantva, vajjon latja-e, mert hat egy kis jo-
indulat sohasem art a vandorembernek. Hadd lissa ez a
gérdg, hogy becsiiletes keresztény emberekkel van dolga,
akik ismerik az illend8ség szabalyait. '

A falatozés utdn Bodrog tr elkdszont és a féldénarost
még egy féllel megtetézve felmaszott a lovara.

Bekecs és Bodog ismét kodzrefogtak és megemelve sii-
vegiiket kilovagoltak Oroszlanos korhadozo kapujan.

TIZEDIK FEJEZET

‘Bodrog ispan szallashdza varnak is beillett volna, ak-
kora volt. Vert f6ldb6l és gerendakbol allé falai dacoltak
az id6 viszontagsagaival. Tetejét zsdipszalma fedte, de
falai beliil vakolva voltak, tdgyhogy akar egy kirily is
ellakhatott volna kozéttiik. Konyhaja tidzhelyén egy 6krot
is meg lehetett siitni. A t{iz sohasem aludt ki benne. Az
éjjeliér dolga volt vigyazni a tiizre és a parazsat éleszt-
getni. Az egész falu idejart tlizért, mert tiizet gyujtani a
legfaradsagosabb dolgok kézé tartozott. A fiist a tetégeren-
dakba vagott nyilason tavozott el. Itt fiist6lédtek a sonkaék,
halak, vadhiisolk, sajtok, és ha sziikség volt rajuk, egy hor-
gas péznaval csak utanuk kellett nyidlni. A vermekben
sozott his fekiidt nagy garmadakban és faabroncsos hor-
dokban érett a bor és kadakban a sér. A f6ldvar népének
nagy gyomra volt, amit rendesen kellett tdmni, ha azt akar-
ték, hogy a falak koz6tt béke és megelégedés uralkodjék.

Lovas pésztorok orizték a nydjat, a ménest, a gulyat,
a hatalmas szarvi tehén- és dkorcsordakat.

A varat f6ldsanc vette kériil, csak az 6rtornyai voltak
fabol, no meg a kapuk, amelyeket éjtszaka idején nagy
fagerendékkal eltorlaszoltak. A varnép nagyrésze satrak
alatt lakott és valyogkunyhodikba csak akkor bijtak, ha
a tél hidege mar tarthatatlanna valt.

Ennek a féldvarnak és a hozzédtartozé nagy uradalom-
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nak volt a feje Bodrog ispan, Istvan kiraly egykori vadasz-
mestere és hivséges szolgdja, Kirdly ura védelmében sebe-
siilt meg és a nyil akkor furddott keresztiil a nyakan, de
alig volt a testén tenyérnyi hely, melyet sebforradas ne
éktelenitett volna. Jobb combjabél akkora darab hidnyzott;
mint egy jokora 6kél. Ot fia volt és egy gyénydri me-
nyecske leanya, Gizéla, akinek maga az 6zvegy kirdlyné
volt a keresztanyja. A veszprémi zardidban nevelkedett és
a kiralyné udvarhélgye lett. Idénkint meglatogatta az ap-
jat, hogy az o6regurnak is legyen benne o6réme. Felesége
mar nem élt. Akkor halt meg, mid6n lednyanak életet adott.
Bodrog ispan azéta zsémbes emberré valtozott, t6bbé sehol
sem taldlt nyugalmat. Vadaszni mar nem szeretett, reme-
gett a keze és az ij felajzdsa is a nehezére esett, de sze-
mének a latasa is elk6dds6dott. Legiddsebb fia, Bence igaz-
gatta az ligyek menetét és a varnép sok minemi dolgat.
Maér pihenére késziilt a nap, amikor a harom faradt
lovas beiigetett a var nyitoti kapujian. Bodrog ispan még
soha életében nem érkezett ilyen faradtan haza, Utkézben
tamogatni kellett, hogy le ne csasszék a lovarol.

— Engem sem latnak egyhamar Csanddon — morogta,
amikor levetette magat megszokott otthoni dgyara, — Meg-
elégeltem a harcot és a kiizdelmet. Veszekedjenek a fiaim,
ha van kedviikk hozza, de én nem avatkozom tébbé a
dolgokba.

Riga, az dreg besenyd asszony nyomban a segitségére
sietett. Meleg vizet hozott egy dézsaban és munkaba allt.
Megmosdatta urat tetotol-talpig és tiszta ruhaba bajtatta.
Aztan egy csupor finom hislevessel itatta meg.

— Igya csak meg kegyelmed, — biztatta — ettdl uj
életre tamad. Belef6ztem én ebbe a levesbe mindent, ami
csak j6 van a viligon. Ettdl még a halott is feltimadna,
ha tudna inni.

De Bodrog uram nem is nagyon kérette magat, a csu-
por utin nyult és lassan iszogatni kezdte a neddt. Izlett
neki. Mindig nagyobb és nagyobb kortyokat hérpintett
beléle, amig csak iires nem lett a csupor.

— Mi jét kivinna még, nagy jo uram? — kedveske-
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dett az dreg cseléd — ha szivemet kivanja, azt is meg-
siittetem.

Az 6reg megrazta bozontos fejét.

— Egyebet nem kivinok, — mondotta — fonnyadt
szivedet meg éppenséggel nem. Azt csak tartsd meg magad-
nak, hogy még soka fézhess nekem ilyen joizii leveseket.

Riga még gyermekkoriban keriilt szolgidlénak Bodrog
ispan hazaba, és csak az asszony haldla utdn keriilt a sza-
badok koézé. Meghalt asszonyanak halalozasi éviorduldjan
mar § {6zte meg a halotti tort, amint azt Istvan kirdly meg-
hagyta végrendeletében: Agape facere pro redemptione
animae,

Bodrog ispan visszadSlt borzvankosara és nagyokat
fajt. Jélesett faradt testét kinyujtania.

— Bence fiam hol jir, hogy nem jelentkezik? — kér-
dezte — vagy tan azt varja, hogy én hivassam?

Riga ijedten kapott a szdjahoz.

— Ne haragudjék ram, kegyelmed, hogy eddig nem
sz6ltam, — konyorgétt — de nem akartam pihenését hirem-
mel megzavarni.

Bodrog ispan hirtelen felkényokélt és dgy meredt az
oreg cselédre, hogy a szeme majd kiugrott az tiregeibsl.

— Csak nem toértént valami baja a fiamnak, mig oda-
jartam?

— Ne tessék nyugtalankodni, nincs semmi baj. Nagy
vendéget kapunk. Elébe lovagolt, hogy illéen fogadhassuk.
Bodrog arcin a gond reddi egyszerre kisimultak,

— Beszélj mar, ki lesz a vendég?

Riga halkra fogta a sz6t és szinte sigva mondta:

— Moér tir jon hozzank, a pécsi piispok. Csanad va-
raba menésében nélunk megpihen. Lovas hirnék hozta a
hirt. Bence tr nyomban léra kapott és &t lovassal elébe
vagtatott.

Bodrog ispan a hir hallatira megfeledkezve faradtsa-
garol, hirtelen leszallt agyarol és rendelkezni kezdett:

— Hozzéatok az iinneplé ruhamat, aranyveretii szablya-

‘mat, szattyanbdr sarumat, hogy illéen fogadhassam a nagy
vendéget. Mondjatok meg Deresnek, hogy gondoskodjék
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illd vacsorardl, te pedig Riga, hozasd rendbe a kiraly ar
szobajat, hogy vendégiink és kisérete jol érezze magat ko-
riinkben.

— Deres mar megkapta az utasitist Bence trté]l —
jelentette Riga — és a konyha népe is nekilatott a munka-
nak. Okrot vagtak le és sok egyéb aprojoszagot.

— Majd utdnanézek magam, — vakogott Bodrog —
nem szeretnék szégyent vallani a nagyir el6tt.

Riga fonnyadt arcira szdnakozé mosoly telepedett.

— A piispék drnak minden jo. Szent ember az, aki
megelégszik egy darab szaraz kenyérrel és egy csupor
tejjel is. .

Bodrog felhorkant. .

— Az én varamban csak a gyerek iszik tejet. Ilyenkor
siilt his, bor, mézes tésztak, gyiimélcs, sajt valé az asztalra
és minden j6, ami csak akad a hizunk tajan,

Az obregiur szdja egy pillanatra sem allt meg. Oltoz-
kddése kézben is folyton beszélt.

Meggyszinii nadragot hizott fel, majd himes, hosszu in-
get, amely egy arasznyira kilidtszott sirga bérrel diszitett
kontose alol. Labat hosszi, narancsszinti szattyanbér saruba
dugta és térdénél aranyozott csattal 6sszefogta.

Torzonborz szakallat megfésiilte és hajaba két arany-
boglart tiizott. Derekat eziistovvel huzta 6ssze és aranylan-
cot akasztott a nyakaba. Majd vallara kapta parduckaca-
ganyat és fejébe nyomta darutollas fovegét.

A jarasa kissé bizonytalan volt, de elindult, hogy sze-
mélyesen gy6z8djék meg az elokésziiletekrol.

Az udvarban nagy rostélyon okrét siitottek biikkfa
parazson, réztilakba fogva fel a kicsurgé zsirt. Mert zsir
meg faggyi csorgott bdviben. Az 6kor belsejébe kdvér
diszné volt beledgyazva, a disznét pedig kacsakkal, csirkék-
kel, foglyokkal toltotték meg, hogy kiilonleges iziik legyen
a kiilénb6z6 hasoknak. Zsirszag és finom fiiszerek illata ter-
jengett a levegdben.

Jaké, az udvari pap a templomban szorgoskodott, mert
tudta, hogy Mér piispok elsé utja ide fog vezetni. Friss
fiivel hintette be a templom téglapadlojat és tiszta gyol-
csot teritett az oltar asztalara.
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Jako pap 6regember volt mar és a sok kiizdelem reme-
gové tette. A feje nemcsak akkor mozgott, ha beszélt, de
‘'még akkor is, ha hallgatott. O tanitotta a vir aprajat-nagy-
jat a hit szépségeire és olykor rémisztgette is a gyehenna
borzalmaival. Esketett, keresztelt, temetett és még a temp-
lomat is 6 tartotta rendben. Az Ur szolgilata volt a leg-
kedvesebb munkaja.

A toronyban megbédiilt a tiilok, jelezvén, hogy a vart
vendégek kozelednek. Nyomban utdna megkondultak a ha-
rangok és Bodrog vira egyszerre hangyabollya valtozott.
Minden épkézlab ember a kapu felé tolongott, hogy a nagy
és szentéleti pilispok fogadisanal jelen legyen.

Bodrog ispin aranyveretd szablyival az oldalan a ka-
puban &llt és vart, A kézeledd lovasok ratértek a varba
vezetd ttra. Bence hadnagy fekete paripajan elél lovagolt.
Paripdja hetykén lépkedett, mintha csak tudta volna, hogy
a varban nagy {innep van késziilében. A piispdk tr fekete,
a foéurakté] kdriilvett alakja mozdulatlanul iilt fehér lovan.
Fején aranyozott, fehér piispéksiiveget viselt és balkezé-
vel tartotta a kengyelvashoz tamasztott, almafabél faragott
és elefantcsonttal ékesitett pasztorbotot.

Bodrog ispan lassii mozdulattal leemelte fejérdl daru-
tollas siivegét, aztin odalépegetett a piispdk lovdahoz és
megfogta a kantarszarat. A piispok kdnnyed mozdulattal
leszallt a lovarél és a térdreereszkedé Bodrog ispannal
kezetfodott, majd izséppal meghintette az egybegyiilteket.

A kiséret tagjai is leszalltak lovaikrél és gyalogosan
mentek be a var kapujin.

Mor piispék szikdr, magas alakja aldast osztogatva
haladt végig a térdeplSk sorfala k6zdtt, egyenesen a temp-
lom felé.

A kiséret a bejarat eldtt maradt, Bodrog ispin pedig
a piispdkkel betért a templomba.

A harangok kongasa kézben elcsendesedett és a piis-
pok révid imdja utan a templom kapujiaban szét intézett az
edybegyiiltekhez. .

— Atutaztomban eljdttem kdzétek, kedves magyar
véreim, hogy révid idére leverjem magamrél a faradsdgos
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ut porat. Tudtam, hogy j6 helyre j6vék és nem kell attél
tartanom, hogy ellenséges hangulattal fogadnak. Bodrog
ispdn ur varnépe istenfélé nép, aki tudja, mivel tartozik
az Egnek és a hazajanak. Az Isten 4lddsa nem is fog réla-
tok elmaradni. De mint j6 atya, ha messzi itr6l j6n, hoz
valamit a gyermekeinek, én is hoztam nektek ajdndékot.
‘A legszebb és legértékesebb ajandékot, ami felér minden
aranynal és dragakincsnél. Szeretett és megbecsiilt Jako
papotok mellé segitdtarsnak egy fiatal papot hoztam, hogy
Telketek mdvelésénél szorgoskodjék. A neve Ozséb, aki
azonban nemcsak istenfélelemre és az Egyhaz térvényeinek
a betartidsidra fog benneteket oktatni, hanem minden olyan
egyéb dologra is, amire az életben sziiksége van az em-
bernek, — Ozséb pap a pécsviaradi monostoriskola egyik
legképzettebb névendéke volt, aki nemesak tudomanyaval,
hanem buzgé lelkiiletével is tarsai okulasdra szolgalt.

Ime itt all elSttetek, — mutatott jobbjaval egy nyi-
lank, fiatal papra — fogadjatok testvéri szeretettel és
legyetek engedelmes hivei. Most pedig térjetek munkatok-
hoz — fejezte be szavait a piispék és Bodrog ispan olda-
lan megindult a szallas-haz felé.

Az esthajnal csillaga mar fent ragyogott az égen, ami-
kor a varnép eloszlott. A szakacsok leemelték a megsiilt
okrot a rostélyrol és hozzalattak a feldarabolasihoz. Az
okrot darabokra vagdostak és a szegények kozott osztottak
szét, hodgy 6k is részesei lehessenek a lakomanak. Az asz-
szonyok talakkal, kosarakkal a keziikben vartadk a jé fala-
tokat. Az 8kérbs! kivett disznét a siilt kacsakkal és jér-
cékkel egyiitt pedig becipelték a konyhaba, hogy illéen fel-
darabolva tadlalhassik be az éhes vendégsereg elé.

Bodrog tr maga hozta be a szineziist kupat és a piis-
pok serlegét megtéltotte legjobb boraval.

— Szolgéljon egészségére ez a kis borital, hogy sza-
mos éven at szolgilhassa népét és nemzetét.

A piispsk atvette a serleget és néhany kortyot ivott
beldle. Aztin leiilt az asztal mellé és tekintetét végig-
jartatta az egybegytlteken.
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A szovétnek hordék meggyujtottdk a gyertyakat és a
mennyezet gerendairdl lelogdé mécseseket.

A lakoma megkezd6ddtt. A hissal megrakott tilak az
asztalra keriiltek és kiki azt vette le réluk, amit megkivant.
Kézbefogtik a hist és gy ették.

Bekecs, mint a legfiatalabb, az asztal végében iilt és
egy siilt foglyot valasztott ki maganak. Szerette porhanyés,
joizd hdsat.

A halk tarsalgast a bor heve hamarosan hangossa val-
toztatta. A nemzet sanyard allapota keriilt a teritékre.
Mairpedig ilyen fontos dolgot nem lehet csendben megtar-
gyalni még akkor sem, ha piisp6k-van jelen.

Moér piispokrsl tudtdk, hogy nem nyilt ellensége Péter-
nek. Péter jelleme nem volt elég szilard, hidnyzott belsle
az a politikai érzék, amely megvolt atyjdban, Péter dogé-
ban vagy Géza fejedelemben és elédjében, Istvan kiraly-
ban. Nem tudott uralkodni olasz lobbanékonysagéan, bosszi-
vagyan és magdyar nagysziileitsl d6rokdlt erdszakos hajla-
man. Olasz létére nem értette meg a magyarsag lelkiiletét
és nem tudott egyiittérezni a nemzetével. Pedig alapjaban
joszandéki, bator és lovagias ember volt, hi fia Egyhaza-
nak. Tronralépése utan véddszentjének, Szent Péternek a
tiszteletére fényes bazilikdt kezdett épittetni Pécsett, s
igy Moér pilispoknel sokszor volt alkalma vele beszélgetni.

Mor piispdk tobbszor figyelmeztette 6t szertelenségére
és jobb utra szerette volna tériteni, de firadozasianak nem
volt eredménye. Péter nem egy alkalommal megigérte, hogy
uralkodni fog magin, de nem sokkal azutian 1jbél kirob-
bant és jovatehetetlen hibakat kévetett el.

Moér piispék, amikor latta, hogy a lakoma kézben a
vita kezd elmérgesedni, masra terelte a beszéd fonalat. Sze-
lid, imadséagos lelkiilete idegenkedett minden durva sz6tél
és heves kitoréstsl. O az Urat szolgalta és hivséges szol-
gaja ohajtott maradni élete végéig. A partiités fajt neki, de
fajt igaz magyar voltanak a kirdly dr esztelen garazdalko-
dasa is.

— Bodrog uram, — mondotta halkan a mellette iil
ispannak — gyengék vagyunk mi ahhoz, hogy a viharnak
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atjat alljuk. En azt vallom, hogy az imadsagos kéz nagyobb
hatalom, mint a t6r és egyéb fegyver. A mi Urunk és Iste-
niink tudja és latja, mi térténik itt. Bizzunk Benne. O ve-
zérelte &seinket ide Levédiabol és Etelkézbsl, hogy egdy
gazdatlan féldet a hegyek koszoruizta vélgyben népiinkkel
benépesitsen.

Bodrog 1r szétlanul ilt. A bor komorra tette.

A piispék ur lassan tovabb fiizte edymdasba a szavakat.
Keveset evett és még kevesebbet ivott. Az eziistserleg
szinte érintetleniil allt elGtte.

— Az Ur, — beszélte csendesen — aki megalkotta a
szemet, nem litna-é, hogy mi térténik itt? O, aki megal-
kotta a fiilet, nem hallani-é a panaszunkat és a sok 6zvegy
és 4&rva imadsigos szavat? O, aki megalkotta az emberi
szivet, nem érezné azokat a mérhetetlen fajdalmakat, ami-
ket ennek a szegény népnek kell elszenvednie. O 14t, hall
és tud mindent, ami idelent térténik. A mi dolgunk enge-
delmeskedni neki, akkor minden helyrebillen és megsziinik
a partviszily és a sziintelen acsarkodas, amely allandéan
gyengiti néplink erejét.

Moér plispdk tr szavai egyszerre lecsendesitették a vi-
harz6 széaradatot. Egyikiik sem mert ellentmondani.

Bekecs még egyideig {ildégélt, aztan észrevétleniil ki-
sz6kott az udvarba. Nem érdekelte a férfiak komoly be-
széde. A haz el6tt, a tiz koriil iildgélé varnép kozé keve-
redett. Kivancsi volt, azok vajjon mirdl beszélgetnek?

Az egyik csoportban Mér piisptk nevét hallotta emle-
getni, odaszegBdétt. A szokas szerinpt & is leheveredett a
gyepes féldre és figyelt. Egy kopaszfejd barat vitte a szot.

— Ismerem az apiat is, Gyénat, — beszélte — a la-
zad6 Koppény fidt, akit maga az apja iitott agyon. De hadd
kezdjem el8lrél a térténetét, sok tanulsig van benne.

A Kkoriilétte iilék 6sszébb hiazédzkodtak, mert egy szét
sem akartak elszalasztani az érdekesnek igérkezd torté-
netbsl.

— Koppéany vezér Géza fejedelem rokona volt és
Szar Szeréndnek, a somogdyi varirnak a fia. Istentelen po-
gany volt, aki inkabb meghalt volna, semhogy megkeresztel-
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kedjék. Istvan kiralyt meg akarta 6lni és a vérrel szerzett
orokséget az ebek harmincadjira juttatni. De az Uristen
nem engedte, hogy a szandékat keresztiilvigye és egészen
mas fordulatot adott az eseményeknek.

Koppény egyszer siilyosan megbetegedett és szérnyi
fajdalmakat kellett elviselnie. A fekete halal kdrnyékezte.
Kinjaban tgy orditott, hogy még az ebek is elmenekiiltek a
kozelébsl. Hidba hozatta viriba a legismertebb taltosokat,
varazslokat, javasasszonyokat, sztrigikat és vajakosokat,
egyikilk sem tudott segiteni rajta. Megitattak vele kigyo-
vért, békanyalat, de minden hasztalan volt, semmi sem se-
gitett rajta, s6t a fajdalma csak erdsboddtt. Es ekkor
varatlanul egy messzirél j6tt ember kért bebocsattatast
szallishazdba. Olyan vaindoremberféle lehetett, akinek
sehol sem volt nyugovasa. Ez, amikor meghallotta, hogy az
ar mily nagy kinokat szenved, bevezetteté magat hozza, ott
letérdelt és titkon imadkozni kezdett. Hosszan, soka imad-
kozott, azt mondjak, hogy egy egész nap és egész éjjel, a
nélkil, hogy egyetlenegy korty italt is magahoz vett volna.
Es ime, a beteg egyszerre javulast érzett. A fijdalmak csil-
lapodni kezdtek és a kimeriilt szemekre jétékony alom
borult.

Amikor mésnap felébredt, hildlkodassal kérdezte az
idegent, mit adjon neki bajolasaért és virrasztasaért.

— Koppany vezér, nem kérek én tdled mast, — va-
laszolta a kiilonds ember — csak azt, hogy néhiany napig
itt maradhassak a szallashdzadban. A téli hidegben nehéz
a vandorlas és oly sok a ragadozo farkas, hogy szivesen
itt maradnék addig, amig kissé megenyhiil az id8.

— Hat ha csak ez a kérésed, ezt szivesen teljesitem —
sz6lt Koppany és egy marék eziisttel meg is tetézte bele-

egyezését.

— Es tudjatok-e, ki volt az a kiilénés férfi? — kér-
dezte a barat és koriiljartatta a tekintetét a tiiz koriil iilok
arcin. — Megmondom nektek, mert azt is tudom. Ez a

messzirdl jott ember Mika nevd keresztény pap volt, aki
alruhaban jarta be az orszidgot és ott tett jot, ahol csak
tudott. Legszivesebben a poganyokat kereste fel és azok
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kézott hirdette az Ur evangéliumat. A halallal jatszott, de
ugylatszik, hogy jobaratok lehettek, mert nem bantottak
egymast. Koppany felesége, Piroska és fia, Gyéna, akik nem
voltak annyira elvakultak, mint uruk, Koppany, szivesen el-
hallgattak a pap beszédjét, de a kilétét a vilagért sem arul-
tdk volna el. Csak 6k ketten és néhany hivséges szolga
tudta, hogy ki légyen 8. Titokban megkeresztelkedtek és
bent az erdd mélyén feldllitottak egy keresztfat, hogy le-
gyen hol imadkozniok.

A tél zimankéja elmdlt — folytatta a barat — és szép
lassan kitavaszodott. Koppany tr pedig visszakapvan ere-
jét, @ibol hodolni kezdett nagy szenvedélyének, a vadaszat-
nak. Egy alkalommal, amikor éppen menekiild szarvast vett
iild6z6be, az erdd rejtekén megpillantotta a keresztet és a
kereszt elstt ott latta térdelni Mikat, mellette a feleségét,
Piroskit meg Gyéna nevti fiat. Szornyfi haragra gyulladt.
‘A papot lindzsdjaval ott nyomban agyonszirta. Felesége a
borzalmas latvanytol szdérnyed halt. A {6ir ezzel nem elé-
gedett meg, a szegény zokogé Gyénat a lova farkdhoz ko-
tétte és 1igy szalajtotta maga utan szallashazaba. Ott meg-
‘tiizesitett egy vasat és a fia homlokidra nyomta, hogy le-
égesse réla a keresztvizet. De a kegyetlen szivii embernek
ez még mindig nem volt elég. A megbélyegzett gyereket ki-
verte a varabol és megtiltotta neki, hogy valamikor is at-
lépje annak kapujit. Harapés ebeket uszitott ra és gonosz
szolgajaval addig kergette, Gizte, amig a gyerek a kimeriilt-
séptél O6ssze nem esett. Amikor feltipaszkodott, vér dmlott
a szajabosl és néhany 1épés utin aléltan ujbél a f6ldre bu-
kott. Ekkor akadt rd az erdd remetéje, aki oltalmaba vette,
bevitte a barlangjaba, lefektette és enni adott neki. Aztin
maganal tartotta és addig 4dpolta, amig csak vissza nem
nyerte egészségét.

Valaki r8zsét vetett a tfizre. Szikrak szalltak a ma-
gasba. de mindjart el is enyésztek. Az égen ragyogtak a
csillagok., Gyonyodriiség volt csendben iilni és hallgatni a
barat beszédét. Bekecsnek sokkal jobban tetszett ez, mint
az urak 6rokds veszekedése és elégedetlenkedése. Egy kis-
lany iilt mellette és szGke fejecskéjét a véllara hajtotta.
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Bekecsnek hirtelen Bibor jutott az eszébe, de nem
sokaig idézhetett vele még gondolatban sem, mert a barat
folytatta elbeszélését.

— Gyéna vindorbottal a kezében, a hatan kis kopott
tarisznydval, amit a remetétdl kapott, megindult a nagy-
vilagba. Heteken 4t vandorolt, amig aztin egy nap messzi
tavolban megpillantotta a sziklara épiilt Esztergom varat.

Istvan kirdly szeretettel fogadta, felneveltette, majd
egész fiatalon beosztotta az ispanjai soraba. Evek mulva
odaadta neki egyik f6emberének a leinyat feleségiil. Eb-
b6l a hazassaghoél egy szép fiticska sziiletett, akinek Csaba
lett a neve.

A barat itt elhallgatott. Mélyet lélekzett és 1jbol meg-
szélalt:

— Ebbsl a Csaba gyerekbédl lett a mi piispokiink, akit
Maurusnak, azaz Mérnak neveziink. Az Isten tartsa meg 6t
sok szdmos éven at.

A hallgaté magyarok fejiiket csévalva néztek egy-
madsra. Fent az égen egy hullécsillag veszett a semmibe.

— Ilyen szép torténeteket akar reggelig is elhallgat-
nék — suttogta a kisldny Bekecs fiilébe, — Te is szeretsz
meséket hallgatni? — kérdezte és az 6rém édes mosolya
iilt kipirult arcén.

— Van-e a vildgon valaki, aki ne szeretné a mesét —
lelkesedett Bekecs és felallt. Visszaindult a szallashazba,
a nélkiil, hogy a kislanytél elkészént volna. Bibor jart az
eszében és johangulata egyszerre odalett. — Vajjon a go-
nosz Urdug nem banik-e vele gy, amint Koppdny bént a
fiaval. Kamzsdja zsebében megtapogatta a piros kenddt,
kihtizta onnan és az ajkahoz szoritotta. Az ebédléterem-
ben mar csak néhiny borozé fSembert talilt. Az egyikhez
odaténfergett és megszolitotta.

— Ismerds nagy, j6 uram, Pécsvaradon? — kérdezte és
a szive torkaban dobogott.

— Ismerds vagyok. Aztin miért kérded?

— Szeretném tudni, mi van Pilinkésd dr két kisla-
nyaval, akiket szekeriikrél elrabolt Urdug?

— Hat azok bizony még nem keriiltek meg, — véla-
szolta — a rablé toméntelen valtsagdijat kér értiik.
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— Es Piinkdsd ispan nem valtja ki 6ket?

— Kivaltana, de nem tud annyi aranyat és eziistét
osszehozni, hogy elegendd legyen. Ez az Urdug Vatha em-
bere és a legveszedelmesebbek kdziil valo.

Bekecs szomorfian nézett maga elé.

— De valamit csak kellene tennie, a kislanyok csak
nem maradhatnak ilyen gonosz embernél 6rdkre.

— Faradozik is eleget, de hasztalan. Senki sem tud
neki tanicsot adni. Urdugtél jobban fél a nép, mint a sa-
tint6l. Még azt is letagadjik, hogy tudomédsuk van réla.

Bekecs egész éjjel arrol almodott, hogy tdméntelen
kincse van és Bibort mégsem tudja kivaltani. A kincses-
ladan egy oriasi kigvé tekereg és senkit sem enged a koze-
lébe. Réanyilazott a kigyéra, de hidba. A nyilvesszé lepat-
tant a barérél.

Arra ébredt, hogy valaki rdzza. Felriadt. Bédog allt
elétte és vigyorgott.

— A pap a hasadra siit és még alszol?

Bekecs kedvetleniil dérzsdlte a szemét.

— Inkabb jbttél volna segiteni, — séhajtozott — most
mind a ketten gazdagok lennénk. Annyi tdméntelen kin-
csem volt, amennyi még a kirdlynak sincs, de egy oériasi
kigy6 nem engedett hozzdnyiilni.

Bédog megvakarta a fiile helyét.

— Kigyé6rél nem j6 dlmodni, — morogta — &lnok el-
lenséget jelent.

— Hat kinesrdl j6?

— A kincs gondot jelent. Mennél nagyobb a kincs,
annal nagyobb a gond.

Bekecs felugrott a szalmazsékrol és egy kendével meg-
dorzsélte az arcat.

— Nem baj, az egész ugyis csak dlom volt, — hadarta
— de, ha nem lett volna alom, akkor Piinkésd tirnak most
nem fajna a feje. Az egész kincset odaadtam volna neki,
hogy valtsa ki vele a fogsdgban 1évé lanyokat.

— Neked még almodban is azon a kislinyon jar az
eszed?

— Te fiatal korodban sohasem szerettél szivhdl igazin
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egy kislanyt? — kérdezte Bekecs és az dreg szolga vallara
tette a kezét.

Bédog felemelte gorcsds mutatoujjat és Bekecs orra elé
tartotta.

— Most ne a lanyokrél beszéljiink, kiskomam, hanem
arrol, mit sz6lnidl ahhoz, ha egy darabon elkisérnélek?
Bodrog uram halabél, hogy olyan szives voltil hozza, meg-
engedi, hogy egy szép csikét vilassz magadnak a ménesbal.
Szép nyerget is kapsz ra és egy olyan ijat, amindt még
nem is lattal. Rovid vasij, ember legyen, aki felajzza. Ha le-
repiil réla a nyilvessz8, gy siivit, mint a vihar szele.

Ennél jobb ijat nem is fognak késziteni sohasem.

— No, latod, nagykomam, nem hiaba dlmodtam kincs-
r6l, mar meg is van, — 6rvendezett Bekecs és akkorat ug-
rott, mint egy bakkecske. — Most lesz sajat lovam és a
monostorban nem kell mindig engedelmet kérnem, hogy
megjarassam ezt vagy azt a vdnyadt gebét.

— Aztin még volna valami mondanivalom — szélalt
meg Bodog fontoskodva. Csengez az éjtszakat itt toltétte a
majorban. Kegyetleniil faradt szegény. Gyalogosan jott
utanunk a mérhetetleniil hosszi dton. Biztosan veled sze-
retne beszélni.

Bekecs a fejét razta.

— Nem hiszem, hogy velem szeretne beszélni, mert
utoljara, amikor taldlkoztunk, megszékott eldlem, ellenben
én nagyon szeretnék vele beszélni. Hol akadnék rea?

— Gyere velem, majd elvezetlek hozza. Csak én tu-
dom, hogy hol van meg a majoros. Nem kivanatos, hogy
az emberek el6tt mutatkozzék, sokan fenik ra a fogukat.

A konyhan keresztiilhaladva, Bekecs megivott egy
ibrik tejet, lenyelt egy hiivelyknyi kenyeret és mar kint is
volt az udvaron.

— Mor piisp6krél mi hir? — kérdezte, hosszakat lépe-
getve Bédog oldalan.

— Még hajnalban tovabbment. Ugylatszik, siirgés a
dolga. El8bb a fénembd! valok tanakodtak az orszag alla-
potardl, most pedig a piispokdkén van a sor. Vatha dr
maga koré gyiijtogeti az elégedetlenkeddket és markéba
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akarja kaparintani a hatalmat. Megéli a papokat, felgyujtja
a monostorokat, templomokat és ijbél felallitja a poganyok
aldozati koveit. Hidd el, kiskomdm, cstinya napok elétt al-
lunk. Ezeknek az dtkos embereknek semmi sem szent, ak-
kor boldogok, ha gyilkolhatnak és kegyetlenkedhetnek. En
mar atéltem ilyen idéket. Ott verekedtem Istvan dr vitézei
kdz6tt mint kélybkember, amikor a somogyi Koppany ellen
vezette a hadait. Az volt a kiizdelem. De ott nem is babra
ment a jaték, hanem szemre és fogra. Annyi halott maradt
a csatatéren, hogy a keselyiiknek még egy félév mulva is
volt ragnivaléjuk.

Bekecs hirtelen megallt, eszébe jutott a kopasz barat
esti elbeszélése.

— Igaz, Koppany abban az iitkdzetben iitotte le a
sajat fiat?

— Igaz. Istvan kirdly megparancsolia a vitézeinek,
hogy Koppanyt nem szabad meg6lniék, hanem fogjak el
élve. Koppany fidnak, Gyénanak pedig meghagyta hogy
férkézzék az apja kdzelébe s vigyazzon rea, hogy baja ne
essék. A harc hevében Koppany megismerte fiat. Szérnyi ha-
ragra gyilt. Azt hitte, hogy a fia ellene t6r. Hozza ugratott
és szdrnyii csapassal agyonvagta. Amikor ezt latta Vencel,
a kiralyi hadak févezére, Koppanyra rohant és sziven
szirta az istentelent. Most attol félek, hogy megismétlédik
ez az id6 és megijulnak a pogany lazadasok. Neked azt ta-
nacsolndm, vesd le magadrél ezt a papoknak valé csuhat
és koss kardot az oldaladra, hogy mindig kéznél legyen,
ha sziikséged lesz rd. A parasztok unjdk a sok tizedet és
dézsmat, az idegenek kegyetlenségeit, a véget nem éré robo-
tot és sokan Vatha ur partjara allnak. Marpedig, ha egy-
szer megdiithédik a nép, akkor kiirtja még a sajat fajtajat
is. Az aldozati tiizek 1jbol fellobognak az erdék mélyén és
a taltosok, igricek szitjak az elégedetlenkedéseket. Ejjel
elobu)nak rejtekhelyeikrél, “aztan reggelre gy nyomuk
vész, mint a nap feljottével a hajnali kodéknek, de az iisz-
kot otthagyjak és az tovabb parazslik, varja a vihart, hogy
lingralobbanjon.

A szallasokon, a tanyakon, a varosokban, falvakban
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mindeniitt errél suttognak a népek, s azért sok helyen ers-
sitgetik a varfalakat, palinkokat. A réseket betdmik, a
kénnyen megkozelitheté helyek koré kofalakat emelnelk,
hogy a lazadok zugé aradatat felfoghassak. A varak kériil
az arkokat mélyebbre assik és garmadara készitik a nyil-
vessz6ket, hogy idejében elegendé mennyiség alljon a ren-
delkezésiikre.

Bodrog ispan majorja nem messze fekiidt a vartol.
Néhany nyomoriusagos, valyogbol vert viské allott a koze-
lében hatalmas gémeskattal, mely toronymagasan meredt
ki kéziiliik.

Néhany gyerek és mezitlabas asszony ténfergett az
udvaron és az elmaradhatatlan lompos kutyak fogukat
vicsorgatva nyargalasztak koriil a jovevényeket.

Az egyik viské sarkdban akadtak red Csengezre. Szal-
makévéken konyokoélve fekiidt és elgondolkozva nézett
maga elé. Nem lep6ddtt meg, amikor meglatta Bekecset és
tirsat. Arcara bagyadt mosoly iilt.

— Uljetek le, ide mellém — mondotta félkért rajzolva
a kezével. — Cstnyan elfiradtam. Faj a ldbam és a sarum
ronggya cafatosodott. Szerezz valahol egyet Bodog, mert
nem kedvelem a jarast mezitlab, a friss bér meg kimarja
a labam. Az urakébdl hozz, megérdemlem, mert hiszen
miattuk faradozom.

Bekecs és Bodog leheveredtek a szalmira. Csengez
egyideig nem vette le a tekintetét Bekecs egészséges, piros
arcarol. Hogy mit gondolt magaban, ki tudta volna meg-
mondani. Vulkan volt a lelke, amelyben azonban mér nem
lobogott tiiz és a régi kitéréseknek nyoma sem latszott.
Szelid pasztortiiz hunyorgott csak benne, jelezvén, hogy él
és a haldl még nem vette hatalmaba.

Aztan hirteleniil kinyujtotta a karjat, megfogta Bekecs
kezét és maga felé huzta.

— Gyere kozelebb hozzam Ders nembél valé Benk fia,
Bekecs, hadd szoritom meg a kezedet. Engedd meg, hogy
a szemed kozé nézzek és szégyeljem magam. Legydztél en-
gem, a hirhedt gyulai taltost, akit rettegve emlegetnek végig
a Marosmentén.

95



Csengez szemében két csillogoé konnycsepp jelent meg
és legurult szakillas arcan.

— Rettegve emlegetnek, — folytatta — de mar nem
félnek. Tudjak, hogy kihullottak a méregfogaim és mar nem
tudok harapni. De nem is akarok. Meguntam a harcot és
most sehol sem talalom a helyemet. Azon az estén ott a
révnél az Isten vezérelt téged elém. Akkor fordult el éle-
tem szekerének a rudja.

Valamikor azt hittem, hasznos dolgot cselekszem, ha
megbiintetem azokat, akik elhagytak az éreg istent, most
litom, hogy hidbavalé volt minden. A ti Istenetek mégis
csak nagyobb dr, mint a miénk. Az nem hadakozik kint a
szabadban és nincs fegyver a kezében, de mégis diadalmas-
kodik. Bent az ember keblében tdmad és ott nyilaz agyon
szeretete nyilaival. A ti lathatatlan Istenetek beletaposott
a szivembe és Osszenyomta azt. Kiisz6-maszo féreg lettem
az6ta, hogy el8szér taldlkoztam wvele. Tizrevetettem az
ijaimat, egyet tartottam meg koziiliik, hogy a duvadat tavol
tartsam magamto6]l és megériztem a t6rém, mert ez hajda-
naban Arpad vezéré volt, én meg az apamtdl kaptam.

Benyidlt az iszdkjaba és egy remeknyelii t6rt vett ki
beléle. Ujjaval végigsimitott a pengéjén, aztan ajkahoz
emelte és megcsokolta. Majd Bekecs felé nyujtotta,

— Itt van, fogd, neked adom. Legyen a tiéd, hogy ream
emlékeztessen, ha én mar nem leszek. De 68rizd nagyon,
mert szent ez a tér, egy vértani vére tapadt hozza, aki
inkabb meghalt, semhogy a hitét megtagadja.

Bekecs kimeredt szemekkel bamult az éregre és az
arca olyan fehér lett, mint a patyolat.

Remegve nyult a tér utan. Szinte félve fogta meg.
Szeme ratapadt a pengéjére, majd 8 is az ajkdhoz emelte.
A szeme lecsukodott.

— Megbocsatottal. Nem tortél az életemre. Nem kiir-
tolted vilagga, hogy bosszat allsz rajtam, Enni hoztdl ami-
kor rab voltam és veszedelemnek tetted ki magadat miat-
tam — beszélt lassan, tagoltan Csengez. — Az Isten jart
akkor veled és a te cselekedeted tobbet ért szaz barat
minden firadozasinal. Legyen tiéd ez a tor bizonysagul
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annak, hogy nem vagyok tébbé az, aki eddig voltam. Ha
pedig agy érzed, hogy valamikor is megbannad, hogy meg-
bocsatottdl nekem, akkor a szivembe marthatod, 6nként
eléd tartom a mellemet.

— Hélasan veszem kegyelmed ajandékat — sz6lt hal-
kan Bekecs — és igérem, hogy amig élek, megdrzom.

Csengez hatrahanyatlott a szalmin és egyideig moz-
dulatlan maradt, de a szive zakatolasidt hallani lehetett.
Silyos teher valt le a lelkérsl.

— Most pedig hagyjatok magamra, aludni akarok, —
mondotta aztin — majd az est beédlltaval szivesen latlak
benneteket. '

Lassan a fal felé fordult és a févegét a szemére huzta.

Kint a viskok kézott hirtelen szél kerekedett, amolyan
nyarvégi szaraz vihar, amikor esé helyett a forgoszél por-
felhdket gomolyogtat és ijedt faleveleket ropit a magasba.
A Garaboncias vad nétakat fiityilirész s a mocsarfiizek és
eltérpiilt nyarfak aldzatosan hajtjdk meg a korondjukat.

A viské ajtajat bevagta a szél és a kis kamrat tele
fajta az udvar poraval.

— Maradjunk itt, amig elall a vihar — ajanlotta Bé-
dog és keresztet vetett magara. — Ugylatszik, hogy a régi
isten megharagudott és bosszat akar allni rajtunk.

Bekecs helyére tolta az ajtot és a hataval nekidslt.

— En nem félek a régi istenektsl; ha az igaz Isten
veliink van, mit5l sem kell tartanunk — mondotta és olyan
komoly volt a -nézése, mint Valter atyanak a monostori
iskolaban, amikor a halalos biin stlyos voltarél beszélt.

Valahonnan a szélkialté madar hangja hallatszott.

— Hallod, kiskomdm? — szo6lt Bédog és a magasba
emelte az ujjat — hogy porél a haszontalan, 6 is sziikél.

Kint djabb szélroham jirta a boszorkanytancot, majd
ziigva végigvagtatott a visko {616t olyan erével, hogy mal-
ladozott rajta a vakolat. Sirtak a jegenyék s a nagy elhaj-
lasokban pattogott a derekuk. A szénapadlas eldl eltiint
a létra és a vékonyrétegii sas ugy felbokrosodott a tetején,
mint egy kocos asszony fején a haj. Egyszerre elsététiilt
minden. Az ég és {6ld homokkal lett tele. Félelmetes volt
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a vihar zdgasa. Oreg harsak hasadtak ketté és a fiatal fik
gy szakadtak ki a {61dbdl, mintha valaki dithés kézzel ki-
tépte volna onnan.

Aztan ttrakeltek a szénaboglyik. A gémeskdat aga ki-
vagodott az ttra és a galambdic a feje tetejére allt.

Bekecs mem mozdult el az ajtétsl. Bodog hangosan
imadkozott, az oreg Csengez pedig 1gy horkolt, mintha
egy hét 6ta nem aludt volna. O nem érezte a kinti vihart,
mert az a vihar, amely még az elébb a lelkében diihéngétt,
sokkal nagyobb volt.

A vihar lassankint alabbhagyott. A homok leiilepedett
és a reszketd levegd elcsendesiilt.

. Bekecs kikémlelt az ajtorésen. Jeges, hideg szél va-
gédott be.

— Valahol jeget is szétszért a vihar, — mondotta —
hala Istennek, hogy a vetést mar betakaritottak. Ilyen vi-
hart még nem éltem at.

Bédog feltapaszkodott a f6ldrdl és megkereste a sii-
vegét. Kibuktak az ajton és nekivagtak a hasitd szélnek,
De alig ismertek rd a kornyékre. Minden a feje tetején
allott. Lesodort teték, derékba tort fak fekiidtek a tragya-
dombokon. Sir6 asszonyok szaladgaltak &sszevissza. A to-
ronyban megkondult a harang. Imadsagos széra hivta az
embereket.

TIZENEGYEDIK FEJEZET

Bodrog ispan uradalma f8l5tt vérpirosan nyugodott a
nap. Olyan volt a latohatar, mintha az ég karpitjat egy
éridsi tér felhasitotta volna, vérdzonnel drasztva el a tajat.

Csengez taltos elgondolkozva a hamvadé égaljat nézte,
mely fokozatosan engedett vordsségébsl. Mar nem volt vé-
rés, elfolyt a vére, Sziirke, s6tét sav hiazédott ra és néttén-
nétt. Halvanyan derengeni kezdtek a csillagok. A Menny-
orszag kapujanak volt a legerdsebb pislantasa, 6 uralta az
egész csillagsereget. Az Aranyhaju csak ébredezett, de a
Baba motollaja és a Birak gyilése mar életet lehellt. A
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Nagygoncdl az ég aljan vesztegelt, most volt emelkedében,
az Ostoros pedig Ggy hajolt a Hadakitja felé, mintha ra
akarna sujtani.

A rekettyés szélén pasztortiiz égett lankadatlan lobo-
gassal. A fiistje olyan nyugodtan kiszott a magasba, mint-
ha feliilrdl valaki szép lassan magafelé htzna.

Csend iilte meg a ronat, csak a Csiviszvisz sz6lt néhany
sz6t a szomszédos nyarfan, melynek két letért 4ga a dél-
elétti viharra emlékeztetett.

Bodog az égre mutatott.

— Latjatok amott azt a gydnydriiségesen ragyogé csil-
lagot? — kérdezte és furkosbotjaval a magasba mutatott
— az a Boldogasszony csillaga, — Ha az tisztan ragyog,
akkor kell hozzd imadkozni. Maria, Jézus anyja azon &t
tekint a f6ldre, hogy megnézegesse, mit is csindlnak ide-
lent a gyerekei.

Lassan, vontatva Csengez is megszélalt. Lelkének méla-
btja arnyékolta be hangjat.

— Arrafelé van a Pusztik lobbanasa és f5l6tte a Nagy-
taltos, — mondotta — de most nem latszik beléle semmi.
Elbtjtak. Valamikor az én csillagaim voltak. De elbijt a
Tiindérasszony palotaja is, azt sem talilom. No, de majd
tavaszra, ha még élek, tan jbsl elém keriilnek.

Bekecs csendesen iilt, 6 nem ismerte még ennyire a csil-
lagokat, nem tudta, hogy mi rejtzik benniik, Valter atya
csak nagyritkdn beszélt roluk.

— Nekem is van csillagom? — kérdezte aztin és te-
kintetét végigjaratta a végtelenen,
— Minden embernek van — valaszolta Bédog.

— Melyik az enyém, meg tudniad mondani?

— Nehéz azt megtalalni, — sz6lt kézbe Csengez —
de ha sokd nézed az eget, egy éjjel majd raakadsz. Amikor
szived boldogsighan fog tszni, akkor ragyog majd a csil-
lagod a legszebben az égen. Jegyezd meg magadnak. Az
lesz a tiéd. Ha aztin egy nap hasztalan keresed és nem
talalod, akkor letiint a csillagod és a szomorisig malma
kelepel majd a lelkedben. Erre majd az élet tanit meg, a
baratok nem értenek hozza. A pusztinak mas lelke van,
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mint a klastromnak és mas a pakasznak mint a szakallas
baratnak.

Kozelebb hiizédtak egymashoz és hallgatagon nézték
a langok jatékat,

Csengez ujjaval hirom parazsat kotort ki a t{izbél és
a csupasz tenyerére helyezte.

Bodog tatott szajjal nézte, Bekecsben-pedig szinte
elallt a lélekzet. Szolni akart, de Bodog leintette.

— Nyughass. Csengez a jév6be tekint.

De ki iilhet ilyenkor nyugodtan. Bekecs tgy érezte,
hogy hideg, halotti kéz simit végig a hatan,

Csengez tenyerében meg sem mozdult a parazs, csak
halvanyabh lett. Haldokolni kezdett. Csengez rifajt, akkor
mintha magahoz tért volna, 4j élet koltozstt belé.

Es ebben a tikkaszté csendben egy nadiréka kiiszott
lassan feléjiik. Szemében rubinként piroslott a rézse tiize.
Egészen kozel jott a harom hallgaté alakhoz és csak akkor
iramlott el, amikor Csengez mély, komor hangon meg-
szélalt:

— Urdugot latom satraban iilni. Hairman iilnek elétte,
de nem ismerem &ket. Kincsrél, marharél beszélnek. Urdug
dithés. Az oklét razza és tére utan kapdos.

— Keét kislanyt nem latsz? — kérdi félve Bekecs.

— Kaét kislanyt, s6t tobbet is latok. De azok nincsenek
a satorban, Azok a sarvarban iilnek az asszonyok kdzétt
és fonalat sodornak. Egy 6reg igric énekelget nekik és
kézben egy emberi koponyabél kumiszt iszogat.

Csengez kezében a pardzs egészen elhalvanyodott.
Mégegyszer rafujt, de az nem lett t6bbé eleven. Lesodorta
a tenyerérdl, raképott, a kezét pedig a fibe torolte.

— A leanyok egyike Bibor, ezért szeretném 6&ket vala-
hogy kiszabaditani Urdug kezébsl — mondta Bekecs és
kozelebb hajolt a tiltoshoz.

— Majd megkiséreljiik, — szélalt meg Csengez — de
hogy sikeriil-e, azt csak az Isten tudja.

— Hol van az a siarvar, amit emlitettél?

— A kalocsai fertében, ott, ahol a Duna vizének tiz
aga van és a lapvilignak nincs hatara. A kunok f5ldjén
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van és ezer szem Orzi a bejaratait, Itt fészkel Vatha népe
és késziil a nagy leszamoldsra. Ha oda akarsz keriilni, vidd
a halotti szemfed8det is, mert hogy élve kikeriilsz-e onnan,
annak nem vagyok a megmondhat6ja. Ennek a tudisa nem
adatott meg nekem.

— En elmegyek és megprobdlom — szélt halkan Be-
kecs — és ha meg kell halnom, hat meghalok. De ha ve-
lem jottdk, biztosan megmentem 6ket.

Csengezre emelte a tekintetét.

-— Kegyelmed velem tartana?

Az Sreg taltos red kapcsolta a szemét. Atyai josag
csillogott benne.

*— Veled megyek és szdz 6rdéggel is megkiizddk érted,
Benk fia, Bekecs.

— Es te, Bodog, velem jonnél?

A csatlés arcéra baratsigos vigyor telepedett a ran-
cok kozé.

— Ha a gazdam elenged, veled megyek. Kérd meg 6t,
tin beleegyezik. Akarata nélkiil nem mehetek. & az uram
és parancsolém és én a halilomig hivséges szolgaja vagyok.

Ebben a pillanatban megszélalt Bodrogvar kis temp-
lomanak a lélekharangja. Szomora volt a hangja. Ugy sirt,
mint edy anyatvesztett gyerek.

Bédog akkorat iugrott, mintha felvetette volna a fsld.

— Valaki meghalt, — tort ki beléle a sz6 és a nélkiil,
hogy elkdszént volna, futni kezdett a falu felé.

Bekecs is felciheldstt.

— Isten megéildja kegyelmedet, — mondotta — ko-
szondm a hozzdm yalé jésagat.

Csengez iilve. maradt és mereven nézte a tiz hamvadé
parazsat.

— Holnap estére gyertek el 1ijra, sok még a mondani-
valém. ,

Bekecs a falu felé vette utjat, de alig ért az elsd haz-
hoz, mar meghallotta a szdrnyd hirt.

— Meghalt Bodrog ispan! — zokogott fel egy néi hang
és sirankozéisaval megtelt a levegs.

Bekecs megtorpant, aztin megszaporizta a lépteit.
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Minduntalan sir6-rivd népekbe iitkézott. A szallashaz
tele volt emberekkel, akik végtisztességet jottek adnmi a
megholt gazdanak.

— Mikor szenderiilt el a jé6 Bodrog ispan? — kér-
dezte Bekecs az egyik bamészkodé ijasztol.

— Akkortajt, mikor a Mennyorszag kapuja felragyo-
gott az égen és a Vitézek dtja kimutatta az &dbrazatat. Ott,
ahol allt, sszeesett. Annyi ideje sem maradt, hogy a nyo-
szolyajahoz vanszorgott volna. Egyet hérgétt még és vége
volt. Isten nyugosztalia szegényt.

Bekecs a falhoz tamaszkodott, nem tudta, hogy mitévd
legyen. Bédogot kereste, de a félhomdlyban sehol sem
talalta.

Siratéasszonyok banatos éneke sziirddo6tt ki a halottas
szobabél.

Elei-hal&‘] Ura, fogadd 6t kegyesen,
Sok-sok nyavalyijat nézd el nagy kegyesen .

Rétlangd mécsek lobogtak a halottas agy koriil.

A Lkézelben egy 6blds férfihang szélalt meg. A sotét-
ségbe vesz6 pitvar egyik sarkiban beszélgettek.

— Mir a délelstt megmondtam, hogy az a vihar, amely
végigpusztitott a vidéken, csak elGjele az igazi csapasnak.
Hallottam a szél ztigasdban a Garabonciast hahotazni és
vijjogni a rontas szellemeit. Kénké biize volt a viharnak és
a kutakban a viz megzavarosodott. Oreg szamadé vagyok
én, mar sok rontasnak lattam az elejét.

Bekecs a hang iranyaba hiazédott, hogy jobban hall-
hassa a beszélét,

— Az egyik tehenem megellett a vihar alatt és két-
fejl bornya lett, — beszélte tovibb — marpedig a kétfejd
bornyti is csak 4rtast hozhat.

A halottas szobaban elcsendesedett a siratoének.
Nyomban utina Jiké pap imadsidgos szava hallatszott.
Megroggyantak a térdek, meglibbent a mécsek és gyer-
tyak langja. , '

Jaké pap hangja mint az égihdbora tavoli moraja
térte meg a csendet:
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— Szent és konyériiletes Isteniink, Atyank Jézus
Krisztusban, akinél élnek azoknak a lelkei, kik az Urban
megholtanak: imadjuk a Te dicsé, Szent Felségedet, ald-
juk a Te igazsdgodat és a mi szank sziveinkkel egyetemben
dicsekedik véghetetlen irgalmassigoddal azért, hogy Te-
néked tetszett e mi kedves atyankfiat, e nyavalyakkal tel-
jes siralomnak vdlgyébdl s e gonoszban helyeztetett vilag-
bél kiszabaditani és magadhoz, szent orszdgodba felvenni.

O, Uram, mily titkosak a Te tanitisaid, bdlcseséged
vége elérhetetlen. Amely kezeddel minket megvertél, re-
méljiik, hogy azon szent kezeddel 6t megkoronizod, elhe-
lyezed szentséges lakodban, a Szent Angyaloknak és t5-
kéletességre ment hiveidnek szamos seregében, mert jo,
hitedben 618 lélek volt. A mi fejlinket pedig siralommal és
gyasszal beboritottad,

Jaké pap mélyet lélekzett. Valaki hangosan felsirt,
de a pap imidsigos szava elcsendesitette.

— Igazak Uram, a Te itéleteid, mi pedig blindsék va-
gyunk, kdnyérgiink azért Teneked, hogy mikoron a mi ked-
ves atyankfidnak megkegyelmezel, elhelyezvén 6t az 6rék
dics6ségben, mi elleniink se legyen meg a Te haragod és
ne itass meg minket ily keserd banatnak a poharaval.

O, édes Atyank! Valtsd fel haragodat irgalmassagod-
dal, ostorodat szeretettel, vesszédet vigasztalissal. E meg-
boldogult szolgddnak minden szerelmesei, atyafiai, rokonai
kdz6tt pedig osszad el a Te vigasztaldsodnak balzsamos,
olajat, hogy kiket ily nagy keseriiséggel illettél, a Te bélcs
tetszésedben megnyugodvan, szent akaratodnak magukat
alaja vessék és erdsen elhiggyék, hogy Te pajzs és oltalom
vagy a sziikségnek idején és ha igaz szivbsl keresnek Té- °
gedet, 6ket el nem hagyod.

A pap tovabb imadkozott, de Bekecsnek nem volt ma-
radasa. Az udvarra botorkalt. Imbolygo faklyak, mécsek
bukkantak fel a viskék kéziil és halk, fojtott szavakkal be-
széltek az emberek.

Az alvégrdl rét langok fénye csapott az ég felé. Lan-
golt a maiglya, amelyen majd elhamvasztjak Bodrog ispan
hiiséges lovat,
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Bekecs a szikrathanyé lobogdsnal termett. Mar ismerte
a szokdst és tudta, hogy az 6s6k valamikor a halott lova-
val egyiitt elégették a feleséget is, a rabszolgéit lenyilazték,
hogy holtidban is a rendelkezésére alljanak. A régi szokas-
bsél most mar csak a l6aldozat maradt meg. Istvan kirily
haléllal biintette az &8si szokdsok megtartasat. De azt mar
nem tudta elérni, hogy a pérmép ne ropjon tancot a halott
emlékére gyujtott maglya kériil.

Bekecs elamulva nézte a keziikben ijat tarté és kor-
benugralo siiveges alakokat, akik kozdtt néha-néha valaki
vékony hangon belevijjogott a csendességbe.

Vadnézésii, s6tét alakok biijtak eld a homalybol és a
tancolék kozé keveredtek nyilvesszéket, kopjakat forgat-
va a fejiik fol6tt. Egyideig csak a tdncolok iitemes dobba-
nasat lehetett hallani, de aztan valaki harci énekbe fogott
és érvényleni kezdett a tompahangi iistdobok moraja.
Mintha a féld repedezett volna és félelmetesen remegne.
Bekecs saruja alatt is megmozdult a {61d. Emelgetni kezdte
a labat. Az évszazadok liiktetd ereje kelt benne életre.
Tonuzoba, Bendegtiz, Csaba vére indult forrasnak. Haldn-
téka tajat elsntdtte a forrésag és a keze 6kolbeszorult. Ugy
érezte, meghal, ha most nem tincol egyiitt ezekkel a mar-
cona, vad alakokkal, akiknek a lelkében 1j életre kelt az
elmult korok minden pogany dicsdsége.

A dobok sziinteleniil széltak, az ének morajlasa erds-
bddott, a vir népe pedig tigy rajzott a mindig nagyobb lan-
gokkal ég6 maglya mellett, mint nyari estén a mécses langja
kéril a pillék.

A halottas szobiaban meggyériiltek a siraték és azok,
akik az el8bb Isten irgalmassagaért esdekeltek, most harci
éneket rikoltottak, A Hadakdtja megvildgosodott az égen.
A megholt Bodrog ispin lelke ezen vonul majd a nagy
szellemhez, aki 6r6kds hadura a hajdan harcos vitézeknek.

Jako pap még mindig imadkozott, de az Amenek mar
meghalkultak. Alig néhany asszony térdelt a ravatal koriil.

Bodrog ispin teteme mereven fekiidt. Nyitott szeme
a mennyezet gerenddjat nézte, de annak is csak egy pont-
jat, mintha ott latna valamit.
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A megfogyatkozott gyaszolok koziil elére lépett egy
férfi, aki eddig mozdulatlanul allt. Kardjahoz kapott, fejé-
hez emelte és lenyisszentette hajanak egy tincsét. Bence
volt, a megholdogult elsdsziilétt fia. Arca merev és kemény
volt, mintha k6bsl faragtdk volna és szemében mélységes
banat iilt.

Odalépett halott atyja mellé és a levigott hajtincset
beillesztette annak &sszefonddott ujjai kdzé.

— Hiiségem jeléiil vidd magaddal a nagy titra — hal-
latszott a csendben a megindult férfiszé.

A pap befejezte az imit. Lehajtotta a fejét, mintha
nem akarna latni a fia cselekedetét.

Az ablakréseken behallatszott az ilistdobok moraja és
a hangosodé ének szinte megremegtette a szallishiz falat.

Huj-huj, vesszen a rontés,
Sebesen szilljon a nyil . . .

Ozséb pap kézben a harang koételét szorongatta, de
nem volt ereje, hogy meghtizza. Vart, mig végeszakad a
morajnak. Hagyni kell a népet, hogy tombolja ki magat.
Erezte, hogy 6rokre meggyilslné 6t, ha most megkondi-
tana a harangot.

Ajka imira mozdult,

— Bocsdsd meg népednek, Uram, nagy hidbavalésa-
gait, nem tudjik &k, hogy mit cselekszenek és nem tudjak
még, milyen j6 és végteleniil kegyes vagy mindnyajukhoz.
Forditsd el t5liik haragod ostorait és légy irgalmas sziv-
vel hozzajuk, szegény egyligydi baranykaidhoz.

Az istillébsl mar eldvezették Bodrog ispan legkedve-
sebb hataslovat. De ki vagja le? Valaki Bédogot emlitette,
de Bédogot nem talaltak sehol, tigy eltdnt, mintha a f5ld
nyelte volna el. .

A nép sugdolédzott. Csengez neve szallt szajrél-
széjra.

— Itt van, — mondta az egyik harcsabajuszii magyar
— csak nem akar mutatkozni.

— Hozzuk el3. Nem kell félnie, mi nem bantjuk, Men-
jlink érte — javasolta egy masik magyar és mar indult is.
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Tobben utina mentek, de voltak, akik csendben a hattérbe
hizédtak. Nem mertek nyiltan szint vallani, konnyen a
fejiikbe keriilhet.

Bekecs a batrakkal tartott. Nem félt senkitsl. Idegen
volt, de érdekelte 6t mindaz, ami itt térténik. Csanad
virdban masképen temetnek. Gellért piispsk mar kiirtott
minden pogany szokast. Ott nincs 164ldozat és nincs mag-
lya. Itt Bodrog variban nincs senki, aki szembeszillna a
nép akaratival. Nincsenek szerzetesek és nincs kiralyi te-
kintéllyel felruhazott apat. Itt Bodrog ispian parancsolt,
amig élt, de most mair halott, az utéda pedig még nem
vette 4t a hatalmat,

A dobok sziinet nélkiil széltak és a maglyat djabb
hasidbok élesztették.

Csengezt karjanal fogva vezették a maglvahoz. Lat-
szott rajta, hogy csak az erdszaknak engedett. Bekecs koz-
vetlen moégétte lépkedett. Arcan harag pirja izzott. Ami-
kor a tiiz eldtt megalltak, eléfurakodott a témegbdl és
Csengez elé 1épett.

— Ne kényszeritsétek Csengezt, hogy megdlje a lovat
— kialtott érces hangon. — Csengez mar nem taltos. Lé-
lekben mar 6 is keresztény, éppen Ggy, mint ti valameny-
nyien. Kérdezzétek meg t6le, ha nekem nem akartok hinni.

— Ki vagy te, hogy dolgunkba merészelsz avatkozni?
— kérdezték téle fenyegetd hangon.

— En Gellért piispok oskoldsa vagyok, — kialtotta
Bekecs — és ha Csengezt kényszeriteni meritek, bevadol-
lak benneteket a piispsk Grnal, mert nem vagytok keresz-
tények, ha poginy szokds szerint aldoztok. Bodrog ispan
lelkének fent az Isten trénusa elStt biztosan nem tetszik,
hogy a népe, noha meg van keresztelve, még mindig lovat
aldoz. Két trnak nem lehet egyszerre szolgalni. Vagy ke-
resztények vagytok vagy poganyok vagy pedig hazudtok.
Tegnap még Moér piispdktdl kértetek aldast és ma pogény
szokas szerint lovat ildoztok. Bennem is felébredt a régi
virtus, amikor meghallottam a dobok hangjat, de hamaro-
san észbekaptam, mert elsésorban keresztény vagyok. Ez
a 16 pedig az enyém — szolt és a ledlésre szant lora mu-
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tatott. — Bodrog ispin meghagyta, hogy szolgalatomért
kivalaszthatom a ménesébdl azt a lovat, amelyiket akarom.
En pedig ezt valasztottam.

— Mit t6rédiink ezzel a gyerekemberrel, — harsogott
a harcsabajuszii — ha nem tetszik neki a mi aldozatunk,
alljon odébb. Fel is ut, le is ut.

— Igazad van, megyek, —— csattant fel Bekecs hangja
— de magammal viszem Csengezt és a lovat is. Aztan
cselekedjétek azt, amit akartok,

Szavait néma csend fogadta, még a dobok is elhallgat-
tak. A fékevesztett indulat hirtelen megtorpant.

Bekecs Csengezbe karolt, a masik kezébe meg a 16
kantarat fogva kitolakodott a tdmegbSl. Senki sem allta
atjukat,

A sotétség csakhamar elnyelte 6ket. Szétlanul halad-
tak. Csengez hangja térte meg a csendet:

— Legjobb lenne, ha még ma éjjel eltinnénk innen.
To6bbé nem biztos az életiink. Egy-egy nyilat nem sajnal-
nanak télink. Kiiléndsen tSlem nem.

— Menjiink, de Bédogot is magammal szeretném vin-

ni, — mondotta Bekecs — sziikségem lenne rea.
— Akkor varj itt rdm, — intett neki Csengez — nem-

sokara visszatérek.

Bekecs magara maradt. Csengez beleveszett a sotét-
ségbe.

Bagyadtan széltak az iistdobok, nem volt erejiik, a
vért mar nem tudtdk felforralni. Csak a maglya égett még
rendiiletleniil és szorta szét szikrait mindenfelé. Bekecs
kézombosen tekintett a tavoli langok felé¢, a pogany szer-
tartis mar nem érdekelte. Kimeriilten hajtotta le fejét.

A 16 orra az arcidhoz ért. Olyan puha volt, mint a bar-
sony. Bekecs megsimogatta, aztdn hozza simult, Ugy érezte,
hogy egymashoz tartoznak.

Egy terebélyes harsfa terjesztette agait f6lottik. Be-
kecs leiilt aldja és beleneszelt az éjtszakaba. Ugy hal-
lotta, mintha Bodrog ispan kohégétt volna valahol a koze-
lében, rekedtes, sipolé kdhogésével. Olyan hirtelen tértént
minden, hogy tulajdonképen csak most kezdte felfogni
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az események salyat. Igaz lenne, hogy Bodrog ispan nincs
tobbé?

A 16 fejét ajbol az arcanal érezte. Bekecs megértette
a 16 néma beszédét,

— Csillag, ugye a gazdadat sajndlod? — szélt hozza
és megveregette puha, hosszisdérényid nyakat. — Tudod-e,
hogy nincs tobbé. Elment a nélkiil, hogy biicsit vett volna
téled. Szegény, hiiséges allat. De ne biisulj, én még jobban
foglak szeretni, mint a gazdad szeretett. Te vagy az elsé
lovam és elsd igazi, nagy 6romom. Eléttiink all az egész
viladg, szabadok vagyunk. Nem parancsol nekiink senki.
Most elmegyiink majd Biborért és elhozzuk Urdug tabo-
rabdl. Tird meg 6t is a hitadon és gy megkedvel, ahogy
én szeretlek, '

Vianszorogva haladt az id5. A tavoli maglya fénye hal-
vanyodott, az ilistdobok elcsitultak. A szomszédos fan ba-
goly huhogott. Rekedt, tompa huhogissal, mintha csak
Bodrog ispan szélalt volna meg.

Nagysokara aztin 16dobogis nesze riasztotta meg top-
rengését. A kékesszinti derengésbsl két lovas alakja bon-
takozott ki. Bekecs megismerte dket. Csengez volt az egyik,
Bédog a masik. Le se szalltak a lovaikrél, amikor oda-
értek.

— Kapj fel a lovadra, aztin menjiink, — dérmogott
Csengez — nemsokdra pitymallik,

— Nincs a lovamnak nyerge, — aggodalmaskodott Be-
kecs — és az ijam is a szallishizban maradt.

Bédog leugrott a lovarsl és fontoskodva mondta:

— Elhoztam én magammal mindent, amire sziikséged
lesz, kiskomdm. Itt a nyereg, itt a takaré, emitt a nyilak
és itt a kurta vasij, aminél jobb nincs a vilagon. Hoztam
magammal b8ségesen ennivalét is, Semmiben sem kell majd
hidnyt szenvedniink. A klastromi lovat, amin idej6ttél,
Csengeznek adtam. Kar lett volna itthagyni, van itt elég la.

Gyorsan léra er8sitették a nyerget és miel5tt a hajnal
elsd derengése megsziirkitette volna az éjtszakat, sebes
vigtatdssal eltiintek a bozotosban. Megkeriilték Bodrog
varat, aztan északfelé iranyitottdk a lovak fejét.

108



Elhagyatott, szabad f6ld volt ez a vidék. Senki féldje.
Erdék, nadasok, bozét mindenfelé. Sehol kitaposott titnak
nyoma. Amerre a szem ellatott, irdatlan, vad 8serdd, amely-
ben még vadaszember is csak ritkdn jart. A lovak 1aba néha
zsombékba siillyedt, nagyot kellett keriilni, hogy szilard
talajt érezzenek a labuk alatt. Néhol olyan stird volt a
bozot, hogy csak gyalogosan tudtak rajta atvergddni. A
derengésben minden éridsinak latszott, még a korék is
faknak tdntek fel.

Mair jéideje poroszkaltak, amikor egyszerre kerekded
z61d tisztds bontakozott ki el&ttiik.

Bekecs megallitotta a lovat.

— Ki irtotta ki errél a tisztisrél a fakat és a bok-
rokat? — kérdezte csodalkozva és tekintetét végigjartatta
a szép, z6ld pazsiton,

Bodog Csengezre nézett, mert az 6 agyaban erre a
» kérdésre nem nyilt viligossag.

— Ilyen erdei réteken tincolnak éjente a tiindérek,
— szo6lt halkan Csengez — azért nem nd rajtuk fa és bo-

z6t. Ez a tiindérek rétje.

— Nyergeljiink le, — javasolta Bekecs — nyujtézzunk
egyet és falatozzunk, mert kimondhatatlanul éhes vagyok.
Az este a nagy felfordulasban egy harapas ételt sem tud-
tam lenyelni.

A lovakat szabadjara engedték, hadd legeljenek, 6k
pedig leheveredtek a fiire és el6vették az iszdkjaikat.

Bodog egy zsakot emelt le a nyereg mogiil és kibon-
totta.

— Nadragot és k6dmont hoztam neked — szélt és mé-
kasan hunyoritott. — Ha mar azt a Bibort ki akarjuk sza-
baditani, akkor Urdug kézelében nem tanicsos kdmzsaban
jarni, mert menten felnydrsalna mindnyajunkat. Gondoltam
én mar arra rogvest, amint sz6 esett rola.

Bekecs nem sokat gondolkozott, nyomban felhtizta a
nadrigot és a kddmont. A kamzsat pedig sszehajtogatva
a nyerge ala tette.

— Kié volt ez a nadrég? — kérdezte, amikor a csip3-
jénél meghuzkodta.
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— Bodrog ispan legkisebb fiaé.

Tobb sz6 nem is esett a ruhazatrél.

A nap mar az erdé f6lstt jart és sugirzé nyilait ra-
16v6ldozte a foldre. Bekecs csak most latta, hogy milyen
szép allat az 6 lova, amikor a hajnali nap megaranyozta.
Délcegen jard, sargaszinii pej volt, homlokin fehér csil-
laggal. Hosszti sérénye meg-meg lobogott és a farka majd
a foéldig ért.

— Az én lovam kiralyi a kegyelmedék lova mellett —
lelkesedett és a szeme tele volt ragyogassal.

Csengez raboélintott.

— Szép a lovad, de vajjon hova rejtjiik, mert Urdug
szallashelyére nem vihetjiilk magunkkal, oda ladikon kell
menniink. Végtelen ingovdnyokon keresztiil vezet oda az
at, Igazi rejtekhely, lovasnép azt meg nem kézelitheti.
Tudja Urdug, hogy hol van biztonsigbhan az ellenségei elsl.

— Messze vagyunk még t3le? — kérdezte Bekecs las-
san falatozva.

— Jart dton egy napi jaréfdldre, de igy messze az
uttél két nap alatt sem ériink oda. De én nem is nagyon
mutatkozhatom a tarsasigtokban. Idejében el kell tiinném.
De ne féljetek, nyomotokban leszek. En ismerem a jarast
és megérzem azt is, mikor kell ottlennem.

Ultében maga ald hizta a labat és a tavolba nézett.

— De tulajdonképen nem is tudom, hogy mi is a szin-
dékod és hogyan akarod végrehajtani azt, amit akarsz. Na-
gyon nehéz lesz a kislinyokat kiszabaditani. Ha Urdug
elkap, leiiti a fejedet és kitfizi a vara falara. Sok-sok fej
szirad mar ott ellensédes kopjakra tizve. A te fejedeért
pedig kar volna, nem szeretném, ha hollék vajnak ki a
szemedet.

Bekecs nagy felbuzduladsiban erre még nem is gondolt.
Kérdén nézett Csengezre.

— Egyediil kegyelmedben bizom, — szélt halkan —
meg a jo Istenben.

Csengez megvakarta a feje bubjat.

— En szivesen dolgozom a te Isteneddel, de hogy 6
szivesen dolgozik-e velem, azt nem tudom. Nem ismerem
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‘a szokasait. No, de nem is merek a szeme kozé nézni, mi
még nagyon idegenek vagyunk egymaisnak. Mindenesetre
Urdug otthonaba gy kell belépniink, mintha lemondanank
az életiinkrél. Pogany szokasokat kell kévetniink és Gel-
lért piispok nevét még emliteni sem szabad. Attol ugy
megvadul, mint a bika a pirostol.

Egy nadisas keringett a fejlik f6l6tt, majd hirtelen le-
csapott és nem sokkal azutin egy kis barannyal a karmai
kozott lassan felemelkedett a magasba.

Bekecs felugrott és az ija utan kapott.

— Le akarod tin nyilazni azt a sast? — kérdezte
Csengez — gyenge még ahhoz a te karod. De majd én
azzal a nyilammal, amellyel eddig még sohasem tévesztet-
tem célt.

Tegezébdl kivalasztott egy nyilvesszét és az ijara he-
lyezte.

— Most mar kegyelmed sem fogja eltalalni, — szélalt
meg Bekecs — oly magasra szallt.

Csengez felajzotta az ijat és a nyil sivitve réppent le
a harrél. Utjat nem lehetett latni, de a sas egyszerre 6ssze-
csapta a szarnyait s mintha kédarabba véltozott volna, agy
hullott a f6ld felé.

Bodog makogva nevetett, Bekecs pedig tatott szijjal
nézett. Nem tudta elhinni, amit latott. Szinte félve meredt
Csengezre. Milyen titkos erék rejtdznek ebben az ember-
ben, hogy ilyen dolgot tud végrehajtani. Haldlra sebez egy
mar alig latsz6 madarat.

Az ijat tartd kéz lehanyatlott.

— No, ugye igazam volt. Ezzel a nyillal még nem té-
vesztettem el soha a célt. Ez az én varazsnyilam, De most
menjiink és keressiik meg a sast, mert a nyilam a szivén
hatolt at.

Révid keresés utdn ra is akadtak. A barianyka a fél-
don fekiidt, a sas meg kiterjesztett szdrnyakkal a mellette
lévs. fa again akadt fénn.

Bekecs felmaszott a fira és a sast szdrnyanal fogva
lerantotta a foldre. Oridsi madar volt. Szarnyanak feszitése
egyik végétdl a masik szarnya hegyéig 6t lépés volt. A nyil
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a mellkasiba fdarédott olyan mélyen, hogy alig latszott ki
belSle valami. .

Csengez beljebb nyomta a nyilat és az atellenes olda-
lon hizta ki, majd megtérdlte a fiibe és visszadugta a
tegezébe.

A barany gyenge bégetése hallatszott. Szép fehér
gyapja véres volt.

Bekecs kutatéan nézett korul Itt valahol nyajnak kell
lennie, ha baranyra akadt a sas — mondotta. — Es ahol

-nyaj van, ott pasztornak is kell lennie. Menjiink, keressiik
meg és adjuk vissza elrabolt biranyat.

A nyakaba vette és elindult, mint hajdan a j6 Pasztor.
Csengez és Bédog utidna lépkedtek. Nyajat sehol sem lat-
tak, de az erdd szélén egy fakunyhd koézelében remetére
bukkantak. Imaba meriilten térdelt egy fakereszt elstt és
észre sem vette, hogy idegenek jarnak a kozelében,

— Ne zavarjuk az ahitatit — intett a szemével Bekecs
és a barinyt gyengéden letette a féldre. A baranyka be-
szaladt a kunyhéba. Bekecs utina évakodott. Kisgyermek
sirdsa iit6détt a fiiléhez. A hang irdnyiba ment, hat uram-
fia, mit latott. Szarvasbérbe csavart kisgyermeken akadt
meg almélkodé tekintete. Feje folott a szogletben egy Sziiz
Maria-szobrocska allott. Latszott rajta, hogy nem miivész
kezébdl keriilt ki, Egyszerii késsel faraghatta valaki.

Bekecs karjai kozé vette a gyereket és kilépett a nap-
vilagba,

— Nézzenek ide kegyelmedék, mit taldltam — orven-
dezett és mosolygassal telt meg az arca.

— Gyermeket taldlni Isten dldasa — lelkendezett Bo-
dog és két kezével kapott a siivegéhez. — Lam, mire volt
jo a sast lenyilazni.

A hangos beszélgetésre magahoztért a remete. Ke-
resztet vetett, mintha védekezni akarna az artas ellen. Haja
torzonborz, szakalla mint pancél fedi a mellét. Testén
vastag szércsuha.

— Egy sasmadar elragadta a baranykadat, de lenyi-
laztuk — szélalt meg Csengez. — A bardnyt visszahoztuk,
bent van a kunyhédban és ott talaltuk ezt a gyereket.
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A remete mieldtt megszolalt, égre emelte szemeit.

— Csodalatosak Isten utai, melyeket mi ésszel felfog-
ni nem tudunk — mondotta. — A gyermek anyja eltévedt
az ingovdnyban és segélyért kialtott. En a hang iranyat ké-
vetve rdakadtam és idehoztam, de segiteni mar nem tud-
tam rajta. A karom koézétt halt meg. A kisgyermek vele
volt, az ittmaradt nédlam, Birkatejjel taplidlom.

— Az asszony nem mondotta, hogy milyen térzsbél
val6? — kérdezte Csengez — mert akkor kdénnyen raakad-
hatunk a gyermek apjara. ‘

A remete a fejét ingatta.

— Lazalmaban emlegetett egy nevet, de nem értettem
tisztan. Oregember vagyok és nem is hallok mar jol. Annyit
kivettem a szavaibol, hogy nincs megkeresztelve, én hat
megkereszteltem, miel6tt meghalt volna és megkeresztel-
tem a gyermeket is. Istvan nevet adtam neki.

— Arra sem emlékszel, szentatyam, hogy a nének mi
volt a neve?

Bagyadt mosoly jelent meg a remete arcin.

— En Mairia nevet adtam neki, mert 6t Zétanak hiv-
tak., Hala legyen az Istennek, hogy eszembe juttatta.

— Nem Kudurnak hivtik a férjét? — kérdezte Csen-
gez kimeredt szemekkel.

— De bizony igy mondta az asszony, — bélintott ra
a remete — eltalaltad.

Csengeznek felcsillant a szeme.

— Akkor ismerem 8ket, — mondotta — Opur nembél
valé, Kadar fia 6, Vatha dr egyik hadnagyaé.

Kivette a gyermeket Bekecs 6lelésébsl. Egyideig nézte,
aztan lehajolt hozzd és homlokon csékolta.

— A gyermeket magunkkal vissziik — tette hozza —
és gondoskodunk rola. Az apja, ha megtaldljuk, halas lesz
nekiink érte.

— De mivel fogjatok taplalni? — kérdezte a remete.
— Elpusztul a birdnyom, ha elviszitek a birkam. Volt egy
kecském is, de azt elraboltik télem.

Bekecs kézbeszélt:

— Télink ne féljen, j6 atya, mi nem vagyunk rablok.
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— Nem is gondoltam, hogy rablék vagytok fiaim, —
menteget6dzott a remete — de manapsag tisztességes em-
ber olyan ritkdn vetédik erre. Ugy van ez tul az erdén is,
a lakott helyeken. Mindenki csak a maséra ahitozik és azt
szeretné, ami nem az 6vé, Ezeket is kiralyi zsoldosok ra-
boltak ki. Lemészaroltdk &ket. Az asszony sebesiilten ke-
riilt az ingovinyba. Ugy vonszolta magat, amig birta erd-
vel. Aztan dsszerogyott. A romai 8rhaz romjainal itéttek
rajta az északfelé vonulé magyarok kis csapatira, Nem
maradt a szegényekbdl mds, csak hirmondé. A halottakat
levetkéztették, a holmijukat elvitték és a tetemeket ott-
hagytak a keselytk és farkasok prédajaul. Annyi lesz majd
itt télen a farkas, hogy joszagot sem lehet tartani. Mindent
felfal a gonosz férge. Mikor j6n mar az a boldog id6, ami-
dén az emberek nem fognak egymassal acsarkodni, hanem
békességben élnek, mint istenfélé emberhez illik. Vagy
tan igaz lenne, hogy itt a vilag vége?

A remete szivesen tovabb beszélt volna a vilag bajai-
rol, de Csengez a gyerekre terelte a szét:

— Most ne a vilagvégérsl beszéljiink, szentatyam, ha-
nem inkdbb arrél, hogy miben vihetnék magammal kis tejet
az dtra, mert fiistélt hallal meg vaddiszné sonkaval még-
sem etethetem ezt a kis pockot.

A remete a szakallat simogatta.

— Abbél a kulacsbél, mely ott 16g az oldaladon, ki
kell 6nteni a bort és annak helyébe majd tejet ontiink, —
mondotta — mert nekem nincsen edényem. _

Ez az ajanlat Csengeznek sehogy sem tetszett.

— Maér hogy én kiéntsem a boromat? Ez nem ke-
resztényi kiviansdg. Ilyet még a poginysagban sinylédék
sem kivanhatnak télem.

Bédog elére lépett és odanyujtotta a kulacsat.

— Itt az enyém ni, mar Ggy sincs benne sok. A gye-
rekecskének fontosabb a tej, mint nekiink a bor. De csup-
rod csak van, atyim? — kérdezte a remetétél — hadd

6ntsem abba a bort.
Amig a remete Csengezzel és Bodoggal beszélgetett,
Bekecs mégegyszer bement a kunyhoba és koériilnézett. A

114



sarokban, a puszta {5ldén volt a remete fekvéhelye. Egy
kiteritett medvebér és rajta egy gombolyd fatuské. A fekvs-
hely végében kis asztal illt és mellette egy léca. A masik
sarokban kis jaszol, f6l6tte Maria-szobor. A jaszol moha-
val volt kibélelve s azon egy osszehajtogatott ruhadarab.
Ezen fekiidt a kisgyerek. A jiszol mellett szdraz flicsomén
pihegett a bariny.

Bekecs kiemelte a ruhadarabot és akkor latta, hogy az
edy szarvasbdrbél varrt ndi szoknya. Régtén ki is bajt
vele a kunyhébél.

— Nem az anyjaé volt ez a szoknya? — kérdezte a
remetétdl.

— De bizony azé volt. Most aztin j6 lesz a gyereké-
nek. Vigyétek csak magatokkal, j6 meleget ad majd neki
a nagy hidegben. Eddig is ezzel takargattam.

Elbticsiztak a remetétdl és a kiilénds bugyorral kar-
jukon visszatértek a lovaikhoz. Utkézben Bekecs az elej-
tett sas tollabél néhanyat magéaval vitt. Hadd legyen em-
léke a gyereknek, mikorra megné.

TIZENKETTEDIK FEJEZET

A nadas f6lé ereszkedett mar a nap, amikor a hirom
lovas a lapos széléhez ért. Kis haldszkunyho allt a parton.
Elotte maganos pakasz vacsorajat f6zte a szolgafarél logo
kis bogracsiban. A sziinyogok raja nagy gomolyban jat-
szadozott a levegdben. A csiicsos nadkunyhé kéril kis ma-
jorsiga settenkedett. Volt ott santikals, szeliditett vadruca,
egy csonkaszarnyd daru, kis vadmacska és egy rekedttorkd
kutya. A kunyhé oldalan rékabér szaradt, a bokrok kézstt
meg egy kecske mekegett,

A pakasz a kutya ugatasara figyelni kezdett. Felemelte
fejét. A kozeledd lovasokra nézett, aztdn mint aki vesze-
delmet sejt, felallt és marokra fogta haromagd, hegyes
szigonyat. Igy véirta az érkezoket.

— Tedd csak le, 6reg pakész azt a szigonyt, — ki-
dltott rda Csengez — nem vagyunk mi ellenséges népek.
Meg akarunk pihenni a kozeledben, Istvan gyereknek pe-
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dig egy kis tejet kérnénk, ha akadna a kunyhéd tajan.

A pakéasz harcias allasa egyszerre megvaltozott. Ba-
ratsagos, vendéget fogadé emberré valt.

— Hozta Isten, kegyelmedéket nalam. Keriiljenek csak
le a 16rél és heveredjenek le a gyepre. Vacsorarél majd
gondoskodom, a gyereknek meg friss tejet adok.

— Keresztény kend? — kérdezte Bekecs, iigyesen le-
csiszva a lovarél.

— Gellért piispék a kereszteld papom és a kalocsai
ispan a keresztapim.

— Kend alacsonyabban nem is adja? — nevetett Be-
kecs, pedig olyan faradt volt, hogy mar alig allt a laban.

— Gellért atya akkoriban még nem volt piispék, amikor
engem megkeresztelt. Csak amolyan vandorlé pap volt, ki
hol itt, hol ott jelent meg és végigkeresztelte a rétség
vilagat,

Csengez a gyercket 6vatosan letette a gyepre.

— Ilyen j6 kisgyercket még sohasem lattam, — mon-
dotta — az egész dton meg sem nyikkant. Ugy aludt a
tarisznydmban, mintha az anyja 6lében pihent volna. Ha
megmozdult, megitattam és szaraz szarvasbdérbe tettem.
Maés gondom nem is volt vele az egész tton.

— Hogy keriil kendhez ez a gyerek? — kérdezte a
pakasz.

— Majd elmondjuk késébb. Elébb adj nekiink valami
harapnivalot. Alig pirkadt még, amikor dtrakeltiink —
mondotta Csengez és végighevert a gyepen.

— Kanalazzanak csiklevet a bogracsb6l, — mutatott
a pakasz a tiizrakds felé — épp megistt. De kenyerem az
nincs, de ha kegyelmedék megkinalnak, szivesen venném.
Kifogyott a kenyerem, az asszony pedig nem hozza, nem
tudom, hogy mi lehet vele,

— Van kendnek felesége? — bukott ki a kérdés Bédog
szajan,

— Nemcsak feleségem van, de van két szép kisfiam
is. Az egyiket Péternek hivjdk, a masikat meg Palnak.
Ikrek az istenadtak. Péter-Palkor voltak tizévesek. Gel-
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lért piisp6k megigérte, hogy mind a kettst felveszi a maros-
vari oskolaba, hogy papot neveljen beldliik.

Az esthajnali csillag mar fent ragyogott az égen, ami-
kor a harom lovas kanalazni kezdett a bogracsbol.

Szétlanul eszegettek. A pakasz eltiint a nadasban és
nemsokira négy kovér harcsaval biijt el beldle.

— Aztin merre tartanak, kegyelmedék? — kérdezte,
nagy ligyesen tisztogatva a halakat.

— Urdug sarvarat szeretndnk elérni — bokte ki
Bekecs. )

Urdug nevének hallatira a pakasz kezébdl majd ki-
esett a hal.

— Aztan mi keresnival6juk lehetne ott kegyelmedék-
nek? Veszedelmes hely az jambor keresztények szamaéra.
En bizony inkdbb a medve barlangjiba mennék, mint oda.
Vad, gonosz népség az. Ha valamelyikiik errefelé téved,
bebijok a sasba, mert kénnyen magukkal viszik az embert.
Sok-sok népre van sziiksége Vathanak. Gyiijti a férfiakat,
hogy kitérion velilk, ha elérkezettnek latja az id6t. Kasza-
kat fennek, nyilakat faragnak, hogy tdmadé fegyverekben ne
szenvedjenek hidnyt. A sarvirban csak annyi harcos van,
amennyi a védelmére sziikséges, de ott gyiijti 6ssze az elra-
bolt gyerekeket és asszonyokat. Belusvaraban a Tisza-
mentén van a féhada.

— Mi ezt a kisgyereket akarjuk odavinni — mutatott
Bekecs a bokor al4, ahol éppen akkor kezdett sirni az
anyatlan Pista gyerek.

— Az bajos lesz, — rancolta 8ssze homlokat a pa-
kdsz — mert a ladikban nem férnek ¢l négyen. SzétesGben
van, harom embert is alig bir el. Korhadt padléja kénnyen
beszakad a teher alatt.

— En akkor itt maradok, — szélalt meg Csengez —
nekem dgysem tanidcsos mutatkozni kézottiik. Legalabb
lesz, aki vigydz a lovakra.

Bekecsnek titvamaradt a szaja.

— No, azért ne félj, — vigasztalta meg — ha nem
talalniatok visszajénni, akkor majd értetek megyiink. Ha
bagolyhuhogast hallasz, az annyit jelent, hogy valahol a
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kozeledben vagyunk. Tudnéil-e kevés tejet adni a gyerek-
nek, — fordult a pikaszhoz — a Pisti felébredt és éhes.

A pakasz a bokor felé intett.

— Ott a kecském, fejd meg. A sajtart megleled a
kunyhéban, De eldbb oblitsd ki.

Tenyerével a hatara iitott. A koz6s bogracs-leves meg-
kototte a baratsagot.

A hal révidesen megsiilt és el is fogyott. A jollakott
gyerek tjra elaludt, csak a sziinyogok ellen kellett mind-
untalan hadoniszni. A pakasz dsszekotorta a parazsat, be-
fedte hamuval és szdraz sast dobott ra, hadd fiistéljon
addig, amig a hiivisédé szelld szét nem riasztja a szi-
nyoghadat.

Lassan rdjuk borult az éjtszaka csendje.

Ugyanekkor Csanid vardban Valter atya végighaladt
a ndvendékek hailétermén és tekintete megakadt Bekecs
tires 4gyan. — Vajjon merre jarhat ez a gyerekember? —
kérdezte magatél. — Nem tértént-e valami baja az dton,
mert mar itt kellene lennie.

Esti imajat érte ajanlotta fel. Kérte az rz6angyalat,
legyen vele és ha veszedelembe keriil, ne érje 6t baj, oltal-
mazza meg és takarja be védészarnyaival.

Bekecs mar mélyen aludt. Nem litta, hogy Csengez
osszebiijik a pakasszal és halk beszéddel megtirgyalnak
valamit.

Alig pirkadt még, amidén mar valamennyien talpon
voltak. Egy keveset ettek, aztin nekiindultak az dtnak.
A gyereket Bédog vitte a hatan tarisznyiban, mert a lipos
vidéken mindkét kezére sziiksége van az embernek. Csen-
gez Ggy biucstzott el t6liik, hogy mutatéba belekakukkolt a
derengésbe.

Hossza lapi bottal a kezében a pikasz haladt eldl.

— Lehetdleg oda lépjetek, ahova én léptem. Ingo ta-
lajra ériink és azon nagyon vigyazatosnak kell lennie a
jarasnak, kénnyen beleveszekedik az ember, mirpedig az
ilyen pikhercsbdl vajmi nehéz a szabadulas.

Joideig szétlanul lépkedtek, csak az ingoviny cuppo-
gott a labuk alatt. A reggel csendje borult a nidasra.
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— Alki erre nem ismeri a jarast, az elveszett ember
— szélalt meg a pakasz és lapi botjival témér zsombék
utdn tapogatott. — Azért ha visszajéttok, ne egyediil vag-
jatok neki, mert akkor sohasem latjuk viszont egymast.
Az ingovanynak ezer torka van és még tébb karja, amivel
lehiizza aldozatat a mélybe. Aki pedig belekeveredik, ne
ragdalodzzék, mert az még rosszabb. A hinar gy koriil teke-
rédzik a laba koriil, hogy t6bbé nem tudja kiszabaditani.
Szdz és szaz pioca tapad a kezére, arcira. A feneketlen
iszapban nem ér szilird pontot a liba. Az er8lkédésben
kifullad és nincs senki, aki segithetne rajta.

Fiivel benétt kis tisztdsra értek.

— Itt kissé megpiheniink, — jelentette ki a pakasz —
mert aki nem szokta meg ezt a jirast, az kénnyen el-
farad. . ,

Bekecs kiegyenesedett, amidén szilard talajt érzett a
ldba alatt.

— En satorban sziilettem és valészintileg lovon fogok
meghalni — mondotta. — A l4pi élet nem nekem valé.

Leheveredtek a gyepre. A nap mér egy arasznyira a
latohatar f61é kapaszkodott. Ekalakban darvak haztak az
égen délfelé.

— Most pedig nézzetek kériil, jél figyeljétek meg,
merr8] jéttiink és melyik irdnyba megyiink tovabb. En mar
csak a folydig megyek veletek. Ott ladikba szalltok és egye-
diil mentek tovabb — sz6lt a pakasz és lapi botjaval bele-
dofksdstt a leveg6be.

Bekecs csalkk most vette szemiigyre kézelebbrsl a pa-
kaszt. Sovany, csontos ember volt, gyér szakalla. Adim-
csutkdja ugy kiallt a torkan, mintha egy csigat hazastul
nyelt volna le, Végtelen szegénysége leritt réla. Nyom-
ban el is hatdrozta, ha sikeriil az ttjuk és a kislanyo-
kat megmentik Urdug hatalmabél, akkor szét emel érte a
plispok ur elstt, aki szivesen oltalmaba veszi a szegényeket.
De egyelére nem szélt semmit, nem akart a bizonytalan
j6vébe igéreteket tenni.

A péakész felcihel3détt.

— Most aztin gyertek utdnam. A folyévizen addig
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eveztek felfelé, amig egy dombhoz értek. A dombrél mar
meglathatjatok Urdug sarvaranak a falait. Ha &rtallé em-
ber keriilne elétek, sz6ljatok hozza baratsdgosan, mert azok
az emberek nem ismernek tréfit. Az életiikkel kell meg-
fizetnitk, ha a falak kozé olyan embert engednének, aki
hamis szandékkal lopakodott oda. Rendjén legyen az esze-
tek, amikor kinyitjdtok a szijatokat, mert az egyszer ki-
mondott sz6 tébbé nem szivhaté vissza,

Bekecs batorsiga kezdett meginogni. Eddig semmibe
sem vette véllalkozdsat. Gyerekes jatéknak latszott. B6dog
pislogott és szakadatlanul szipakolt, mintha nathas lett
volna.

A péakasz felemelte a botjat és nekivagott az utnak.

A nadas errefelé mar megritkult és az ingé lapot fel-
viltotta a szilardabb televény, amelybdl itt-ott hatalmas
nadiistdkok csonka szidrai meredeztek az ég felé. Megriasz-
tott szarcsik kaptak szdrnyra és nagy hipogassal repiiltek
a nadas folé.

A nap maéir éreztette melegét, mire a mondott helyre
értek,

Elsttiik nagy darabon csillogott a viz s azon til a sas
és a nadrengetege stirisddott,

~— Helyben vagyunk — szé6lalt meg a pakisz. — Ez
mir a Duna kiéntése. Alacsony a vize, de nem tanacsos
kilépni a ladikbél, mert kénnyen megsériil a 14b.

A ladik egy csonka fiizfahoz kétve ott himbalédzott a
vizen. Nyomoriisigos jészag volt, alig érdemelte meg, hogy
ladiknak nevezzék.

Elkészontek a pakasztél, aztin lassan, vigyadzva, in-
kabb tolva a csénakot, mintsem evezve, megindultak a
bizonytalansag felé,

A séisrengetegbe vivé csapas olyan keskeny volt, hogy
a nad mindkét oldalon sirolta a lélekveszt6t. Ahol meg-
ritkult a nadas, nagy talalakt levelek libegtek a viz
szinén.

— Ott mély a viz, — mutatott Bédog a sargaviragi
levelekre — de amott, ahol a térongy zéldje szdnyeget terit,
ott alacsony. Ott priposodik a mételytorzsa gombdlyd és
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puffadt termése. Olyan, mint egy mérges kelevény, mely-
nek gyékere bizhédt iszapba mélyed. Ez elnyel embert,
illatot egyarant.

A ladik lassan siklott tovabb. A nadiistokék mind ma-
gasabbra szoktek. A viz tiszta volt, de a feneke a rothadé
ndévényektsl szinte fekete, Itt-ott a csillagvirag rafonddott
a nadra. A ladik oldaldnal hirtelen eldszott egy fekete
csikbogar. Egy-egy hajlidsndl csipogva surrant a pettyes
nadicsirke vagy békak ugrottak a vizbe nagy loccsandssal.

A ladik homokos zitonyba (it6dott, az evezd szilard
talajt tapintott. _

— No, kiskomam, itt ki kell szallnunk — mondta
Bédog — és egy darabon tolnunk a ladikot, mert beiszapo-
sodunk.

Kimered8 gytkerek és korhadt fatormelékek jelezték,
hogy itt valamikor erds &llt, de egykor a Duna ziigé ara-
disa hatalmaba vette és kiirtotta a fakat.

A ladik késdbb két homokpad kézott Gjbél a vizen
mozgott, Mdr joéideje eveztek, amikor egdy tisztds k&-
zelébe érnek. Bekecs kiugrott a ladikbél a kavicsos partra
és kériilnézett. Barna sastenger hulldmzott el8tte. Szél-
lengette ndd és nad mindenfelé.

— Hat én bizony nem latok mast, csak nadat — alla-
pitotta meg a tarkojat simogatva. ‘

— Hat azt hitted, kiskomam, hogy mindjart varat fogsz
latni, regds6k énekelte hegyen épiilt varat — sz6lt oda a
kisgyermekkel bibel6d6 Bédog. — Inkabb gyere ide és se-
gits, mert nem tudom, miként nyiljak ehhez a kis jészaghoz,
hogy valami kir ne essék benne. Olyan puha ez, mint a
csikhal, tin csontja sincs. Es mennyire bég a szegény.
Hiaba, Csengez tudta a médjat, annak keze kozt meg sem
nyikkant. A vén vajdkos tiltos mindenhez ért. De ahogy
azt a sast eltaldlta, az gydnydriiség volt. Igy taldlni tan
csak az istennyildval lehet.

Bekecs 6lébe vette a gyereket, majd egy rongyocskat
martogatva a tejbe, azt a pici szdjaba csdpogtette. Lassan
ment az etetés, de egyszer mégis csak végetért. Pisti gyerek
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éhsége elmiilt. Bodog segitségével bedugta a hatizsakba és
maris indultak tovabb.

A nap mir a fejik folott jart. Egy nadidlyv lagy
szarnycsapéasokkal egyhelyben lebegett a magasban, mintha
valamit figyelne. Aztin keringeni kezdett. Majd hirtelen
lecsapott és néhany pillanat mulva egy kis, mozgé joszag-
gal a csdrében, 4jbol a magasba emelkedett, A koézelben
néhany gém kelt lomhan szirnyra és elvitorldzott a béké-
sebb helyek felé.

A ladik csendesen ringott a vizen, csak a nadszalak
toredezése és a csivakolo nadiverebek verekedése hal-
latszott.

Bekecs a szeme f6lé tartotta a tenyerét, mert'a nap
éppen a szemébe siit6tt, A sastenger egyik pontjan sziirke
fiist gomolygott.

— Ehun ni, nagykoméam, latod-e a fiistét, — mutatott
Bekecs a jelzett irdinyba — marpedig, ahol fiist van, ott em-
bernek is kell lennie.

— No, tgylatszik, kézel jarunk mér a halidlunkhoz
— soéhajtott fanyar képpel Bodog. — Azt hittem, sosem
ériink oda,

Ebben a pillanatban egy fanyil tompa hegye vagodott
Bekecs melléhez és nyomban ra érces férfihang hallatszott.

— Kik vagytok és mit kerestek errefelé?

Ember még nem latszott, csak a hangja jelezte, hogy
ott van valahol a siiriiben.

— Békés emberek vagyunk — kidltott Bédog télcsér-
szerlien a szajahoz illesztve két tenyerét — és jotett szol-
galatdban jarunk, Kadar fia, Kudur elveszett gyerekét
hozzuk. )

A sasbél egy hegyessiivegt fej bujt el e szavakra és
valyiszerd lélekveszt6jén kozelebb evezett.

— Mutassatok meg azt a gyereket, hadd latom.

Bédog levette a tarisznyat a hatarol és kiemelte beldle
a gyereket, aki almaban megzavarva, éktelen sirisba
kezdett.

— Hol akadtatok ra? — firtatta, hosszt dardajat maga
elé tartva, hogy minden eshetdségre készen legyen.
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— A remete kunyh6jdban, nem messze a rémai 6r-
allomés romjaitél, ott, ahol a német zsoldosok halomra &l-
ték az embereiteket és csak Zétinak meg ennek a gyerek-
nek sikeriilt megmenekiilnie. A remete nem tudott a gye-
reklcel mit kezdeni, megkért minket, keressiik meg az apjat.
A haldoklé asszony megmondta, kinek a felesége. Nyom-
ban tudtuk hat, hogy merre kell fordulnunk. Kudurt még
abbol az id6bsl ismerem, — fiillentette Bodog — amikor
még rendes abrazatom volt és a kevei révnél bulgar lanyo-
kat raboltunk bivalybdrbe bijva.

A bérsiiveges, marcona alak kielégitének talilta Bédog
magyarazatit. De Bekeccsel még nem tudta, hianyadan all.

— Es te ki fia vagy? — fordul feléje.

— En Benk fia, Bekecs vagyok. Megszoktem a maros-
véri oskolabél, mert a szabad élet utin vidgyakozom. Ful-
dokoltam a falak kézott, Nem nekem valé élet az.

— Irni tudsz-e?

— Mast sem tudok, mint irni, pedig vadaszni meg ha-
dakozni jobban szeretek.

A bérsiiveges rabélintott. Ugy latszik, Bekecs valasza
is megnyugtatta.

— Evezzetek utinam, — mordult rdjuk — majd el-
vezetlek benneteket a varba. De ha nem mondtatok igazat,
akkor a halal fiai vagytok és én magam {itém le a fejete-
ket és tiizém ki a ldndzsiam hegyére a virfal oldalan. Nem
ti lesztek az els8k, akikkel ez megtorténik,

Amig beszélt, olyan merev volt az arca, mintha soha-
sem jirt volna rajta mosoly. Pedig fiatalember volt, még
‘alig serkent a bajusza és szakall az 4llin, de olyan vad
nézése volt a szemének, hogy menten megdermedt, aki ra-
tekintett. . ,

Tébb sz6 nem esett kozottiik. A csénakok halk locso-
gassal kisztak a vizen.

Barmok bégése, lovak nyeritése hallatszott idénkint.
Tragyadombok orrfacsaré bfize terjengett a viz f6l6tt. Egy
ndi hang dallamos éneke sziirddostt feléjitk, Biztosan ruhat
mos valahol a parton.

A stirdi sas hirtelen megritkult és Urdug sirvara egy-
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szerre ott allt a szemiik el6tt. Félelmetes volt mar az elsé
pillanatra is. Végig a varfalon emberi fejek szaradtak hosz- .
sza karékon. Vigyorgé koponyak. A szadj hisit mar lecsip-
kedték a madarak. Szemek helyén sétét lyukak tatongtak.
Némelyik fejet belepték a hangyak annyira, hogy az arcbél
egy koromnyi rész sem Jatszott. Fekete, nyiizsgdé tomeg volt
az egész fej. Sztinyogok felh8je keringett korottiik, mintha
fiist gomolygott volna bel8liik.

A csénakok a parthoz iitddtek. A bdrsiiveges elsének
lipett a homokos talajra, aztan intett, hogy szalljanak ki
6k is.

A virba nem vezetett kapu. Foldbe vésett 1épcsékén
kellett felhagni a varfalra és onnan leereszkedni a sator-
birodalomba. Bérrel bevont satrak hiizédtak a falak men-
tén. Egyik nagyobb, mint a masik. A tér kdzepén aldozati
kéoltar, amelyen még ott fiistésodtek a reggeli aldozat ma-
radvinyai. A satrak elstt kavargott a nép, asszonyok, gye-
rekek sivalkodtak nagy larmaval. Férfit is lehetett latni, de
keveset. Bekecsék megérkezésének hire hamarosan elter-
jedt, Taldlgatni kezdték, vajjon kicsodak lehetnek. Rabok-e
vagy szabadok?

Bekecs és Bédog végighaladtak a kivdncsiskodék to-
megén és az egyik nagy sator el6tt megalltak. Ez a sator
sokban kiilsnbozott a tobbitsl. Nemcsak nagysagara és for-
majara volt mas, hanem a diszitése is. Latszott rajta, hogy
csak vezéri sator lehet. Bejiratit nehéz, keleti szényeg
fedte és egy landzsds vitéz allt eldtte.

A sator belseje félhomalyban derengett. Selyemfényd,
sarkdnyrajzti sz8nyegek boritottik az oldalait és padlojat.
Ko6zépen, hiromlabi, alacsony asztalon egy bronzedény
diszlett. ;

Alig léptek be a sitorba, Istvan gyerek jelentkezett az
iszakban, éktelen sirasba kezdve. A sitor belsejében senki
sem tartézkodott.

— Te sem kezdhettél el sirni jobbkor, mint most —
mordult fel Bodog. — Még egy kis ideig hallgathattal volna,
hogy illéen dtadhassunk, de igy bajos lesz.

Bekecs tele volt szorongassal, de azért mosolygott.
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Segitett a gyereket kiemelni az iszakb6l. Amig a gyerekkel
igy bibelédtek, a sator oldalfala szétnyilt és egy karcsuy,
fiatal leany 1épett el3. Feje kézepén elvalasztott haja két
varkocsban fedte a villit. Fekete, villogé szeme és ives
szemolddke harcias kiils6t adott az arcanak. Fehér bérén
halvany tiizek gyultak.

— Mit akartok itt? — kérdezte parancsolashoz szokott
hangon,

— Ez a két idegen, akiket idevezettem, — jelentette az
Or feszesen allva a lednyzé eldtt — azt allitja, hogy Kudur
hadnagy gyermekét hozték volna el. Ha igazat mondanak
és a varnagy tr elhiszi, akkor nem is kell veliik tovabb men-
nem a vallatékhoz, hogy megtudjak télilk az igazsagot.

A leinyzo végignézett a két jévevényen és mosolygos
lett az arca,

Bédog kellemetleniil érezte magit kezében a félig be-
polyalt gyerekkel, Fanyar mosoly jatszadozott megcsonki-
tott képén.

Bekecs szeme a lednyzo tekintetével talalkozott.

— Benk fia, Bekecs vagyok, a marosvari oskola volt
novendéke, — mutatkozott be — ez meg itt mellettem
Bodog, bujdosé tarsam. Ez a kisgyerek pedig, akit a kezé-
ben tart, Zétanak, Kudur halott feleségének a kisfia, Istvan,

A ledny e szavak hallatira ijedten kapott az arcdhoz.
Szemét elontstte a konny.

— Zéta meghalt?

— Néhany nap elétt egy remete kunyhéjaban érte
utol a halal. Német zsoldos 6lte meg. A remete tébbet nem
tudott mondani. Hogy a gyerek apja él-e, nektek kell
tudnotok. )

A leanyzé kivette Bodog kezéb6l a gyermeket és maga-
hoz szoritotta. Majd az 6r felé fordult.

— Menj és végezd a szolgalatodat, a tébbit majd el--
intézem én.

Az 8r sarkon fordult és kilépett a satorbél,

— Ti pedig gyertek utinam — sz6lt hozzdjuk barat-
sagosan — és mondjatok el anyidmnak, amit tudtok. Hadd
hallja meg téletek a szomord hirt.
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A satoron athaladva egy apré udvarra értek. Gyékény-
szényegek boritottdk a fdldet és kifeszitett viaszon fogta
fel a nap sugarait.

Asszonynép iilt a sz8nyegeken és kézimunkizott. Alig
méltattik figyelemre az érkezdket. Bekecs hirtelen koriil-
nézett, nem pillantja-e meg valahol Bibort, de hidba néze-
16d6tt, sehol sem akadt ra.

A lednyz6 az egyik asszony elé lépett és 6lébe tette a
gyereket.

— Zéta kisfia ez, anyam.

Az asszony arcan sszeszaladt a két szemoldok.

— Hat Zéta hol van? Miért hozod te a gyermekét?

A leanyz6 Bekecsre mutatott.

— Majd 6 mondja el a t8bbit.

Az asszonyok kezében megillt a varrészerszdm, Ijedt
kivancsisdg telepedett az arcukra.

‘Bekecs félszegen allt visott, poros ruhdjaban. Tegeze
a vallan légott, t8rének a markolata az oldalat nyomta.

— Az északfelé hiazédé magyarokat a Témai sancok-
nil megtimadtik a német zsoldosok — kezdte elbeszélé-
sét Bekecs. — A németek sokan voltak és ledldésték a ma-
gyarokat. Tetemeik ott fekszenek még most is a romok ké-
zott. Zéta asszony gyermekével a karjan sebesiilten van-
" szorgott az ingovanyos tton és segélyért kidltott. Egy re-
mete, akinek a kunyhéja ott a kézelben all, meghallotta az
asszony panaszos, segélytkérd szavat, segitségére sietett.
Az asszonyt gyermekével egyiitt a kunyhéjaba tamogatta,
de segiteni mar nem tudott rajta. Az asszony még aznap
meghalt. A gyermekét halala el6tt a remete gondjaira bizta.
Megmondta, hogy Zétanak hivjdk és Kudur hadnagynak a
felesége. Arrél nem beszélt, hogy a férjével mi tortént.
Mi tudtuk, hogy Kudur hadnagy Vatha tr szolgilataban
all, azért hoztuk ide a gyerecket, mert jobb helyre nem is
vihettiik volna.

Az asszony figyelmesen hallgatta Bekecs szavait, arca
az egész idé alatt mozdulatlan maradt. Pillaja sem rez-
diilt és szemét nem ontétte el a kénny.

Sipité asszonyi hang szélalt meg ekkor.
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— Emese, halld szavam. Minden jéttment elsd szava-
nak nem szabad hinni. Hitha kémek ezek vagy cselt vet-
nek nekiink a gyerekkel, hogy igy kézénk férkdzzenek.

Bédog e szavak hallatira nyikkantott egyet, Bekecs
pedig fiilig elpirult. De nem hagyta szétlanul.

— Mi igaz dton jiré magyarok vagyunk és semmi
rossz és art6 szandék nem vezérel benniinket. Mi csak azt
mondjuk, amit a remete mondott nekiink. Nem lattuk a
gyermek anyjit, nem tudjuk hit megmondani, milyen volt
az abrazatja, de magunkkal hoztuk szarvasbérbdl késziilt
szoknyajat, Az tan elégséges lesz bizonysagul.

Bédog mar szorgoskodott is és iszakjabél hdzta kifelé
a szoknyat.

— Az 6 szoknyaja — kialtottak az asszonyok. — Igaz
tehat, amit a férfiak mondanak. _

Emese keze kozott tartotta a gyermeket, Egyideig nézte
kicsi arcocskdjat, aztin a leanya felé nyujtotta.

— Hajnal, gondjaidra bizom Kudur gyermekét. Vi-
gyazz rea. Szép kis gyermek, az apjdra iitott.

A leanyzé atvette a gyereket és eltiint vele a satorban.

— Ti pedig heveredjetek le, — szélt Bekecshez —
latom, hogy éhesek vagytok. A férjem uram majd kelld
jutalomban részesit mindkettstéket.

Bekecs nyomban leiilt és maga ala huzta a 1abat, hogy
minél kevesebb helyet foglaljon el. Bédog a sator faldhoz
tiamaszkodott és a siivegét maga mellé tette a foldre.

'— Ha nem veszi zokon kérésemet, nagyasszony, —
szdlalt meg egy id6 mulva Bekecs — ugye, mi most Urdug
vezér hiznépe kdrében vagyunk?

Emese asszony megrazta a fejét.

— Mi nem az Urdug csalidjahoz tartozunk, — mon-
dotta — az 8 sitra a var tilsé oldalan van. A mi urunk
Kenese ispan.

— Kenese ispin? — szaladt ki a sz6 Bekecs ajkan.

— Tan ismered 6t? — kérdezte nagy szemet meresztve
az asszony.

— Nem ismerem d&t, — sz6lt halkan Bekecs — de
sokat hallottam emlegetni a nevét Csandd dr viraban, Ugye
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6 az, aki megfutamitotta Péter kiralyt elsé orszagldsa ide-
jén és most, hogy visszajott Péter, neki kellett menekiilnie,
hogy életét megmentse.

— Ugy van. De eljon az id8, amikor jbél kitor a var-
bol és akkor Péternek nem lesz t6bbé maradisa. Beleesik
abba a verembe, amit nekiink asott. Mi nem szivesen éliink
itt, — tette hozza halkan — de varnunk kell, amig eliil a
vihar, Magyarok vagyunk és inkdbb Vatha urat szolgaljuk,
mint az orszigot és népét gyaldzé németeket. Endre herceg
majd rendet teremt és Gjbol felragyogtatja az elhalvanyult
magyar dicsGséget.

Egy szolgalélany fétt birkahast hozott egy talon és
Bekecsék elé tette a féldre.

— Ki emlegette Csandd variban férjem nevét? —
kérdezte az asszony.

~— Az urak, akik Gellért piispok Gr koézelében élnek,
de maga a piispdk ir is szeretettel emlékezett meg réla.

— Gellért piispok? Hat nem 8 volt az, aki megfeddte
az uramat.

— Gellért piispok ellene van minden erészakossagnak.
Nem sziveli, ha egymast marjak az emberek. Ellensége a
bosszuallasnak és gyildlkddésnek.

Az asszony ginyosan felnevetett,

— O pap, papi ember kezébe nem valé fegyver, de
vajjon mi lenne az orszagh6l, ha a mi férjeink is csak imad-
koznanak és a fegyvert rabizndk az ellenségre. Az ellenfél
nem igy gondolkodik, az szeretne minket kiirtani az utolsé
szil emberig. Kényoériiletes szivvel nem lehet hadakozni.
Gyiil6lni kell tudni és bosszit allni, Nincs annil nagysze-
riibb érzés a vilagon. Pétert sajat kezemmel tudnidm meg-
fojtani; gonosz ember, aki nem érdemel irgalmat.

Bekecs egy birkacombrél szedegette le a hist, de sze-
mét nem vette le az asszonyrél. Tetszett neki ez a szép-
tartasd, nyilt tekinteti n6. A lednya hasonlitott red. Az az
elszant, kemény vonas, amelyet a lanyan olyan feltiindnek
talalt, az 6 arcin még erdsebb volt. Harcias, lé6ra termett
asszonynak vélte, aki a lindzsat és ijat egyforma iigyes-
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séggel kezeli, de latta, hogy fonni, sz6ni is 4gy tud, mint a
tobbi asszony,

Bekecs a monostori iskoldban nékkel nem tarsalgott,
azért most az asszonyok tarsasigaban kissé elfogult volt.
A sok néi tekintet kissé zavarba hozta, de azért jol érezte
magat. Szivesen iildégélt volna mellettilk akar estig is.

Az asszony harcias beszédét Kenese varnagy megjele-
nése szakitotta félbe. .

Kbzéptermetd, vallas ember volt. Homlokin sebfor-
radas hizodott és bal szemoldokének egy része hidnyzott.
Labat sargaszind, hossziszard saru takarta és fehér him-
zett inge, melyet a derékon egy eziistcsatos &v fogott
Ossze, a térdéig ért. Haja fedetlen volt és dombord melle ki-
latszott az inge hasitékan.

Bekecs j6 iskolashoz illén, azonnal felallt és mereven
kiegyenesedett. Bédog kovette a példajat.

Kenese végignézett rajtuk,

— Ti hoztatok el hozzdnk Zéta gyermekét? — kér-
dezte baratsidgos esengésii hangon.

Bekecs rabélintott.

— Nemes dolgot cselekedtetek. Faradozastokat majd
megjutalmazom. Most pedig gyertek velem, mert itt az asz-
szonyok kbzdétt mégsem maradhattok.

Vallukra kaptik tegezeiket, iszakjaikat, fejiikkbe nyom-
tak siivegitket és mar éppen induléban voltak, amikor
Bekecsnek eszébe jutottak a sastollak,

— Ezek Istvan gyerek tollai — mondotta és 4tadta
6ket az asszonynak. — Tegyék el neki, legyen emléke
csecsemd korabél. _

— Ki keresztelte meg a gyereket? — kérdezte Kenese
— mert ha Istvdn a neve, akkor biztosan meg is ke-
resztelték.

A remete keresztelte ugyanakkor, amikor a haldoklé
Zétat. O maga kérte a remetét, hogy keresztelje meg és
még a nevét is 6 valasztotta.

Az asszony nem tudta, mit kezdjen a tollakkal, Meg
is kérdezte Bekecstsl.

— Miért tegyiik el ezeket a tollakat emlékiil?
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- Bekecs mosolyogva fordult az asszony felé. A mosoly-
gas mindig megszépitette és kedvessé tette az arcat.

~— Mert ennek a sasmadarnak készonhetjiik, hogy ra-
akadtunk a gyerekre.

Az asszonyck mind felfigyeltek és kérlelni kezdték
Bekecset, mondja el Istvdn gyerek megtalalasanak tor-
_ténetéi.

" — Uljetek le — intett Bekecsnek és Bédognak az
asszony — és beszéljétek el, amit tudtok, Nagyon érdekel
minket, mert Zéta a rokonunk, hiigom lednya volt,

Bekecs lehuppant a gyékényre és mivel szeretett me-
sélni, nyomban el is kezdte. Maga Kenese is leheveredett a
gyékényre, hogy nyugodiabban hallgathassa a torténetet.

— Bodrog ispan varabol indultunk dtnak — kezdte
Bekecs. — Nekem vissza kellett volna térnem a monostori
iskolaba, de elment a kedvem tdéle. Bodog komamnak pe-
dig megholt a gazdaja Bodrogvarott, azért nyakaba vette
a vilagot, hogy mashol prébaljon szerencsét.

Kenese feliilt a gyékényen.

— Ki halt meg Bodrog varaban? — kérdezte.

— Bodrog ispan.

— Meghalt Bodrog ispan? — csodalkozott Kenese —
és miben halt meg?

— A csanadi tandcskozason annyira megmérgesedett,
hogy megiitotte a guta. Eret kellett rajta vagni. Mi ketten
kisértiik haza, hogy ne forduljon le a lovarsl. Két napig
birta, aztan tegnapeldtt hirtelen vége lett. Egyet horgott és
végigdoslt az 4gyan. Bodrog ispan nem volt tébbé. A var-
ban tartézkodé Csengez taltos, amikor megtudta, hogy vi-
lagga megyiink, hozzénk csatlakozott. Nincs sehol otthona
a szegénynek. Végigbarangolja az orszagot. A rémai san-
cok kornyékén leheveredtiink falatozni. Amint ott iiliink
és eszegetiink, egyszerre egy sast pillantok meg az égen.
Egyideig a fejiink f6l6tt keringett, mintha a figyelmiinket
magara akarna terelni. Aztan hirtelen lecsapott és egy ba-
rannyal a karmai kozétt jbol felemelkedett a levegdbe.
En a nyilam utidna akartam répiteni, de mar olyan maga-
san volt, hogy elérhetetlen lett. Ekkor Csengez felajzotta ijat
és a mar csak pontnak latsz6 sast sziven taldlva lenyilazta.
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Ennél csodilatosabb dolgot még nem lattam életemben.
A bariny életben maradt. Erre aztin keresni kezdtitk a
barany tulajdonosat és meg is taldltuk a remete személyé-
ben. A remeténél pedig megtaldltuk a gyereket és mert
dgysem volt mas dolgunk, elhoztuk ide. De utkdzben ezt
a harom tollat még kitéptem a sas szdrnyabél, legyenek
emlékeztetsi a nagy eseménynek, Csengez tiltos elmaradt
toliink. Elnyelte 6t a nadrengeteg.

Bekecs elhallgatott. Nem volt t6bb mondanivaléija.
Bédog az egész idd alatt csak bologatott és nem gy6zoit
csodalkozni Bekecs értelmességén.

— No, most aztan kinek készénheté mindez? — kér-
dezte valaki az asszonyok kéziil — az éreg vagy pedig az
14j Istennek? Mert hogy az egyik a ketid koziil beleavat-
kozott a gyerek sorsaba, az nem kétséges.

— Csak kezdjétek el megint a vitatkozast, — ripako-
dott rajuk Kenese — de kozétek iitdk. Nem tudom, miért
kell mindig el6hozakodni az istenekkel. A vége mindig
csak veszekedésbe fullad. En békességben akarok élni. Az
istenek intézzék el egymds kodzdtt a dolgaikat, hogy mi me--
lyiket fogadjuk el, arrél majd akkor déntiink, ha magunk
urai lesziink.

Lassan felcihel6dbtt.

— Gyertek utdnam, — intett a jévevényeknek — hadd
készittessek nektek helyet a vendégsatorban. -

Bekecs megemelte a siivegét és ramosolygott az asszo-
nyokra.

— De helyreval6 legény ez, — jegyezte meg az egyik
ledny — meglatszik rajta, hogy oskolaba jar. Okos beszé-
débal kitiinik, hogy nem taltosok, hanem baratok tanitottak
a tudomanyokra, _

— Béta, te javithatatlan vagy, — fenyegette meg ujja-
val a lednyz6t Emese — ha férjem uram ezt hallotta volna,
megint szididsban lenne részed.

A Bétanak szolitott leanyz6 dacosan csapta hitra a
fejét.

— En nem vagyok Kenese varnagy rabszolgaja és bat-
ran kimondhatom azt, amit érzek. En pedig ugy érzem és azt
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litom, hogy az dj Isten tanitisa sokkal szebb, mint a mi
vajakos taltosainké. Téliik akdrmit kérdek, semmire sem
tudnak vélaszolni. Durva, véreskezfi mészarosok, akik csak
iivolteni tudnak és barmokat 6lni, )

Egy id6sebb né a partjara allt.

— Igaza van Bétanak. A taltosok aldozatai csak ko-.
borlé pasztornépnek valék. En iszonyodom téliikk. Meg-
vetem az olyan istent, akinek az ilyen dldozatokban a kedve
telik. Hallottatok volna csak Gellért piispokét beszélni
vagy Andris atyat, miel6tt remeteségbe vonult vagy Asz-
trik érseket, ti sem dicsérnétek tébbé a taltosokat. A kalo-
csai érsek sirjdn csodak torténnek és messzefldrél keresik
fel a betegek, hogy sirjanal meggyégyuljanak. Vajjon me-
lyik taltosnak a sirjanal gy6gyult meg mér valaki? En még
nem hallottam ilyen csodarél.

Emese asszony lassan ingatta a fejét. Aztin szeliden
megszodlalt:

— Envelem ne vitatkozzatok, mert Ggysem tudok nek-
tek valaszolni. De azt mindnydjan tudjitok, hogy ebben a
varban nem tirik meg a kereszténységet és kénnyen kiolt-
jak az életét annak, aki magat kereszténynek meri vallani.
Vagy tan elfelejtettétek mar, hogy Urdug miként biintette
meg a j6 Kondot? Elfelejtettétek, hogy csak azért, mert
ujjaval keresztet rajzolt a homokba, lecsapatta az ujjat
és megfenyegette, hogy a szemét is kisziratja, ha mégegy-
szer rajtakapja az ilyesmin.

— Ha t6bb batorsag lenne benniink és szembeszallnank
Urduggal, akkor legy6znk &8t — beszélte Béta teljesen
nekitiizesedve. — Miért tirjiik a zsarnokoskodésat és em-
bertelenségét? Mibta & az élet és halal ura ebben az orszag-
ban? Mennyivel jobb 8, mint a németek? Miért haragszunk
Péterre, ha Urdugokat tdriink magunk k6zétt? A fajdalom
és sérelem egyforman faj, barmelyik oldalrél is j6n.

— A békesség szellemeire kérlek benneteket, csende-
sedjetek el, mert ha beszédiink kitudédik, csak a férjem
uraminak lesz kellemetlensége. Kenesét mar dgyis arulas-
ls{al vadoljak és azt hiresztelik réla, hogy nem elég erds-

ezd.
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— Ne féljen, nagyasszony, — szélalt meg Béta — ko-
zottiink nem akad arulé, ha pedig lenne, annak sziradjon
el a nyelve és vesse ki a f6ld redves testét.

— Ezt az atkozédast is Asztrik piispoktsl tanultad?
— kérdezte Emese enyhe ginnyal a hangjaban.

— Az érulékat biztosan Asztrik is megvetette. En az
aruléoknak kiszfiratndm a szemét és 6lmot déntenék a fiiliik-
be, hogy ne l4assanak és ne halljanak.

— Hét az vajjon nem 4rulé-e, aki a régi istent elhagyja
és atpartol egy masikhoz? — kérdezte Emese és hosszan
nézte a lednyt.

— Az nem 4arulas, Ha pedig az isten annak tekinti,
akkor alljon bosszit 6 maga, de ne Urdugék zsarnokoskod-
janak az 6 nevében. Abban nekem senki nem parancsolhat,
hogy melyik istent ismerem el hatalmasabbnak.

Emese asszony sitrdban napirenden voltak az ilyen
vitatkozdsok. Az ott egybegytilt asszonyok férjei hadban
jartak és az asszonyokat azért rejtették el a varban, hogy
biztonsigban legyenek. A férfiak egyrésze biijdosott. Péter
nyomban lefejeztette volna &ket, ha hatalmaba keriilnek.
A partiiték foldjeit elkoboztatta és hazuk népét szolga-
sagba adta. Igy aztidn ezek csak adott pillanatra vartak,
hogy fellizadhassanak és keziikbe kerithessék a hatalmat.

Bekecs kozben feszesen lépkedett Kenese varnagy
oldalan. Siivege a fiilére hajlott és haja hulldmosan székott
ki aléla. Bédog ellenben ugy talpalt, mint aki zsikot cipel
a hiatan. Feje el6re gérnyedt, mintha a f61dén keresett volna
valamit.

A szabad térségen vagtaté 16 hatarél gyerekek nyilaz-
tak egy szalmababura, hogy ezzel is gyakoroljak magukat
a hadakozasban. Nyereg nélkiil {ilték a lovakat és olyan
pontosan taladltak a nyilvessz6ikkel, hogy 6rém volt nézni
a jatékukat.

Bekecs szivesen elnézte volna 8ket, de Kenese var-
nagynak mas dolga volt, semhogy a gyerekek jatékat
figyelje.

— Aztin meddig szandékoztok itt maradni? — kér-
dezte hirtelen és megillt.
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— Nem sietés a dolgunk, — valaszolta Bekecs — se-
hol sem kivankoznak utianunk. Bédognak nincs gazdaja,
nekem még nincs kedvem visszatérni az oskolaba. Eppen
eleget tanultam mar, irni, olvasni, szdmolni tudok, sét a
latin és gorég nyelvben is elég otthonos vagyok, Amennyit
egy rendes irodedknak tudnia kell, annyit mar tudok. A
magasabb tudoményok utin pedig nem vigyom. Irdédedk
szeretnék lenni Endre kirdly udvaréaban,

Kenese végignézett rajta, de nem szélt semmit. Tétova
mosoly jatszadozott az ajka kéril.

Kényelmes, szépen berendezett sitorba nyitottak be.
Megtaposott foldjét gyékények boriiottdk és a belsd sator-
vasznakat Osszetartd hevederek bronzcsatokkal kapcso-
lodtak egybe. Szaraz vizarok futotta koriil a satort, hogy
es6zések idején a viz belé ne hatoljon. Olajmécses logott
a kozépen és a fekvBhelyeken medve- és farkasbér takarok
fekiidtek szépen 6sszerakva. Latszott a satoron, hogy valaki
gondjat viseli, mert még a kérnyéke is fel'volt seperve.

— Tiizszerszamotok van-e? — kérdezte Kenese.

Boédog elBhuzta iirgebdr zacskojat és felmutatta.

— Gondoskodtam réla — mondotta és ravaszul ka-
csintott, mar amennyire Bodog kacsintani tudott.

— Volt 11y szép satrad Bodrog varaban? — kérdezie
a varnagy csipdre tdmasztva a kezét.

— Bodrog varaban hazban aludtam, — szélt Bodog —
olyan hidzban, amelynek fapadléja volt és marhahélyag
fedte ablakréseit. Ott csak azok aludnak satorban, akik
nem tudjak megszokni a hizat. En szivesebben alszom sator-
ban, kiilonésen nyaron. De télen mégiscsak inkabb behu-
zédzkodom a falak kézé. Azok jobban tartjak a meleget.
A satorban fazik a fillem meg az orrom helye. Meleg kell
annak, mert hidegben fajas hasogatja a fejemet.

Bekecs nyomban elkészitette a fekvShelyét. Faradt
volt. Kivinta az alvast.

— Ha megéheztek, csak gyertek at az én sdtramba,
ott majd minden sziikségessel ellitnak benneteket — biz-
tatta 6ket Kenese. — Most pedig pihenjetek le, mert litom,
hogy mind a ketten firadtak vagytok.
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A sator fiiggénye Osszecsapodott. Magukra maradtak.

Bekecs lehiizta iszapos, poros sarujat, levetette Atiz-
zadt mentéjét és végignyult a vastag gyékényen.

Bodog sz6élt valamit, de Bekecs mar nem figyelt oda.
Révid id5 multan szabalyos lélekzése elarulta, hogy mar
alszik.

TIZENHARMADIK FEJEZET

Esteledett, midén magahoz tért. Kiviilrél mindinkabb
er8s6d6 larma riasztotta fel. Sietve felkapta sarujat
és kikémlelt a sator nyildsdn, hody megiudja, mi tdrténhe-
tik ott ilyen idében.

Vad, marcona alakok megszijazott férfiakat tereltek,
sir6 asszonynépet, még gyermekek is voltak kézottik., Ha-
rom kisledny és egy kisfii.

Bekecs kiugrott a satorbsél és nyomukba szegddétt,
hogy megtudja, hovd viszik a szerencsétleneket. Nem volt
kétséges eldtte, hogy Bibor sorsara jutnak. Rabok lesznek
mindaddig, amig ki nem valtjak &ket.

A szegények mar alig vanszorogtak. Ruhajuk leszaka-
dozott a testiikrdl és vértdl alafutdsos arcuk elarulta, hogy
nem egykdénnyen adtdk meg magukat. Kemény kiizdelmet
vivtak, amig elvesztették szabadsigukat.

A var képe kdzben egészen megvaltozott. A rendnek
és tisztasdgnalk egyszerre vége lett, mintha csak szélvihar
szaguldett volna erre. A satrak tdjat piszok boritotta és
baratsagtalan arcd, mocskos népek ténferegtek kdzottiik.

A rabokat a f8sator elé vezették. A sitor bejaratiban
egy koromfekete haju, pirossiivegd, kegyetlen tekintetd alak
allt, akinek olyan vastag volt a nyaka, mint egy bika-
nak és a két személddke egybendit. Kezében révid ostort
szerongdatott.

Belcecs azonnal raismert. Senkitdl sem kérdezte, de
tudta menten, hogy Urdug all eldtte, a hirhedt rabls, aki-
nek fejére vérdijat tdzott ki a kiralyi hadak fGvezére.

A hajcsarok vezetéje jelentkezett Urdugnal. Halkan
tanakodtak, kozben a f6hajcsir a rabokra mutogatott.
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Bekecs egészen a kozeliikbe merészkedett. Szerette
volna hallani, hogy mirél tanakodnak.

Urdug ostoraval hadoniszva a gyerekek elé lepett

— Hogy hivnak? — kérdezte az egyik kislanyt, aki
félelmében gy remegett, mint a nyarfalevél, — Nem érted,
azt kérdem, hogy hivnak? — ismételte meg a kérdést Ur-
"dug, de a kislany csak nézett és latszott rajta, hogy valé-
ban nem érti, mit kérdezhet t6le ez a vadnézési ember, aki
éjjel biztosan gonoszindulatd, pejkancidn lovagol és kilenc
fekete kigyobol font ostorral csapkodja lovat és ha meg-
szomjazik, ellenségeinek koponyaibol iszik kumiszt.

— Nem értik ezek a magyar szot, német gyerek ez
valamennyi? — szélt kézbe az egyik hajcsar.

— Ki ért koziiletek németiil? — kérdezte Urdug és
végignézett a tarsasdgon, Egy papformaji ember szodlalt
meg. Haja korondja is elarulta, hogy a papinembél valo.

— En beszélem a németek nyelvét,

— Kérdezd meg akkor téliik, hogy mi a neviik?

A gyerekek a pap kérdésére nyomban valaszoltak:

— Az én nevem Ediltrud von Bornheim.

— Az enyém Hildegard von Bornheim.

— Az enyém meg Gertrud von Hornstein.

— Es ennek a kis emberkének mi a neve? — kérdezte
Urdug.

— Jacint vagyok, de genere Borsa.

Urdug szeme felvillant.

— Mi az apad?

— Az én édesapam a kiralyi hadak fdvezére — va-
laszolta a kisfii a félelemnek legkisebb nyoma nélkiil.

Urdugnak hirtelen jokedve kerekedett. Ilyen nemes
vad régen esett a csapdaba, A fdvezér fia keriil a hatal-
maba. Ezt aztin nem adja olcson. Jékedvien dorzsélte
meg a markat, A tébbi fogoly mar nem is érdekelte. Intett,
hogy elvezethetik &ket.

A faradt kis csapat diiléngélve indult.

Nedves, fsldalatti odik elStt alltak meg, Sertéseknek
és nem embereknek valo hely volt. Biz terjengett az oduk
kériil és apré allatok hullai hevertek a szemétdombokon,
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Aporodott fiist gomolygott ki a nyilasokon. Az érkezdk
zajira egyenkint bujtak eld az emberek az odikbol.

Bekecs szeme majd kiesett a sziirkiild homalyban.
Bibort kereste, de sehol sem latta.

— Talan nincs is itt, — gondolta szomortian — és
hidba faradt ide. Ki tudja, hogy Urdug hova rejtette vagy
mit csindlt velitkk? Aztan hirtelen, szinte éntudatlanul bele-
kiabalt a végtelenbe: — Bibor! — Nem bénta, torténjék
vele barmi. De nem tértént semmi. Senki sem hederitett
red. Bibor sem termett el6 a hivé szora. Kiiltdsa bele-
veszett a zsivajba.

Itt-ott rézsetiizek lobbantak langra, elérkezett a va-
csorafdzés, siités ideje.

Kedvetleniil megfordult és a satra felé indult. — Reg-
gel majd djbél utdnanéz, talin a nap vildgandl megleli
valahol.

Satraba érve Boédogot egy fatuskon talalta ilve. A
mécses pisla fényénél a sarujit vizsgdlgatta.

— Mindig a sarummal van bajom, — séhajtotta —
hol az egyik foszlik, hol a masik.
— Ne bisulj, nagykomam, — vigasztalta Bekecs —

lesziink mi még egyszer gazdag emberek és nem cseréliink
még a kirallyal sem. Szattyanbdrbdl lesz a sarud és bar-
sonybél a siiveged. Csak Bibort és Piroskat talaljuk meg
valahol, akkor egyszerre urak lesziink.

Bédog lassan felemelkedett. Olyan ntagas lett, hogy a
fejebiibja a sator tetejét kigémbdlyitette.

— Most egy kupa bornak jobban 6riilnék, mint egy
holdbéli kirdlysagnak — mondotta és nagyot nyujtézott. —
De tudod-e kiskomam, hogy ezek az Urdugék ennél jobb
rejtekhelyet nem is taldlhattak volna. Ide aztin igazin nem
johet utdnuk az ellenség, hacsak levegdn keresztiil nem,
sasok hatan iilve. Egy griffmadarral kellene szévetségre 1ép-
niink, mindjart konnyebb lenne a helyzetiink. Féliilnénk a
hatira, aztan neki a nagyvilagnak. De szép lehetne minden
onnan feliilr6]l nézve. Csak lekiabalnidnk a griff hatarol és
Bibort nyomban meglelnék.

Bekecs a levegdbe vagott a kezével.
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— Ilyen madar nincs. Valter atya mondotta, Logy a
grifimadar éppen gy a mesék allatja, mint a sarkany.

— Mit, Valter atya, — legyintett bossziisan Bodog —
ért is az ilyen dolgokhoz valamit. Mert a marosvari monos-
torban nincs, abbél még nem kovetkezik, hogy a nagy-
vilagon valéban nem lehetne valahol. Hogyan beszélhetné-
nek réla az emberek, ha nem lattik volna. Az én apam is
csodéalatos dolgokrél és emberekrsl tudott beszélni, O a
kanok orszagabol jott, ahol sok minden masképen van,
mint itt. 0 mondotta, hogy latott olyan embereket, akik
nyaron a tengerben élnek, mint a halak, azért, mert kint a
meleghben megrepedne a testiik. Olyan népekré! is beszélt,
kiknek a szdjuk a fejiik tetején van és nem tudnak beszél-
ni, de vannak olyanok is, akik télen a hé ala assak magu-
kat, hogy ne kelljen ennidk. Tavasszal aztan felébrednek
és folytatjak a munkajukat,

— Olyanokré]l nem beszélt, — kérdezte kissé epésen
Bekect — akik sokat esznek, még iobbet beszélnek s fejitk
sincs?

— Lehet, hogy ilyenek is vannak valahol, — bolintott
ra Bédog — de ez mar nechezen hihetd.

Kint kézben egészen besttétedett. Az esthajnali csillag
benézett a satrukba.

— Menjiink a nagyasszonyhoz — javasolta Bekecs —
és kérjiink kis ennivalat, mert én bizony megéheztem.

Bédog nem ellenkezett, kiilénésen akkor nem, ha evés-
rél esett szo. ,

Kenese viarnagy csaladja éppen a vacsoranal iilt, mi-
kor a két vendég széjjelvonta a sitor szényegét.

— Gyertek csak — intett nekik Kenese — és tartsatok
veliink. Van itt elég, jut beléle nektek is.

Siilt hal szaga terjengett a levegében. Két fiist6l5 égé
szurokfaklya adta a vilagossagot. A sator tetejét szétvon-
tak és igy a csillagos ég sziporkazott felettiik.

Bekecs lekuporodott és nyomban falatozni kezdett.

— A nagykomamat azonban kindljdk kegyelmedék, —
szolalt meg nevetve — mert nagyon szégyenlds ember, kii-
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léndsen asszonynép kozétt. Kinalas- nélkill éhen marad.
Aztan egész éjjel séhajtozik.

A talak kériil iilsk felnevettek. Bekecs deriilt hangja
mindnyajuknak tetszett. Csak Bodog razogatta a fejét. Se-
hogy sem tetszett neki az ilyen beszéd. O legszivesebben
csendben egy sarokban szeretett iilni, hogy az emberek ne
nézhessék elcsafitott 4brazatat. Kissé restelkedett is, mert
mindig és mindeniitt az 6 képe volt a legcsinyabb. De azért
kivett a talbol egy siilt halat és lassan eszegette. Nagy iigye-
fogyottsagaban volt valami szeretetremélté. Akik kodzelebb-
ré] megismerték, mar nem is figyeltek csuf abrazatara. No,
de abban az idében nem & volt az egyetlen, akivel az ilyen
cstifsdg megtortént. Fiiltelen, orrtalan, megvakitott embe-
rekkel tele volt az orszag. Barhova fordult az ember, min-
deniitt taldlkozott veliik,

Bekecs késébb az ij rabokra terelte a szoét.

—Nem lehetne valahogy segiteni azokon a szeren-
csétleneken?

— Milyen szerencsétleneken? — kérdezte Kenese.

— Hat azokon a rabokon, akik ott sinylddnek a f5ld-
alatti iiregekben. Az eldbb is hoztak vagy hiiszat. Kézéttiik
van Borsa vezér kisfia is.

Néma csend fogadta Bekecs szavait.

— A németek tébb magyart 6lnek, — szélalt meg kis-
vartatva Kenese — mint amennyi németet Urdug Ossze-
fogdos. Aztan mibdl tartsa el Vatha tr harci népét, ha
sehonnan sem kap tamogatist. Ha nem kap, hat rabol. Ra-
bolni pedig kesztyis kézzel nem lehet. Vatha tr tamadasra
késziil és ahhoz erds, jol felfegyverzett hadinépre van sziik-
sége. Sok 16, prém, posztd, vaszon kell ilyenkor, mert nem-
csak § sebesit meg, hanem az 8 vitézei is megsebesiilnek.
Tartalék kell a vermekbe, hogy semmiben se szenvedjenek
hidnyt, kiilléndsen most a tél kiisz6bén.

Bekecs a fejét razta.

— De igy két oldalrél pusztitjdk a népet, — szélt hal-
kan — és a magyarsag vérzik, Pusztitsa a németet, ha mar
pusztitani akar, de ne azokat, akikkel 6ssze kellene fognia.
En dgy latom, hogy Urdug jobban gyiiléli a keresztényeket,
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mint a németeket. Most is papokat hoztak a hajcsarjai.
Hat kinek artottak ezek és vajjon ki fogja dket kivaltani?
Nincs azoknak pénziik.

— A papok az okai, hogy tele vagyunk idegen népek-
kel — mordult fel Kenese.

- — De a papoknak készoénhetjiik, hogy megtanulunk
irni és féldet mivelni.és hogy kdhajlékot épitiink a satrak
helyébe. Mar Istvan kirily mondotta, hogy ha meg akarunk
maradni, akkor meg kell szelidiilniink. Gellért piispék is
idegen, de 6 egy idegen katonat sem hozott ide. Mivésze-
ket, kofaragokat, festoket, oStvosdket hivott az orszagba,
azok pedig nem hadakoznak. -Gellért volt a leghivségesebb
embere a nagy kiralynak. Verte és ostorozta magat remete-
ségében, hogy rolunk elvegye Isten ostorait. Milyen mas
bizanc és milyen mas a németek féldje, mint a miénk. Csa-
nad varaban sok nép megfordul és ott bizony reank olvas-
sak az igazsagot.

Kenese megtorolte a szdjat és nekid4lt a sator falanak.
— Menj Urdughoz és mondd el ezeket neki — sz6lt

a szakdllat simogatva. — Majd meglatod, mit valaszol
neked.
— Még csak az kellene, — szisszent fel Béta — az a

vadéllat menten levigatnid a fejét.

— Pedig kar lenne érte, mert nagyon -raillik a nya-
kira — mosolyodott el Emese asszony, aki eddig még nem
hallatta szavat.

— Majd, ha a férfiak sordba lépek, tudni fogom a ké-
telességemet — mondotta Bekecs komolyra valt arccal. —
Most még nem allnak szoba velem.

— Te azt hiszed, ha Endre herceg foglalja el majd a
tront, akkor megvaltozik az orszdg abrazata? Tudtommal
Endre herceg meg az 6ccsei még mindig poganyok és azok
is maradnak, Vatha tr nem &llna veliik szoba, ha keresz-
tények lennének — jelentette ki Kenese tompa hangon.

Bekecs megkdszoriilgette a torkat. Egy szalka rossz
utra tévedhetett. Nem valaszolt nyomban.

— Gellért piispok tir errdl is beszélt, — szélalt meg
aztin — amikor esténkint koriil iiltiik és hallgattuk tani-
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tisait, Azt mondta: Ha Endre nem keresztelkedik meg,
akkor nem 4ldast, de tijabb zavart hoz az uralkodasa. A
kereszténységet mar nem lehet kiirtani ebbdl az orszagbol.
Nem engedi az Isten. Endre Bizincban jart, most valahol
a lengyelek honiban tartézkodik, ott pedig mar kereszté-
nyek az emberek. Neki is meg kellett latnia a kettd kozott
a kiilonbséget. Ha pedig nem latja, akkor vak és nem
mélté arra, hogy fejét Istvan kirdly korondjival megkoro-
nazzak. Gellért piispék bizik benne és ha megtudja, hogy
koézeledik a hatar felé, biztosan elejébe megy, hogy illden
fogadhassa.

Kenese hosszan nézett végig a gyerekemberen.

— Bekecs fiam, tetszel nekem, — mondotta — sok
meglett embert megszégyenitenél a beszédeddel.

— Latszik rajta, hogy baratok tanitottdk — kialtott
fel Béta és az arca langolt a lelkesedéstsl. — Bar kegyel-
med is igy beszélne.

— Draga leanyom, te ne oktass engem, — horkant fel
a virnagy — én tudom, hogy mit cselekszem. Az én idém
még nem érkezett el. Nekem most hallgatnom kell, hogy
egyszer majd beszélhessek. Meg kell varni, hogy az étel
megféjon, félig f6ve semmit sem ér.

Bédog kézben mar a harmadik halat ette. Boldog volt,
hogy nem t6rédik vele senki és nyugodtan lakmarozhatik.
Minden szem Bekecsre szegez8détt, aki agy iilt, mint Val-
ter atya szokott, amikor elGadast tart a kereszténység -tor-
ténetérdl és a vértanik dicsé haldlardl. A 1abat maga ala
hﬁlita és kezének mozdulataival adott nyomatékot szavai-
nak.

Egy leanyz6 kerek juhsajtot hozott a satorkamrabol
és eléjiik tette. Erett gomolya volt. Kenese levigott beldle
egy darabot és kenyér nélkiil enni kezdte. Ritkan nyult a
kenyérhez s ha le is tért belsle, csak azért tette, hogy le-
gyen mivel megtérdlnie a szajat, Bekecs a gyiimdlcsés ko-
sarbél kiemelt egy almat. Nem szivelte a sajtot. A monos-
torban a bgjt idején sajttal témték Gket, de ott nem volt
szabad valogatni. Azt kellett megenni, amit elébiik raktak.
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Itt ellenben azt ehetett, amihez kedve volt, 6 pedig az al-
mat, kértét mindennél jobban szerette.

Egy szolgaléleany j szurokfaklyat helyezett az elégett
helyére és egy kupa bort tett Kenese varnagy kezeiigyébe.
Evés kézben senkinek sem volt szabad bort innia, kiiléns-
sen az asszonynépnek nem, mert a mamoros, sokat beszéls,
vihogo asszonyokat Kenese varnagy megvetette. Az utolsé

. falat utdn nynlt csak a boroskupahoz, jo6t hizott belsle,
aztan odanyujtotta Bekecsnek.

— Igyal fiam. A bor ilyenkor vérré valik az emberben.

Bekecs ivott, de csak annyit, amennyi egy didkember-
hez illik. Vigyaznia kellett magara, hogy ne mamorosod-
j¢k meg a bortél és ne veszitse el az asszonynép kegyét.
Valter atya nem gy3zte 8ket eléggé figyelmeztetni és mon-
dani, hogy nagyobb hés az, aki 6nmagat gyozi le, mint az,
aki ellenségén gydzedelmeskedik. )

Az asszonyok mézsért ittak, mert a varban kevés volt
a bor és ami volt, azt a férfiak maguknak tartogattak,
mondvén, hogy az asszonyoknak jé a szagos fiivekkel ké-
szitett mézsor,

— Dorka néne, meséljen nekiink valamit — szélalt
meg Hajnal a sator mélyén, aki unta a férfiak 6rékés cive-
dasat.

Dorka néne Emese mellett iilt. Azt beszélték réla,
hogy Istvan kirallyal egy évben sziiletett. Oreganyé volt,
legoregebb az egész varban. Ismerte Géza fejedelmet és
Saroltot és fiatalasszony koridban megfordult Somogy
varaban is. Koppany ldzaddsa idején barlangokban, erdék
rejtelchelyén élt.

— Nem tudok én mar nektek djat mondani — tiltako-
zott reszketdé két kezét maga elStt razva, — Elmondtam
mar mindent, amit tudtam.

De nem hagytak békén, addig kérlelték, amig fel nem
vette a mese szines fonalat.

— Azt talin még nem meséltem el nektek, kedveseim,
hogy mit lattam azon az éjjelen, amikor Istvan kirily meg.
halt — szolalt meg lagy, fatyolos hangon. — El6tte valo
nap szérnyd vihar diihdngstt az egész orszagban. A fsld
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megindult és az ég egész éjjel vérds volt. Olyan vords,
mintha langbaborult volna. A patakok kiaradtak, a sirok
megnyiltak és lathatokka valtak a holtak fehér csontjai. A
temeték f6l6tt lidérclangok bolyongtak és az ég felhGiben
egy bariny kiizdétt egy farkassal. Igy tériént, ahogy mon-
dom. Egy fehér barany egy szérnyii ordassal. A kiizdelem
nem tartott sokaig. A farkas legySzte a baranyt. De amint
a barany elteriilt, a vértsl csépdgd farkast agyonsujtotta a
villam. A farkas fiistgomolyagga valtozott és pernyéije szét-
szérodott a felh8k szarnyain. A bariry pedig masnap éjjel
Gj életre kelt és a hajnali nap fény6ézdnében felemelkedett
az égbe.

Az egybegyiltek mély csendben hallgattik az elbeszé-
1ést, csak Kenese varnagy razta hitetleniil a fejét.

— Dorka te, ha ez igaz volna, akkor nekem is tudnom
kellene réla — mondotta. — Az igaz, hogy Istvan kiraly
halalat szérnyd vihar elézte meg, de hogy az égen egy ba-
rany verekedett volna egy farkassal, arrél most hallok els-
szor. Azt hiszem, hogy ezt te talaltad ki.

Dorka sértéddtten csapott szét a kezével,

— Amit én allitok, az igaz. Sajat szememmel lattam,
de lattak sokan masok is, akik abban az id6ben szemiikkel
az eget keresték, Még egy vak is latta, aki akkor éjjel
nyerte vissza a szemevilagat.

— Dorka, Dorka, én mégis csak azt mondom, hogy te
4dlmottad mindezt, — erdskéddtt a varnagy — de alomnak
valéban szép volt. Tan meg is tudnid fejteni, hogy mit
jelent mindaz, amit 14ttai? .

— A litomast nem én fejtettem meg, hanem maga Be-
néta prépost, aki egyik leghiiségesebb embere velt Istvan
kiralyhak. O azt mondta, hogy a bariny az Egyhazat je-
lenti, a farkas meg a poganysigot. A farkas lathatélag le-
gy6zi az Egyhazat, de végiil mégis csak az Egyhaz gydz és
ellenségeit villimaival szétszérja az Isten.

— En elhiszem ezt a torténetet, — szélalt meg halkan
Emese — mert Istvan kirdly fehérvari sirjan sok csoda
torténik. Nyavalyatdérésok meggydgyulnak, némak beszélni
kezdenek, a vakok meg latokka valnak.
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— Ti pedig, amint litom, valamennyien a keresztény-
ség felé hajo]tok — éllapitotta meg Kenese nagyot sodo-
rintva a bajuszdan. — Ha Urdug emberei megtudjik, mi
forog a fejetekben, kénnyen kézibénk csapnak.

— Urdug és emberei jobban tenndk, ha a sajat fejiik-
kel térédnének és ne a miénkkel, — szo6lalt meg Béta —
mert taldlkozhatnak még olyan karddal, amely az 6vékét
fogja lemetszeni.

— Hat te tudsz-e valami tdrténetet? — kérdezte
Emese, Bekecs felé fordulva, hogy masra terelje a szot.

Bekecs rabélintott.

— Tudni tudok, de csak amolyan monostori legenda-
kat, aminSket esténkint az oreg baratok szoktak mesélni.
De azok nem Urdug vezér népének valék.

— Mi nem tartozunk Urdughoz — tiltakozott Hajnal.
— Urdug egy harédcsolé rablélovag, akihez semmi kdziink.
Nem minden pogény magyar rabol. Ha monostori legendat
tudsz, csak mondd el batran, szivesen meghallgatjuk.

Bekecs nem tudta, hogy Kenese haznépe poginy vagy
keresztény-e, megkérdezni meg nem merte, mert a nyilt
szinvallds egyik-mésik ottlevének talan kellemetlen lett
volna. Kohintett egyet, kettst, aztidn szép lassan beszélni
kezdett. Békesség vert tanyat kézottiik és az égen szeliden
ragyogtak a csillagok.

— Sok évvel ezel6tt a Garam partjan elteriil renge-
tegbhen élt egy remete. Barlangja a hegy labanal mohalepte
szikldk kozott hizédott meg. Itt téltotte életét imadsagban
és bojtolésben. Ifjikordban nagy biinds lehetett és most
Oregségében akarta kiengesztelni az Istent. De hogy ne
csak imadkozzék, hanem dolgozzék is, esténkint egy csébor
vizet cipelt fel a hegy tetejére, hogy az ott jaro 6zek és
szarvasok szomjat oltsa vele. A szélmarta sziklds hegy-
gerincen, hol kitnak vagy forrasnak nyoma sem volt, az
eltikkadt allatok hidba kerestek volna vizet. A j6 Istennek
nagyon megtetszett a remete dldozatkészsége s azért lekiil-
détt az égbdl egy angyalt, legyen az Oreg remete segitsé-
gére, mert hosszt volt az it, a cs6bér viz meg nehéz, Ha
mar nem birta, az angyal segitett neki. De nemcsak a csob-
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rét segitette vinni, hanem gondoskodott a vacsorajarél is.

Amikor a remete esténkint elindult a cséborrel, az an-
gyal utina ment és szdmlalta a lépteit, hogy egyetlenegy
se vesszen karba. Evek hosszii soran at hordta a vizet a
remete. Egyszer, amidén a hegy tetejérdl letekintett a
volgybe, latta, hogy egy szegény rabot visznek az akaszté-
fa ala. Kezén, liban nehéz vaskoléncok nehezedtek, tgy-
hogy alig tudott lépkedni. A poroszlék bottal iitstték, ha
a faradtsagtol kimeriilve végigteriilt a f61don.

A remete megallt és fejét bologatva mondta:

— Ime, a biin6st utolérte az igazsag sujté keze. Biiné-
nek akasztéfa lesz a jutalma.

De alig mondta ki e szavakat, az angyal nyomtalanul
eltiint mellgle. Ugy eltiint mellsle, mintha soha ott sem lett
volna. Amikor leért a hegyrdl, az estebédje sem volt a he-
lyén. Hidba kereste, sehol nem talalta. Szérnyen megijedt
ekkor a remete és azon gondolkozott, vajjon mivel bant-
hatta meg a j6 Istent, mert hogy megbantotta, abban mar
biztos volt. Ett6l kezdve még tébbet bsjtolt és éjjel-nappal
nem sziint meg imadkozni. Egy alkalommal, amikor az
erdében bolyongva keservesen sirdogalt, a feje f6létt éne-
kelni kezdett egy madir. — Milyen boldogan dalolsz, te
kis madar, — sz6lt feléje a remete — de rad nem is ha-
ragszik az Isten, mint redim. Ha megmondandd nekem, mi-
vel bantottam meg az Istent, nagyon halas lennék neked.
Biinbénatot tartanék, hogy a szivem 1jbol boldog lehes-
sen, — Ekkor megszélalt a madar: — Azért haragszik read
a jo Isten, mert itéletet mondtil egy szegény ember felett,
amikor azt akasztani vitték. Tudnod kellene, hogy egyediil
az Isten itél. De ha megbanod a biinédet, az Isten megbocsat
és visszafogad o6véi kozé. Ebben a pillanatban a rég nem
latott angyal megjelent elStte. Egy révid, szdraz fadg volt
a kezében és igy sz6lt: — Ezt a sziraz agat mindaddig
magaddal kell hordanod, amig egy napon hirom friss zdld
hajtas nem fakad rajta. A szaraz 4g kiriligyezése azt je-
lenti, hogy az Isten megbocsitott neked. Este, ha pihenni
térsz, e faigat mindig a fejed ala kell tenned, mert ez lesz
a vankosod. Koldulva szerzed meg a kenyeredet és egy
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éjtszakanal hosszabb ideig nem tartézkodhatsz sehol. Ezt
kell cselekedned, ha akarod, hogy Isten megbocsasson
neked.

A remete atvette az angyaltol a szaraz faagat és vissza-
tért a vilagba, hogy Isten akaratinak eleget tegyen. Nem
ivott a forrasok vizéb6l, nem evett erdei gyiimélcsét, azzal
taplalkozott csupan, amit az emberektsl 6sszekoldult. Sok
helyen semmit sem adtak neki, s6t goromba széval elker-
gették vagy a kutyakat uszitottik rea. Sok olyan napija
volt, hogy alig kapott annyit, hogy egyszer jollakjék. De
nem panaszkodott, Jol tudta, hogy mindez Isten tudtaval
torténik. Egy napon, amikor a betevéfalatot sem tudta
ésszekoldulni, kénnyezve allitott be egy szegényes udvarba.
Sziklakba mélyedt barlang tatongott a végében. A barlang
el6tt 4ll6 anyékahoz igy szolt: — Engedd meg, j6 asszony,
hogy ezt az éjtszakat itt a barlangban télthessem. — En
nem engedhetem meg neked, szent ember, — valaszolta az
anyoka — még akkor sem, ha akarnam. Harom kegyetlen
vad fiam van, akik ma éjjel térnek vissza rablé utjukrél.
Ha téged itt taldlnak, megslnek mindkettdnket. De a remete
nem tagitott. — Engedd meg, j6 asszony, hogy itt marad-
hassak, — kérlelte az anyékiat — majd meglatod, hogy
egyikiinknek sem térténik baja. A fiaid nem fognak bantani.
— Az anydka nagynehezen beleegyezett. A remete a bar-
langba vezetd garadics ala fekiidt és a sziraz agat a feje
ald tette. Az anydka megkérdezte, miért hajtja le fejét a
puszta fadgra. A remete elmondotta, mit szélt akkor, mi-
dén egy embert akasztani vittek, Itélkezett. Vétett a szere-
tet ellen. Ezért nagyon megharagudott rea az Isten és most
igy kell vezekelnie. Ekkor az any6ka keserves sirisra fa-
kadt, — Istenem, Istenem, — nydgdécselte — ha egdy biinds
sz6ért igy biinteted meg az embert, vajjon mi var az én
fiaimra, akik szérnyt bindket kévetnek el.

Ejféltajban nagy larmaval hazajott a harom rablo.
Tiizet gyujtottak és annak fényénél tiistént meglattak a
garadics alatt alvé remetét. Ektelen haragra gyulladtak és
ocsméany karomlassal rea ripakodtak a remegd anyjukra: —
Hogy keriil ide ez az ember? Nem megmondtuk neked,
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hogy a barlang belsejébe senki é16 nem teheti be a labat.
— Anyjuk szeliden csititgatta 6ket: — Ne bantsatok. Sze-
gény biindés ember ez, aki vétkéért biinhddik. — A rablék
faggatni kezdték: — Mi bint kovetett el? — A remete
kézben felébredt a garddics alatt, feltipaszkodott kemény
fekvéhelyérél, odaallt a rablok elé és elmondotta szomori
torténetét. A rablok egy fiaszoval sem szakitottak félbe a
remete elbeszélését, révedt arcuk olykor megvonaglott, fejii-
ket leszegték s valahol bent, lelkiik mélyén bizonytalanul,
tétovan megszélalt a hosszi ideig elfojtott lelkiismeret. —
Ha egy bin miatt igy biinhédik a remete, vajjon milyen
sors var reank? — kérdezték néman egymastél. A remete
pedig, amikor litta, hogy elbeszélése nem siiket fiilekre ta-
1alt, ahitatos imaba meriilt és Gjbol lefekiidt. Misnap reg-
gel aztin halva talaltik, A rovid szaraz faigon azonban
harom hajtas virult. A j6 Isten megbocsatott neki,

Bekecs elhallgatott és végignézett Kenese viarnagy
hozzatartozéin. Fesziilten figyels, szinte ahitatos arcokat
latott maga elétt. a faklya gyér vilaganil. Voltak, kik le-
csukott szemmel hallgattik, mésok a lelkiikkben a messzi-
ségbe néztek, de voltak olyanok is, akiknek &tszellemiilt
mosoly iilt az arcukra. Bekecs ekkor érezte életében el6-
sz6r, hogy tud mesélni. Ligy hangja belesimult az esti csen-
dességbe és szines szavai él6 valosagga formaltik az egy-
szerli mesét.

— Ilyen térténeteket szeretek hallgatni — mondotta
Béta és kiegyenesedett. — A mese nyelve a legszebb, azt
mindenki megertl Mert 4 madarnak, csillagoknak is van
nyelviik, azok is beszélnek, csakhogy szavukat nem min-
denki érti meg.

— Te talan megérted a csillagok beszédét? — kérdezte
Kenese kényokére tamaszkodva — mert én barhogy figye-
lek is, egy szavukat sem hallom.

Béta felnevetett. Csengd hangja végigszaladt a nyitott
fedeld sator falai kozott.

— A csillagok beszédét bent a szivemben hallom.

— Aztin mit mondanak neked azok a csillagok?

Béta elgondolkozva nézett maga elé.
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— Hogy mit mondanak? Azt nem lehet széval kifejez-
ni. De minél jobban figyelem 6ket, annal inkabb kozelebb
jonnek hozzam. Ugy érzem, mintha a csillagok mégiil va-
laki 4llandéan figyelne engem. Egy kédbeborulé arc, amely-
nek korvonalait nem lehet tisztin kivenni.

— Latod, hogy milyen &sszevissza beszélsz — neve-
tett ganyosan Kenese, — El&szér csillagokrol beszélsz, az-
tdn meg egy ligyels, kodbevesz8 arcrol, de hogy mit mon-
danak neked, azt nem tudod.

Béta szégyenkezve hajtotta le fejét. Bekecs a segitsé-
gére sietett.

— En tudom, hogy Béta asszony mit akar mondani.
O az Istent latja a csillagok kozétt és az 6 hangtalan be-
szédét hallja. Mert Istennek nincs sziiksége nyelvre, hogy
beszélni tudjon. Beszélnek helyette a viragok, amikor illa-
tot lehelnek magukbél, a szell, amikor felborzolja a folyok
vizét vagy megrezegteti a nddszdlakat, a viharok, amikor
végigzignak a f6ldén és fakat térnek derékba, a napsugir,
amikor reggel megcsillan a harmatos mezdkén és az istallé
ajtajaban all6 6krok szemén és a forras vize, amikor ki-
buggyan a f6ldbsl. Igy magyarizta ezt nekiink Gellért piis-
pok, amikor az Isten végtelen szeretetérdl beszélt. Még azt
is mondta, hogy a vilagon minden miértiink van, azért, hogy
mi boldogok legyiink.

— Te szakasztottan gy beszélsz, mint egy pap, —
szélalt meg Emese — &rommel elhallgatnilak akar reg-
gelig is,

Bekecs elharité mozdulatot tett a kezével.

— Az én beszédem csak tilinkészé a viharban. Hal-
land csak nagyasszony Gellért piispokdt beszélni, akkor
nyiladoznék igazan a lelke. Isten megadta néki azt a hatal-
mat, hogy révid idére kinyithassa az eget és bepillantast
engedhessen a mennyorszégba. A hallgatéi szivét ilyenkor
megtolti égi boldogséggal. De éppen igy meg tudja nyitnia
karhozat kapuit is, hogy lassuk azoknak a szenvedéseit,
akik szembehelyezkedtek az Istennel és megtagadtik az
engedelmességet. A mennyorszigot nem tudja lehozni a
foldre, de minket el tud vinni oda. Egy-egy beszéde utin
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repiilni szerettiink volna, olyan boldogsagos érzés t5ltstte el
valamennyitinket.

— En hallottam Gellért piispokét beszélni a csandd-
vari székesegyhdzban, — sz6lt kozbe Kenese — amikor
Aba Siamuel fejére olvasta a sentencidt. Akkor bizony nem
igy beszélt. Ugy dérgétt a hangja, mintha villamok csap-
kodtak volna ki beldle. Gellért szérnyen haragudott Abéra.
Aba ugyanis mint a palota ispanja, Pétert leverve a kira-
lyi koronat és kiralyi udvart maginak bitorolta és vért
vérre - és bint blinre halmozott. A szentbdjt napjaiban ta-
nicsinak legtisztesebb férfiait, szdmszerint &tvenet mint
valami barmokat vagy oktalan allatokat, fiitykdsokkel és
karékkal merészkedett agyonveretni. Ilyeneket mondott,
még emlékszem rd és amig élek, nem fogom elfelejteni: —
A szentbdjt tartisa a bindsoknek bocsidnatira és az igazak-
nak jutalmira adatott; te pedig, kiraly, azt kardod gyil-
koldsival megfertdztetted s tdlem az atya nevet elraboltad,
minthogy ma legkedvesebb gyermekeim hidnyzanak. Azért
e napon semmi bocsdnatot nem érdemelsz., Minthogy pedig
Krisztusért meghalni kész vagyok, a jévendddet megjoso-
lom. A jévendé harmadévben félkel ellened a bosszi kard-
ja, mely elveszi téled az orszigot, melyet csalardul szerez-
tél. — Latinul beszélt és mi csak tolmacs atjan értettiik meg.
De minden szava a veldnkig hatolt. Olyan volt, mint egy
kitart szdrnya sirkany, aki tdizlangot okad. Azt hittiik, hogy
vérengzés lesz a vége és egymasnak megyiink, de Aba Sa-
muel nem mert megmoccanni sem, félt. Temérdek biine
gyavava tette. Parazson alltunk akkor ott valamennyien
és csak egy szikra kellett volna ahhoz, hogy indulataink
lingra lobbanjanak. Abban igazad van, hogy Gellért piis-
pok tud beszélni. Mi karddal 8liink, 6 széval. A mi halot-
taink nem timadnak fel, de akiket & szfir le, azok életre
tudnak kelni, ha akarnak. Mi az emberrel a jét is meg-
6ljiik, 6 a bint 6li meg az emberben, hogy ¢élni tudjon az
erény.

Bekecs mélyen meghaijtotta a fejét Kenese elstt.

— Baér igy beszélne minden magyar fGember, akkor
nyugodtan fekiidnék sirjaban Istvan kiraly.
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— Ami igaz, az igaz — bolintott Kenese, akinek 14t-
hatéan jolesett Bekecs udvarlasa. — Gellért piisp6k, noha
nem magyar ember és csak téri a magyar nyelvet, mégis
tobbet ér sok magyar féirnil. Magyarabb sok magyarnal.

— Az Isten embere, — szélt kézbe Béta — mi meg
a taltosokra hallgatunk és inkabb azoknak hisziink. Népiink
pedig forog, mint a kerge birka a helyett, hogy ilyen
férfiakra hallgatna, mint Gellért piispok, aki mindnyajunk
javat akarja és nem kér t6liink semmit, pedig szegényebb
valamennyiiinknél, Nem hadra forditja az orszag pénzét,
hanem a szegények gyamolitisira. O gyégyitja azokat,
akiket kegyelmedék megnyavalyitanak.

— Mar megint elkezditek a régi tancot, — sz6lt nehez-
telve Emese — koztetek soha nem lehet békésen beszél-
getni. )

— Dehat ki kezdte, én-e vagy 87 — védekezett Ke-
nese. — En békén hagyom, miért kot mindig belém ez a
boszorkéany.

— Mert kegyelmed denevérhiten van, — kialtott fel
indulatosan Béta — keresztény és mégis a poginyokkal
tart. Nem mer nyiltan szint vallani. Pedig okosabban tenné,
ha Gellért ar partjara allna a helyett, hogy Vathat szol-
galna.

Kenese mérgesen felhorkant.

. — A sz4dd az veszedelmesen jar, édes lanyom, de hat
te miért nem keresztelkedsz meg és miért beszélsz igy itt
a poganysdg varaban?

— Kovész akarok lenni a lisztben, hogy megkeljen.

— Poginy kovdsz nem keleszt keresztény kenyeret.

— Lélekben keresztény vagyok és amint szerét tehe-
tem, meg is fogok keresztelkedni és (ild6zni fogom a po-
ganysagot.

— Te, Béta, félni kezdek toled — sz6lt kézbe Emese
asszony. — Igy még sohasem beszéltél. Veszedelmet hozol
a csaladunkra.

Béta tenyerébe temette arcat és nem valaszolt. Vil-
linak rangatédzisa eldrulta, hogy sir.

— Térjiink aludni, — mondotta Kenese — maéra elég
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volt a vitabél. — Te pedig ne sirj, eleget sirtdl mar éle-
tedben. Nem haragszom redd, mert igazat beszélsz.

Bédog a satorhoz tamaszkodva halkan horkolt. Az
egész vitabol nem hallott egy sz6t sem. Bekecsnek kellett
6t felraznia, amikor elbucsiztak.

A hold méar magasan jart az égen, amikor kiléptek a
satorbél és fehér vilagaval végigfekiidt a hangtalan kalo-
csai laposon, Urdug virin és a satrak elétt hamvadé pa-
razson.

A bastyatorony feldl halk tilink6szé hallatszott.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Halotti csend borult Urdug varara. Sehol é16 1ény nem
volt liathats. Néhol még parazslott a sitrak elstt a tfiz,
jelezvén, hogy nemrég még iiltek mellette. Az éj hiivés volt.

Bekecs még nem volt dlmos. Szivesen elbeszélgetett
volna valakivel, ha elébe keveredik. Bédogot a szomjuasag
gyotorte. Kdvetelddzott benne a téméntelen hal, amit el-
fogyasztott. Vizet inni pedig nem volt kedvére valé.

— Nekem sehogy sem tetszik itt ez a vilag — szélalt
meg. — Az ember schasem juthat egy jé kupa italhoz.
A borral tgy takarékoskodnak, mintha legalabb is Jeru-
zsilembdl kellene hozniok forré fazékban. Amint lehet,
visszamegyek én Bodrog variba, ott aztin nincs semmiben
sem hiidny. Bort annyit ihattam, amennyit lopni tudtam.
Ahhoz pedig nem .kellett nagy tudominy. Az én tudoma-
nyom éppen elegendd.

Nagy volt a meglepddésiik, amikor satorukba érve,
annak kozepén égé mécsest és egy kupa bort taliltak.

Bodog rossz hangulata egyszerre véget ért. Mar a bor
latasa is megoldotta a nyelvét. Lesimitotta kajla bajszat
és akkorat huzott a kupabél, hogy alig maradt benne va-
lami. Bekecs felé nyujtotta.

— Ezt idd meg te, kiskomam. Ne mondd, hogy csak
magammal térddom.
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Bekecs ivott néhany kortyot és amint letette a kupét,
kériilnézett.

— Valaki jart itt és rendbehozta a satorunkat — mon-
dotta. — A takardkat Osszerakta, a gyékényeket kisimi-
totta és a szomjunk oltdsdra bort hozott. Ugy latom, itt
illden gondoskodnak az uri vendégekrél.

— Ha nem volna lyukas a sarum, még elhinném, hogy
igazat beszélsz, — soéhajtott Bodog — de én ilyen lab-
belivel sehogy sem tartozhatom az trinemhez. Paraszt va-
gyok én és az is maradok.

Bekecs felnevetett.

— Lesziink mi még urak, nagykomam, csak ne hagyj
fel a reménnyel. Epp a legjobb tton haladunk a magassa-
gok felé. Utunk elsd részét sikeresen befejeztitk. Bent va-
gyunk a virban. Es ami {8, nem mint rabok, hanem mint
vendégek, akik kozkedveltségnek 6rvendenek. S6t tan még
jutalmat is kapunk a varnagytél. Csak azt szeretném tudni,
hogy itt van-e az, akit keresiink, — fogta halkra a beszédet
Bekecs — mert ha nincs itt, akkor megette a fene az egé-
szet. Kezdhetjitk a dolgot elélrsl.

— Holnap majd kériilszimatolom a tibort, — tette
hozza Bodog — mert ha mar egyszer itt vagyunk, hasznal-
juk ki az alkalmat és ismerkedjiink meg Urdug varaval.

Apré léptek nesze hallatszott kiviilrsl. Bédog hirtelen
elhallgatott.

Bekecs felugrott a fekvdhelyérél és kidugta a fejét a
satcr nyildsan,

A hold aranylé fényében egy félénken lépkedd kis-
lany alakjan akadt meg a tekintete. Ugy j6tt, mint egy tiin-
dér. Az éjtszakai kdd fatyolszerden kiiszott utdna.

Bekecs szive nagyot dobbant. Emberi sziv nagyobbat
tdn nem is dobbanhat. Bibor allt el6tte a maga ¢l valo-
sagaban,

Urdug undok keservekkel telt vara egyszerre ragyogd
kiralyi palotiva valtozott. Mintha az éj tiindérei halkan
dalolni kezdtek volna, szive tija végtelen gyonyériiséggel
telt meg. Kitarta a karjat és alig jutott széhoz.
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A kislany a karjai kdzé szaladt és arcon csékolta tgy,
mint rég nem latott batyjat a haga szokta.

— Lattam kegyelmedet az este, — suttogta — amikor
a foglyokat hoztak. Hallottam, amikor a nevemet belekia-
balta a viligba, de nem mertem jelentkezni. Féltem, hogy
mind a ketténknek baja esik. Azért szoktem ki most, ami-
kor mar mindenki alszik és az 6roktsl sem kell tartanunk.
De hogy keveredtek kegyelmedék ide? Mert hogy nem
mint rabok vannak itt, azt latom.

Bekecs még mindig nem tudott széhoz jutni. A szivét
a torkdban érezte dobogni. Atélelve vezette Bibort a
satraba és leiiltette.

Bédog csif pofajan a megelégedés vigyora iilt és szeme
a mécs fényében gy ragyogott, mint két mesebeli karbun-
kulus.

— Csakhogy megvagy, draga, kis higom — nydgott
fel Bekecs, és 6 is leheveredett a gyékényre. — Mar azt
hittiik, hogy hidba faradtunk.

— Tan csak nem értiink jottek kegyelmedék?

— De bizony azért jéttiink. Valahogy szeretnénk ben-
neteket innen kicsempészni, csak azt nem tudjuk még, ho-
gyan? Urdug emberei gy -vigydznak ratok, mint a sarka-
nyok a tojasaikra. Ember legyen a talpan, aki kifoghat
rajtuk. ’

Bibor arcan ezer kis angyal boldogsdga rajzott. Szebb
volt, mint valamikor, Bekecs nem tudott a latdsaval betelni.

— Most mér nem félek és nem aggédom, — szélalt
meg ajbol Bibor — imadsigomat meghallgatta az Isten.
Piroskaval mindennap térdenillva imadkoztunk és lim,
meghallgatasra taldltattunk. Urdug napok o6ta nyugtalan.
A hadnagyok egyrésze nincs vele megelégedve. A zsik-
manyban nem osztozik igazsigosan és elorozza azt is, amit
a févezérnek kellene adnia. Vermeiben annyi dragasagot &s
kincset halmozott mar 6ssze, amennyi taldn még a kiraly-
nak sincs. Nem mer kimozdulni a varbél, attél fél, hogy
mindenét szétszedik, amig odalesz.

— Nem akadna még valahol egy kis bor, driga
linyom? — séhajtott fel Bodog és az iires kupara mutatott.
— Erre a nagy 6rémre, vajmi j6l esnék,
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— Nem szabad most nekem a borospince felé mennem,
— felelt ijedten a kislany — nincs, aki megvédjen. Az
Srdk kegyetlenek. Az asszonynépnek ilyenkor mar nem ta-
nacsos a satrakon kiviil jarni. De holnap estére 1ijbél hozok,
addig legyen tiirelemmel kegyelmed. '

— Hogy megy a sorotok? — kérdezte Bekecs a kis-
lany kezével jatszadozva. — Van ennivalétok elég?

— Ha abbél kellene élniink, amit a raboknak adnak,
akkor bizony felkopna az allunk, — valaszolt Bibor — de
én mindig gondoskodom magunkrél. A vérbeliek szeretnek
minket és itt is, ott is a kdtényiinkbe dugnak valamit. En
gondoskodom nevel8anyam hiiséges szolgajarél, Koloncrol
is. Ertem jott, ki akart szabaditani, de nem sikeriilt. Az az
undok Karacsa elfogta 8t és rabszijra fiizte. Most szegény
apamnak érte is fizetnie kell, ha még latni akarja.

— Mennyi viltsagdijat kért értetek Urdug?

Bibor lemondéan legyintett.

— Nem lehet azt megfizetni. Otszdz bardnybédrt, egy
- 6lre valé sodort bélhtirt, hisz medvebdrt, ezer nyilhegyet
és fejenkint tiz aranyat vagy hdromszdz dénart kér.

— Adja majd 8 alabb is, — mordult fel Bédog — csak
jussunk kissé levegchoz.

— Neveléatyam megiizente neki, hogy megfizeti a
valtsdgot, csak adjon id6t hozza. hogy 8sszegyiijthesse,
mert nincs egylitt 8tszaz szaritott baranybdre, se 6lre valéd
szaritott bélhirja, no meg a tobbi, amit kovetel.

— Az ispén drnak hova kellene ezt a témérdek holmit
szallitania? — kérdezte Bekecs.

Bibor a fejét razta.

— Annyit tudok biztosan, hogy‘ nem ide a szigetre.
A hegyek barlangjaiban rejtik el, olyan helyeken, amiket
csak 8k ismernek és a szolgaik, akik nem értik a mi nyel-
viinket. Nagy mivesei 6k a rablott holmik elrejtésének.
Nincs naluk ravaszabb ember az orszagban.

Es ha ezt a szigetet a kirdly emberei koriilvennék, ak-
kor hov4 menekiilnének?

— Szamtalan rejtekitiuk van az ingovanyban, ahol
nem tudja Gket nyomon k&vetni senki, Ide jartas ember
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kell, ha el akar igazodni. Ismernie kell a zsombékokat, Lii-
l6nben elveszett. Azért Urdug nem is fél attél, hogy rajta-
iitnek. Tudja, hogy az ellenfelének rengeteg aldozatiba
keriilne, de célt mégse érne.

— Es télen, ha minden befagy és az ingovany is jarha-
téova valik, modjaban lesz-e ellenallni? — kérdezte
Bekecs hirtelen kiegyenesedve. — Akkor az johet ide, aki
akar.

— Lehet, hogy Urdug a telet nem itt tolti, — t{in3d5tt
a kisliny — biztosan forgat valamit a fejében erre az iddre,
mert ha ti megtudtitok, hogy Urdug vara hol van, megtud-
hatjak masok is.

— Mi nem tudtuk, hogy hol van és embereink sem
ismerték rejtekét. Csengez, az dreg taltos tudott csak rola.
Ha 6 nincs, schasem talaltunk volna ide.

Bibor hirtelen felallt és a kezét nyujtotta Bekecsnek.

— Ko6sz6ném, kegyelmednek, hogy értem faradott.
Majd holnap szerét ejtem, hogy beszélgethessiink. Kériil-
vezetem kegyelmedet a varban is, hogy sziikség esetén el
tudjon benne igazodni.

Bekecs elillta a sator nyilasat.

— Ne menj még, Bibor — kérlelte. — Olyan jé, hogy
itt vagy és lathatlak.

— Azért megyek, hogy holnap is lathasson — védeke-
zett a kisldny. — Ha az éjjelidr nem talal a helyemen, hol-
nap rabszijra fiz és elvonja télem az eledelt. Engem csak
azért engednek kissé szabadabban, mert nem vagyok senkié.
Tudjik, hogy nem élnek a sziileim és azért bizonytalan a
kivaltasom. Urdug szivel engem és attol félek, hogy még
valtsag ellenében sem.ad ki. Meg akar tartani a maga sza-
méra, csak arra var, hogy id3sebb legyek. Ugy dél a szeme,
ha rdm néz, hogy reszketni kezdek a félelemtsl.

Bekecs nem tartéztatta tovabb. A sator fiiggdnye szét-
nyilt és Bibor alakja beleveszett a sdtétségbe.

Bekecs eloljotta a mécsest, de alighogy lefekiidt, halk
huhogas hallatszott az éjtszakaban.

— Hallod, nagykoméam, a baglyot? — ugrott fel Bekecs
— Csengez jar a kozeliinkben, Minket keres,
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A bagoly huhogisa megismétlddstt. Bekecs kiugrott a
satorbol és visszahuhogott.

A soétét bokrok kozott megmozdult valami. A hold
éppen ekkor bukkant ki egy felhé mogiil és megvilagitotta a
nagy léptekkel kézeleds alakot, akit Bekecs nyomban meg-
ismert.

Csengez 4llt elGtte.

— Hol van a satratok? — kérdezte.

‘— Ehun ni! — mutatott maga mégé Bekecs.

Csengez bebtijt a sitor nyildsin és nyomban lehevere-
dett a f5ldre. Szuszogasa eldrulta, hogy nagyon firadt.

— Mi j6 hirt hozott nékiink kegyelmed? — buggyant
ki a kérdés Bekecs sz4jan.

— Varj egy kissé, mig kifaGjom magam. Nagy keriils-
vel jéttem. A péakdsz kisért a partig. Urdug emberei a
nyomunkban voltak, de a nagy- sfiriségben nem tudtak
rank akadni, Csendben siklottunk, mint a csibor. B6dénhajon
jottiink. Reggelre mindenképen el kell tiinném. Azt szeret-
ném tudni, hdnyadan dllunk. Itt van-e, akit kerestél?

— Itt. Az elébb beszéltem vele. Azt mondta, hogy
Urdug napjai megszamlaltattak. A sajit emberei acsarkod-
nak red. Szdz markos, pancélos vitéz kdnnyen ellithatni
Urdug bajat. De nem a kirily emberei kellenek ide, mert
azokat nem sziveli senki, hanem Endre-pértiak. Kenese, a
varnagy sem Urdug embere, de a kirdlyé sem. Denevérhiti
Skegyelme, de szivvel-lélekkel a mi emberiink. Az ilyennek
nem szabadna elvesznie, mert benniik él a magyarsag.

— Ilyeténképen nem is kell szadz ember, — sz6lt na-
gyon halkan az egykori tiltos — mi is kézrekerithetjiik
Urdugot. A fejére tGizdtt vérdijat pedig adjik azoknak, ki-
ket megnyomoritottak. Csak azt mondjatok meg, hogy mit
kell tennem?

De nem kapott valaszt. Kiviilr6l 1éptek nesze hallat-
szott. Néhany landzsds haladt el a sitor el5tt.

— Lehet, hogy engem keresnek, — suttogta Csendez
— a kiilsé 8rok jelezhették, hogy valaki beszdkott a varba.
Amint pirkad, tovabb kell dllnom. Nem szeretném, ha meg-
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tudnik, hogy k6z6m van hozzatok. Igy nagyobb hasznotokra
lehetek.

Bekecs még halkabbra fogta a szét.

— Ma este hoztak be Borsa, a kiralyi hadak fovezéré-
nek a kisfiat is. Ertesiteni kellene Borsat, gy vélem, a
segitségiinkre lenne,

Csengez megvakarta a fiiletdvét, ami annyit jelentett,
hogy nagyon gondolkodik.

— Nagy jutalomban részesiilnénk, ha szallasira vinnék
kisfiat. De sok id6 futna el addig, amig segitségiinkre johetne,
Azért meg kellene bizonyosodnunk, hogy Kenese varnagy
a sziikség idején mellénk 4allna-e? Ha igen ugy akar hol-
nap este is nekimehetiink., Mindenekel6tt Urdug satrinak
két 6rét kell artalmatlanni tenni, a tébbi aztin megy a
maga atjan.

Bekecs mas véleményen volt.

— Néhany péncélos vitézre feltétleniil sziikség lenne,
mert Urdug eltiinését biztosan zavargds kdvetné a rengeteg
rablott holmi miatt. Ilyenkor aki birja, marja. Ez pedig
kénnyen a rabok életébe keriilhet. Mi ne nézziik 3 zsdk-
manyt, hanem azon legyiink, hogy megmentsiik a razségbél
azokat, akik artatlanul szenvednek. Piinkdsd Gr meg a
tébbiek, mind héalasak lesznek nekiink. Ha pedig csak a
zsdkmanyra tekintiink, hasonlék lesziink Urdughoz, az meg
nem mélté hozzank.

Csengez megveregette Bekecs vallat,

— Igazsagot beszélsz, fiam — szélalt meg. — Még ma
felkeresem a dunai naszadosok kapitinyat és a segitségét
kérem. Itt csak 6 segithet, mert csak neki van annyi
ladikja, amennyire itt sziikség lesz. Emberei jol ismerik a
vizen valé jarast, Ti legyetek készen, hogy a naszddosok
segitségére lehessetek. Holnap, vagy holnaputin este ilyen
idében huhogni kezd a bagoly. Most pedig megyek. A pa-
kasz var ram a zsombékosban a paldnk t6évében.

Lassan felcihelddszkédott, figyelve kilesett a sator
résén és mar ott sem volt. Ugy elillant, hogy mégcsak a
lépte neszét sem lehetett hallani.

Bekecs radélt a nyoszolyajara és magéara hiuzta az
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irhatakarot. Alighogy elaludt, két faklyas 8r tért a satorba.
Amikor meglattak a két alvét, tanakodni kezdtek.

Bekecs felébredt, de nem mozdult. Ugy fekiidt tovabb,
mint aki alszik.

— Ezek a varnagy vendégei, — szolt az egyik — &k
hoztak Kudur gyerekét.

— Vigyiik magunkkal 8ket, ha mist nem taldlunk —
javasolta a masik.

— Mair mondtam neked, hogy ezek Kenese varnagy
vendégei, a varnaggyal meg nem tanicsos ujjat hizni, En
azt hiszem, hogy Karacsanak latomisa volt és szellemet
latott. Ha pedig valéban észrevett valakijt, akkor keresse
meg 8. Faklyafénnyel nem lehet tolvajt keresni.

Bédog dallamosan hortyogott, amikor a két 6r kilépett
a satorbol és csak akkor hagyta abba, amikor a két 6r mar
tavol jart és minden elcsendesedett.

— Ebren vagy, kiskomdam? — kérdezte.

— De ébren 4m! Csengeznek jo orra volt, hogy meg-
érezte a kozeledd veszélyt. Ha most itt lett volna, biztosan
magukkal viszik és ezzel a mi {igylink dugaba dél.

— Nem hidba taltos, — tette hozza Bédog — nem fog-
nak ki rajta a mi fajtankbéliek, Megvan 6 kenve ezerfajta
irral. Es j6 taltoshoz illéen biztosan burokban is sziiletett.
Mairpedig aki burokban sziiletett, az szerencsés ember.

— Adna Isten, hogy igazad legyen, mert Csengez nél-
kii] meg sem mozdulhatunk. Ha kitudédnék turpissagunk,
menten karéba hizatninak.

— Pedig az nem lehet valami j6 dolog, hogy a fene
enné meg,

Igy tarsalogtak még egyideig, de midén Bekecs mar
nem valaszolt, Bédog is magara hizta a takarét és el-
aludt.

Egy nyillovésnyivel odébb meg két kisliny egymashoz
simulva suttogva imadkozott és a csillagok tiindéri szépen
ragyogtak a satruk {5l6tt.

158



" TIZENOTODIK FEJEZET

Bekecs misnap mar kora reggel talpon volt. A hajnali
k5dok még ott legelésztek a satrak kozott, amikor kilépett
a szabadba és a katnal derékig megmosdott. Szép akart
lenni. Hajat egy hal szaraz gerincével rendbeszedte és
kédmoénérdl lecsutakolta a tegnapi port. Bédog ilyesmivel
mir nem t6r6dott. Hogy a haja olyan, mint egy szélverte
petrence, nem banta. — Alkinek nem tetszik, az ne nézzen
redja. Jobban is szerette, ha nem nézték, mert valahiny-
szor magan érezte masok tekintetét, mindig csifsdga jutott
az eszébe és ‘ilyenkor elkomorodott. A vizet azonban nem
sajnalta a képitdl, Addig dérzsblte, amig kipirosodott.
Aztan végightzkodta biitykbs ujjait a hajan és a tisztalko-
dassal aznapra készen volt. '

Ugy-ahogy éppen elkésziiltek, amikor Bibor kis kosar-
kaval a karjin megjelent a satorban.

— Hoztam kegyelmedéknek kis harapnivalot. Az éjt-
szaka biztosan megéheztek.

Letette a kosarkat a f6ldre és maga is lecsiicsiilt.

— Hoztam kis hideg hiist meg égett bort. Urdug is
azt reggelizik,

Bekecsék csendesen eszegetni kezdtek. Kozben el-
mondtik az éjjel torténteket.

Bibor végighallgatta Bekecs elbeszélését, de nem
6rom, hanem félelem tiikr6z6détt le az arcarél.

— Es ha nem sikeriil, akkor mi lesz? Az éjjel meg-
kétszerezték az 6rséget. Urdug és Karacsa nem ismernek
kegyelmet. Ha érzik, hogy veszedelembe keriiltek, veliink
végeznek elsGsorban. Belsd ellenségre ilyenkor nincs
sziikségiik. Fejiinket majd kitdzik a var falara a tébbi mellé.
Egy poganyért tiz keresztényt fognak megolni.

— De ha nem lesz ra idejiik? Ha Urdug és Karacsa
elébb harapnak a fiibe, mintsem gondolnak, akkor mi lesz?
— kérdezte Bekecs teli szajjal. — Erre felelj, galam-
bocskam.

— Sok Urdug és sok Karacsa van am itt, — tette
hozza Bibor — azokat mind legyézni tigysem lehet. Ehhez
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nagy és erds hadra lenne sziikség. J6jjon kegyelmed velem,
majd széjjelnéziink a tdborban.

Bekecset nem kellett kétszer hivni, maris induléban
volt. Bekapott még egy falat hiist, aztan felallt.

— A tobbit edd meg te, nagykomam — mondotta és
egyet htizott az égett borbél. — Ha pedig elunnad magad,
menj at a varnagy satraba és mondd meg nekik, hogy be-
jar6é ttra mentem, de nemsokdra visszatérek.

A lipi koéddk még ott huztak a tabor {5616tt, amikor
kiléptek a satorbol. A napnak mir nem volt olyan ereje,
mint a nyaron, hagyta a felhdbaranyokat legelészni, mintha
csak tudta volna, hogy hiiba is erélkédik, nincs mar olyan
ereje, hogy elterelje 8ket. Sarga ruhiba 6l1t6zétten alltak
a fiizfak és fiistszaga volt a levegdnek,

A satrak eldtt nagy volt a siirgés-forgas, Gyerekek sza-
ladgaltak &sszevissza és a bogracsok alatt mar lobogott
a tdz.

Egymas kezét fogva értek a sincok kozelébe. Bibor
olyan csendes volt, mint az 8sziild taj, csak a szemének
tiize arulta el a benne lobog6 dromot,

Senki sem volt a kézelilkben. Bekecs szembefordult &
kislannyal és tenyerét a ledny alla ali tette. Bibor lesii-
totte a szemeét.

Igy alltak egyideig, aztin Bekecs magihoz hizta 6t
és megcsokolta a homlokat.

— Csak azért jotiem érted, Bibor, mert feleségiil sze-
retnélek venni. Jobban szeretlek az életemnél.

A kisleany arca pillanatok alatt lingralobbant, aztin
mintha nagyon elszégyelte volna magat, elfutott a sanc
mentén, Bekecs alig ért a nyomaba.

Bibor egyenesen az egyik 8r karjaba futott. Az 6r j6-
képii surbanké legény volt, aki menten megértette, hogy
mirdl van szé. Sokatjelentéen hiimmégott.

Bibor kisiklott az 6r kezébdl, de nem futott tovabb.
Osszezilalt hajat igazgatta.

Bekecs lihegve érte el. A reggeli jaras-kelés lathatdlag
jot tett neki. Olyan virgonc volt, mint a csik6, amelyet a
karambél szabadjara engednek, hogy kissé kiugralja magat.

160



Felmentek a sincra és koriilnéztek. De amerre a szem
ellatott, csak nadas és fiizes volt mindenfelé. Itt-ott agas-
kodott ki a fiizesb6l néhany 6sztovér fa. Messze keletre
egy erdd sétét vonala feketéllett.

— Unalmas lehet itt egész nap a ldpot nézni — mon-
dotta Bekecs az 6r felé fordulva,

— Mar akinek — vilaszolta amaz — én példdul nem
unatkozom. ElSveszem iharfa furulydmat és elbillegetek
rajta, ha mar belefaradtam a nézésbe. Aztin figyelem a
szél jarasat, a bogarak, lepkék roptét és elnézegetem a dél-
felé szallo vindormadarakat. Van errefelé néhany roka is,
akikkel mar egészen megbaratkoztam. Ugy gyiinnek hozzam,
mint a kutya. Ha falatozom, a kezembdl kapkodjik ki a
falatot. Van egy hodom is a rekettyésben. Néha azzal is ki-
beszélgetem magam. Helyes kis allat, csak érteni kell a
nyelvét. Nem bantjuk egymast, békésen megfériink,

Fejebtibjara tolta bdrsiivegét és mosolygott.

— No és ha ellenség jelennék meg valahol a parton,
akkor mit csinalnal? — kérdezte Bekecs olyan artatlan arc-
cal, mint egy kisgyerek.

— Akkor belefijnék a szarukiirtémbe. Egyszenben
megelevenednék az egész sianc és nyilzdpor fogadna az
érkezdket.

— Még nappal sem latni, ha kézeledik valaki, olyan
stird a nddas, hit hogy latnatok meg éjjel, amikor olyan
sétét van, mint az iirgelyukban.

Az 8r a valla kbzé hiazta a fejét, amikor valaszolt:

— A sbtétben nekik is sétét van és igy aztin egyi-
kiink sem tehet semmit. A laposban éjjel nehéz eligazodni.
Ha pedig faklyafénynél jénnek, akkoron azt mi is meg-
latjuk. Ha pedig mar meglatjuk, akkor a nyilaink mar belé-
jik is farédnak. A nyil kénnyebben megy innen oda, mint
6k joénnek ide,

Bekecs nem kérdezett tobbet. Bibor kezét fogva meg-
indult a sinc mentén.

— Héany harcosa lehet itt Urdugnak? — kérdezte,
middn az 8r mir nem volt a kozeliikben.

— Szaznal vagy szazétvennél nincs tobb, — valaszolta
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Bibor — de ezeknek egyrésze mindig kint portyazik az uta-
kon, hogy rabolhasson. Mert csak abbél élnek, amit az
utasoktél és a majorokbol ellopnak. Sokan nem térnek
vissza a portyakrol; vagy elvesznek vagy odébbillnak. Nem
mindnyijan szivelik a lapi életet. Az erd6k rengetegeiben
jobban érzik magukat. Urdug vara borton, amelyben nem-
csak a rabok a foglyok, hanem a szabadok is.

Lassan haladva a bérrel bevont satrak kézé értek. Fiis-
tés, nehézszaga vilag volt ez. Harcban edzett hadinép
lakta, Asszonynép nem siirg6lddott a tabortiizek koriil.
Boérsiiveges, farkasbdrbe 6ltézétt férfiak guggoltak a tdz-
rakisok mellett és tettek-vettek, Az egyik a puzdrajat ja-
vitgatta, a masik a sarujat foltozta, a harmadik nyilvesszé-
ket faragott, ha sziikség lesz rajuk, ne szenvedjen benniik
hidnyt. Szakallas, s6tétnézési férfiak voltak, akiknek még
a kozelében sem érezte j6l magéat az ember.

Bekecs oriilt, midén kiért a tiborbél.

— Nem szeretnék kozottik élni — mondotta nagyot
hunyoritva a szemével. — Ha ezek tudnék, hogy mi jarat-
ban vagyok itt, menten kivégeznének.

— Hat ebben nagyon téved kegyelmed, — valaszolta
Bibor — mert el8szér megkinoznik. A halal mar kegyelem
lenne és megvaltas. Bedugnak kegyelmedet hatrakstott ke-
zekkel egy hordéba, de gy, hogy a nyakanail fogva logna
benne. A fejét pedig becsipnék két kivajt deszka kozé ugy,
hogy a liaba csak az ujja hegyével érné a hordé fenekét.
Igy kitennék aztin a tér kozepére, ahol mindenki ranyilaz-
hatna a hordébél kiallo fejére. Ennél szérnyibb halalt el
sem tudok képzelni. Addig kinlédik az ember, amig meg
nem hal. — Vagy pedig raszogeznék a palankra, mint a
denevért szokas és addig nyilaznak, amig annyi nyilvesszd
nem allna testében, mint siinben a tiiske. S6tét emberek
ezek, akikkel nem tanacsos ko6zoés tilbol eani.

Bekecs csendesen ‘hallgatta Bibor szavait és csak most
ébredt annak a tudatara, hogy mire is vallalkozott tulaj-
donképen,

Nagy, hirom részbsl allé satorhoz értek. Sarkain eziist-
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hegyii, lofarkos kopjak jelezték, hogy a vezéri sator el6tt
éllnak,

— Nem szeretem még a kozelségét sem, — suttogta
Bibor — siessiink innen. Itt Urdug lakik és a tdzhely népe,
ebben a kisebbikben meg Karacsa. Az egyik farkas, a ma-
sik meg parduc. Csak akkor érzik j6l magukat, ha véres
a szajuk és teli a kincstaruk,

Két pendelyes gyerel futkarozott koriilsttiik. Masza-
tosak voltak, de szépek. Az egyik szdke, a masik meg
barna.

A satraktol egy kohajitisnyira a mihelysatrak kovet-
keztek. Az egyikben kovacsok dolgoztak, a masikban meg
csoénakokat vajtak szdraz bédényfibol. Egy darabbél valé
tonkcsonakok voltak. Hirom ember kényelmesen elfért ben-
niik. Vagy hiisz darab mar készen volt arra, hogy vizre bo-
csassak,

A harmadik sitor elstt a timarok dolgoztak. A satruk
koriil terjengd émelyitd bz mar messzirsl elarulta Gket.
Kézvetlen kozeliikben a prémkésziték varrtik a téli hol-
mit. Baranybér bekecseket, nyestsapkakat, sziirke hoélgy-
menyéttel bélelt zekéket, rokabundikat és moékusprémes
ujjasokat. Férfiak és asszonyok vegyest iiltek egymasmel-
lett és az egyik férfi gydonyoriségesen énekelt. Lagyan
csengd hangja volt, amely a szivek mélyéig hatolt. A kérii-
l6tte iil6k teljes odaadassal hallgattik az éneket, de a ke-
zek szapora mozdulatai elarultak, hogy kézben serényen
dolgoznak, ‘

Bekecs leiilt egy fatérzsre és maga mellé hizta Bibort
is, A férfi hangjanak szépsége 6t is lebilincselte. Lagy
aranyhalé volt ez a hang, mely maradéasra késztette az em-
bert. Tonuzébarél és egy harcos vitézrdl szélt, akiket egy
sirba temettek. A vitéz matkaja sirt az énekben. Siratta
megholt kedvesét. Elmondta, milyen kivalé vitéz volt és
milyen forréon tudott szeretni. Fehér galamb iilt a szdja
szélén, ha beszélt hozza és virdgszirmokkal volt tele a keze,
amikor megolelte 6t.

— Ezek Urdug emberei? — kérdezte halkan Bekecs.

A kisledny tagadélag rézta a fejét.
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— Ezek Kenese varnagy parancsnoksiga ald tartoz-
nak és legtébbjiik titokban keresztény, csak nem merik
megvallani a hitiiket. Urdug nyomban végezne veliik. Ezek
koziil valé volt az a legény is, aki ujjaval keresztet rajzolt
a homokba és Urdug nyomban levagatta az ujjat. Az a
széphangi is keresztény. A martonhegyi bencéseknél ne-
velkedett és Solt névre hallgat, Vatha emberei fogtak el
és hoztak ide. A két laba éssze van lancolva, hogy ne szok-
jék meg. Sziikség van red, mert nagyon hasznalhaté sziics.
O a tanitomesteriik. Baratnak késziilt, mert amikor idehoz-
tik, még hajkorona 6vezte a fejét. Néha a virnagy tr sat-
raban is szokott énekelni. Emese asszony nagyon szereti
hallgatni. De még szebb, amikor kobozan kiséri énekét és
feje f6l5tt sarga fénnyel uszik a hold. Nincs ember a hall-
gatok kozott, akinek szemébél ki ne buggyanna a koénny.
Szent Ambrus himnuszait latinul énekli, de olyankor letér-
del &s a siivegét maga mellé teszi a f6ldre. Szebben nala
tan senki sem énekel a vilagon. De tud pogény énekeket is,
olyanokat, amindkkel a szabad sitrak kobzosai vidamitjak
a népet.

Bibor egyfolytiban beszélt és csak gy omlétt beldle
a sz6, de érezni lehetett a szavain, hogy az ének szépsége
6t is hatalmaba keritette.

Az énekes elhallgatott, de nyomban ri 4j énekbe kez-
dett.

wMagyarorszagpt
El6zonlbtte
Idegen f6ld sok
Hitviny sziilbtte;
Irtjdk a berket,
Szokasainkat,
Szép dalainkat.
Kiforgatjdk az
Osik alakist,
Rijuk avultas
Idegen népek
Csuhajat adjak.
Mais leszen minden,
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Ha a mi torzsiink
Jut uralomra.
Felvirrad tjra
Majd a magyarra
Isteniink napja.”

A koriilétte iilék helyesld fejbélogatassal kisérték az
éneket. Amikor elhallgatott és tébbet nem volt hajlando
énekelni, Bekecs Biborral egyiitt lassan tovabb lépkedett.

Egy tiiskekeritésen keresztiilbtijva, a rabok verme ko-
zelébe értek.

— Lathatnam Piroskat? — kérdezte.

+— Ne nagyon mutatkozzunk itt, mert kénnyen bajba
keriilhetiink — sz6lt halkan Bibor. — Az 8rék nagyon
rossz emberek és mindenkibe belekdtnek, aki a foglyokkal
sz6ba ereszkedik.

Bekecs nem erdltette tovabb az ott-tartézkodast, de
jol megjegyzett maganak mindent, hogy alkalomadtan hasz-
nat vehesse.

A nap mir magasan jart, amikor elbicsiztak egymais-
tol.

— Ha a hold feljon az égre, 1jbol eljovok — mondotta
Bibor és biicstizéra nyujtotta kezét. Aztin meg sem varva
a valaszt, piros szoknyacskajaban eltiint a sitrak tédmkele-
gében. Bekecs utdna nézett és gy érezte, nincs nila bol-
dogabb ember a vilagon.

TIZENHATODIK FEJEZET

Az id6 boriisra fordult. Dagadt esdcseppek zuhogtak
a magasbol éridsi pocsolyava valtoztatva Urdug varat. Té-
csikban illt a viz és sok siatorban tarthatatlanna vilt az
¢élés. A Duna zsombékosai egyik naprél a masikra megduz-
zadtak és siirti kdd boritott be mindent.

Bekees Kenese satraban iilt és elnézegette a fond asz-
szonyokat. Mar masodik napja iildogélt igy, de Csengez
nem jelentkezett. Mintha az 4radéds &t is elnyelte volna.
Hideg északi szél fijt be a réseken, kormos fiisttel arasztva
el a sator belsejét.
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— Csak tél ne lenne — soéhajtott fel az egyik asszony
és halkan k6hégstt. — Nem birom a hideget és a nedves-
séget. Ugy érzem ilyenkor, mintha egy nagy ké siilyosodnék
a mellemre. _

— Nyiéron- kivinjuk a telet és ha jelentkezik, mind-
nydjan zs6ért6lédiink vele — tette hozzd egy masik asz-
szony. — Milyen jé lenne, ha mindig tavasz lenne. Olasz-
orszigban &llitélag mindig tavasz van.

Az elGbbi asszony 1jbol kéhsgétt. A nedves fa fiistje
g6z6l6gve gomolygott a satorban.

— Miért nem épitenek kegyelmedék hizat maguknak?
— kérdezte Bekecs — hazban sckkal kényelmesebb az élet,
mint a sitorban. Abba nem f6j annyira a szél, mint ide.

— Hagyjad csak, az ablakréseken ott is befij — le-
gyintett Keneséné. — Olyan keresztszél van, hogy abba
gebed bele az ember.

— Nalunk Csanddon nincs keresztszél, — erdskodott
Bekecs — mert az ablakokat bevontik fakeretekre hiizott
attetszd bérokkel vagy pergamenttel. Olyan finom az, akar
csak az iiveg. Lattak mar kegyelmedék iiveget?

Az asszonyok egymasra néztek. Uvegnek még egyikiik
cem hallotta hirét. '

— Az olyan &tlatsz6, mint a viz és olyan kemény,
mint a k6 — magyarazta Bekecs. — Gellért piispdk dar mar
elhatdrozta, hogy a Szent Gvodrgy-székesegyhaz ablakait
ilyen iiveggel fogja beboritani. El3szor deszkaval fedik be az
ablakokat, majd ezeken egyforma, kerek lyukakat vignak
és ezeket a lyukakat fogjdk be szines iiveggel. Mert van
am, pires, kék, sirga és z6ld iiveg és mind 4tlatsz6. En mar
lattam ilyen ablakot. Odilé testvér hozott egyet Koln vi-
rosaboél, Igaz, hogy csak olyan nagy, mint egy tégladarab,
de annil szebbet aztin még nem lattam. Ezer szinben ra-
gyog. ha atsiit rajta a nap. Gellért piispsk mondta, hogy
sziildhazdjaban, Venétidban vékony, atlatszé mérvannyal is
potoljak az iiveget. Egy Heraclius nevi olasz férfi mar
kényvet is irt az iivegrdl és abban leirta, hogy kell iiveget
késziteni. :

— Ez nem viltoztat a mi helyzetiinkén, — sz6lalt meg
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a kohogds asszony — mi csak tovabb fogunk fazni és ké-
hégni.

— En nem tudnidm madr itt megszokni, — f6lényeske-
dett Bekecs — mert aki egyszer megizlelte a monostori
életet, annak t6bbé a sitoros vilig nem tetszik.

Béta haragosan kialtott feléje a sarokbol:

" — Ugylatszik, kegyelmed is &sszevissza beszél. Hat
nem azt mondta, amikor idej6tt, hogy nem birja a kolos-
tori életet és a szabadba vagyik.

— Nem tagadom, hogy mondtam, — valaszolta Bekecs
— de akkor szép nyari idé volt, de most, hogy zimankésra
fordul, mégis csak a klastromi élet mellett maradok. Hada-
kozé népnek meg pasztoroknak valé a sdtor és nem ird-.
dedknak. Kényveket sdtorban masolni nem lehet. Ahhoz
asztal és szék kell meg rendes, nyugodtan vildgité6 mécses,
mert a betiknek szép sorjaban kell egymasutan kovetkez-
nidk, A betiik szigorfiak és feketék, mint Isten katonainak,
a papoknak a hadserege. A kezdSbetGk meg aranyosak,
szinesek, mint a piispokék ornitusa. En nagyon szeretek
masolni. Szivemet, lelkemet festem bele a betiikbe.

— Utoljara olyan kényvet masoltam, amelyet a Szent
Galleni-kolostor apatura irt, bizonyos Ekkehard nevii. A
kényv cime: Benedictiones ad mensas. Az ételnemek dicsé-
retérd]l és elkészitési modozatairol szél. Magyarazza azt,
miként kell siitni a kenyeret, kaldcsot, hogyan kell f6zni
-j6 fézelékeket zold gyokerekbsl és miképen kell késziteni
a jo illatos sajtokat. A halaknak harmincétféle, a mada-
raknak tizendtféle és a vadnak tizenhétféle elkészitési mod-
jarél ir. Megtanit arra is, hogyan kell a bivaly- és bdlény-
hist megpuhitani és a vadlénak meg zergének alkalmatos
izt adni, mert ezeknek a hitsa nem eléggé izes és olyan
ragos, mint a nyersbdr. Ezeken kiviil finom mézesételekrdl
is megemlékezik és megtanit, hogyan kell er6ssé tenni a
sort.

— Maiskor ha erre jossz, hozd el magaddal azt a
kényvet, — mondta neki Emese asszony — valami djat
tanulni nekiink sem 4rtana. A szdm mar dgy kivankozik
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valami finom falat utadn, de itt ezen a redves szigeten
semmihez sem jut az ember.

— Csanadon a varurak szeretik a finom ételeket, —
folytatta Bekecs — de a pilisp6k tdr sokszor vizbemartott
kenyéren tengddik egész nap. Sziinteleniil bdjtsl és imad-
kozik, Arca olyan sovdny, hogy a bdr szinte ratapadt.
Csalk a szeme él, abban maglyak lobognak. Ha ranéz az
emberre, a tekintete, mint tiizes vas, gy éget. Nem tudok
sokd a szemébe nézni. Olvasni tud az ember lelkében,
Nincs elétte titok. Még a gyilkos is bevallja biinét, ha eléje
keriil. Olyan szépen tud szélni a binéshéz, hogy a legmeg-
atalkodottabb is megpuhul. A szeretet a legerdsebb fegy-
vere. Azzal nyilaz és terit le mindenkit, aki Gtjaba keriil.

— Urdugot is megtéritené, ha elébe keriilne? — kér-
dezte Dorka néne.

— En azt hiszem, — valaszolta Bekecs — talin ha
az elsé nap nem is, de eldbb-utébb biztosan megtéritené.
Evekkel ezeldtt elfogtak egy gyilkost és behoztdk a varba.
De hidba faggattak, vallattik, nem akart az semmit beval-
lani. Megatalkodott, gonosz léleknek latszott, aki elstt
semmi sem volt szent a viligon. Kocsobur, a biré6 mar a
kinpadra akarta hiizni, de Gellért piispsk kodzbelépett.

— Probaljuk meg szeretettel, hatha le tudjuk gydzni
— mondotta és 8 maga vitt neki ételt a témldcbe. Inni is
adott neki, majd szépen elbeszélgetett vele. Megkérdezte,
hogy kicsoda, mivel foglalatoskodott? Van-e csaladja és
békességben élt-e vele? A rab el6sz6r makacskodott, sem-
mire sem akart valaszolni, de amikor joéllakott, egyszerre
csak megindult a nyelve. Olyan térténetet mondott el, hogy
a piispdk tr tdbbszdr rosszaléan megcsovilta a fejét. Ki-
tint, hogy a gyilkos nem is olyan rossz ember, mint ami-
nének mondjak. Dercsnek hivtak és az épiil8 Tiiskevar ura-
nak volt a jobbigya. Volt egy nagy, felndtt fia, dolgos
menye és szép apr6é unokaja. A varur egy nap elfogatta
ezt a fiat és a sziklavar kiugréjara zarta. Az pedig olyan
hely, hogy ott mozdulni sem lehet. Kiviil van a falon. Fé-
létte a szabad ég és alatta titongé mélység. Az odazart
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rabot éjjel marja a hideg, veri az es8 és nappal kegyet-
leniil siit a nap. Nincs réla menekvés.

— Dehat miért zarta oda ki? — kérdezte Hajnal.

— Azért, mert a vardr megkivanta a feleségét. Az ifja
férj elrejtette eldle, ezért a vardr elfogatta és addig tar-
totta a kiugrén, amig a szegény nyomorult az éhségtsl és
szomjusagtél kimeriilve le nem szédiilt a mélységhe. A
fiatalasszony, amikor rejtekhelyén értesiilt férje szérnyd
halédlarél, béanataban elsorvadt és meghalt. Dercs magahoz
vette. drva unokajat és ettélfogva csak neki élt. Ugy sze-
rette, mint sajat, édes gyermekét vagy tdn még annil is
jobban. Egy napon azonban eltdint az unokija is. A sze-
gény Dercs figy jart-kelt, mintha eszét vesztette volna.
Bijta az erddket, a nadasokat, jirta az utakat és akivel
csak taldlkozott, mindenkitsl az unokaja irant érdeklédstt.
Sokszor lattak, hogy az épiilé var koriil settenkedik. Egy
jésasszony ugyanis azt mondta neki, hogy a var ura az
unokéjat befalaztatta a varba, hogy a gonosz szellemek ne
gy6zedelmeskedhessenek azon. Mert egy artatlan gyermek-
nek a vére minden gonosz artast eliiz a falak kéziil. Dercs
most mAir eszelésen tovabb kutatott, faggatta a varépits
népet. Az egyik kdmives részegségében kifecsegte, hogy a
var faldba valéban befalaztak egy kisgyermeket. Dercs bosz-
sztit forralt. Megleste a var urat és a sdribdl lenyilazta.
Igy valt 6 gyilkossa. Egyideig bujdosott, aztin elfogtik és
behoztik Csanid vériba. Itt nem akart vallani, de amikor
a plispok tr oltalmaba vette, kitudédott a titok. A piispék
ir nem engedte haldlra itélni. & maga szabott ki red pe-
nitenciat. Egy évig sz8rzsdkba biijva, hamuban kellett tér-
delnie a szentmise alatt a székesegyhaz elSterében és han-
gosan imadkoznia. Néha Gellért piispok is melléje térdelt
és egyiitt imadkozott vele. Egy év multin Dercs eltfint
Csanad varabol. Azt mondjik, hogy a varadi piispsk szol-
gilataba lépett és toronyédr lett a piispdki varban.

— A gazdiatlanul maradt varat a kirdly kémivesei
épitették tovabb és egyik vitéze telepedett meg benne, mert
fé16 volt, hogy rablé hadak veszik birtokukba. Mert van-
nak olyan varak is, amelyek a helyett, hogy a kériilétte
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1évo kozségek népét védenék, annak vesztére térnek. Ki-
zsékmanyoljdk és allandéan rettegésben tartjak.

— Ne menjiink messzire, — szélalt meg Béta — itt
van mindjart a mi varunk, Hat nem rablévir ez is? Nem
abbél éliink-e, amit Urdug emberei &sszeharacsolnak.

Kenese erélyesen kdzbeszolt:
— Mi a magyarsag védsi vagyunk elsdsorban és nem

rablok.

— Kegyelmed nem rablé, arrél mindnyijan tantisko-
dunk, — folytatta Béta — de mutasson kegyelmed magéan
kiviil egyet is, aki nem az. Mindenki csak a masét lesi és

.munka nélkiil akar meggazdagodni. En kegyelmed helyén
visszatérnék a birtokomra és ott fejtenék ki ellenallist, de
ilyen rablénéppel semmiképen sem 4llnék széba.

— Nem is szivesen teszem, — védekezett Kenese —
de vajjon nem én voltam-e az egyetlen, akinek Aba Sa-
muel 61dokls gyidrdjébsl sikeriilt megszoknie. Ha akkor
elfog, ma halott vagyok, Itt pedig szivesen fogadtak. Nem
néztem én akkor, hogy mibe kapaszkodom, amikor a halal
lovagolt a nyomomban. A fuldoklé még a tiizes kardot is
megragadja, csakhogy megmenekiiljén. Somogyi birtokomra
visszatértem volna, de azt a kirdly egyik tisztjének adta,
persze németnek és most az uraskodik benne. Hol vegyem
a hadinépet, amellyel visszavehetném és honnan az erét,
hogy meg is tarthassam. Ne gondold, hogy én itt, ebben a
saros lirgelyukban jolérzem magam.

Bekecs, mig igy pergett a sz6, gondolkozva nézett maga
elé és midén Kenese ingeriilten elhagyta a séatrat, utdna
ment.

— Volna valami mondanivalém, virnagy d4r — sz6lt
s megfogta Kenese kdpenyének a szélét.

A varnagy baritsigosan nézett red.

— Mi volna a mondanivaléd, hadd halljuk?

Az esd elallt és itt-ott mar szakadoztak a felhék.

— Menjiink a sdncra, ott nem zavathat meg senki se
minket. Mert fontos dolog, amit mondandé vagyok.

Bekecs csak akkor kezdte mondékdjat, middn a sénc
egyik kiszégelésén megalltak. Olyan halkan beszélt, hogy
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Kenesének egész kozel kellett hozza hajolnia, hogy meg-
értse a szavait. El8szér megiitddve nézett rea, de aztan,
mintha valami megnyerte volna a tetszését, dertissé valt az
arca, Lassan ejtette ki a szavakat.

— Biztos vagy benne, hogy Zulta fia, Berend, a naszi-
dosok kapitanya beleavatkozik a dologba?

— Biztos. Tegnap este kellett volna megjelennie, de
ugylatszik, nem volt egyiitt minden vitéze. Ha kegyelmed
veliink tart, gyiijtse 8ssze hiiséges embereit, hogy a zfir-
zavarban ne egymast iissiik. Berend harcosaival egyesiilve
ratdriink Urdug hordéjara. El6szér megszabaditjuk a fog-
lyokat, aztdn végziink a rablékkal. Ennek a féldvarnak nem
szabad t6bbé gonoszt szolgilnia. Kegyelmed viszi magival
Borsa fia, Jacintot, akit tegnapelStt hoztak be. A kiralyi
hadak févezére, amig él, hilas lesz kegyelmednek..Ovele
nem lesz nehéz kipiszkdlni a németet a birtokabol. Lesz,
aki sikra szdll kegyelmedért. A kirdly csak nem szall
szembe a sajdt f8vezérével, hiszen mar egymasutin elide-
genednek t6le a nemzet nagyjai.

Kenese még aznap délutdn bizalmas tanicskozasra
hivta 6ssze leghiibb embereit. A satorban tiizet gyujtottak
és illatos nyirfakérget dobtak ra. A sdtor elé drséget alli-
tottak, hogy senki se zavarhassa dket.

Bekecs a satraban fekiidt és meg volt elégedve maga-
val. Bédognak egy szé6t sem szélt a beszélgetésrdl, hagyta
6t, hadd bibelédjék a sajat gondolataival.

Estére tjra beborult. Nem esett, de hideg szél fijt
észak fell. A tibor képén semmi sem 4rulta el, hogy va-
lami késziildben van. Bekecs végigsétalt a satrak eldtt és
némelyiken belesett. Nem volt abban semmi kiilénds, hogy
a férfiak itt-ott a kardjuk élét nézegették vagy dj hart fe-
szitettek az ijukra., Ezt maskor is megtették. De az mar
gondolkod4sra adhatott okot, hogy volt olyan is, aki pan-
célingét probalgatta és végiil is magan felejtette.

Urdug satrabél igricek és kobzosok muzsikaja hallat-
szott. Néha megzorrentek a kézidobok is, hogy tancra ser-
kentsenek. A sitor eldtt nyarsra hizott birka siilt és két
siiveges férfi forgolodott kériilotte.
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Az égen egy csillag sem latszott. A kutydk sztkéltek,
vonitottak, mintha csak érezték volna, hogy éjtszaka a
dunai nadasok e kiilonds sarvdraban megsuhan a halal
kaszéja.

Kenese satridban az esti étkezés alatt nyomott volt a
hangulat, Senkinek sem volt mesélnivaléja, pedig egyikiik
sem sejthette, mit hoz az éjtszaka. Bekecs kordn elbiicsi-
zott és a satrdba tért. Kenese utina ment.

— Hoztam neked egy pancélinget, — mondotta — vedd
fel, mert vasingben mégis csak biztonsigosabb az élet, mint
a nélkiil. Azon nem megy 4t olyan kdnnyen a nyil, mint
a bérén. ]

Bekecs magara 8ltétte a pancélinget és id8nkint kile-
sett a sator nyilisdn, nem vesz-e észre valami gyantsat.

Az id3 lassan mdlott.- A vir élete elcsendesedett, csak
a kutyidk vonftdsa nem szfint meg egy pillanatra sem.

Mar éjfélfelé jarhatott az id3, amikor a sator fiiggénye
hirtelen szétcsapodott s megjelent Csengez. Mar ismerte a
jarast és nem kellett huhogdssal magara vonnia a figyelmet.

A sitorban 1év8k abban a pillanatban talpon voltak.
Bekecs torka olyan szaraz lett az izgalomtél, mintha fiirész-
port nyelt volna.

Csengez csak annyit mondott.

— Mehetiink! Berend naszadosai megszalltdk a varat.

Kenese tgy ugrott ki a sitorbél, mintha hajitégépen
dobtak volna ki. Bekecs a nyomaba szegsdott. Nem tudta,
hogy mit kell tennie, csak rohant, mert felajzott idegei mar
nem birtdk a varast. Urdug séitra felé vette utjat.

A vir képe az éjtszaka nyugalmat mutatta. Bekecs
hirtelen megallt. A sdtétben nehéz volt tdjékozodni. Figyelt.
Urdug séitra feldl vords langok csaptak a magasba. Mar
tudta, hogy merre kell mennie.

Urdug satrat pancélosok vették koriil és a var déli
részén megszolalt a tiilok. Az egész vidék egyszerre olyan
lett, mint a megzavart hangyaboly. A sitrakbol fegyveres
emberek rontottak el8.

Az almabél felzavart asszonynép sivalkodott. N4ttdn-
nétt a lirma. De igazi harcnak sehol nyoma. A sédncokon
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és a satrak kozott szemben alltak egymassal a naszadosok
és a var landzsasai. Nem rontottak egymasra. Mintha va-
lami jelre vartak volna. Magyar allt magyarral szemben,
ami a két félt gondolkoddba ejtette. Csak Urdug satraban
folyt javaban a csetepaté. Berend emberei alapos munkat
végezhettek. A sator lobogva égett, pernyével és égé bor
biizével telitve meg a leveg6t.

Bekecs koriilnézett, nem lat-e valahol ismerds arcot, de
hasztalanul nézel6d6tt, a marcona férfiak koziil senkit sem
ismert,

Attérte magat az egymdasra bamulék és vitatkozok
gytirdjén és a foglyok lakohelye felé tartott.

A foglyokat éppen akkor bocsatottik ki az iiregeikbdl.
Bekecs a faklyak rét fényénél megismerte Piroskat. Hozza
ugrott és megolelte.

— Menj a satramba — mondotta, atbaigazitvan 6t —
és varj ott, amig visszatérek. Bibor hol van? — kérdezte
aztan.

— En nem tudom — vilaszolt a megrémiilt kisledny,
akit az els6 almabél zavartak fel.

A sziget alsé vége feldl harci kidltisok hallatszottak
és ég6 nyilak réppentek a magasba. Ott, igylatszik, komoly
kiizdelem fejlodétt ki és Urdug hiiséges emberei nekimentek
a tamadoéknak.

Berend harcosai azonban résen voltak és egymasutin
bajtak elé a sotétbal.

Karacsa fejét landzsara tidzve hoztik ki a satrabél.
Még csopogott rola a vér,

Urdug satra el6tt dsszetdomériilt a nép. Bekecs oda-
furakodott. Kivancsi volt, hogy vajjon mi térténik Urdug-
gal? :
A faklya fényénél egy pillanatra meglatta Urdug bo-
zontos fejét. A homloka vérzett és a keze hatra volt ké-
tozve. Négy harcos vigydzott rea.

— Mit csindlnak vele? — kérdezte az egyik ott 8rkédd
naszadostol.

— Diéval fogjak etetni és aranykoronat tesznek a fe-
jére — valaszolta ganyosan a naszéddos.

1713



— No, olyan diét nem szeretnék enni — sz6lt mellette
egy asszony. — Parazsat dugnak a szajaba és szurokkal
ontik ki a szemét. Aztin levigjak az egyik kezét, majd
utina a masikat. Végiil levagjdk a fejét és kitiizik a var
falara.

— Nem a kiralynak kiildik el? <~ kérdezte az egyik
harcos,

— Ehhez a kirdlynak semmi kbéze, — valaszolt a na-
szddos — ez a magyarok tigye. Mi nem a kiralynak tisz-
togatunk, hanem magunknak. Azt akarjuk, ha Endre her-
ceg bejon, itt rendet talaljon.

Urdug vara fényben tszott. Ahiny faklya csak volt a
varban, azt mind meggyujtottak,

Bekecs tovabb ment, nem birta nézni a kinzasokat,
amire pedig itt késziilc'idtek, attél megborzadt. Urdugot
ugyan nem sajnilta, de szenvedésében mégsem tudott gyo-
nyorkddni. Csengezt kereste, de nem taldlta sehol.

A satrihoz ért. Bent a mécs pisla fényénél megismerte
Bibort, mellette. Piroskat és a kis Jacintot. Ugy iiltek ott,
mint az 4zott verebek.

Bekecs mint aki jol végezte dolgat, ledobta a siivegét
és megengedte a pancélingét. Kényelmetlen viselet volt, de
harcos emberhez nem illik a kényeskedés. Leereszkedett
melléjiik a gyékényre.

— Csengez nem jart itt? — kérdezte és kozelébb huzé-
dott Biborhoz.

— Amiéta idehoztak, nem jart itt senki. Kenese var-
nagy mentett ki minket és hozott ide. De meghagyta, hogy
ki ne mozduljunk, amig értiink nem jén.

— A tébbi rabot hova vitték? — érdeklédstt Bekecs.

— Kenese a sajat satraba hivatta be ket és a vasakat
nyomban levétette réluk — vilaszolta Bibor. — Most mi
térténik veliink?

— Szépen hazamegyiink. Mindenki oda, ahova valé.

Bibor szomorkasan nézett maga elé.

— Kegyelmed nem marad nalunk? — kérdezte, —
Atydm uram szivesen fogadnd. Mert tudjuk 4m, hogy ke-
gyelmednek koszonhetjilk a megmenekiilésiinket,
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— Ha Csengez nincs, én semmit sem tudtam volna
‘tenni — haritotta el magatdl az érdemet Bekecs. — Az az
oreg ordas érdemel egyediil koszonetet.

Bibor Bekecs villira hajtotta a fejét.

— De én ugy szeretném, ha nalunk maradna *— szélt,
de olyan halkan, hogy alig lehetett megérteni.

— Elészér be kell fejeznem az oskoldkat, azutin majd
eljbvok. Gellért piispok tudomasa nélkiill én semmit sem
teszek, Azt akarom, hogy megéldjon, amikor elmegyek, Ha
most hazatérek, meg fog dicsérni és fidnak nevez. Senki
sem tudja a varban, hogy hova lettem és mi lett velem.
Biztosan azt hiszik, hogy meghaltam. Arra nem gondolnak,
hogy megszoktem, mert tudjik, hogy ilyet nem tennék
soha, Valter atya bennem tin jobban megbizik, mint sajat-
magaban.

Jacint gyerek koézben elaludt mellettiik. Szabalyos
lélekzése elarulta, hogy az almok vilagaban jar.

A sator fiiggbénye hirtelen szétvilt és Csengez magas
alakja buijt be rajta. A hatin hatalmas bugyrot cipelt.

— Vigyazzatok erre és ne engedjetek senkit hozza-
nytlni, — rendelkezett — arany van benne. — Aztén a
nélkiil, hogy mést is mondott volna, (jbél eltiint.

Bekecs megoldotta a bugyor szajat. A latvanytol elallt
a szemiik, szdjuk. Gyonybrii aranykelyhek fekiidtek benne,
egymas hegyén, hatin. De nemcsak kelyhek, hanem lancok,
fesziiletek, értékes kosontyiik, nasfak, ékkoves boglarok,
keleti karperecek, s6t még arany sarkantyik is megcsillan-
tak a pisla fénynél.

Bekecs 6romébien beletart a hajaba.

— Haqdj a ragyogéjat, itt aztan van aranymarha. Csen-
gez mindent megtalélt. Elhozta azt, ami a legbecsesebb volt,
Ebbdl ugyan Vatha dr semmit nem fog latni. Majd mi vere--
tiink pitykét a mellesiinkre,

Kiemelt egy kelyhet és nézqgetm kezdte.

— Ez igazi olasz munka, — mondotta szakértelem-
mel — ilyen van a mi székesegyhazunkban is. Odilé testvér
hozta mint a papa ajiandékat. Csak a piispbk Gr szokott
beléle misézni a nagy iinnepeken, mis senki,

— De szent kelyhekbd] csak nem fognak kegyelmedék
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pitykés gombokat veretni? — méltatlankodott Bibor. —
A kelyheket és a kereszteket vissza kell adni a templomok-
nak, Az édesanyam mondta, hogy lopott holmin soha sin-
csen 4ldds, mert az mindig a tulajdonosa utan kiabal.

— Majd meghalljuk, hogy mit mond Csengez. Minden-
esetre ingyen nem fogja adni. Sokat nyomorgott mar sze-
gény életében, kiilonésen azdta, hogy nem taldlja nyugo-
dalmat. Egyszer & is dr szeretne lenni és a sajat satraban
lakni, Majd kiallittatok szamara egy Oltalom-levelet és ala-
iratom az &6sszes pilispbkkel. Hadd tudjdk meg, kicsoda
Csengez, a bujdosé taltos. De nemcsak a piispékkel, hanem
az apaturakkal, s6t a csanadi 6reg papokkal is, akiket még
Istvan kiraly kiild6tt hozzank, hogy oktassik a népet. Ott
van Pécsvaradrél Istvan és Anzelm, Zalavarrél Konrad és
Albert, Bakonybélbsl Krato és Thazls, Martonhegyérdl
Filép Henrik és Leonhard. Ezek mind kivaléan tudoma-
nyos férfiak, Ezeknek a tudisa elStt még a piispok urak is
meghajolnak. A menlevelet én magam fogom leméasolni és
az elsé, aki alairja, maga Gellért piispék tr lesz. '

Elnevette magat.

— Erdekes lesz, Egy volt taltos piispéki Oltalom-
levéllel. Alairatom a vilagi nembél valékkal is, Aldirja
majd Kenese varnagy meg Berend, a naszadosok kapita-
nya meg Borsa 1r is, a kirdlyi hadak f8vezére. Azt hiszem,
hogy ilyen Oltalom-levéllel még Szent Péter is megelégszik
a mennyorszig kapujaban.

Piroska az egyik karperecet a csukléjara huzta, de tal-
nagy volt neki. Erdskari, megtermett asszonysag részére
készithették az 6tvosdk. Vert, sodronyos munka volt, arany-
gyongyokkel diszitve.

— Ilyent hordanak a gérég asszonyok, — magyarazta
Bekecs — de nemcsak a keziikén, hanem a labukon is. Mert
a gorog asszonyok nem viselnek am ilyen sarut, mint ti.
A labuk meztelen és csak egy bérbél valé talp van rajta,
amelyet szines bérszalagokkal erdsitenek a labszarukhoz.

— Az télen nem lehet j6, — &llapitotta meg Bibor —
a nagy hidegben megfagyhat a labuk.

— Goéroégorszagban soha sincs tél. ..
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A mondatot nem fejezhette be, mert Csengez ismét
megjelent jokora bérzsakkal a hatan.

— Most mar nincs tobb — szuszogta a homlokat térél-
getve és nyomban le is délt a gyékényre. — Ocska eziist-
holmi volt az, ami ottmaradt. Vigyék, akik birjak. Nekik is
jar valami vériik hullisiért. Magamnak félretettem né-
hiny nyestprémet, egy kéteg cobolyt és egy mellesrevalé
hermelint. Ez ér annyit, mint az arany, talain még tébbet
is. A varnagy mindig szivesen veszi, ha valaki meglepi a
feleségét néhany szépen kidolgozott hermelinbérrel.

Rekedten nevetett, de latszott rajta, hogy meg van elé-
gedve dnmagaval.

Felsohajtott.

— Szomjuhozom Ilyen ‘szomjas mar régen nem vol-
tam. De az is 1gaz, hogy mar harmadik napja nem hajtottam
dlomra fejemet és valamirevalé étel sem keriilt a szamba.

— Kenese satraban bizonyosan akad valamelyes ital
— mondotta Bekecs és felugrott. — Hozok én tiistént, ha
ugyan masok mar meg nem ittdk. Ha valaki megérdemli az
italt, az csak kegyelmed lehet.

A hajnali fények mar ott derengtek a nidas szélén,
amikor Bekecs kilépett a satorbol. Hiivés, paras szél csapo-
dott az arcaba, Kissé meg is borzongott.

Kenese varnagy satranak még a helyét is alig talalta.
A séitor szét volt szedve, halomra rakva és arra vart, hogy
elvigyék.

A sarvarra is alig lehetett rdismerni. Az egész fel volt
dilva. Itt-ott halottak fekiidtek és égett pernyét sodort
magaval a szél.

Minden épkézlab ember a satrak lebontasival bajlo-
dott. Késziilddtek, hogy elhagyjak Urdug varat és mas vi-
dékre kéltézzenek. Vatha emberei 1] rejtekhelyet kereshet-
nek, mert ez t6bbé mar nem rejtekhely. Nem biztonsagos
edyikiiknek sem.

A naszidosok zsikmdannyal megrakodva igyekeztek a
csonakok felé. Némelyiknek harom, négy ija is volt és
akadt olyan is, aki kardokat cipelt a héna alatt.

Bekecs megismerte Emese asszony egyik foné asszo-
nyat. Megszolitotta.
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— Kenese varnagy tr hazanépe merre van? — kér-
dezte. , ,

— Még az éjjel elvitette Sket biztonsagosabb helyre
— valaszolta az asszony. — A sitrakat és edényeket majd
utanuk szallittatja,

Az asszony latva Bekecs csodalkozasat, felnevetett.

— Kegyelmed talian szivesen maradna itt, ebben a
sarpokolban?

— Maradna a fene. De kaphatnék-e egy kupa valamire-
val6 italt? Egy 6reg harcos nagyon szomjazik.

~+ Kevés mézsor 16tydg itt a korsé aljan, azt elviheti,
ha akarja — mondotta és atnyujtotta a korsot.

Bekecs visszaloholt a satorba.

— Mindenki késziilédik, csak mi maradunk? — kér-
dezte, mikézben atnyujtotta a korsét,

Csengez el8szor ivott egyet és csak aztidn valaszolt.

— Nem kell sietniink. Ha eddig raértiink, most aztan
igazan raériink, Nem szeretnék ezzel a sok dragasaggal ve-
lik 6sszekeveredni, mert ezek sem kiilonbek Urdug emberei-
nél. Ott rabolnak, ahol tudnak és magukhoz ragadnak min-
dent, amit elérnek. Rablonép az valamennyi. Mi majd
csakigy délfelé indulunk, addigra a java elszéled. Aztan
nem Kalocsa felé megyiink, hanem arra, amerrél jottink.
Lovaink ott varnak riank az erdei karamban. Vagy tin még
jobb lenne, ha éjtszaka mennénk. Ma éjjel vilagoskodni fog
a hold.

— Hat csénakunk lesz-e, amivel a vizen atjutunk?

— Két bédénhajot mar elrejtettem a sasban, még hab-
verdt kell szereznem. De ha nem lesz, az sem baj. Taszité
riddal is boldogulunk.

Hatraddlt és feje alatt megigazitotta a bérvankost.

— Most pedig hagyjatok egy kissé aludni, faradt va-
gyok és pihenni szeretnék, Valami ennivalérél ellenben
gondoskodjatok, mert arra is sziikség lesz. Ha mas nem
akad, fogjatok halat vagy hozzatok fiistolt hust. Urdug
sétraban eleget talalhattok.

Fejére hazta a takarot és nyomban elaludt.

Halvany fénnyel vilagitottak be a sitor nyilisan a reg-
geli nap elsd sugarai.
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Bekecs osszevonta a fiiggénydket és 6 is elnyujtoz-
kodott.

— Aludjunk mi is egy keveset, — fordult a kislanyok
felé — egész éjjel ugysem hinytuk le a szemiinket.

Bibor Bekecs véllara hajtotta fejét, Piroska pedig mel-
l¢jiik hazoédott. A séatorra raborult a békességes alom.

TIZENHETEDIK FEJEZET

Urdug vira a temetetlen holtak pusztasidga lett. Az
életbenmaradottak még az ebeket is magukkal vitték. Nem
maradt ott mas, csak iisz6k és piszok.

Csengezék kétszer fordultak meg, mert egyszerre nem
tudtak mindent elszallitani. Elészoér a gyermekeket tették
biztonsagba, aztan visszatérve a satrat, szényegeket, kincse-
ket és a prémeket vitték magukkal. Késé estére jart az ids,
mire mindennel elkésziiltek,

A pakasz kunyhdja eldtt nagy langgal lobogott a tiiz
és annyi hal siilt a nyarsakon, hogy bdven jutott mind-
egyikitkknek. Kiszedték a javat és épp csak eszegettek.
A nagy 6rom és szabadsag érzése még az étvagyukat is
elvette,

A hold szelid fénnyel vilagitott rajuk. Jacint a férfiak
kozott ilt és ugy viselkedett, mint a felnéttek szoktak.
Most mar 6 is mondhatta, hogy igazi kiizdelemben vett
részt.

Piroska volt a leggyamoltalanabb. A rabsig nagyon
megviselte. Szelid, széke arcocskaja szinte atlatszé volt.
A barlang 6rokés doha és fiistje sotét karikakat festett a
szeme ala. Sziinteleniil 8sztékélni kellett, hogy egyék. Ha-
séges szolgajukat, Koloncot sajnélta, aki mindaddig a ké-
zelében volt, amig csak a nasziddosok el nem valasztottik
Gket egymadastél a nagy zirzavarban. Hidba sirt és kérlelt,
azok a vad alakok nem hallgattak red.

— Ne sirj, Pucsurka, — vigasztalgatta 6t Bibor, atyja
adta becenevén — nem lesz a te Koloncodnak semmi baja.
Majd imadkozunk érte és akkor Sziiz Maria bizton meg-
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‘segiti. Litod, minket is megmentett. Kiild6tt a megvalta-
sunkra ilyen kivalo vitézeket, mint Csengez apd és Bekecs.
Nekik koszénhetjiik, hogy megmenekiiltink. A valtsagdij
most az 6 markukat iiti.

Bédog hallgatta a beszédet és csak a feje ide-oda valé
‘mozgasival fejezte ki tetszését vagy nemtetszését. Nem valo
akkor beszélni, ha az ember szaja tele van szdlkas hallal,
— gondolta — de minek is folyton beszélni, amikor hall-
gatni jobb. A sok beszédtsl nem lesz okosabb az ember.

Csengez a tlizbe bamult. Hosszi szakalla a mellét verte
és csimbdkos haja haromfelé hajlott. Tekintetében megbé-
kéltség iilt, a régi szilajsdgnak minden nyoma nélkiil. Lat-
szott rajta, hogy szivesen hallgatja Bibor beszédjét. Maria
nevének hallatira menten elkomolyodott. Valamikor 6 is
hitt a Boldogasszonyban, de az mas volt, nem az, akirél
Bibor beszél, Az a régi istenhez tartozott és semmi kéze
sem volt a férfiember életéhez. Az éltetadd istenasszony
volt, az anydk lithatatlan segitGje. De ez a Maria, kit Gel-
lért piispbk Nagyboldogasszonynak nevez, valahogy egészen
mas. Ha hallja a nevét, egyszerre elmegy minden haragija
és halkabbra fogja a szé6t. Ebben a lathatatlan asszonyban
valami titokzatos erd lakik. A régi ereje gyenge szell6
volt, az jé zgo vihar. Ilyen kiilénés erd arad ki azokbél
az egyszeri keresztfakbol is, amiket most aton-titfélen alli-
tanak fel az apatok és plispokok. Mindenegyes kereszt fel-
allitisa messzire iizi szdzados lakhelytikrdl a régi isteneket
és a hajnali harangszé is kdvé dermeszti a munkajukban el-
meriilt hegyi szellemeket, jatékos tiindéreket.

Az & szive is kiilonos valtozason ment at. Kezdi be-
csiilni ezt az 4 istenasszonyt, aki agy jott kozéjiik, mint
es utdn a szivarvany az égre. A népek azt mondjak, hogy
Istvan kiraly, miel6tt meghalt, beszélt is volna vele és né-
pét az 6 oltalmaba ajanlotta. De nemcsak Istvan kiraly
latta, hanem Gellért piisp6k tr is tarsalgott vele éjféli
irmadsagos ordin. Azt beszélik, hogy sok, nagyon sok helyen
pasztoroknak, halaszoknak, gyerekeknek mutatja meg ma-
gat és meghagyja, hovd épitsenck templomot, kapolnat.
Most pedig ez a Bibor lednyz6 azt mondja, hogy Maria 6t
hasznalta fel megmentésiikre. Hat lehetséges ez? Tudja-e
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az a Nagyboldogasszony, hogy & egyaltaldn a viligon van
és ha tudja, vajjon mivel érdemelte ki, hogy 6 legyen a gye-
rekek megment6je és Urdug varanak a szétverdje. Ilyen ne-
héz kérdések gyotdérték, amikor mereven a tlizbe bamult,
de a langok lobogasidban sem taldlt ezekre valaszt. Csak
érezte, miként az idGvaltozast is megérzi a régi seb és
helye bizseregni kezd, ha vihar van késziilében, hogy tobbé
nem a régi ember. Bibor szavai ellenben nagyon jél estek
neki. Enyhitették azt a fijdalmat, amely sziinteleniil fel-
pardzslotf benne, ha az elhagyott 4dldozati oltirokra gon-
dolt és azokra a férfiakra, akik még mindig biztak benne.

Az éjtszakai eseményekrdl egyikitk sem beszélt. A bol-
dogabb j6v6 képe lebegett elsttiilk.

A besttétedés eldtt hevenyészve felallitottdk a satort
és késbbb, amikor mar bekdszontott az éjtszaka, a maguk-
kal hozott szdnyegeket a foldre teritve, hamarosan el-
aludtak.

Még alig pitymallott, amikor Csengez felrizta oket
mély almukbél. )

— Hossza at all még eléttiink, gyerekek. Indulnynk
kell, ha estére Pécsvaradon akarunk lenni.

A késziilddés serényen ment. A sitort a szdnyegekkel
egyiitt odaajandékoztak a szegény pékisznak, hadd legyen
neki is most a tél kiiszobén jobb holmija.

Csak a lovak nem voltak megelégedve a varatlanul ra-
juk nehezedett teherrel. Hirom ember helyett hatot kellett
vinnidk és ezenkiviill még két fenenehéz zsikot, tdgyhogy
csak 1épésben mehettek.

— Ne btsulj, kis lovam, — vigasztalta lovat Csengez
— valahol szerziink még egy lovat, csak keriiljiink ki ebbsl
"a tompolyods vilagbol.

Bibor Bekecs lovan iilt, a Csillagon. Ragyogé haja len-
gett a szélben és az arca olyan piros volt, mint a piinkdsdi
rozsa.

Jacint Csengez karjai kozt fogta a kantart és neve-
tett. Az arca tele volt boldogsiggal. Az &reg taltos arca-
val simogatta, amikor feléje hajolt. Ugy, amint a kanca
teszi a csikojaval.

A harmadik lovon Bédog iilt a sipadt Pirosk4dval. Ok
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voltak a legcsendesebbek. Nekik nem volt mirél beszélniok.
A szegény Pucsurka félt ettdl a borzalmas arcii embertdl,
akivel batran ijesztgetni lehetett volna a kisgyerekeket.
Még az artis szelleme sem lehetett csinyabb nila, Nem
mert hatranézni, még mosolygé tekintetétsl is félt. Pedig
szegény Bédog olyan volt, mint az irésvaj, kenyérre lehe-
tett volna kenni, csak legyen, aki megeszi. Ugy dlelte at a
kislanyt, hogy két karja alig ért hozza. Félt, hatha fijdal-
mat okoz neki.

A lovak lépésben haladtak és az idé mrlott. Messzi-
r3]l lényerités hallatszott. Csengez megveregette a lova
nyakat.

Nem kitaposott, szekérjarta iton mentiek. Azon hadi-
nép nélkiil nem volt biztonsigos kincset szallitani. Csengez
ismerte a mezdséget és tudta, merre a legbiztonsagosabb.
Sokszor siiri bozotoson tértek at, mert ezen til a német
zsoldosok verték fel a port. Azokkal talalkozni még Csen-
gez sem o6hajtott. Nehéz kopjaiknak aligha allhatott volna
ellen. A németeknek hosszi kardjuk is volt, nekik csak
kénnyt buzoginyuk. A legtébb zsoldos nehéz pancélt vi-
selt, amin semmiféle nyil sem hatolt at.

A varkonyi révnél siman ment az atkelés a Dunan.
Zsombor, az dreg révész régi ismerdsként iidvozolte Csen-
gezt és ottmaradasra kérte az egész tarsasagot.

— Pihenjenek meg, kegyelmedék, mindlunk — szélt
magyaros vendégszeretettel. — Idei jércét és dunai ludat
siittetek a feleségemmel.

Nyomban az asszony utan kidltott.

— Gyerkenye lelkem, massz csak el5 abbol az odibél
és fogdoss Ossze néhiny jércét és ludat, kedves vendége-
ket ‘kaptunk. Itt van Csengez taltos és vele egyiitt a pécs-
varadi ispan ar két klslanya akiket a poganyok elraboltak.

Gyerkenye asszony csipére tett kézzel jelent meg a
révészlak ajtajaban. Fejét piros kends takarta.

Bekecs nem figyelt oda, hogy az asszony mit mondott,
mert amint meglatta a piros kend6t, régtéon eszébe jutott a
csanadi szép selyemkenddje, amely ott lapult a nyereg
alatt 1évé csuhdjaban. Bosszankodott magaban, hogy eny-
nyire megfeledkezett réla.
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Csengez és Bodog a lovakkal foglalatoskodtak. Enni-
innival6t hoztak nekik, mert hat ilyenkor a 16 eldbbre valé,
mint az ember és sokdig eszik, amig jéllakik.

Bekecs a nyeregkdpa alél el8szedte a csuhajat és ki-
hiizta beléle a szép, piros kendét.

— Nézd, ezt neked hoztam — 6rvendezett és szétteri-
tette a kenddt, hogy mindenki lassa, még a lovak is. Aztén
odalépett a kislinyhoz és a fejére teritette.

— Olyan szép vagy benne, mint egy égbeli angyal.

Bibor hirtelenében nem tudott széhoz jutni. A szép
ajandék varatlanul érte. Piros orcdja még izzobb lett és
szép, fekete szeme még ragyogobb.

— Nekem nem hoztal egyet? — kérdezte Pucsurka és
sovirgé szemmel nézett a kendére,

— Nem volt nekem annyi pénzem, hogy neked is tud-
tam volna venni. De most, hogy gazdagok lettiink, veszek
majd neked is, csak taldlkozzunk valahol egy kalmarral.

Piroskat megorvendeztette az igéret és elmosolyodott.

Amig Gyerkenye a siitéssel bajlédott, a férfiak lehe-
veredtek a féldre és elnézték a kompon dolgozé embereket,
akik szekerestiil, lovastul szallitottdk 4t az utasokat a
Dunin,

Sok mindenféle nép verddétt ssze a kompon és val-
tott szot egymassal. Elmondtak, hogy mi hir jir a Dunéan-
talon és mi térténik a Tisza tajan. Zsombor mindenrsl ér-
tesiilt, ami az orszdgban torténik. Két urat szolgalt, egyet
nyiltan, egyet pedig titokban. Nem ellenkezett senkivel,
mert mindenki meglizette a firadsagat, akar a szdja ize
szerint beszélt, akidr nem, A vindor szerzeteseket meg-
vendégelte, de nem fogadta ellenségesen a poganysig szo-
9z616it sem, akik 14zité6 beszédeket mondottak a tanyadk
népének és tobbnyire éjtszaka zavartik fel, legjobb alma-
bsél. Gonozd, Borz, Erkod téiltosfiak j6 emberei voltak és
sokszor taldltak nila menedéket, valahanyszor a kiraly
zsoldosai a nyomukban jartak.

Sziikség esetén még a rablott holmikat is elrejtette.

Nem egyszer tortént, hogy nagy, csiirds hazanak egyik
oldalan poganyok tanyiztak, a mdisikon meg szentéletd
szerzetesek, akik vandorbottal a keziikben, sarutlanul jar-

183



tik a balvanyosok széllasait, tanyait és felkeresték még a
SZilii hadfiak satrait is. Alamizsnabél éltek és csak vizet
ittak. -
Legnagyobb ellenfeleik a taltosok voltak, akik vesze-
delemben latvdn hatalmukat, minden alkalmat megragad-
tak, hogy kiirtsak 6ket. Gyakran fekiidtek széthasitott ko-
ponyaval vagy nyillal atvert szivvel halott szerzetesek az
orszigutak arkaban. De a révnél mindig békésen megfértek
egymassal, s6t tobbszér az is eléfordult, hogy valameny-
nyien koézos talbol ettek és végiil is ugy osszebaratkoztak,
hogy jobaritként valtak el egymastol.

Most is két feketekdmzsds szerzetes jott at a tdlséd
partr6l. Tonzardjukat csuklya takarta és keziikben hosszi
pasztorbot volt. '

Bekecs felugrott a f6ldrél és elébiik sietett. I116 ko-
széntés utan latinul szélitotta meg 6ket, jelezni akarvan,
"hogy egy nembél, az Isten nyajabol valé 8 is. A két szer-
zetes Bekecs kérésére helyet foglalt kézottik és a tarsalgas
csakhamar megindult. Elmondtak, hogy a pécsvaradi monos-
torbél indultak el és Csanddon keresztiil Gyulafehérvarra
tartanak. Ott két szerzetest megdltek és igy azok helyét
mennek elfoglalni.

— Mi meg éppen Pécsviaradra tartunk, lelkendezett
Bekecs — vissziik vissza az elrabolt gyerekeket.

— Csak nem Piinkdsd ispan két kisleanyat? — kér-
dezte az éltesebbik.

— De éppen Sket.

Pucsurka, aki valahol hatul nézel6dstt, atyja ura ne-
vének hallatira megfordult és a beszélgetkhoz sietett.

"— Dicsértessék a Jézus Krisztus! Mihaly atya! —
kialtotta és majd hogy a nyakdba nem ugrott a mosolygé
szerzetesnek.

— Kissé megsapultal, aranyvirigom, de atyad igy is
kiugrik majd a bérébél, ha meglat — mondotta és meg-
simogatta a leinyka arcat. — De hogy szabadultatok ki a
sdtan karmaibél?

— Ezek a vitézek szabaditottak ki — szélt és Bekecsre
meg az 6reg Csengezre mutatott. — Ha 8k nincsenek, akkor
még mindig ott senyvednénk Urdug pokolvaraban.
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— Ez aztin kemény munka lehetett, — bélogatott a-
fiatalabbik atya, aki Pongriac névre hallgatott — mert Ur-
dugnak vadember hire van.

— Csak volt, — tette hozza Bodog — mert azéta mar
nincs. A testét6l én szabaditottam meg a fejét. Nehezen
ment, sokat huzakodtunk, 16kdéstiik egymast, amig kezem
a nyakara talalt. A feje talin még ott szarad a var fokian
és a hollék lakmaroznak rajta.

Bekecsnek csak most tiint fel, hogy akkor egész este
nem latta Bédogot. Ugy eltiint, mintha a lap nyelte volna el.

— Most mar értem, édes komam, hogy hol retyerutyaz-
tal azon az éjjelen — kialtott fel Bekecs és nagyot suhin-
tott kezével a levegébe.

— Jél esett kissé kifenekedni magam. Régen bennem
nyavalygott mar az effajta kivansag. Mondtam is, csak egy-
szer a kezem kozé keriilj, de élve nem tszod meg. Amikor
kinyomtam a szemit, elkezdett o6bitozni. No, mondok, te
hécsénszakalli, most aztin obitozhatsz, tgysem hallgat
redd senki.

Az atyak fejiiket csévalva hallgattdk Boédog dicsek-
vését, de hagytak, beszéljen csak. Erre is sziikség van, hogy
helyrealljon szivében a nyugalom.

Zsombor egy nagy korsoé arpasért hozott és letette a
f6ldre.

— Igyanak addig kegyelmedék, amig megsiil a lud és
a jérce.

Ekkor rontott el5 piros kendéjével a fején Bibor. Olyan
csillogon jétt, mint a hajnalhasadas.

Egyenesen Mihily karjai k6zé futott. Az & kedvence
volt kiskoratél kezdve.

— Dréga kisleanyom, csakhogy megvagy, — lelkende-
zett a szerzetes nagyot toriilve a szemén — mar azt hittem,
hogy soha tobbé nem latlak.

— Hat nem jén veliink Pécsvaradra, tisztelendd atya?
— kérdezte Bibor tigrameresztett szemekkel.

— Oda talan té6bbé soha az életemben. Most elmegyiink
Gyulafehérvarra, onnan pedig be a havasokba, a székely
testvérek kozé, mert a poginy tatdrok ott sok artast tettek
a papokban. Uj, tornyos hézakat kell épiteniink és tovabb
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téritenlink a poginysagot, hogy egyszer majd egy hiten
legylink valamennyien, akik itt éliink ebben a hegykoszo-
razta orszagban.

— Es ha Mihaly atyaékat is megolik a gonosz poga-
nyok, akkor mi lesz? — szaladt ki a kérdés Piroska szajan.

— Mi elkdltsziink a mennyorszagba és jonnek he-
lylinkbe masok. Ez a sors var azokra, akik Isten nevét men-
nek hirdetni a vadonba.

— En nem lennék pap, — szélt fejét razva Bibor —
nem hagynim magam csak tGgy megdlni. Fegyveres vité-
zekkel venném magam kériil, akik megvédenének minden
veszedelemtdl.

Mihaly atya szeliden mosolygott.

— A mi fegyveriink, kisleinyom, a szeretet és az el-
viink, hogy fonalnyi szeretettel tobbet lehet kétni, mint egy
paszma haraggal. A harag és a gyiildlet haragot és bosszii-
allast sziil, de a szeretet még a legnagyobb ellenséget is
megszeliditi. Amiéta Kencse fcsakany kisfiat kigyégyitot-
tuk szembajabél, azéta jébardtunk lett és ha még nem is
keresztelkedett meg, de szivesen fogad, ha végvaraban meg-
litogatjuk. Felesége, Neszthe mar keresztény médon imad-
kozik és Ggy tanitja kisfiat is, Gyokodot. Sok viznek kell
a forrasbol kibugyognia, amig folyé lesz beldle. Most Ken-
cséhez igyeksziink, imadkozzatok értiink ti is, hogy mun-
kank sikerrel végzadjék.

Mihaly atya elgondolkozva nézett maga elé. Gyermek-
ded mosoly jatszadozott a szdja szélén. A kérben iilék ko-
ziil senki sem szélalt meg. De ki is szoélalhatott volna,
amikor Mihily atya vitte a szé6t.

Selymes, fekete szakalla a melle kézepéig ért és szép
kék szemét bozontos személdék arnyékolta.

Hirtelen masrél kezdett beszélni:

— De a kendéd nagyon szép, csak nem Urdug adta
neked emlékiil?

Bibor rostelkedve hitzédzkodott vissza, majd Bekecs-
re nézett, mintha azt kérdezte volna tdle, vajjon elarul-
hatja-e? Pucsurka azonban kozbekialtott:

— Bekecs turfi vette neki.

Mihaly atya Bekecsre nézett, majd megkérdezte téle:
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— Tudod-e, mit jelent az, ha egy fiatalember egy
leanynak keszkenét vesz?

— Tudom — vélaszolta Bekecs.

— Hat akkor j6l van. De jegyezd meg magadnak, hogy
velem gyilik meg a bajod, ha Bibornak panaszra lesz oka.

Bekecs mir éppen szélni akart, amikor Gyerkenye
asszony jelentette, hogy kész a tyikhis, jéhetnek enni, ha
éhesek.

Gyerkenye asszony ez alkalommal valéban kitett ma-
gaért. Olyan finom, lében i6tt tyakhdast talalt, hogy még
a torkig jéllakott ember is megkivinta volna. Mivel sokan
voltak egy talhoz, két részre kellett osztani az ételt, hogy
jobban hozzaférhessenek. i

Ehesek voltak valamennyien, de nyugodtan ettek. Las-
sankint iiresek lettek a tidlak s eltdint a pirosrasiilt jérce
és a zsirtol csopdgd lad is.

Csengez ujja, de még a szakalla is csopodgott a zsirtol.
Régen nem evett szegény oreg ilyen finomat. Rendesen
csak azt ette, amit bolyongasa, bujdosiasa kézben kapott.
Izetlen gezemicét, félignyers hiist, amib8l legtébbszér
hianyzott a sé. ’

Ritka asszony volt, aki akkoriban f6zni tudott. A fér-
fiak taltettek az asszonyok tudoményan. Ha férfikéz nyalt
a bogracsba, menten maés lett az ételnek az ize. De sokszor
nem is lehetett nagyon vilogatni a i6znivaléban. Azt f6z-
ték, ami keziikiigyébe keriilt. Osszeszedtek gombat, bogyo-
kat, gyokereket, kecskebékat, csigat s mindezt egy bog-
racsba téve, olyan tokmanyost féztek, hogy ember kellett
hozza, aki megegye. De megették,

Nemsokara felcihelddtek. Hossza volt még az it és a
sOtétség mar ott settenkedett a tavoli hegyek mogott.

Elbticstaztak a két szerzetestdl, a jészivi Zsombortél
és feleségétsl, majd atkelve a Duna tulsé partjara, neki-
vagtak a baranyai dombosvidéknek. A dombok oldalaban
sziireteltek és jokedvd énekszo hullaimzott feléjitk. Késdi
sziiret édes bort jelentett. De nem &lltak meg sehol, hogy
megizleljék a frissen sajtolt mustot. Csengez keriilte a
sziiretelgket és olyan dilékre vezette a lovat, amelyeken
legfeljebb az poroszkal, aki odatévedt.
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Mair esteledett, amikor a tavolban hirtelen feltiint a
Zengé oldalaban Pécsvarad monostoranak hatalmas tornya.
Bibor lekéredzkedett a 16rél, majd lesegitette Piroskat is.
Aztin letérdelt a féldre és hangosan imadkozni kezdett:

— Idvez légy Maria, malaszttal teljes, Ur vagyon te-
veled, te vagy aldott az asszonyi allatok kéz6tt és aldott
Te méhednek gyiimodlcse, Jézus Krisztus, Amen.

A ferfiak siivege az ima elsd szavira lekeriilt a fejek-
r6l és a mogorva arcokon megtelepedett az ahitat.

A nap esti pirral aranyozta be ket és verejtékiik apro
gyongyeit, amelyek a homlokukon ragyogtak.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Piinkdsd 1r felesége, Ilona asszony a tornicon iilt és
kénnyes szemével az esthajnal csillagat nézte, amikor a
hirom 16 beporoszkilt a var udvaraba. A fatyolos sziirkii-
letben elGsz6r nem is vette Sket észre, annyira el volt fog-
lalva a sajat gondolataival. A leanykaira gondolt, akik most
messze tSle a rabsidg keserti kenyerét eszik, Imadkozott,
mint mindig, ha a szivére rdanchezedett a bianat. Csak akkor
ocsuidott fel, midén ismerds, csengdhang (it6dott a fiiléhez.
Aranycsengetyiknek a hangja volt. Tiistént megismerte.

— Ez Pucsurka hangja! — szakadt ki ajkdn a sz6 és
kevés hija volt, hogy nem vetette 4t magat a korlaton és
nem ugrott le a gyermeke elé.

Kitort beldle a sirds, de most mar a boldogsig kony-
nyei hulltak a szemébdl.

— O, éaldott legyen az Isten és a Boldogsagos Nagy-
asszony — nybgdécselte és harmasaval szedve a lépcséket,
rohant lefelé, hogy minél elébb a karja kézé szorithassa
gyermekét.

A varudvar percek alatt megtelt emberekkel. Plinkosd
ar valahonnan az istallok tajékarol keriilt el és egész tes-
tében remegett az 6romtél.

Egymas kezébsl kapkodtak ki a gyerekeket, akik ha-
marjaban valaszolni sem tudtak a sok kérdésre.
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Csengez csendesen allt a hattérben és a homlokat t6-
rolgette. Bédog még hatrabb hizédott, csak Bekecs tola-
kodott elére és mint tarsalgdsban otthonos ember egymas-
utan valaszolt a hozziintézett kérdésekre.

A szallashaz ajtajabol, amelynek félfajan, a vastarto-
ban mar égett a faklya, Piroska visszanézett.

— Mindnyajan gyertek be, — rendelkezett — hogy
halat mondjunk nektek.

Piinkdsd ispan hivogatéan intett feléjiik.

— Jéjjenek csak be batran, kegyelmedék, ha lanyom
gy kivanja, akkor annak dgy is kell torténnie.

Csengez htzédozott. Nem merte a zsdkjait kint hagyni,
mert hat tolvajnép mindeniitt akad széles e vilagon. Egy-
ideig tdprengett, aztan intett Bédognak és a két zsik csak-
hamar lekeriilt a lovak hatarel.

— Ezeket magunkkal vissziik a hazba, — sz6lt — ott
biztosabb helyen lesznek, mint idekint az udvaron.

Ahény gyertya, mécses csak volt az ebédléteremben,
az mind langralobbant. Mintha csak az Ur sziiletését iin-
nepelték volna. Pillanatok alatt a nagy asztal megtelt min-
den joval, ami csak akadt a var éléskamrédjdban. De a fa-
radt utasok alig tudtak enni. Az események elmondasa el-
felejtette veliik azt, hogy éhesek. A Zengé bora méginkabb
megoldotta a nyelviiket. Lassankint h3s6kké néttek.

Piinkdsd ispan felallt és Csengezhez l1épett. Kezét nyuj-
totta az Oregnek és megszoritotta.

— Aldja meg kegyelmedet az Isten — jelentette ki
meghatédott hangon — mindazért, amit ezekért a szegény
gzermekel'ert tett. Boldogga tett minket és boldogga tette
Oket is

Csengez meghiizkodta lompos bajszit, majd Bekecsre
mutatott.

— A koszénet elsésorban Bekecset illeti. O volt az, aki
vallalkozott erre a veszedelmes dtra. Nem félt a halalté],
sem a szenvedéstdl. En csak kisérdje és segitéje voltam.
De veliink volt a nagy Isten, aki sziikségiinkben soha el
nem hagyott minket. A nagy Isten, akinek szivarvany az
ija és azzal roépiti ki tiizes nyilait. Akinek a karja villam,
amelyet a légben villogtat és a hangja az édzengés, amely-
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tol megremeg a gyarlé ember. O intézi a fellegek és szelek
jarasat . . .

— Es &benne él az irgalom, a josig és csak 6 érti meg
a fajdalmainkat — folytatta Ilona asszony.

; — Ugy van — boélintott az egykori taltos és lehajtotta
a fejét.

Aztin Bekecsre Lkeriilt a sor. Piinkdsd dr magahoz
olelte és meg is csokolta. Fianak nevezte és maga mellé
iltette.

Bodog pedig csak iilt és pislogott, de a szive tele volt
kimondhatatlan boldogsidggal. Annak ériilt, hogy dj gaz-
dajat a sziv szavaval etetik.

O is sorra keriilt. Bibor red mutatott.

— Bédogrél sem szabad megfeledkezniink, — jegyezte
meg — mert 8 volt az, aki a vitézekkel behatolt Urdug
satraba és itélkezett. Az egész orszag halaval tartozik neki
és ha jutalmat osztogatnak, 6t sem szabad abbél kihagyni.

— Mifajta ember 6?7 — kérdezte az ispan,

A kérdésre Bekecs valaszolt:

— A megholt Bodrog ispan hiséges szolgaja volt, aki
ura halédla utan hozzim szeg8do6tt, hogy segitsédemre legyen
a gyermekek megszabaditisdban. Arra kérem kegyelmedet,
valtsa ki 6t Bodrog fia, Bencétsl és tegye szabadda, hogy
magammal vihessem. Mi ketten nagyon jél megfériink egy-
massal és még sok feladatot szeretnSnk elintézni ebben az
életben. '

Piinkésd ispan rabolintott és baratsigosan megrazta
Bédog kezét is.

Jacint gyerek a lednyok kozétt iilt és hol ide, hol oda
pislantott. Réla még nemigen beszéltek. Akkor terelédott
rea a sz6, midén a kislednyok az ajténal kivancsiskodé
varnép kézé keveredtek.

— Néhany napig itt piheniink, — jelentette ki Bekecs
komoly elhatdrozassal — aztan ttrakeliink Esztergomba,
a kiralyi hadak févezéréhez, Borsa turhoz. Hazavissziik a
fiat. Neki is 6rémet szerziink. _

— Ti a johir angyalai vagytok, — szélalt meg Ilona
asszony — aki gondolataiban mindig az ég kozelében jart.
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— Mindennap értetek is fogok imadkozni, hogy legyen ve-
letelk az Isten és kisérjen utaitokon.

A gyerekek aztin lefekiidtek. Az 6rém elsé hullima
partot ért.

A férfiak még ott maradtak a boroskupak kériil komo-
lyabb szévaltasra. A pohirnok a pince legjobb borat lette
eléjitk, mert ennél nagyobb iinnep még nem volt Pinkosd
ar hazaban,

Beszélgettek az orszag allapotardl, de Csengez hirte-
len masra terelte a szét: .

— A monostor apaturaval szeretnék holnap szét val-
tani,

— Bonifac atyaval? — kérdezte az ispan.

— Nem 6smérem. De ha ez a neve, akkor azzal.

— Misemn kénnyebb ennél — valaszolta Piinkésd dr.
— Reggel, ha misére megyiink, megkérjiik &t, hogy j6jjon
at, Egy-két barati széra mindig szivesen atjon.

De alig mondtak ki e szavakat, amikor Bonific apat
szikar, magas alakja megjelent az ajtéban.

— Lupus in fabula — kialtott fel a varir és az apat-
ar elé jarult. — Ebben a pillanatban emlegdettiik az apat-
urat.

— Hallom, hogy megkeriiltek a gyerekek — sz6lt az
apat rogton a targyra térve.

— Hala Istennek megjéttek, de mar aludni kiildtiik
Sket. Nagyon faradtak voltak szegények. De az események
hései itt iilnek még. Nekik kdszénhetjiik, hogy visszakaptuk
a gyerekeinket. Foglaljon helyet kozbttiink, apatir, Csen-
geznek tgyis volna valami mondanivaléja.

apat arca olyan volt, mintha marvanybél faragtak
volna. Apré, kékényformaja szeme szirésan feketéllett ki
barna arcabél.

— Az aldozatos munka mindig meghozza gylimélcsét
— mondotta — és igaz békességet ad a léleknek. Nagyon
oriilék, hogy megismerhetlek benneteket.

apat szavai utan Csengez szélalt meg:

— A faradozidsunkat valéban aldas kisérte. Vaknak
kellene annak lennie, aki fel nem ismerné benne az Isten
kezét, A gyerekeket sikeriilt megmenteniink, ennek oriilék
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a legjobban, de rajtuk kiviil megmentettiink két zsikra-
valé aranyat is, amit 16hiton szintén magunkkal hoztunk.
— Két zsak aranyat? — szisszent fel az apatar.

— Rablott holmi, amit azoknak szeretnénk visszaadni,
akiké volt. Gy6nydriiséges dolgok. Olyanok, aminéket eddig
még nem is lattam. Arra kérem az apaturat, segitsen nekem
ebben a munkimban, mert én, az igazat megvallva, nem
tudom, hogy kezdjem el

Felallt és az egyik zsidkot az asztalon kibontotta.

A csodilkozdsnak nem volt hatira, amikor a kincsek
elgkeriiltek a zsakbol. Az apat nagy szakértelemmel nyalt
az elsd kehely felé.

— Remek munka. Bizanci mester kezébdl valé. Vert-
arany. Valamelyik goérdg kolostorbol rabolhattak.

Csengez kozben a sok mindenféle drigasigot egymas-
mellé helyezte az asztalra, Voltak ott karperecek, serlegek,
nasfak, ékszerek, dragakéves melltitk, egy tornyos ereklye-
tart6, aranysarkantyd, aranyozott csikanyfej, s6t egy pasz-
torbotnak ékkovekkel ékesitett feje, amely egymagaban is
vagycnt ért.

Mindenegyes darabnil a csodédlkozas kialtisa hagyta
el az ajkakat.

Amikor az egyik zsak megvizsgalasaval készen voltak,
Csengez maris hozta a masikat. Ebben iirge bérébsl késziilt
zacskok voltak, tele arannyal és eziisttel. De akadt kéztiik
ékszer is szép szdmmal.

— Ennyi vagyont egyrakason még magam sem lattam
— szolt az apat a fejét csovalva. — Es ez mind Urdug blr-
tokaban volt? :

— Volt még ott tébb is, de a silinyabbja hozzaférhe-
tébb helyen volt és mire én odaértem, masok mar meg-
talaltak és elvitték — valaszolt az oreg.

— Most aztin mihez kezdel ezzel a kinccsel — kér-
dezte az arat.

Csengez az 6lébe hullatta két kezét és az apatra nézett.

— Eppen ebben szeretném az apatdr tanacsat kikérni.
Ugy gondolom, hogy a szent edényeket szétosztjuk a mo-
nostorok templomai k6z6tt, mert ezek a holmik semmikér,en
sem illetnek meg minket. Ami egyszer az Istené volt, az
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Ové is marad. Ahhoz embernek nem lehet koze. A tobbit
majd eligazitom valahogy Bekecs komammal, aki nélkiil
munkank alig sikeriilt volna.

Az apatar jovahagyélag bélintott.

— Ez nyilt és egyenes beszéd. De remélem, hogy a mi
templomunknak is jut belSle valami, mert szegények va-
gyunk mi az ilyen szép és értékes dolgokban. Minden kin-
ceiinket és vagyonunkat felemésztette a monostor és temp-
lom felépitése. -

Csengez a kiteritett holmikra mutatott. .

— Valasszon maginak az apatir — sz6lt és egyszerre
mosolygésra valt az arca. Ha rongyos zekéje hirteleniil bar-
sonyos mentévé valtozott volna at, igazi f6embernek vél-
hette volna barki. Ertelem villogott a szemében és erély
csengett a hangjaban.

Az apat nem sokat valogatott. Ramutatott az egyik
szépmivi kehelyre.

— Ezt venném.

— Es még egy marék aranyat is adok hozza — szélt
Csengez és belemarkolt az iirgezacskoba, — Szeretném, ha
Maria Nagyasszony tiszteletére aldozati oltirt emelnének
ezen az aranyon. En nem ismerem a Nagyasszonyt, de igy
érzem, hogy 6 mindig veliink van és vigyaz reank.

Az apat meghatodva razta meg az egykori taltos kezét.

— Kivansagod szerint fogok eljarni.

— Ez a kehely legyen Pécs piisp6kéé — rendelkezett
tovabb Csengez és edy masik kehelyre mutatott. — Mor
piispoké, aki egyszer martonhegyi apat koraban megmen-
tette az életemet Bakonybélen. Ha akkor kézbe nem lép,
ma halott vagyok,

A nélkiil, hogy valaki kézbesz6lt volna, folytatta:

— A tobbi holmit pedig, a pasztorbottal egyiitt Gellért
plispdknek adom, tegyen vele, amit jonak lat. Egyszer egy
éjj-l a niadasban lattam 6t, amint felém tartott. Mar azt
hittem, odajén hozzam, de csak megaldott és eltidnt a sze-
mem el8l. Szent.ember. Legszentebb talan az egész orszag-
ban. O volt az, aki az igazsiagot a kirdly szemébe merte
mondani a nélkiil, hogy ezért bantodasa lett volna. Még a
kiraly is megijedt téle,
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A karpereceket, nasfikat, serlegeket pedig eclasztom
harmunk kézétt igazsigosan. Barmelyikiink azt teheti a
részével, amit akar, Igy legalabb nem kell az egészrél gon-
doskodnom.

Bekecs azon éjjel nagyon nyugtalanul aludt. Az a tu-
dat, hogy arany van a feje alatt, nem hagyta nyugodni.
Eddig semmit sem kellett féltenie, de most folyton a tol-
vajokra gondolt,

— Hova is rejthetné ezt a témérdek aranyat? — tép-
rengett — hogy az illetéktelenek rd ne akadjanak. Maga-
val nem viheti, nem ashatja el, otthona pedig messze van.
Beléfészkeldddtt a bizalmatlansag. Reggel, mid6n felébredt,
faradtabbnak érezte magat, mint este, amikor lefekiidt.

— Mit kezdjek ennyi arannyal? — kérdezte a reggeli-
nél Csengezt, aki nyugodtan reggelizett. — Eddig azt hit-
tem, j6 érzés gazdagnak lenni, de most gy litom, van en-
nél jobb is.

Csengez felnevetett.

— Nyughass csak. Az izét majd akkor ismered meg,
ha idésebb leszel. Gazdagnak lenni nagy boldogsig, de élni
kell tudni vele. Latod, én az éjjel nyugodtan aludtam. Nem
nyomott a lidérc. Fehér madarakkal szidlltam a felhdk f6-
l6tt, szemben a nappal és énekeltiink. Olyan ének volt,
amindt még sohasem hallottam. Aztan leszalltunk egy himes
kertben, ahol aranyruhdja tiindérek szolgiltak ki minket
és viragkehelybdl itattak, Az egyik tiindér hozzam jott és
megcsokolta a homlokomat. Es tudod-e, kire ismertem rea
a tiindérben? Nem tudod. Hat megmondom neked. Mariéra,
a Nagyasszonyra.

Bekecs hitetleniil razta a fejét.

— Téved, kegyelmed, — mondotta — Maria nem tiin-
dér, Maria a mi Urunk, Jézus Krisztusnak az édesanyja.

— Legyen igazad. Te 1igy nevezed 6t, de nekem tiin-
dér marad, amig csak élek és 6 ezért nem fog reim megha-
ragudni. En pedig tiindérként fogom 6t tisztelni.

Bekecs nem sz6lt tdbbet. Annak is 6riilt, hogy Csen-
gezzel ennyire jutott.

Amig Csengez a boldogsig j6sagarél elmélkedett, Bo-
dog az istalloban a lovakat csutakolta. Neki nem voltak
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ilyen gondjai. Oriilt, hogy van aranya s ezutin nem kell
lyukas saruban jirnia és agyonfoltozott k6dmént hordania.
Vasarol maganak szép sarga sarut, térdigérdt, sarkantyisat.
Nadragot, meleg abaposztobél és bivalybérvértet, aminét a
fourak viselnek, Meleg nyestsiiveget és rokabérrel bélelt
képbnyeget. A sarujdba puha 6zbér kapcat teker és nem
torédik a vilaggal. Igaz, hogy minden vagyonit odaadna,
ha visszakaphatna az orrét és a fiilét, dehat orrot nem lehet
" kincsért venni, Ebbe is bele kellett nyu,godma

Bekecs éppen kifelé tartott a varbél, hogy kissé koriil-
nézzen az ismeretlen helyen, midén Piroska hirtelen karon-
ragadta.

— Gyere velem, — mondotta — édesatyam szeretne.
veled szétvaltani.

Piinkdsd ispan derfis arccal fogadta Bekecset.

— Ulj le mellém, fiam, aztan beszélgessiink egy kicsit.
Szeretném tudni, ki fia vagy és mire késziilsz ez életben?
A segitségedre akarok lenni. A feleségem mar sok szépet
mondott rélad, de én még nem 4lltam veled szemtdl-szembe.
Hallom, hogy a kiraly szolgalatiba szeretnél 1épni.

— Egyelére még tanulnom kell. Majd ha Valter atya
tugy latja, hogy tudasom elegendd, akkor majd maga is
utamra indit. En nagyon jol érzem magam Gellért piispék
ur szolgalatiban és ha megtdr maga mellett, akkor egy-
ideig nila is maradok. Amint latom, kedvel engem, ahol
pedig kedvelik az embert, ott szivesen is marad.

— Ha kéztiink jol érzed magad, — szélt az ispdn —
tekintsd ezt a varat masodik otthonodnak. Nalunk mindig
szivesen latott csaladtag leszel.

— Es ha megkérem majd Bibor kezét, odaadja nekem,
kegyelmed?

Piinkdsd arca felderiilt,

— Senkinek sem szivesebben, mint neked, édes fiam.
Mar most litom, hogy j6 kezekbe keriil. Szereted 6t?

Bekecs lehajtotta a fejét.

— Gellért piisp6k dr utan &t szeretem a legjobbar.
Mindkettsjiikért meg tudnék halni. Biborért mair egyszer
probara tettem az életemet, mert ez a kalandos 1t kozel
jart a halilhoz. Ha nem sikeriil, most én is rab vagy tan
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halott vagyok és fejem ott szdrad az osztorfifdn a tobbi
kézdtt Urdug varanak az udvaran.

— Latod fiam, batraké a szerencse. Bator voltal, mer-
tél és nyertél. Bibor ezért majd a halalaig szeret téged
&s j6, hliséges hitvesed lesz. Egy feleség akkor szereti
igazin az urat, ha tiszteli is. Téged pedig tisztelhet, mert
bator vagy és ha kell, szembeszallsz a veszedelmekkel. Ha-
1abél azonban, hogy leAnyom megmentésében a segitségem-
re voltal, ari mentét és 6ltozetet adok neked. Kijarom a
kirilynal, hogy nemes darfivi tegyen és ne irédeak, hanem
udvarispan vagy tarnokmester valjék beléled. Te nem vagy
irodedknak valé. A te kezedbe kard valé és nem toll.

Bekecs a fejét razta. _

— A toll er8sebb fegyver a kardnal, de az igazsagért
harcolé férfinak mind a kettére sziiksége van. Aki irni és
olvasni nem tud, arra titkot sem lehet bizni, mert amit
szajrél-szajra adunk, az mar nem titok tébbé.

" — Es amit leirnak, az titok marad?

— Az irist lehet rejteni, meg lehet semmisiteni, de
amit sokan tudnak, azt mar a szell8 is széjjelhordja.

— En megoéregedtem, a mnélkiil, hogy irni és olvasni
tudnék és mégis ispan lett beldlem.

— Igy is lehet élni, — valaszolta Bekecs — de ha irni
és olvasni tud az ember, mindent masként lat. Utédaira
hagyhatja gondolatait, akaratit és emléket allit magarol
-az elkdvetkezendd idSk szadmara. Masok irisait olvasni
pedig olyan jo6. Vergilius hexametereit, Catulus iambusait,
David zsoltarait, Szent Ambrus és Athanazius irasait és a
sok mindenféle kényvet, amit a kiils6 orszigokbé! hoznak
magukkal a szerzetesek,

— Ha az ilyesmi érdekel, gyere, menjiink 4t a monos-
torba, ott van aztan kényv, valogathatsz kéztiik, Azt mond-
jak, hogy olyan kényv is van, amelybé! kiolvashaté, mikor
lesz a vilag vége és miként kell késziteni az aranyat. Boni-
fac apat atyamestere az ilyesféle miivészeteknek, Meglatod,
milyen nagy 6tvosmiihelyiik van. Ok maguk készitik a per-
damentlapokat is kutyabsdrbsl és tudom is én, még mibal.
Vannak ott fest8k, szobraszok, akik k&bdl és fabsl embe-
reket és allatokat faragnak.
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A monostor koéalapra épitett, kétemeletes, gerenda-
épiilet volt, amelyet nem szalma vagy nad, hanem patinas
bronzlemezek boritottak és lantornas ablakain szaritott ho-
lyag fesziilt.

Bekecs, amint atlépte a monoster kapujat, rogtén meg-
érezte, hogy uj vilagba keriilt. Nem tehenes legények, csor-
déasok, szekeresek fogadtak, hanem bdarkétényes, felgyiirt-
ujja szerzetesek, akik feldllva munkaasztaluk melldl Laude-
tur Jesus Christus-sal koszontotték a belépéket.

Bekecs néhdny miveseszk6ézt mar ismert sajat monos-
torabol, de itt sok olyat is latott, ami Csanddon még isme-
retlen volt, .

A monostor meilett tobb kisebb épiilet allott. Az egyik-
ben kéfaragok, szobraszok dolgoztak, a masikban festék és
irodeakok, a harmadikban a kovacsok és 6tvosdk, de vala-
mennyien a mmonostor fdépiiletében laktak.

Midén a perjel megtudta,-hogy a varispan is litogatoba
jott, eléjiik sietett és végigkisérte S8ket a monostoron. A
perjel a gerencsér, a fazekas mivességben jeleskedett és
arra tanitgatta az ifjabb nemzedéket. De a pécsvaradi faze-
kaknak, csuproknalk, virdgos tilaknak volt is hiriik az egész
orszaghban.

A perjel dr Szent Fortegian nevét viselte és valahonnan
a skotok foldjérsl keriilt ide. A magyar nyelvet még térve
beszélte, de minden szavit meg lehetett érteni, Amikor meg-
tudta, hogy Bekecs a csanddi monostor névendéke és Gel-
lért piispok ministransa, a mindig komoly arca hirtelen mo-
solygésra valt. Tekintélyszamba ment elétte az is, aki Gel-
lért piispdk kdzelében élt.

Bekecs otthonosan érezte magat-a monostorban, A vila-
gon minden érdekelte. Itt latta példaul el8szor a fényesre
dorzsdlt eziistlap elé helyezeit mécsest, amely sokkal na-
gyobb vildgossagot araszt, mint naluk a legvastagabb langi.
A csiszolt eziistlap gy csillogott, mint a foly6é vize, ha
pallét ver rajta a telihold. Nyomban arra gondolt, milyen
j6 lenne, ha Csanddon is ilyen mécsesek vilagitanik meg
a mihely asztalait. Megragadta figyelmét az ecsetkészitk
munkdja is, akik a nyest prémjébdl valogattik ki a leg-
hosszabb szérszalakat és azokat kotdzték 6ssze ecsetté, De
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ilyen ecsetekkel lehet is aztin finom képeket irni az ini-
cidlék koézé.

Piinkésd ispant a monostor sok latnivaléja nem nagyon
érdekelte, azért Bekecset hamarosan magara is hagyta. -

— Latom, szivesen elnézelddél itten, hat csak néze-
16dj, — mondotta — magadra hagylak. A perjel 4r meg-
hagyta, hogy amig nalunk leszel, id6d egyrészét itt tolt-
heted. Amit itt latsz, az csak a javadra valik.

Bekecs oriilt, hogy magira hagytik és nem kellett
folyton hozzajuk igazodnia. A kdvekbél életretimadt ala-
kok, a fest8k ecsetje alatt sziiletett angyalok, a biborszini
papiruszra irt aranybetiis szentirdsi idézetek halk csodal-
kozassal toltotték el. R4jétt, hogy az igazi miivészetnél
nincs szebb és nemesebb dolog a vilagon. A pécsvaradi mo-
nostor valéban a miivészetek melegigya volt. Ha valaki azt
mondta volna neki, hogy maradjon itt, tin meg is tette volna,
annyira szerelmese lett a latottaknak.

Az ebédre hivo csengetyliszé riasztotta fel szemléls-
désébdl. Sietett az ispin hdzaba, mert Valter atya szerint
a jomodor tartozéka az is, hogy az étkezésnél pontosan
jelenjék meg az ember és az asztali aldist a toébbieklkel
egylitt imadkozza.

Ebéd utin varost litni mentek. Megnézték a varorség
ijaszait, dirdasait, a kovacsmtihelyeket és a puzdra-, tegez-
készitéket. Annyi néznival6 akadt, hogy mire hazavetddtelk,
az este mar ott szendergett az ereszek hosszii arnyékaiban.

A nap tgy elmilt, hogy kincseire nem is gondolt.
Megnézte az iszakjat, benne vannak-e? Ott is talalta sor-
jaban mind érintetleniil. Ezen az éjjelen mar nyugodtabban
aludt és arr6l almodott, hogy 6 is egy szobrot fejt ki a
marvanybél. Egy szakillas férfifejet, amely szakasztott
olyan, mint Gellért piispok feje. A test még bent volt a
kosziklaban, de a fej mar élt és beszélt, csak nem tudta
megérteni, hogy mit mond. A szemében élet ragyogott és
ajka koriil meleg lehellet csapott az arcéaba.

A pihenésre szant napok hamarosan miltak és semmi
sem tart 6rokké. A rohamlépésben kézeleds tél arra kény-
szeritette Gket, hogy Gtnak induljanak, mert Esztergom
messze van és Csaniddvar Esztergomtdl még messzebb. Az

198



dregasszonyok nyara szépnek igérkezett, ami azzal a re-
ménységgel toltotte el Sket, hogy megeldzik az 6szi, nagy
esézéseket. Mert esdben réni az orszagutakat nem nevez-
hetd kellemes id6t6ltésnek. A mindent eliraszté, buggyanéd
vizek lohoncossa teszik nemesak a lovakat, hanem még a
rajtuk iiléket is. A legkisebb esé mar meginditja a csorgé-
kat és egyszerre bokaig jarhatnak a latyakban.

Bédogra ra sem lehetett volna ismerni, ha 4brizata
nem lett volna valtozatlanul csif. Olyan kacaganyt vasa-
rolt maganak, hogy egy nadorispinnak sem valt volna a
szégyenére, Fovege mellé darutollat taz6tt és a nyereg
kipaja mellé vordésrézbuzoganyt akasztott ébenfanyéllel.
Messzirél meglatszott rajta, hogy az urinéphez tartozik.

Csengez mar higgadtabb velt. O mair nem szerette a
kirivé dolgokat. Felszerelését és 6ltozékét a sotétebb szi-
nekbdl valogatta 6ssze és hajat szétfésiilte, ami annyit je-
lentett, nem ragaszkodik mar az &si viselethez és felhagy a
poganyokhoz ill szokdsokkal. Bekecs kérésére tette, mar-
pedig, amit Bekecs kért téle, az fogadott szé volt elétte.

Bekecs az ispantdl kapott szép 6ltézéket nem vette
magara. Kar lett volna a hosszil iiton a nyereghen nyfni,
koptatni és a por és esd artalmanak kitenni. Zsikba kétve
a nyerge mogé erdsitette, a pénzeszacskédja f6lé. Aztin szé-
pen elbtcsuztak az ispintol és hazanépétsl. Bibort min-
denki szemelattira megcsékolta és az ujjacskdjara egy szép
aranygyf(riit hiizott, hogy az legyen az emlékeztetd red.

Deriilt 6szi reggel volt, amikor kilovagoltak a var kapu-
jan. Jacint gyerek szép fehér lovon iilt és iinnepi érzés
aradt el az arcidn. Erezte, hogy valahogy mar 6 is a fel-
néttek kézé szamit.

Bonifac apatar is résztvett az iinnepélyes pillanatnal
és szenteltvizzel adta redjuk az aldast.

Vadludak hiaztak a fejiik f616tt és a kék égen sarkany-
formaja fellegek igyekeztek valamit elérni a végtelenben.

Bibor a monostor tornyabél nézett utanuk, aztin ami-
kor végleg eltiintek a szeme el6l, keresztet rajzolt a leve-
gébe, mintha 6 is meg akarta volna 8ket aldani.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

Ugetve, poroszkalva haladt a négy lovas a bozottal
szegélyezett orszdgutakon. Néha félnapig is ellovagoltak,
a nélkiill, hogy ¢él6 ember az utjukba keveredett volna.
Pécsvarad és Fehérvar kozott alig volt még falu, nemhogy
varos lett volna. Itt-ott, a tavolban latszott egy satortabor,
de Csengez nem tartotta érdemesnek arra, hogy meglato-
gassak. Mar a sitrak forméajarél megmondta, hogy miféle
népek lakjak. Mert Arpad halila 6ta mair szaz év is el-
milt, de a tdorzsek egyes, nyugodni nem tudo részei még
mindig bolyongtak, jobb foldet és kiadésabb legelSket ke-
resve. Teve-, Tarhos-, Bikadcs-nemzetségek Fehérvar és
Pécsvarad kozdtt letelepedtek, de még mindig akadtak
olyanok, akik a vonuldsban taliltak &rémiiket.

A Tisza-Duna kézére telepitett népeknek sem volt még
nyugovasuk. Egyszercsak- felkerekedtek és hosszd, véget
nem éré tomegben ttrakeltek, hogy tdl a Dunin keressenek
maguknak szédllashelyre alkalmas teriiletet, De a dunan-
tiliak résen voltak. Nem engedték, hogy 1j nemzetségek
telepedjenek le kozéjitk. Sok halott maradt a csatatéren a
talalkozasok utan.

Csengezék is szembekeriiltek ilyen vandorlé karavan-
nal. El6] utat lesd harcosck lovagoltak, akik kikémlelték az
erdds, ingovanyos teriileteket és 8k irdanyitottdk az utanuk
kdvetkezd bivalyosokat. A bivalyok hitan az 6regasszonyok
kaptak helyet, mert ott jobban bébiskolhattak, mint a gé-
rongyokon décogé malhas szekereken. Hossza kigyéforma-
ban tekerddzétt a menet. A szekerek nyomaban allatb8rbe
oltozott férfiak baktattak és koriilsttiik félig meztelen gye-
rekek futkiroztak és t6élgymakkal meg “~bojtorjantiiske
fejével hajigaltak egymast. Aztdn o6kdrvontatta szekerek
kovetkeztek. Ezekben iiltek lombsator alatt a leanyok és a
fiatalasszonyok. A szekerek nyomaban lovasok iigettek., A
lovasokat borjas tehenek és csikéskancak kovették, majd
nyerges és nyeregtelen lovak s pataik alatt porzott a f5ld.
. Mégottitk gulyat, disznécsordat meg birkanyéjat hajtottak
Ijaszok és dardisok zirtik be a menetet.

A fold szinte remegett, amerre elhaladtak és ez a re-
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megés csak akkor sziint meg, mid6n az utolsé lovas is bele-
veszett a stiriségbe.

Az allatok patdinak dobogédsa, ostorok csattogasa és
egy-egy bojtir vagy csikés kurjantisa messzire elhallat-
szott. Maga a menet néma volt, mintha csak hangtalan
lények iiltek volna a szekereken.

— Igy jéttiink be mi is valamikor — szélalt meg Be-
kecs, amikor mar mogoéttiik érezték a kigy6zd tdmeget.

— De mi idejében j6ttiink és nem tirtunk ki senkit az
odjabél, mint ezek teszik. Ez az aljanép nem fér meg se-
hol és lassan széthullik, mint a viharban a kétetlen kéve.

Egyideig csendben lovagoltak, aztin ismét Csengez
szoblalt meg:

— En tudom, miért kivankoznak azok ide, — mondotta
— mert a Tiszan tdl nincs nyugovas. A lazadas féfészkei
ott vannak, ezek a népek pedig nyugalmat keresnek.

— Dehat nyugalom van itt, a Dunantialon? — kérdezte
Bekecs. — Hat nem lazadozik itt is a nép? Nem szakadozik
két taborra? A halott Koppany vajda szelleme kozottiik él.

— Ha rendes kirdly lenne, a nép nem hadakoznék szi-
vesen, — hallatszott Csengez hangja — de az orszag oro-
koés arulgatisa és a tizedszeddk kegyetlenkedése minden
békét kedveld szivbdl is darazsfészket csinal. Az dj hit
{itétte sebek még be sem gyoégyultak és maris ijabb sebek
tamadnak a lelkeken. A nép pihenni és gyarapodni sze-
retne, nem pedig hadakozni és egymast pusztitani. A kiraly-
nak és ispanjainak a tiszttartéikon keresztiil a néppel kellene
éreznie, de nem érez veliik, mert idegen és nem érzi jo6l
magat koézéttink, .

— Akkor miért j6tt kézénk, ha ez a fold nem tetszik
neki? — kérdezte a kis Jacint, aki szinte két fiillel figyelt
a beszélgetésre.

— A szegény Istvan kirdly vélasztotta 6t mint kozeli
rokonbélit. O ugyanis névérének, Gizélinak a fia. A névére
pedig folyton sarkidban volt az éregurnak és a fiit ajanl-
gatta, mert tudta, hogy Vaszolyt jobban szeretné a nép. A
kiraly végiil is hajlott a széra, kiiléndsen, mikor hiriilkapta,
hogy Viaszolyt megvakitottik. Arrél kezdtek suttogni, hogy
ebben az armanyos cselekedetben Péter anyjinak is benne
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volt a keze. Endrét és Leventét a kiraly menekiilésre kész-
tette, mert tudta, ha itt maradnak, az drmanykodé Gizéla
Gket is megbleti, hogy csak Péter nyerhesse el a tront. Istvan
kirdlynak majd megszakadt a szive, amikor a derék Va-
szolyt megvakitva elébe vezették — beszélte tovabb rdvid
sziinet utin, mintegy visszagondolva az elmult események-
re. — De nemcsak azért fajt a szive, mert Vaszolyt meg-
vakitva litta, hanem mert tudta, hogy az egész cselszévés-
nek az értelmi szerzSje a névére, az 6 édes névére volt.

— Dehit miért nem csapott kozéjitk a kiraly? Miért

engedte meg, hogy ilyen gyalazatos tettet elkdvessenek? —
kérdezte Bekecs.
- — Istvan kirdly mar évek é6ta fekvobeteg volt. A sok -
munka és gond kimeritette minden erejét. Agybél pedig
nehéz kormanyozni egy orszagot, kiilléndésen akkor, amidén
mar a sajat embereiben sem bizhatott meg. Cselszévokkel
volt tele az egész kiralyi palota. Mast mondtak a kiraly-
nak és mast cselekedtek, Ezért ajanlotta aztan a Nagy-
asszonynak oltalmiba az orszdgot. Nem taldlt mas mene-
déket elére sejtve a szbrnyii jovét.

Bédog az egész id6 alatt meg sem nyikkant. O nem
értett az ilyesmihez. Az 6 tudominya nem terjedt tal ura
és gazddja akaratan. Azt védte, akit mondtak és azt iitstte,
akit parancsoltak.

Pihenéskor béklyst kotstt a lovak labara és rézsét
gyujtott. Ha nedves volt a fd, farkasbdrt vetett ra, hogy
gazdija szdrazon iiljén, aztin Lkoriilnézett, hogy honnan
teremthetne valami ennivalé6t? Tavasszal kénnyd volt egy
kucsmara valé tojast Osszeszedni, de ilyenkor 8sszel mar
nehezebben ment. Ehet6 gomba nem mindeniitt akadt, az
édes bogyok is elhullottak mar, vadat ejteni meg faradsagos
és hosszadalmas volt, bar a kiilénféle vadakban bévelkedett
a vidék. Ha vizpartjan iitéttek tibort, nem okozott nagy
gondot az evés. Hal mindig akadt annyi, amennyire sziik-
ség volt. Halfogasban pedig Bodogon nem tett til senki.
Nyilvesszdvel dardizta meg a compét vagy hurokkal nyak-
lintotta meg a keszeget és maris ott forgatta a parazs f6l6tt.

Nagy mester volt abban is, ha lopni kellett valamit,
noha a tolvajlast maga sem helyeselte, de mit tehet

202



az ember a sziikségben, ha kell valami és nincs.

A csendes tarsalgast Csengez lova szakitotta félbe.
Nagyot nyeritett. »

Csengez megveregette a 16 nyakat és felfigyelt.

Mély, vizmosta arokban lovagoltak siirG bozétos koze-
pette. A négy 16 hirteleniil megallt.

— Lovasok vannak a kozeliinkben — szélt halkan Csen-
gez és elinditotta a lovat. — Jo lesz vigyaznunk, hogy ke-
lepcébe ne csaljanak.

— Majd én eldremegyek — jelentette ki Bédog és
mdris megsarkantytizta a lovat, de Csengez visszatartotta.

— Maradj veszteg, majd én megyek. Engem nem fog
olyan hamar a nyil hegye, mint téged.

Jacint lovaval kézelebb hizédott Bekecshez. Latszott
rajta, hogy szorongas kornyékezi a szive tajat.

— Ne félj, 6ccse, — szo6lt hozza batoritdlag Bekecs —
ha Csengez veliink van, nincs mit6l félniink. O mar nagyobb
veszedelmeken is keresztiiltszott.

Csengez felajzott ijjal iilt a lova hitin és feje eldre
hajolt.

A siiriibsl hirtelen hirom lovas ugrott eléje és meg-
allasra kényszeritette 6t. Az egyik koziilik mondott vala-
mit, de Bekecs nem értette, mert idegen nyelven szélott.
Csengez azonban megértette, mert ijarél maris ropiilt a
nyil és a kozépsd harcos szénélkiil lefordult a lovarél. De
ugyanakkor mar Bodog nyila is elréppent és a masik lovas
tarkojan jott ki a vége. Az egész pillanatok miive volt.

A harmadik lovas, amikor litta, hogy két tarsaval mi
tortént, megforditotta a lovat és menekiilni akart, de Bédog
olyan helyen talidlta el a lovat, hogy az nem ugrott eldre,
hanem keringeni kezdett a sajat tengelye kéoriil,

A négy lovas koriilillta az dtonillot és nem engedte
tovabb.

Vad, marcona alak volt. Nyersbér fedte a testét és
sz6ros melle szabadon allt. Csengez kérdéseire makogva
valaszolt.

— Mit csinaljak vele? — kérdezte Csengez a tobbiek
felé¢ fordulva. A rablé bulgirok kézé valo, akik itt garaz-
dilkodnak a kérnyéken és raboljik a békés népeket.

203



— Hurkot kell a nyakara kétni és a legkézelebbi falu-

ba vinni, ott majd elintézik a dolgit — javasolta Bédog
nagy hozzaértéssel. — Mert védtelen rabot megélni nem

mélté hozzank, keresztény lovagokhoz. — Ugy beszélt,
mintha valéban lovag is lett volna. Bekecs énkényteleniil
felnevetett.

A rablé, amikor litta, hogy mit tesznek vele, kényd-
rogni kezdett és egyszerre érthetd nyelven szélalt meg:

— Engedjetek szabadon, nemesszivi urak, mert én nem
vagyok kézibiik valé, azért nem is nyilaztam reatok. Rab-
szolga vagyok, akinek engedelmeskednie kell az ura pa-
rancsanak. De most, hogy az uram meghalt, mehetnék haza
népemhez, ahol békességbhen éltem.

Bekecs megsajnalta. )

— Engedjiik szabadon — mondotta és a szijhurkot le-
emelte a nyakarél.

Egyikiik sem tiltakozott.

— Menj békévell — szolt hozza Csengez és elinditotta
a lovat.

Miar jo nyilropitésnyire lehettek tdle, amikor Bekecs
visszanézett. A bulgir még mindig ott allt, mintha nem
tudta volna, hogy mitévd legyen.

Nemsokara kiértek a vizmosta szakadékbol. A tavol-
ban egy falu latszott. A templomanak tornya az aprd hazak
folott érkodott.

A falvak mindeniitt a templom kériil épiiltek. A falu
népe védte a templomot, a templom pedig a falu népét.
Tanéacsot, segedelmet, gyogyirt a plébdnos adott, akinek
kédza mindig nyitva volt a hivei elstt. Es nemcsak imadko- .
zott veliik, de sokszor perlekedett is a tizedszeddkkel le-
festvén eléttiik népe nyomorat és szegénységét és ha a sziik-
ség gy hozta magaval, a keresztet karddal cserélte fel.
Mert a satan ellen lehet kereszttel hadakozni, de a rablok-
nak vas kell meg forréviz a szemiik kdzé, hogy megvakul-
janak.

A négy poros lovas a plébanos portaja elétt szillt. le
a lovarol. Jacint mar annyira faradt volt, hogy attél kellett
tartani, ha tovabb mennek, lecsiiszik a lovarél.

A plébénos furkosbottal a kezében jelent meg hézanak
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a kapujaban, amikor meghallotta, hogy idegenek érkeztek
a portajara. Térdigérs, s6tét posztoing volt rajta, derekan
fehér kotéllel atkdtve. Csupasz labszara bocskorban vég-
z5dott.

Bekecs latinul koszéntétte. A figyelé arcrol egyszerre
eltiint a bizalmatlansag. /

— Isten hozta kegyelmedéket — sz6lt és betessékelte
az utasokat a hazaba. )

A plébanos szobaja sokban hasonlitott a kolostori cel-
lik egyszerdiségéhez. A sarokban alacsony fekvéhely volt
szbttes takaréval és szalmavankossal. A szoba kézepén asz-
tal, két locaval és a masik sarokban egy lada és a lada
tetején egy alvé macska. A falon egy polcon Maria-szobor
allott, elgtte mécses égett. Ez volt az egész berendezése.

A tizhely koriil egy dregasszony szdszmétolt. Késgbb
tudtdk meg, hogy a pap anyja.

Csengez nem szeretett az asztal mellett iilni, ha faradt
volt, inkdbb leheveredett a valyogpadléra, Kimeriilt testé-
nek jot tett a nyujtézkodas.

Az odregasszony szoénélkiil behozott egy kupa bort és
az asztalra tette. Tudta, hogy firadt lovasnép ennek &riil
a legjobban. Aztin megpiszkalta a tiizet és rézsét vetett ra,
mert hat, ahova vendégek érkeznek, ott evésrél is gondos-
kodni kell.

A hékére helyezett bogracsban vizet forralt és kéles-
kasit ontott belé, mert hat hamarjdban mi mast f6zhetett
volna az ¢éhes népnek. Egy libasban hagymat porkélt bé
zsirban, hogy valami izt is adjon a szegényes ételnek.

A zengdvidéki bor lassankint megoldotta a faradt
utasok nyelvét. A faradtsiaguk hamarosan tovabbillant és a
megelégedés kioldotta rézsaszind vitorlait,

Bekecs elmesélte az atélt kalandokat és mindazt, ami
veliik Urdug véraban toértént.

Andoras plébanos csupa fiil volt. Elhallgatta volna
ket akar masnap reggelig is, annyira érdekelte minden.
Mert az ilyen eldugott kis faluba ritkan j6tt hirnék, aki
olyasvalamit mondott volna, amit érdemeseolt meghall-
%a{mi. l'(I'étongtak a szdjak eleget, de okos szé ritkan bujt ki

eléliik,
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Bédog kint az udvaron mutogatta magit a bamész-
kodé falusiaknak. Vadonattj saruja, szép, szines zekéje,
tollas fdvege ritka latvanyossag volt a szegény, rongyok-
ban jiré pornépnek, a pendelyben szaladgilé gyerekeknek,
akiken a bérmellényke volt az egyediili melegité, Amikor
a késa elkésziilt, agy kellett behivni, mert akar estig is kint
kuiti)rgott volna egészen megfeledkezve csiinya abraza-
tarol, )

Fakanalakkal a keziikben iilték kériil a talat és ugy
lattak neki. A plébanos azonban egy pillanatra megillitotta
a mohokat.

— Egy Pater nostert elmondhatnink, mert csak azon
a falaton van aldéas, amit imadsag el6z meg. Abban kiilon-
béziink az allattol, ha halasak vagyunk azért, amit kapunk.

Bekecs nyomban el is kezdte és egyfolytiban végig-
mondta az egészet. A plébinos aztan keresztet rajzolt a
g6z061g6 kasara és kanalat 6 meritette bele elsének.

A kanalak lassan, méltésagteljesen jartak a sarga pik-
hercsbe, minden kanil szorosan a maga oldalan maradva,
mert az illem dgy kivanta, hogy masok orra elétt nem illik
az ételt haborgatni.

A til hamarosan kiiiriilt és az arcokon elémlétt a jol-
lakottsag érzése.

— Isten fizesse meg a plébanos drnak és kedves anyja-
asszonyanak a jo taplalékot — szélalt meg végiil Bekecs
tenyerébe tordlve a szajat.

Kint a lovak koézben békésen abrakoltak, azaz abrakol-
tak volna, ha a gyerekek engedték volna. Amint Bédog be-
ment a hdzba, edy ferdeszemii kis tatirivadék nyomban
fent termett az egyiken és kevesen miilott, hogy ki nem
tigetett vele az orszagitra.

Az apja parancsolta le réla, nagyot hizva ra az os-
toraval.

— Mész le réla, te drmany ivadék. Nem te alad ter-
mett ez a 16,

Az ostor suhintisira szétrebbentek a gyerekek, de
amint az apjuk bement az istillé6 ajtajan, @jbél koriilvették
a lovakat. Nagyobb gyényériiséget el sem tudtak képzelni,
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mint l6haton iilve vigtatni a mezdségben. L6 volt az almuk,
kivansaguk és legiébb vagyuk.

Az eresz alatt foghijas dregapé iilt és folyton képko-
détt. Valami keserii joszag keriilhetett a nyelve ald. Kop-
kédostt és nézte az ugrandozéd gyerekeket. Valami susmotolt
a fejében, de a viligért sem szé6lt volna redjuk. Mulassanak
csak; magyar gyerekeknek legszebb jatékszere a 16. Az meg-
viddmitja, midén szomori, megifjitja, ha a faradtsag guzsba-
koti és meg is gyogyitja, mert a 16 hata sok betegség ellena
legjobb orvossag. Tudta magarél, mit jelentett szamara vala-
mikor a 16, midén még fiatal volt és a Karpatokon keresz-
tiil jottek a fiives hagokon. Az egyik kezében tiilkot, a ma-
sikban dzsidat szorongatott és tgy ropiilt, mintha raréjanak
szarnya lett volna.

— Hej rege rejtém!

Most mar csak emlékeiben gyonydrkédhetik és a 16 sza-
gaban. Jobb annak az illata a gydngyvirigénial meg a
bazsalikomnal. A mult minden gyényoérisége felrévedezett
benne a lovak kériil forgolodé gyerekek lattira, Szaritott
kokénybogyot szopogatott, de néha bogar is keriilt a sza-
jaba, azt képkddte. Nem nagyon nézte, hogy mit dug az
orra ala, majd kitudédik akkor, gondolta, ha szétharap;a
Mivel pedig a kékény ott szaradt a birkaakolban, sok min-
denféle keveredett a magok kézé. Az egyik édeskés-savany-
kis volt, a masik meg keseri.

Midén Csengez megjelent a kiiszobdn, a gyerekhad
egyszerre szétroppent. Ugy rebbentek széjjel, mint amikor
héja csap a csirkék kozé.

Jécint piros nadrigjaban, szép sdrga sarujiban, oldalt
csapott siivegével valéban olyan volt, mint egy hercegfi.
Biiszkén odalépett a lovahoz és a nélkiil, hogy barki a segit-
ségére lett volna, a hatira vetette magat. Széles volt a 16
hata, feljebb htizta a kengyelt, hogy kényelmesebben iil-
hessen.

A gyerekek illé ta‘wolségbél sévarogva nézték a kis
vitézt és talan egyik szemiiket is odaadtidk volna gyénydri
sarujaért és szépséges paripajaért.

A joles6 és feliidité pihenés utan mmdjart gyorsabban
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fogyott az ut. Egyszerre csak este lett. Hiarom é6ranyira
lehettek Fehérvartol,

— Menjiink bele az éjtszakaba — kérdezte Csengez
az egyik falu hatirdban — vagy pedig pihenjiink meg itt?
Nem j6 éjtszaka szalldst keresni és varosok kozelében este+
felé mar sok az utonalles.

Ugy hataroztak, hogy a faluban varjik meg a reggelt
és hajnalban indulnak tovibb, hogy reggeli 6rakban érjék
el a varost.

Ko6dss, csillagtalan éjtszaka volt és észak fel6l hivos
szél fajdogalt. .

Egy szallashiznal haztadk meg lovuk zablajat. Az ivo-
ban muzsikaszé és rezes férfihangok btisongs danédszasa
hallatszott.

El8szér lenyergelték a lovakat és biztonsigba helyezték
a nyergeket, meirt nagy keresete volt akkoriban a nyergek-
nek, 1évén elég 16, de kevés a hozzavalé nyereg.

Az ivoban hirtelen elcsendesedett a dalolas, amikor
Csengez és tarsai bebotorkaltak az alacsony kapun. Oblés-
torkin tizedszedsk, uradalmi pecérek, vadaszok iszogattdk a
hegylevét és harom igric is hizkodta nekik a vidamitot.

Csengezék nem keveredtek kozéjiik, Tudtak, hogy az
ilyen mulatozds vége gyakran huzakodids vagy verekedés
szokott lenni. A sarokba iiltek a kisebb tdizhely koré és
valami ennivalét meg innivalét kértek a gazdatol.

Csipés fist iilte meg a helyiséget és a siird fiistben
gyengén derengett a pislikolé mécses sirga fénye. Inkabb
a bogracsok alél kilobbano langok vilagitottdk meg a szur-
tos ivot. Az ének 1jbél felhangzott.

A gazda hust siitétt nekik, malachist, amely csépogott
a1 zsirtol. Ropogés lepényt tett eléjiik és savanyq, siilt vad-
almat,

Jécint alig evett valamit, a faradtsig alomra huzogatta
a szemét. A rdzse mar-mar ellobbant, csak egy fatuské pa-
razslott még és az hintett halvany fényt a fal redves, meg-
feketedett gerenddira. A feje ald tette az iszdkjat és ha-
nyatt délt. J6 volt igy fekiidni és nézni a mennyezet fiistos
gerendait. Alatta akkora farkasbér teriilt el, hogy ketten is
elfértek volna rajta.
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A borozék hangja elhalkult. Marcsak az egyik igric
nyekergette készségét és diinnybgott valamit. Nem értette,
hogy mirél énekelt, nem is figyelt oda, a hurok fatyolos
hangja még jobban eldlmositotta.

A gerendakon libegd sarga fényt figyelte, mely kiilénos
alakokat formalt ki a homalyban. Az egyik sarokban bo-
zontos 4llati fej tatogatta a szajat, mintha zsdkmanyra
lesett volna. Kissé odébb meg mintha egy fa agai hajladoz-
tak volna lathatatlan teher alatt. A képek folyton valtoztak.
A fényfoltok Jicint képzeletében csodalatos alakokka for-
malédtak. Végiil mar maga sem tudta, ébren van-e vagy
mar almodik. Edes érzés hullamzott rajta végig. A kevés
bor, amit megivott, még jobban megszinesitette a gondola-
tait és egyszerre csak otthon, Esztergomban képzelte magit
és anyjat latta maga el6tt, amint kitart karjaval feléje siet.

Az o6reg igric is elhallgatott. A pecérek és tizedszeddk
felcihelddtek és a szallashazra rateritette kodmonét az éjt-
szaka nyugalma. Nem sokkal azutin csak az alvék egyen-
letes szuszogasa hallatszott.

Bodog éjféltajt hirtelen felserkent. Megtordlte lepedé-
kes szemét és kiballagott a sotét udvarra. Bekukkantott az
istalloba. Megnézte a lovakat és 6lrevalé szénat vetett elé-
jik a jaszolba.

Az istallo sarkaban mécses égett és egy lovaszlegény
nagyokat hortyogott alatta.

Mélységes csend iilte a tijat. Csak a kutyak ugattak
itt-ott. .
Bédog nem ment vissza az ivéba. Csak a lovai kézdtt
érezte jol magat. Ott nyugodtan aludt és reggelre kipihen-
ten ébredt.

Amikor Jécint felserkent, a nap mar besiitott a nyitott
ajtéon. A tébbiek mar fenn voltak és égett bort kortyoltak,
mint férfihoz ill6 reggeli italt. O tejet kapott és egy akkora
lepényt, hogy csak a felét tudta megenni, a masik felét be-
dugta a zsebébe és kiment az udvarba, Szép fehér lova
mar csutakoltan varta. Csak az id6 lett volna deriiltebb.
Alighogy kisiitétt a nap, ujbél beborult és szemergé esé
arasztotta el a vidéket.

A négy lovas ratért a Fehérvar felé vezeté hadititra.
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Ez mar sokkal népesebb volt, mint azok a dil6k, amelye-
ken eddig haladtak. Szekeres harcosok, malhaszalliték vo-
nultak a varos felé és a kérnyék parasztjai cseredrut vittek
a hatukon hatalmas batyukban a tehérvari visarra. A vam-
nal annyi szekér torlodott 6ssze, hogy alig tudtak mozdulni.
A beseny6 lovasok ratul karomkodtak, ocsmany szavakat
rikoltozva a vamosok felé. A vassal pantozott nagy kapu
el6tt pancélos vitézek illtak Brséget és nagyokat nevettek.
Hosszi, német kopjaik voltak és hegyes, vordsréz sisakjuk.

Bekecs el3szor jart Fehérvarott és bizony médfslott
elcsodilkozott mindenen, amit latott. Csanad vara szép és
nagy volt, de Fehérvarhoz mégcsak hasonlitani sem lehe-
tett. A rengeteg hiz, ami egymas hegyén-hatan torlédott és
a tdméntelen ember az utcdkon bamulattal t5ltétte el. Csak
az nem tetszett neki, hogy a hazakbo6l minden rondasagot
itt is az utcdra dobtak, nem térédve azzal, hogy az az arra
haladé fejére esik.

A székesegyhdz hatalmas tornya magasan kiemelkedett
a hazak {616tt. Nem messze t6le a gerendakbol épiilt ki-
ralyi palota allott, Ezt még Géza fejedelem épitette. A ki-
ralyi palota mellett sorakoztak a féemberek hazai és az
éléstarak. Tavolabb a tizedszed6k magtarai és kozvetleniil
a varos falai mentén az istallok alltak, amelyekbe a malhas,
igas és vezeték lovakat kdtotték be. Ott érizték a kiralyi
udvar hataslovait is.

A viros tele volt miihelyekkel. A fGembereken és a
néhiny nemesen kiviil az egész varos a kirily szolgalata-
ban allott. Ott laktak a varjobbagyok, hadnagyok, porosz-
16k, tiznagyok, sziznagyok és rokonaik. Az udvari népek:
tarnok, asztalnok, pohirnok és lovaszjobbagyok. Egyhazi
jobbagyok és vitézek., Vardrok és ijaszok. Es ott voltak a
kiraly és kirilyné udvarnokainak a hazai is.

A kiralyi palotatél messzebb esé helyeken szegényes,
vilyoghazakban huzédtak meg az igricek, solymarok, sii-
tok, sziicsok, gyertyaontok, otvossk, timarok, iistfoltozék,
kovacsok és ki tudna elsorolni mindazokat, akikre a kiralyi
udvarnak még sziiksége volt.

Bekecs a préposti palota eltt leszéllt a lovarél és meg-
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kopogtatta annak vaspantos ajtajat. A kémlellyukon egy
vorosszakalla barat dugta ki a fejét.

— Mi jaratban lennél, ifjiember? — kérdezte rekedt
hangon, nagyot pislogva.
— Berthold atyaval volna kis beszélgetésem, — vala-

szolta Bekecs — kit Csanad varabél ismerek még.

E szavakra a nagykapu fickajtaja kinyilt és Bekecs
belépett a boltives eldcsarnokba.

— Menj fel az emeletre — magyarazta a barat — és
ott a folyosé végén, a Szent Janos-mizeumban taldlod meg
Berthold atyat, 6 az asztronomusok tanitémestere.

Bekecs felment a szitk falépcsékén és végighaladt a
folyosén is. Csend és tisztasig fogadta mindeniitt. Egy fia-
tal frater talpalt feléje.

— Berthold atyat keresném — szolt Bekecs, megallit-
van a sietd fratert.

— Menj az auditériumba, ott megleled. Eppen most
fejezte be az eldadasat.

Az auditériumnak nevezeit helyiség azonban nem az
emeleten volt, hanem fent, a kerek toronyban, ahonnan szép,
deriilt idében nagyszerii kilatas nyilt a csillagos égre.

Berthold atya néhiny id8sebb teolégus kozott dlt és
javiban magyardzott valamit, midén Bekecs megjelent az
ajtoban.

Berthold atya nyomban felismerte az ifjiembert. Arca
mosolygésra viltozott.

— Mi szél hozott kozénk, frater amice? — kérdezte,
kitarva két karjat.

Bekecs réviden elmondotta, hogy titon vannak és mas-
nap reggelig négyen itt szeretnének szallast kapni a pré-
posti palotaban.

— Misem koénnyebb ennél — valaszolt Berthold atya
és felallt. — A lovakat bekdtitek az istilloba, hogy ne le-
gyen veliik gondotok, ti pedig a vendégszobaban kaptok el-
helyezést. A konyha fraternek pedig szolok, hogy ki ne
maradjatok az ebédbsl, .

Amig Bekecs mindezt intézte, a harom lovas kint vara-
kozott a palota kapuja elstt. Nézték a jov6-mend em-
bereket.
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A szdrnyetegeknek hiresztelt német zsoldosok nem is
voltak olyan rémségesek, mint aming a hiritk volt. Nyugod-
tan jartak-keltek és még fegyver sem volt naluk. Csak né-
melyiknek 16gott kard az oldalan, talan azért, mert Grségre
ment vagy onnan jo6tt.

Bédog és Csengez dithos pillantasokat vetettek feléjiik,
de azok rajuk sem hederitettek. Nem is volt mindegyikiik
ellenség. Istvan kirdlynak valamikor nagy segitségére vol-
tak. Ha 8k nincsenek, a kereszténység aligha tudott volna
gydkeret verni. Az 6rdkods lazongasokat csak az 6 nehéz
fegyverzetiik és kitiind vértjeik tudtik féken tartani és
legy8zni. Koppany ijiszai hidba hetvenkedtek a régi harc-
modorral, a zsoldosok vasba burkolt sorairél lepattant a
nyil, ha pedig eldreszegezeit kopjakkal megindultak,
a lazadék ugy széjjelszérédtak, mint a meérges naditok,
ha karéval iitnek ra. Veliik egyiitt jott be a tudomany és
az imadsag, Az, hogy dutonallok és rablék is akadtak
kozottik, azért volt, mert nem kaptdk meg zsoldjukat
és az alland6 hadakozasban farkasokka és sakalokka valtak.

De a jogaiban megsértett nép ezt nem méltanyolta.
Az a szajrol-szajra jard hir, hogy Péter kiraly odaadta az
orszagot Henrik csdszdrmak, még azokat is megingatia,
akik hitiikhéz ragaszkodtak. A sok német zsoldosnak a la-
tasa és garazdalkoddsa a falvakban, dllandéan forrponton
tartotta az érzelmeket, Barhova fordult iigyes-bajos dolga-
ban a magyar ember, mindeniitt németbe iitkézott. A csete-
paték napirenden voltak és a nép pusztult, a helyett, hogy
er8s6dstt volna, Egy német zsoldos pusztuldsiért szamos
artatlannak kellett szenvednie. Es nem volt hovad menekiilni,
nem volt kit6l segedelmet kérni. A kiraly, ha valahol mar
kirobbant az ellenségeskedés, lora iilt és udvarnépe egyré-
szével valamelyik masik varaba sietett és ott varta be, amig
a helyzet megjavul. Péter Henriknek kdszénhette tronjat és
azért inkabb felaldozta az egész orszigat és népe szerete-
tét, csak a német uralkodé eldtt ne tinjék halatlannak.
A toméntelen ajandékot, amivel elhalmozta 6t, a szegények
verejtékével hordta ossze.

A nép nagy tobbsége hamarosan tudomast szerzett
arrél, hogy az elégedetlenkedd fourak gydlést tartottak
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Csanadon, hogy valamiképen kiemeljék az orszagot a katya-
bél, amelybe Péter szerencsétlen és hazafiatlan viselkedése
vezette, Ezért vérszemet kapva, 6k is lazongani kezdtek.

Igy tortént, hogy a kelet fel6l be6z6nlé6 poganyoknak
senki sem 4allta atjat és mindazt, amit Istvan kiraly aldo-
zatos és faradsigos munkajaval elért, a bedztnldk egyik
naprdl a méasikra ténkretették. Kolostorokat gyujtottak fel,
papokat oltek meg és a hitiikkhéz ragaszkoddokat rabs211ra
fazték és magukkal hurcoltik.

A piisp6kdk egyrésze a kirallyal tartott, hogy fékezzék
oktalansagait, de ezzel csak azt érték el, hogy rajuk is meg-
haragudott a nép. Veszedelemben volt a lelkek vetése és
attol kellett tartani, hogy az 4j hit egészen ki is pusztul.

Bekecsék bekététték a lovakat a palota istalléjaba,
aztin egymasra néztek, mitévok legyenek.

Lassan lépegetve kiballagtak a varosba., A sok puszta-
sag, erdd és mez6 latasa utdn jolesett a szemiiket mason is
meglegeltetni. De alig tettek meg félszaz 1épést, olyan
parédzs verekedésbe keveredtek, hogy ttjuk majdnem balul
végzbdott.

Két német katona egy magyart hurcolt rabszijra fiizve.
A magyarnak seb titongott a homlokin és a vér végigfolyt
az arcin. A nép iszonyodva nézte a vérzé rabot és az 6t
kiséré témeg lépésrdl-1épésre nétt. Egyszerre valaki elordi-
totta magat.

— Halal az elnyomoékral — A kévetkezd pillanatban
valahonnan oly erdvel vigodott egy kd az egyik zsoldos
fejéhez, hogy azt is nyomban eléntétte a vér.

Bédog 6romében akkorat ugrott, mintha meztelen lab-
bal parizsra 1épett volna. A nép rarontott a zsoldosokra és
féldreteperte 6ket. A németek segitségére tobb zsoldos
rohant elS, akik karddal beleddftek a témegbe. Orditas,
jajgatas toltotte be a levegot. Futva érkeztek tijabb segits
csapatok és koriilvették az egész tomeget. Akkor mar &6t
halott fekiidt a f{6ldén, koztiik a két német zsoldos is.
A rabszijra fiiz6tt magyarnak azonban a ziirzavarban sike-
riilt elmenekiilnie. Kézrél-kézre adtik és mire a németek
keresni kezdték, mar hiilt helye volt.

A vardrség legszivesebben kardélre hianyta volna az
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osszefutott népet, de a parancsnokuk nyugalomra intette.
A zajongé, orditozé tomeg meggondolasra késztette. Tob-
ben voltak, mint 6k és halalos elkeseredés vijjogott a hang-
jukban.

Zart négyszogben elindultak a zsoldosok, de néhany
embert magukkal hurcoltak. A témeg egyrésze utdnuk
eredt, masik része csoportokba verddve, éktelen karomko-
ddssal vitatta meg a gyaldzatos eseményt. A varos rovid idé
alatt harci képet 6ltétt magara. Allig felfegyverezett pan-
célos zsoldosok jartak az utcdkat és szétkergették a cso-
portokban 4ll6 embereket. A bértén épiilete el§tt azonban
ujbol fiilsiketitd orditozas tdmadt. A nép azt kovetelte,
hogy a foglyokat engedjék szabadon, de a németek egy
sz6t sem értettek abbol, hogy mit ordit a témeg, csak azt
littaik, hogy fenyegetddzik, 6klok emelkednek a magasba, s
azért kopjaikat maguk elott tartva visszaszoritottik az
eldretdroket,

David frater, a székesegyhaz egyik sekrestyése tiizelte
a tomeget,

— A korsag iissén oda, ahol egy is van belsliik —
orditozta és felgyiirt kamzsajdval hol ide, hol oda ugrott.
Az ellojtott virtus kitért belSle, semmibe sem véve a kegyes
szavakat, amelyekkel mar évek é6ta puhitgattak a piispsk ar
kanonokijai.

— Még hogy minket mernek megtamadni a sajat fol-
diinkén és borténbe zarni. Hat féleszieknek képzelnek min-
ket és azt hiszik, hogy ezt tdrni fogjuk? Boruljon langba
inkabb az egész orszag, de ezt a cafrang népséget kisep-
riizziik innen, a kirallyal egyiitt. O hozta nyakunkra a rom-
last vasasaival és condraival egyiitt, akikkel nem sztnik
meg fajtalankodni és az orszig pénzét pocsékolni.

— Nem tart mir soka, — kialtott a frater beszédébe
egy férfihang — Endre herceg nemsokéra itt lesz és akkor
1ijbél magyar lesz az ir a maga portajan.

A mithelyekben megallt a munka. A segédek, mesterek
ott alltak a hizuk eltt és egymadssal perlekedtek.

A kiraly mar napokkal ezelstt elhagyta Fehérvart és
valahova Koméarom vidékére ment ott tiborozé seregéhez.
Az udvari emberek legalabbis azt allitottik, de sokan arra
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eskiidtek, hogy visegradi nyaral6jaban mulatozik német-
jeivel.

Német és tal;an lantosok vették koriil és amig a nép
a jogaiért kiizdétt, 6 maga magarol énekeltetett vitézi éne-
keket.

Bekecsnek bele kellett kapaszkodnia Csengezbe és
visszatartania az 6reget, hogy ne vesse magat a zsoldosokra.

— Nem a mi dolgunk, hogy beleavatkozzunk — mon-
dotta csititélag. — Reank még mas feladatok varnak, Reank
sziiksége van a csanadi piispbknek és sziiksége van az or-
szagnak is. Az ilyen csetepaténak nincsen sok értelme.

Csengezt meggydzték Bekecs szavai. Megigazitotta sii-
vegét, nyelt egyet, aztin a bormérék felé vette utjat. Mit
csindlhat ilyenkor az ember? Leglobb ha iszik és elfelejti,
hogy a viligon van.

A székesegyhaz tornyaban delet harangoztak.

— Mi Boédoggal itt esziink valamit, — szélalt meg
Csengez — de ti menjetek csak a papok kézé, ott jobban
féznek, mint idekint.

Bekecs karonragadta Jacintot és magaval vitte a pa-
lotaba.

A pilisp6k dr kispapjai mar az asztaloknal iiltek és
kanillal a keziikben vartak a jelre, hogy belemerithessék a
g6z6lgs talakba.

" Bekecs és Jacint kdzottiik kaptak helyet, mint afféle
didkgyerekek,

A terem alacsony, boltives helyiség volt és elég sotét.
A szik ablakokon keresztill gyéren vilagitott be az &szi
napsugar.

Evés kbzben csend volt. Senkinek sem volt szabad be-
szélnie. Savanyt kéaposztalevest ettek és fiistélthis dara-
bokat halasztak ki beldle. Bekecsnek izlett. Rég nem evett
mar klastromi falatokat. Kiilénésen a tirsasig tetszett neki.
Olyan t6r6l metszett magyar gyerekek voltak ott egyiitt,
hogy gyonyodriiség volt redjuk nézni. Nagyckat nyeltek,
mert aznap ez volt az elsé étkezésiik. Reggeli ismeretlen
fodalom volt a szeminariumban, A papsagra késziilsknek
délig nem volt szabad ennidk, hogy igy gyakoroljadk magu-
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kat a béjtélésben. Ebédkor ellenben annyit ehettek, amennyi
csak beléjiik fért.

Ebéd utan révid imadsigot mondtak, utana a hetesek
kivitték az iires talakat, a tobbiek.pedig kényelmesebben
elhelyezkedtek az asztalok mellett. A terem végén 1évd
emelvény asztalnidl nagy félidnssal a kezében megjelent
Leé atya és olvasni kezdett. Szépen, folyékonyan olvasott,
gy, ahogy egy felszentelt papnak olvasnia kellett. Kényv
ritka jészag volt abban az idében és ha egy-egy kényv el-
késziilt, az kolostorrél-kolostorra jart, hogy dldasos mivol-
tiban minél tébben gydnyoérkddhessenek.

Le6 atya megkdszoriilte a torkat, aztin elkezdte:

— Egy 18- és nagytiri 6zvegyasszonynak nem vala t5bb
magzatja egy egyetlenegy fianail, akit 6 Ggy tart vala, mint
leendS vénsége istipjanak, nyavalydiban vigasztaléjanak
és maradéki egyediilvalé reménységének: annakokéiért,
mint szeme vilagat, Ggy szereti vala 6tet. De ezt az 6 6ro-
mét és reménységét félbeszakasztotta egy istentelen alat-
tomban valé gyilkos: az, ki hdzhoz menvén azon fiat valami
titkos beszédnek okaért az palotdra kihiva s ott t3rrel meg-
6lé és azonnal a hdzt6l elillana. Azonban az asszony térté-
net szerént a palotidba mégyen, és annak kézepén latja sze-
relmes fiat tulajdon vérében heverni. Elholt és olyan lett,
mint a balvany ez sz6rnyfi esetnek a latisdra. Minekutina
pedig magahoz tért volna, meggondolhadd, mint boritotta
el az egész orcijat a siriG konnyhullatisoknak arja, mint
szorongatta szivét az keserves fajdalom és iszonyt banat:
mint toltétte bé az egész hazat siralmas panasszal és jaj-
gatassal. Azonkdzben csakhamar mind a lett gyilkossagot,
mind annak, aki azt elk&vette, nevét béadjak a kiralyi
birénak. A kiralyi bir6 hamar poroszlékat kiild, hogy mi-
nekelétte a lator a varosbél kioroszkodjék, fogjak meg.
Uténa vagynak azok, ra is akadnak, de a gyilkos szalad és
a nagy rémiilés miatt meg nem ismervén a hazat, amely-
ben a gyilkossagot kdvetett, abba szdkik és igyenesen a
palotiba fut. Annil inkabb megrémiil, midén ott litja a
téle megoletett ifjat vérében uszni és a bibameriilt anyat
felette sirdnkozni. Eszrevévén magat, hol volna, nem tud
mit tenni és mihez kapni ily nagy szorongatisaban. Azért
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labaihoz borul a keserves szivii anydnak és a Krisztus se-
beiért, véréért és halalaért kéri, hogy botsdsa meg néki:
és minekel8tte a poroszlok, akik majd itt teremnek és elér-
keznek, rejtse el valahova eléttiik.

-Le6 atya megéallt az olvasasban, koriiljaratta tekintetét
a figyeld arcokon, majd tovabb folytatta:

— No, mit csinilsz mar itt megepedett anya? Bosszit
allsz-é egyetlenegy fiad halalaért, avagy megkegyelmezel-é
-néki Krisztusért, az kiért bocsanatot kér? Ha bossziat akarsz
allni, vagyon most médod benne, van arra alkalmatossigod,
add &tet kezekbe a varos birainak, Nem kétlem, kinos ha-
lallal fog fizetni egyetlenegy fiadnak gyilkossagaért. Ha
pedig Krisztus vére tébbet ér nalad és érdemeiért irgalmas-
sagot tész véle, hidd el, hogy te is nagy irgalmassagot ta-
lalsz Krisztusnal. Igenis irgalmassiagot akar véle cseleked-
ni. Azért felemelvén a szivét az Istenhez, igy fohdszkodék:
— Oh Uram, én Jézusom, ki a té gyilkosidnak botsanatot
kértél Atyadtsl, én is a te szent Véredért és halalodért
megbotsdtok ennek az én fiam gyilkosanak és azt a faj-
dalmat, amellyet érzek az én szivemben, ajanlom néked,
mind magam, mind a fiam bipeiért. Ezeket mondvan a
héznak legtitkosabb helyére viszi és hogy ott lappangjon,
abban elrejti a gyilkost, az utidn lovat nyergeltett és egy
erszény aranyat elkészit. Azonban ott toppannak a porosz-
l6k. — Hol a gyilkos? — kérdezték, mert tudjak, hogy ide
szaladott volna. Monda nékik az asszony: — Ha tudjatok
és lattatok Stet hdzamhoz szaladni, magam is kérlek, hogy
keressétek fel és fogjatok meg 6tet, hogy az én szerelmes
fiamnak méltatlan halidla ne maradjon biintetleniil. Keresik
azért mindeniitt, eljarjak és megszemlélik az egész hazat
és annak minden szegletit és szurdékit szorgalmatosan meg-
vizsgiljak, de sehol fel nem lelhetik. Annakokaért, hogy
kezekt5] meg ne menekedjék és valami médon el ne illant-
son, sietnek mashovad menni, hogy kezekre keritsék. Minek-
utdna pedig elmenének, az asszony a gyilkost lora iilteti
és egy erszényi aranyat a kezébe taszjtvdn és minden jb
szerencsét néki kivanvan szabadon elbocsitja.

Az egybegyiiltek kitagult szemmel hallgattdk az olva-
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sast. Le6 atya. forditott egy lapot a kényvben és megkdszd-
riillte a torkat.

— Oh, asszonyallat, nincs ollyan nyelv, amely ezt a
te jeles tselekedetedet elegenddképen megdicsérhesse.
M¢lto vagy bizonyara, hogy azért tégedet minden embe-
rek szija égig magasztaljon. Mélt6 vagy, hogy a te emlé-
kezeted 6rékké fenn maradjon. Mar elérkezett vala az éjt-
zaka, amelyben a szomord és bis asszony semmi nyugodal-
mat nem engede maginak, hanem azt imadsagban téltétte,
kérvén az Istent, hogy tekintené meg az 6 nyomorisagat
és szivének epedségét és botsatand meg az 6 fidnak minden
biineit. Szabaditanad ki a Purgatériumbél, ha ott volna és
botsitana 6tet szinének boldog latidsara. Midén igy imad-
kozik, imé megjelenik néki a fia nagy fényességtdl kornyiil-
vétetvén és nagy 6rommel mondvan néki: — Oh, szerelmes
anyam, kivdnom, hogy az Isten ezernyi ezer jokkal aldjon
meg tégedet azért, hogy a te ellenségednek megkegyelmez-
tél és véle jot tselekedtél. J6 anyam voltal ugyan életedben
is, de sokkal nagyobb jé voltodat mutattad hozzam halidlom
utan. Mert oly nagy kinokbé], melyeket sokaig kellett volna
szenvednem Purgatériumban, szabaditottdl ki engem, me-
lyeknek szérnyiiségét néked meg nem magyarizhatom, és
oly nagy dicséségbe, amelyet sokaig az emberi elme meg
nem foghat, kiild6ttél engem azon szempillantisban, amely-
ben az én gyilkosomnak vétkét megbotsatottad. De magad
is rovid id6 alatt elvészed ennek a te jeles tselekedetednek
jutalmat, amellynek nagy voltat, hogy elédbe adjam, nin-
tsenek elegendd szavaim. Ezt mondvan eltint, az asszony
pedig révid idé mulva meghala és egyenesen annak a néki
elkészitett jutalomnak elvételére Mennyorszaghba méne.

Leo atya elhallgatott és a nagy konyvet csendben 8ssze-
hajtotta. A felolvasas véget ért. Néhany percig csendben
iilt az egész gyiilekezet. A hallottakon gondolkodniok kel-
lett, hogy majdan, ha kikeriilnek az életbe, legyen a tar-
solyukban mondanivalé, valahidnyszor beszédet intéznek a
néphez és istenfélelemre oktatjak &ket. Az elmélkedésre
szant néhiny perc leteltével Leé atya kezének tapsaval
jelezte, hogy most aztin szabadfolyast adhatnak a beszéd-
nek és tiideik fajtatoinak.
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Az ebédlGterem megtelt larmaval. A komor, figyeld
arcok egyszerre vidamma formalédtak és nem volt sziinete
a kérdezdskodésnek, kialtozasnak.

A délelbtti csetepatérél mar tudomast szereztek és
most a részletekre voltak kivancsiak. Bekecs keriilt az ér-
deklsdés kézpontjdba. Mint messzirél jétt embert koriil-
vették és kérdésekkel halmoztik el. A kérdésekbsl hama-
rosan megtudta, hogy az Urdug variban térténtekrsl mar
a kirdlyi virban is tudomaést szereztek. Kenese féember
napokkal ezelétt itt jart a piisp6k urnal és elmondotta a
torténteket, felmagasztalvan Bekecset és tarsait, mint akik-
nek k&szonhetd, hogy az orszdg egyik nyavalyajatol meg-
szabadult. _

Csengez és Bodog ezalatt egy kalyibaban iiltek a varos
szélén és blisongs szivvel borozgattak. Lizongé emberek iil-
tek koriilsttiik és egymast izgattak. Elmondottak, mi tértént
itt, mi tértént ott és mi varhat a magyarsagra, ha ez igy
megy tovdabb. Azt beszélték, hogy nemcsak a csanadi f8-
emberek menesztettek koveteket Lengyelorszagba az Arpad-
hercegek utdn, hanem a belusi Vatha dr is, kik6tvén, hogy
csak abban az esetben hajlandé &ket tamogatni és partjukra
allni, ha megengedik, hogy a papokat kiirtsdk, a kolostoro-
kat felgyujtsak és a kereszténységben megnyaklottakat oda
juttassak, ahova valok. Amig ezek tovabbra is mérgezhetik
a nép lelkét és széthianyhatjak aldozati oltaraik tiizét, addig
nem lesz rend.

Csengez mélyen hallgatva bélogatott, de az ajka nem
ejtett ki egy helyeslé szot sem. Gellért pilispok szomoru
arcit litta maga elétt. Az imadkozo Gellért piispdkét, aki
sirva és bBjtélve kéri az Urat e szérnyd veszedelmek el-
mulasédért.

Bodog siiriin pislogott és ha mar nagyon kikivankozott
beldle a sz6, az 6nkupa utan nyilt és hazott beldle egyet,
ami egyszerre elfojtotta a hangjat.

Csengez joideig hallgatott, majd halkan megszélalt. A
szavak nyugodtan bujtak ki a bajusza alol.

— Rombolni sokkal kénnyebb, mint épiteni, — mon-
dotta — marpedig romokbél elég van. Ha megoljik sajat
népiinket, vajjon ki szabadit meg minket a gonosztol.
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— A papok hoztik a németeket a nyakunkra, — elé-
gedetlenkedett az egyik diihés képii — ha 6k nincsenek,
akkor mi még mindig a régi szellemben élhetiink és nem
kell elasnunk azt, ami kedves nekiink,

Csengez a fejét razta. Szeretett volna mondani vala-
mit, de hidanyzott a fejébdl a szé, amivel kifejezhette volna
azt, amit beliil, a lelkében érzett. Az elhagyott istenek idén-
kint felsirtak benne, de a hangjuk mar erétlen volt és nem
tudtak beldle kitérélni az dj Istent, akinek képe lassan és
fokozatosan kezdett elhelyezkedni benne. Ugy érezte, hogy
mar nem tudnid a poginysidgot “szokasaival, szilajsagaval
egyiitt visszakivanni, a durva életet, az 6lddkléseket és
rablasokat, az 6r6kés hadakozast, a kiizdelmet olyan ellen-
séggel, akit tobbé nem lehet legydzni. A nyugat szellje
mdar széllé erdsb6dott és eljon az id6, amikor orkan lesz
beléle és elsépér mindent és mindenkit, aki szembe mer
vele szallni. Erezte az Gj Isten kézelségét, mint ahogy akkor,
ott a nadasban megérezte Gellért piisp6k imajanak csoda-
latos erejét.

— No, és ha megdltétek a papokat és felgyujtottitok
a klastromokat, akkor mit értetek el? — kérdezte Csengez
6sszehtzva a személdokét. — Azt hiszitek talin, hogy ezzel
legy6ztétek a németek csaszarjat? Es a tobbi reank fene-
kedd népeket? Igy csak az a tudatlan ember beszélhet, aki
még nem jart til a nagy folyokon és nem ivott mas népek
forrasvizébdl. Vagy mar elfelejtettétek taldn a ménfsi
csatat, ahol Aba Sdmuel 6sszemérte legydzhetetlennek vélt
seregét Henrik csaszar németjeivel. Pedig a kiradly a ma-
gyarsdgot védte és mégis elarultak 6t. Ti nagyszajaak, kivel
és mivel akarjatok megvédeni az orszagot? A ménfsi sikon
megmutattuk, hogy gyengék vagyunk, hogy nincs kéztiink
egység és egy mérféldre elmaradtunk a szomszédos népek-
t6l. A viharral szemben hasztalan orditozol, nem lesz meg-
értéje a szavadnak.

A békétlenked6k vérbenforgé szemekkel néztek re3,
de nem tudtak mit sz6lni. Erezték, hogy Csengez kifakada-
saban sok igazsag rejlett. J6l tudtdk, hogy azon a bizonyos
harctéren, ahol Aba seregei megiitkbztek a németekkel,
talan még most is ott fekszenek temetetleniil a halottak, mé-
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tellyel és nyavalydval drasztva el messze foldre az egész
vidéket. ‘

— Péter nekem sem tetszik — folytatta Csengez. —
Endre partjan vagyok én is, de e miatt ne 8ljiik, ne pusztit-
suk egymast. Pusztuljon Péter és j6jjén be Endre, de &riz-
ziink meg mindent, ami j6 és aminek felépitése faradsagba
és sok marhdba keriilt. A sziintelen hadakozassal mar fel
kell hagynunk és bé kell dugnunk labunkat a szik saruba,
akar tetszik nekiink, akar nem. A klastromokat mi mar nem
rombolhatjuk le és a kereszténnyé lett népeket se ranthat-
juk vissza a poganysagba. A régi istenek meghaltak, — tette
hozza halkan — kivénhedtek. Utolsékat rig mar a taltoslé.

— Kegyelmed 1igy beszél, mint egy kamzsas barat a.
monostorbol — kapta fel fejét a jelenlévdk egyike. — Mint
egy alruhidban jard kamzsas barat,

Csengez arcan kiilénés mosoly suhant végig. :

— Eltaldltad, 6csém! Alruhdban jarok, de nem barat
vagyok, hanem taltos.

— Taltos] — riadtak fel valamennyien. — Es taltos
létedre igy beszélsz?

— A népét szeretd tiltosnak igy kell beszélnie. Rossz
taltos lennék, ha népemet nem 6vnam a veszedelmektsl.
Marpedig, amire ti dhitoztok, az nem valik tébbé a népiink
javara. Eleget dltem életemben. Szemrebbenés nélkiil vé-
geztem azzal, aki a régi isten ellen lazadt, de most oreg
fejemmel sajnilom, hogy tettem. Bar ne tettem volna. Mert
ahogy a felh6k jarasat, a vihar rohandsit, a nap kelését mi
emberek nem allithatjuk meg, gy nem avatkozhatunk az
Isten dolgaiba sem.

Az egyik ott szorongé a kupa utin nyiilt, de nem vitte
a szajdhoz. Elment a kedve az italtél. Felemelte zavaros
tekintetét és Csengezre nézett.

— Azt mondtad az elébb, hogy tiltos vagy. Mondd
meg a nevedet is.

Csengez megsimogatta a szakalldt és mintha gondola-
taiba mélyedt volna, pillanatokra lehiinyta a szemét.

— Megmondom. Nem titkolom senki elétt. Emelt fovel
akarom a magam 1tjat jarni. Eddig bujdokoltam a keresz-
tények elbtt, ezentul taldn a régi hitdek keresnek haldlra.
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A nevem biztosan ismeretes eldttetek: Csengez vagyok, a
Gyuldk nemébdl valé.

A diihds arcok hirtelen megenyhiiltek. A haragjuk agy
elszallt, mintha a szél fdjta volna el. Csengez nevét ismer-
ték az egesz orszagban, a pusztai nadkunyhoktol a kiralyi
palotaig.

Csak a barazdasarcd, igrickiilsejii ember sopankodott:

— Mit szélnak majd.a benned bizék és hogy néznek
redd azok, akik az 8si gondolatnak egyik legerésebb har-
cosat lattak benned. Sirni fog a szél az aldozati oltarok
el8tt és megtépik kontssiiket a simanok, garaboncok, josok
és vajakosok, Visszabijnak rejtekhelyeikre a naditiindérek,
vizlednyok, habtiindérek és az eziistszakalld térpék, manck.

Hiivés szél.csapodott be a nyitott ajton az ivéba. Sétét
felhé futott a napra.

— Meghalnak a deresszakalld, moharuhaja tapiok, akik
lombruhakba 6ltéztetik a fakat, gondjat viselik a vadaknak
és mézet gyiijtenek az erdei kasokba — folytatta Csengez
az igrickiilsejii hangjin és mosolygott. — De ne szomor-
kodjatok, kedves véreim, mert a régi tiindér helyett kap-
tunk egy szebb, még hatalmasabb tiindért, akinek neve
Nagyboldogasszony és aki boldoggad tesz minden benne
bizat.

— Ez az djhitiiek istenasszonya — szolt kézbe zavar-
tan az egyik magyar.

— Nevezd 6t, aminek akarod, — bélintott Csengez —
de én mar csak benne bizom. O az, akinek oltalmaba ajan-
lott minket Istvan kiraly, midén az élettdl bicsuzott,

Bédog szaraz torokkal hallgatta Csengezt. Igy még
sohasem hallotta beszélni. Szinte nem akart hinni a sajat
fiilének.

Valaki megpiszkalta a tiizet és friss rézsét dobott az
alvédé pardzsra.

— Hallgassatok ide, — szélalt meg ijbol Csengez —
elmondok nektek egy torténetet az Gj Boldogasszonyrdl.
Igaz térténet, mert azokat, akikkel tértént, én magam is-
mertem,

Az arcokra ratelepedett a flgyelem

— Pozsony varosat kérnyékezd hegyek egyik virdgos
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volgyében évekkel ezelott élt egy remete. Szentéletdi férfi
volt, aki megutdlta az 6rokss hadakozést és az erdé maga-
nyaba vonult, hogy Istennek szentelje hatralévé napjait.
Faragott maginak egy Boldogasszony-szobrocskat és elhe-
lyezte a barlangjaban. Azt akarta, hogy a Boldogasszony
mindig vele legyen. Békességben éltek isy vagy tiz évig.
Nem héaborgatta ket senki. De amikor Péter kiraly elsé
uralkodasa alatt fellangolt a ldzadas tiize, menekiilnie kel-
lett, ha kedves volt az élete. Mert nemcsak a papokat gyil-
koltak akkor, hanem az erdében él6 remetéknek sem ke-
gyelmeztek. A mi remeténk litva a rea viré veszélyt, kis
szobrat elrejtette egy odvas fa iliregébe és a nyilast be-
tapasztotta agyaggal Aztan elmenekiilt. A lizadas eltiprasa
utan egy napon Gj remete jelent meg a barlangban. A fa
elétt pedig, amelyben a Boldogasszony szobra volt elrejtve,
frissvizii forras fakadt. Hogy a faban szobor rejtézik, arrél
senki sem tudott.

Ebben az idében Karajnak, a rettegett haramia felesé-
gének két gyermeke sziiletett, akiknek szérés volt az arcuk
és allati a tekintetiik. Karaj e miatt szérnyen elbisult. Isten
haragjat érezte magan. Banni kezdte biineit és az aj Istent
kereste, mert az ovéhez hidba folyamodott segedelemért.
Es ekkor a feleségének almaban megjelent a Boldogasszony
és azt mondta neki: — Menj a viragvélgyi remetéhez és a
harsfa alatti forrasban mosd meg a gyermekeid arcit. —
Az asszony szétfogadott. Elment és sirva, kényoérégve mo-
sogatta gyerekei kutyaképi arcat. Es ahogy igy mossa, mo-
sogatja, egyszerre csak megpillantja a viz tiikrében a fa
iiregébe rejtett Boldogasszony szobriat... Felkiélt, mert
nemcsak a szobrot pillantotta meg, hanem azt is latta, hogy
a gyermekei hirtelen megszépiiltek. A kialtozisra oda sereg-
lettek a kornyéken tartozkodok és meglatvan a csodat, di-
cséretet mondtak az Istennek, aki ilyen csodilatos tettek-
kel 6rvendezteti meg a benne bizokat.

Hat latjatok, ilyen csodéds dolgokat a mi isteniink soha-
sem mivelt veliink, barhogy is emlegettiik a nevét, Ilyeneket
csak a keresztenyek Istene tesz, aki semmibdl teremtette
a vilagot.
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Bekecs és Jacint ebben a pillanatban haladt el az ivé
nyitott-ajtaja elétt. Bodog redjuk ismert.

— Ni, itt mennek a miéink — ugrott fel és mar kint
is volt az utcan. Csengez is feltipaszkodott. Megrizta a
kodmonét és a siivegét ranyomkodta a fejére.

— Isten aldja meg kendteket — mondotta és kezet
nyujtott mindenkinek., — Gondoljatok meg jol, amit tesz-
tek, embervérrel meg takarékoskodjatok, mert nincs ele-
gendd erdnk. Kénnyii 6lni és a tiz martalékaul dobni vala-
mit, de nehéz a tiizet eloltani és a halottakat nem lehet
feltimasztani.

A busongo magyarok ugy ittak Csengez szavait, mint
a szomjas f6ld az es6t. Szivesen hallgattik volna tovabb i is,
de hirtelen Ggy elviharzott koriikbél, mintha ott sem lett
-volna,

— Arulé! — dérmégott koziiliikk az egyik, akinek hom-
lokdn sebforradas hizodott végig. Mereven maguk elé néz-
tek, de arulénak nem merték nevezni, mert agy érezték,
hogy igazsag bujkal a beszédében.

HUSZADIK FEJEZET

Bekecs 6rommel karolt Csengezbe, amikor megallt
eldtte.

— Mar azt hittem, hogy elvesztek — kialtott vidaman
— ¢és nekiink maganosan kell az utat folytatnunk,

Az 6reg ravaszkasan mosolygott.

— Kissé paposkodtam az imént, — mondotta — igaz-e
Bédog?

Bédog élénken bélogatott és karjaval szglesen csap-
kodott a levegébe.

— Azonméd beszélt, mint egy szerzetbéli barat. A jo6
magyarok nem gyéztek eléggé csodilkozni, de én sem.
Csengezt még sohasem hallottam igy beszélni. De az igaz-
sigot mondta.

— Mirdl beszélt nekik, kegyelmed? — kérdezte kivan-
csian Bekecs.
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— Oldosklésre késziilddnek az elégedetlenkedék, aztin
eltompitgattam a kedviiket. Nem tudjak szegények, hogy
kinjukban mitévék legyenek. Béarmiként is cselekszenek,
mindig rosszul jarnak.

Bekecs ugy iranyitotta a menésiiket, hogy a Nagybol-
dogasszony temploma elé keriiljenek, amely a kiralyi pa-
- lota kézelében emelkedett.

Ennél szebb és hatalmasabb templom nem volt az or-
szagban. Bekecs sokat hallott réla beszélni a jo Valter ka-
nonokté]l, amikor az a templomok szépségeirdl szolott.
Istvan kirily nem sajnalta érte a pénzt, kiilf6ldrsl elho-
zatta a legnemesebb mestereket, hogy nagyot és szépet
alkossanak. Eveken at dolgoztak rajta és amikor elkésziilt,
a kiraly f61di élete is véget ért.

A hazak kéziill magasan kiillé négyszéga épiilet volt,
minden sarkdn egy-egy toronnyal, Mint négy éber 6r, figy
allt a négy sarkon a négy, tompin végz8d6 roman torony.
Falait csiszolt marvanylapok boritottak, fedelét pedig ége-
tett cserepek. )

Csengez hosszan elnézte a zord kéépiiletet. Ilyent még
6 sem latott, pedig bejirta mar az egész orszagot, a Gyulak
Fejérvarjatol egészen a nyugati végekig.

Kiviil a falat két sor diszitmény ékesitette. Kébevésett
levelek, viragok fonédtak egymasba és kigydzva futottak
végig a falakon. A két tagozatbdl 4llo bejarat gydnyérd
faragasi, hétrétegez6désii oszlopsorbél allott. Egyik szebb
volt, mint a masik.

— Hogyan is lehet ilyet még csak kitalalni is — séhaj-
tott fel Bodog a fejét ingatva. — Aztin azok a magyarok
elz(eket szeretnék elpusztitani, hogy a kérsag simogassa meg
Sket.

. A templom kapuja nyitva volt, az mehetett be, aki
akart.

Bekecsék levett siiveggel és kissé hajlottan léptek be
a hatalmas boltivek ala. Sétét lett volna a templom, ha a
sok jobbra, balra égé gyertya nem arasztott volna gyér
viligossagot, rejtelmes fényekkel és arnyékokkal tarkitva
a falak sima feliiletét. A szentélynek arannyal kirakott
mozaikjain csillogott a gyertyafény.
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Bekecs térdreroskadt, a tébbiek is melléje kuporogtak.
Itt imadkozni kellett, akar tudott az ember, akir nem.

A kozéphajot a mellékhajoktél oszlopsor valasztotta
el és a keleti oldalon félkérivbe fordult. A félkérives haj-
latbél kiilénés fényesség aradt feléjiik.

— Mi van ott? Nézziik meg — suttogta Jacint, aki
mar unta a hosszas térdelést.

Bekecsnek ekkor jutott eszébe, hogy ebben a templom-
ban nyugoszik a szentéletd kirdly teteme.

— Menjiink és nézzilk meg — mondotta. — Biztosan
ott lesz Istvan kiraly koporséja. ]

Nem tévedett. A fehérmarvanybél faragott koporso
szdz ég6 gyertya kozdtt emelkedett ki a kdpadozatbol.
Eldtte egy szakallas barat és néhdny asszony imadkozott.
Bekecs hatin végigszankazott a hideg, amikor ajkaval meg-
érintette a sir hideg kovét. Nem hitte, hogy valaha ez élet-
ben ilyen kézel férkdzhetik a nagy kiralyhoz.

Csengez mellrehajtott fejjel allt mégétte és behinyta
a szemét. O ismerte a nagy kirdlyt és most a szellemének
hédolt. Ismerte erds kardjat és tantorithatatlan akaratat.
Ott volt akkor a nép kozoétt, amikor a marosmenti monos-
torban kiadta a parancsot, hogy az ellendllé Tonuzébit a
feleségével egyiitt élve temessék el, mert egyszer mar rend-
nek kell lennie az orszagban. Gellért pilisp6k lehajtott fejjel
hallgatta a kirdly parancsat, de nem mert sz6lni. Az orszag-
épité kirdly akarata szent volt. Ott, a Maros vize mellett
temették el feleségével egylitt és még éltek, amikor redjuk
hanytik a féldet. Vitézei véres fejjel fekiidtek szanaszéjjel,
de karjuk méir nem emelkedett védelemre. Istvan kiraly
letiporta a lazad6 besenydket. Es most itt fekszik 6 is, a
fehér, hatalmas kd alatt és beszélget az Istennel, a nagy
Urral, aki néki egykor oly nagy hatalmat adott a kezébe
és szivébe., A magyarsidg szeretete pedig a csendben égé
gyertydk fényében ragyog kériilétte és a piispokvar baratai
éjjel-nappal imadkoznak elétte.

Bekecs szerette volna felemelni a sirt borité nehéz
marvanylapot, mert biztosra vette, hogy a kirdly teste épen
fekszik a koporsojaban és csak arra var, hogy szélitsak és
6 djra hadbaszall a magyarok szolgalataban.
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A szentélyben mozgolédas tdmadt. Vecsernyére gyiile-
keztek a kanonokok.

Az est drnyai mar ott settenkedtek a sarkokban, mire
hazavetédtek a monostorba. Bédog megnézte a lovakat,
rendben vannak-e, aztin 8 is bebijt a k6zdsbe a lovaszok
kozé, ahol mar javaban piszkaltak a tiizet és friss rézsét
raktak a halvinyodé parazsra. Ejjeli pihendre késziilgdstt
a varos.

Masnap hajnalban dtrakeltek., A varos még aludt és a
kapukat akkor nyitottdk ki a sodronyinges németek. Az
északfelé vezetd hadittra tértek, mert errefelé az volt a
legbiztonsagosabb. A Vértes nytilvanyain keresztiil a Pilisi-
hegyek felé. Utkézben majd megszallnak valahol, mert Ja-
cint gyerek nem birta volna ki Esztergomig egyhuzamban
az utat. Az iszikok j6l megtémve ott logtak a nyeregkipa
mellett és a kulacsok sem l6tydgtek. A j6 konyhatestvér
minden jérél gondoskodott, hogy az tton semmiben ne
szenvedjenek hianyt. Még topértyis pogacsajuk is volt egy
szakajtéra valé a finom fiistéltkolbaszon kiviil, amely nem
hidnyozhat egy tarisznyabél sem.

— Sok mindenfélét tanul az ember ilyen hosszii uiton
— jegyezte meg Bekecs a nagy hallgatisban, — Minden-
iinnen csurog belé a tudomény, akar tetszik néki, akir nem.
Csanad variban Gigy éliink, mint a méhek a kaptarban.
Alig tudjuk, hogy mi torténik széles ez orszégban.

Csengez rabolintott.

— Aki jol akarja megiilni a lovat, annak néha el kell
engednie a gyeplot és szabadjira engednie a lovat.

A hegyek mdgott sipadt fények jelezték a hajnalt. A
lovak agyagos, mély dton haladtak és alig gydzték kikeriilni
a godrokben ésszegyiilt técsakat.

Bekecs 6sszébbhiizta k6dménét a mellén, Fazott. Meg-
sarkantytzta a lovat, hogy gyorsabb iigetésre késztesse, de
a 16 nem engedelmeskedett. Nehezen emelgette a ldbat.
Vastagon tapadt patdjara az agyag.

SGra erdébe értek. Lombjukat hullato fék, sargulé t6l-
gyek suttogtak a kodorgé szélben. Lassan egészen kivila-
gosodott. Az égen sotétfelhok Gzték egymast. Egy-két esd-
csepp az arcukat érte,
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— Sziraz ginyaval ma nem tsszuk meg — szo6lt Beo-
dog nagyot pislogva a szemével.

— Redd is fér az ég harmatjabol egy védorre vals, —
csorditett rA Csengez — mert a kit vizét nemigen sziveli
a képed.

Boédog nem sértéd6tt meg, de még csak nem is véde-
kezett.

— Tan annyira meglatszik a képemen? — kérdezte.

— De meglatszik am. Csutak kéne neki, hogy a ragyak-
bél kipiszkalja a port és veritéket.

Nevettek. Dehat mit is beszéljen az ember okosabbat
az ilyen végtelenbe kigy6z6 dton, aminek sohasem akar
végeszakadni. Aztin hosszi ideig szétlanul lovagoltak. Raré
néha horkant, ugylatszik, hogy légy ropult vagy pihe szallt
az orraba és az izgatja 6t.

Délebéd ideje volt, mire elérték a bicskei malort

— Itt megpiheniink — jelentette ki Csengez és lovat
a major felé igazitotta,

Ugaté kutyak rontottak feléjiik, egymast marva a nagy
izgalomban.

A majorbél kécos és maszatos gyerekhad szaladt a
kutyak utan nagy kiabalassal és fiityiiléssel.

A majoros, midén latta, hogy trinépekkel van dolga,
betessékelte &ket kdhazanak iinnepi szobajaba.

— Pihenjenek csak le kegyelmedék, — udvariaskodott
— a lovakat majd elintézem én. Merre tartanak? — kér-
dezte késébb, midén mér javaban falatoztak.

— Esztergomba mennénk — szélt Bekecs tele szajjal.

— Ugy hirlik, hogy a kiraly tr 6sszehivta a piispékoket
tandcskozasra — beszélte a majoros.

— A kirdly Esztergomban van? — kérdezte Csengez.
— Mi agy hallottuk, hogy Komaromban mulatozik.

— Nincs annak nagy kedve most mulatozni, amidén
az egész orszag gyulladozni kezd — jegyezte meg a ma-
joros, nagyot hizva ka]la bajszan. — Erzi, hogy a hatalom
kicsiszik a kezébdl és lassankint megemészti 6t a pokol
tize. Rossz ordége vagyon neki. Kirilyember és még
sincs nyugovasa. Marpedig, ha a kirdlynak nincs nyugovasa,
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akkor a népét is eszi a korsdg. Nem tudjuk este, hogy reg-
gel mire ébrediink.

Csengeznek nehezen mozgott a szdja, Unta mar az
orokos elégedetlenkeddket. Masrol szeretett volna beszélni,
de akivel csak taladlkoztak, az mindjart az orszag sanyari
allapotira terelte a beszéd fonalit. Erezte az egész orszag,
hogy valami kitér8ben van és nemsokdira tiiznyelvek fogjak
hasogatni az eget.

De amitl Bédog félt, a pihenés ideje alatt megérke-
zett. Olyan alapos esd ztdult a vidékre, hogy tovibbme-
nésre gondolni sem lehetett. Az ég elsdtétedett és percek
alatt sartengerré valtozott a vilag. A kutyak vackaikba
bijtak és a kit gémje nyikorogva hajladozott a szélben.

Egy ecsuromvizes lovas ekkor toppant fekete lovian a
haz elé, Csurgott réla a 1&. A lovat az eresz ali allitotta
és 8 dideregve bebiijt az ajton. Amikor mar bent volt, akkor
lattak, hogy 6kegyelme az igricek népébdl valé. Rongyba-
csavart lantjat vigydzva hazta el6 a képenye alél.

— J6, hogy meg nem Aazott a szerszimom, — dideregte
— mert ilyet nem tudnék magamnak egyhamar szerezni.

Koriilnézett, nem taldlna-e valami szaraz ruhafélét,
amivel a rirakédott parat is letorélhetné rola.

Az igric a legalkalmasabb id6ében jelent meg. Vidam
kedéllyel fogadtak.

— Most aztin valahogy csak agyoncsapjuk az idét
— nézett koriil Bodog és két tenyerét ésszeiitégette. De az
igricnek nem volt kedve lantot pengetni. Lekuporodott a
tiz mellé és szaritgatni kezdte elnyiitt 6ltdzékét, Siivege
olyan volt, mint egy 4zott macska és foszladozé saruibél
majdhogy ki nem latszott az ujja.

So6tétbord, villogoszemi, nyurga legény volt, akin az
elsé pillanatban meglatszott, hogy csak akkor eszik, ha kap.
Bekecs nyomban el is nevezte Hakapesznek.

— Ehes vagy-e, igric koma? — kérdezte téle a gazda,
amikor latta, hogy a muzsikus hol ide, hol oda pislogat.

— Még ma nem ettem egy falatot sem. Ne szaradjak
meg soha, ha nem mondok igazat.

Csengez a fejét razta.
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— Hazudsz, te igric. Akinek ilyen lova van, mint neked,
az nem szegény ember. A 16 megér legalabb két aranyat.

Az igric kedvetleniil legyintett.

— Az is csak gondot okoz az embernek, Volt egy lo-
vam, az a faforgacsot is megette, de ennek csak "abrak
kell, olyan trifajta.

— Es hova lett az a faforgacsot evé lovad?

— Elnyerték kockajatékon.

— Es ezt hogy szerezted?

— Ezt meg én nyertem — nyikkantott egyet az igric
és a valla kézé hazta a fejét.

— Hazudsz, te igric] — mordult red Csengez. — Aki-
mnek ilyen lova volt, az nem iil le veled kockajftékra.

— Mair miért nem iilne le? — kérdezte sért6dotten az
igric — hat nem vagyok én rendbéli ember?

— Hogy rendbéli vagy, azt latom a képeden, de hogy
ehhez a két aranyat éré l6hoz nem igaz iton jutottil, arra
a hitem adom.

— Amint litom, nagyon a kegyelmed bdgyében van a
lovam — szolt erre az igric, hanyattddlve a labat a tiz felé
tartotta. — Eladom szivesen, ha megveszi.

— Mi az 4ara a lovadnak?

— Pensiban fizetne kegyelmed vagy aruban?

— Ha pensiban fizetném, mennyit kérnél érte?

Az igric megvakargatta a tarkojat. Hirtelenében nem
tudta, mennyire taksilja.

— Két tiné araért odaadom — békte ki nagysokara.

— Az két arany, tel — hérdiilt fel Csengez.

Az igric arcin ginyos mosoly jatszadozott.

— Hat nem kegyelmed mondta az elébb, hogy megér
a 16 két aranyat. '

Csengez felnevetett.

— De akkor még nem tudtam, hogy alkudozni fogok ra.

Miel6tt folytattdk volna a beszélgetést, Bodog kdzbe-
szolt:

— De ilyet sem lattam még? Kegyelmed alkudozik egy
léora, aztin még csak meg sem nézte, miné joszag? Nem
kehes-e vagy nem bicsaklik-e meg a laba, ha lépked?

Csengez leintette.
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— Ne tanits engem, Bodog, hogy kell lovat vasarolni.
Elegendd nekem egy pillantias és mar mindent tudok réla.
Ennek a l6nak semmi baja sincs. Szép, simaszérd, fekete
mén, fehér csillaggal a homloka kdzepén.

— Miért dicséri kegyelmed, ha meg akarja venni?

— Mert a 16 megérdemli, hogy dicsérjék. Hidba szél-
nam le, nem szélna igaz szét a szam. De ne szaporitsuk a
beszédet, adok érte egy aranyat.
¢ Hakapesz felhtizta az ajkdt s kézben megcsillantak a
ogai. ‘

— Annyiért pedig nem adom el, mert akkor mi az én
hasznom? Egy aranyért gebét kapok. Léra meg nékem is
szitkségem van.

Egyidére abbamaradt az alku. Kint még javaban esett
és tigylatszott, hogy nem is deriil ki egyhamar. :

— Ma alighanem itt kell aludnunk, gazduram — sz6-
lalt meg Bekecs és végigdslt egy kopott farkasbdrén,

— Jobb itt henyélni, mint az es3ben lovagolni.

Az igric, amikor latta, hogy nem kinaljdk semmi jéval,
kihizott a zsebébdl egy lepénydarabot és azt kezdte ragni.

Bédog fanyar képpel kérdezte:

— Hat a has hun maradt a lepény mellsl?

— A hist mar megettem tegnap. »

Jacint belenyilt az iszdkjiba és vagy négy-6t pogacsat
nyujtott 4t neki.

— Egyél igric, pogacsat. A fehérvari baratok siitotték.

Az igric a csalétket visszadugta a zsebébe és bele-
harapott a pogdcsdba. Ugy evett, mint aki nagyon éhes.
Ennek lattin sorban megkdnybriiltek rajta és mindenki
kedveskedett neki valamivel.

A jollakott embernek rendszerint egyszerre megval-
tozik a kedve. Amint az igric befejezte az evést, nyomban
a hangszere utin nyalt és pengetni kezdte.

El8szr csak az ujjait sétdlgatta a hirokon, aztin be-
l1éjitk kapott, mint aki ingerkedik. A hirok felnydgtek, né-
melyik sirni kezdett, majd &sszezérdiiltek és végiil szép,
sima csengésbe olvadtak. Az igric nem énekelt, mégis gyo-
ny6riiség volt a hiirok zengését hallgatni.

Csengez a fejét ingatta.
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— Nagy mestere vagy te a hangszerednek — mondotta
elgondolkozva. — Ne vedd biinémiil, hogy az elébb meg-
szoltalak, Most mar elhiszem, hogy drinéppel iiltél egy
asztalnal.

Elgvette a kulacsat és megkinalta vele az igricet.

— Olajozd meg a torkodat, mert a szdraztorkd igricek
nem talaljak el a hangot és hamisat fognak.

Igy mulatoztak aztin késé estig. Az igric nem fogyott
ki a notakbél. Tén az itéletnapig is gybzte volna. Kint
pedig sziinteleniil esett és az éjtszaka olyan soétét volt, mint
amilyen csak a sirboltban lehet. Egy tenyérnyi fény nem
latszott sehol.

— Hat még mindig nem 'adod a lovad egy aranyért?
— kérdezte Csengez az éncklésben tdmadt kis sziinetben.

— Igérjen rd még valamit, gy oda adom. Szegény
ember vagyok, aztdn nyakunkon a tél és a sarumboél kilat-
szik a labam ujja.

Csengez gondolt egyet.

— No jé6, kapsz télem egy sarut és egy lélekmelegitst
is, Megalkudtunk?

Igric a tenyerét nyujtotta.

— Adja ide az aranyat és a sarut, aztdn ne beszéljlink
réla toébbet.

A gazda bort hozott a kamrabél, az asszony egy ba-
ranyt nyuzott meg és nemsockara olyan tor kerckedett a
lobogé tiiz koriil, hogy még nézni is gydnydriiség volt.

Késobb lefekiidtek, ki ide, ki oda. Mindenki 6riilt a
vasarnak, de Csengez a legjobban. Ilyen szép lova mar
régen nem volt. Ezt még a kirdly is megiilhetné,

Ejfélfelé kideriilt. Elallt az esé és a felhdket szétker-
gette a szél. A sarkokbél mély szuszogas hallatszott. Csen-
gez ugy hortyogott, mintha irhat szakitottak volna a tor-
kaban. Csak Bédog volt ébren. Este elnyomta az alom, de
agy éjféltajt hirtelen felriadt. Mintha valaki megrantotta
volna az imdgét, Kinyitotta a szemét és koriilnézett. Néma
csend vette koriil, csak Csengez horkant fel néha, mint
harcbamend paripa, midén vérszag éri az orrat. Igy fekiidt
egyideig csendben és azon gondolkozott, vajjon miért is
ébredt 6 fel ily hirteleniil? Sok mindenféle jutott az eszébe.
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Amiota dton vannak, sok gydnyériiségben volt mar része,
hat volt is min gondolkozma

Az alom mar 0jbél keriilgetni kezdte a szeme tajat,
amikor a sarokban egyszerre csak megmozdult valami. Bo-
dog arrafelé pislantott és az éjjeli mécs gyér vilaganal
latta, hogy az igric hizkodja magira az ujjasat, mellényét
és mint aki véglegesen el akar tavozni, labujjhegyen kilo-
pakodik a helylsegbol

Bodog gyandt fogott, megérezte, hogy tolvaj setten-
kedik kozottik. Egyideig még nem mozdult, hagyta az igri--
cet, menjen csak nyugodtan. Nem jé késziilddésében za-
l\:arni a tolvajt, mert akkor nem lehet a tolvajlason rajta-

apni.

Amikor az igricet elnyelte az udvar sotétje, Bodog is
felszedelédzkodott és mint az arnyék, utina osont. A fal
mellett az istalloig tapogatodzott és ott meglapult. Kime-
resztette szemét a sdtétségbe és gy vart. Nem kellett soka
varnia. Csengez szép j lova lépkedett ki az ajton és nyo-
méaban az igric, hatalmas batyuval a hatan.

Bédog megvarta, hogy lora iiljén, de amint el akarta
inditani, hatalmas ugrassal mellette termett és lerantotta a
16rol.

— Gaz tolvajl — orditotta és a rugkapalédzo igricet
belehempergette a sarba. — Majd adok én neked lovat
lopni, most emberedre akadtal.

Az igric jajgatni kezdett. Tudta, hogy ennek a balul
végz3do tettének mi lehet a vége.

A larméara ugatni kezdtek a kutydk és egyszerre fel-
ébredt az egész haz. Faklyat gyujtottak a rdzse parazsan
és nyomban megkezd6dott a kihallgatas.

Az igric a fejebibjatol a sarkaig mero sar volt. Orra-
bél folyt a vér.

Csengez a szemét dorzsblte. Mérges volt, hogy a leg-
jobb 4almabol zavartak fel.

— No, ugye mondtam, hogy tolvaj vagy, — ripakodott
rea az oreg, mikor felismerte az igricet — az én szemem
eddig még nem csalt meg soha. Aztin tudod-e, mit kap
torvény szerint a tolvaj, akit masodszor érnek tolvajlason?

A kérdést néma csend kovette. Az igric nem merte ki-
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nyitni a szajit. Csak a szeme jart kétségheesetten ide-oda
és az orrabol csopégott a vér.

— Ugy latom, nem tudod, hat majd megmondom. Elsé
lopéasért levigjak az orrodat, a masodikért pedig a keze-
det. Orr nélkiil még élhetsz, azt Bodog példaja is mutatja,
de bogy miként akarsz kéz nélkiil hart pengetni, arra azt
hiszem, a klastromi baritok sem.tudnak megtanitani, Most
pedig nyakadnal fogva odakétiink a 16 farkahoz és elvisziink
Esztergom varosaba, ahol az ispéni itél3szék elé bocsatunk.
A gaztolvajokat és minden orozdson ért népet ki kell irtani
érrél a £61drél, hogy még a magija is kipusztuljon.

Csengez ekkor eldvett egy istrangot és azt az igric
nyaka koré tekerte.

Az igric kénybrgésbe kezdett. Emlegette az Istent, a
Nagyasszonyt és Osszehadart mindent, amirél azt hitte,
hogy ezzel irgalomra késztetheti az itélkezoket. Letérdelt
és kétségbeesésében a kezét tordelte. .

— Ha Istent ismernek kegyelmedék, ne tegyenek cstffa.
Hogyan tartom el a csalidomat, ha levagjdk a kezem és
elesufitjdk a képem. Mindenki ujjal fog ream mutatni.
Oreg édesanyam van, akinek én vagyok az egyetlen timasza.

Bekecsnek ekkor eszébe jutott a piispdkvarban hallott
torténet, amit Le6 atya olvasott fel a nagy kényvbsl. Ha
az 6zvegyasszony megbocsatott a fia gyilkosanak, 6k is meg-
bocsdthatndk most ennek a létolvajnak a biinét. _

Meghizkodta Csengez darécat és halkan mondott va-
lamit. Csengez szeme tigrameredt, tele volt csodalkozis-
sal, aztin lecsukédott. Amikor jbél kinyilt, arcira a meg-
békélés és josag koltozott.

— lIgric, ide figyelj! — szélalt meg kisvartatva. —
Miel6tt elindulndnk a hosszd dtra, mondd el nekiink. kitdl
loptad ezt a lovat, hogy visszaadhassuk a jogos tulajdono- .
sanak., Lehet, hogy az tehet majd érted valamit.

Az igric szemét eldntdtte a kdnny. Sirés lett a szava.

A 16 Sebésfia Zarandé, a kiralyi féldek tiszttartojaé.
Bécsapott engem a nydron és én most gy bosszultam meg
magam, hogy elkdtottem a lovat.

— Mivel csapott be téged, Sebdsfia Zarand? — kér-
dezte Csengez, de most mar sokkal békiilékenyebb hangon.
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— A nyéaron muzsikaltam neki. Enekem és pengetésem
ugy meghatotta, hogy egy malacot igért, egy hizott malacot
és csak arra kért, hogy varjak vele 6szig. En vartam is.
De mid8n tegnap jelentkeztem nala a malacért, kinevetett.
El8sz6r nem is akart reAm emlékezni, majd amikor semmi-
képen sem tudta letagadni, azt mondta: — Ide hallgass,
igric. Te akkor valéban kellemesen megérvendeztetted a
flilemet. En sem akartam néked ados maradni, kellemes
dolgokat mondtam én is neked, hadd 6rvendezzék a te fiiled
is. Most meg azt mondom: — Malac, az pedig nincs. Hat
mit tehet ilyenkor a szegény ember, Megvartam, mig be-
sotétedik. Bementem az istallojaba és. elkotottem a lovat.

A koriilallok felnevettek. Az 6 fiiliik is &rvendezett
a torténet hallatara.

— De mi nem csaptunk be téged — szélalt meg ké-
s6bb Csengez. — En arannyal fizettem neked és mégis meg
akartal lopni.

Az igric feje lehanyatlott. Erre mar nem tudott mit
valaszolni. Faradt, agyonhajszolt arcat kiverte a veriték.
Csupa maszat volt az egész ember.

— A sarut és a kddmént, amit adtam, tartsd meg ma-
gadnak, — szélt hozzd Csengez — de az aranyat add
vissza. Aztan menj Isten hirével. De ‘intelek, ne lopj tob-
bet, mert nem mindeniitt talalkozol hozzank hasonlé puha-
szivii emberekkel.

Az igric elSkotorta az aranyat és reszketd kézzel at-
adta Csengeznek. '

— Szent ember vagdy, barki is légy — hallatszott az
igric hangja a néma csendben.

Bekecs szeme egyszerre megtelt konnyel. Csodalatos
boldogsag fészkelddoétt a szivébe. Régen érezte magat ilyen
boldognak, mint most. Lehinyta a szemét és csendben el-
mondott magiban egy Avét, Mire (jbél kinyitotta, az igric
mar nem is volt ott. Elnyelte 6t a csendes éjtszaka.

— Most még aludhatunk egyet — javasolta Csengez
és visszadélt a vackara. De hidba volt az akarat, t6bbé nem
tudtak elaludni. Hajnalig elbeszélgettek.

Reggel Bédog megcsutakolta a lohoncos lovakat és
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rovid falatozas utin nekivagtak az dtnak, remélve, hogy
estére elérik Esztergom falait.

Metszd, hideg szél fijt az orszagutakon és a mély ka-
tyukat teletsltétte a latyakos viz. Itt-ott mar jeget is ért
a lovak pataja.

Jacint gyerek dgy iilt a lovan, mintha ranétt volna.
Belejott a lovaglasba. Mar nem panaszkodott, hogy fij a
dereka. Az a tudat, hogy minden lépéssel kézelebb ér az
otthondhoz, vidimma tette. Folyton beszélt. Alig gyszték
hallgatni. A vidék mar ismerSs volt elétte. Sziileivel tobb-
szbr jart errefelé.

Az orszagutat benépesitették a szekeresek. Latszott,
hogy olyan varos felé kézelednek, ahol kiralyi seregek tabo-
roznak,

Vagtato futirlovasok sziguldottak el mellettiik. Kiralyi
és vezéri parancsokat vittek valtott lovaikon az orszdg min-
den részébe. Az ilyenek el6l mindenkinek ki kellett térnie
az 11tbol és ha valamiben sziikséget szenvedtek, a segitsé-
gikre lennie. Azt az utat, amihez nekik egy nap kellett, a
futir megtette félnap alatt vagy még annyi idé sem kellett
hozza, Szép, széraz idében tgy roépiiltek, mintha szarnyuk
lett volna. De nem is mentek mindig az orszaguton. Keresz-
tilllovagolhattak a vetéseken, réteken, vadaskerteken.
Folyokat dsztattak at, gatakat, keritéseket ugrattak at és
ha a 16 kidélt aléluk, kaptak helyébe masikat.

Zarandokokkal és bicstasokkal is taldlkoztak, akik a
Nagyboldogasszony templomaba meneteltek, hogy ott kLi-
imadkozzdk magukat. Enekszéval, szép lassan mentek az
iton és templomi zaszlok lobogtak a szélben. Elél keresz-
tet vitt egy legény és aki szembejdtt vele, annak csékra
nyujtotta. Jaj volt annak, aki nem akarta csékkal illetni
az Isten fiat, aki feldldozta magat értiink és kinhalallal
mualt ki a keresztfan. Ha akadt olyan vakmer$, aki nem
csokolta meg a keresztet, azt a zarandokok tgy helyben-
hagytak, hogy két napig nem birt a labara allni.

— Te rusnya pogany — orditottak rea és abbahagyva
a Miatyank mondasat 8klozni kezdték. Még szerencséje
volt, ha néhany zGzédis aran élve megmenekiilt. Minden
ilyen poganyverés utin mintha misem tortént volna, valaki
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1jbol elkezdte az Idvezlégyet vagy az éneket és 4hita-
tosan haladtak tovabb. abban a tudatban, hogy Istennek tet-
sz6 cselekedetet vittek véghez,

A bicstisok messze mégottik maradtak és mar az éne-
kiiket sem hallotték. Mélyen bentjartak a Pilisi-hegyek
kozott.

— Még napszallta el6tt eljutunk Esztergomba, — élla-
pitotta meg Csengez — ott aztan kipihenjiikk magunkat.
Egy kiadés alvas mar nekem sem fog artani.

Bekecsen is meglatszott a faradtsig. A csendes mo-
nostori élet utin ezek a véget nem éré lovaglisok az 6
fiatal életerdit is kimeritették, Arca kissé megnyilt, de ez
hatirozottan az elnyére szolgilt. A szél és a nap meg-
barnitotta, ami tekintetének vonasait megkeményitette.

Erezni kezdte, hogy & is valaki és hogy az orszagnak
egyszer az & erejére is szitkség lesz. Szerette ezt a fdldet
és biiszkeséggel toltstte el, hogy magaénak mondhatja. Val-
ter atya tanitisa nem esett szdraz ugarra és az elvetett
mag szépen kicsirazott. Nyiladoztak lelkének szines virigai
és latott kozottitk olyanokat is, amiket eddig figyelmen kiviil
hagyott. A tudéds kiemelte 6t a hétkéznapi emberek sordabol
és arra az tutra vezérelte, amely a magassigok felé vezet.
Bibor képe is felbukkant az emlékezetében, de mar be-
latta, hogy belsé érzéseit csak masodsorban apolgathatija,
elsé helyen mindig a nép és az orszdg szolgdlatianak kell
lennie. Most kezdte csak megérteni Gellért piispok aldo-
zatos munkajat, ki éjjelt nappalld téve azért dolgozik, hogy
boldogabba tegye ezt a népet és mélyre verje le az alap-
pilléreket. A boldogemlékezetd kiraly sirjanal mozdult meg
benne valami. Ott, a fehérvari nagytemplom csillogo bolt-
ivei alatt. Az orszag szivét érezte dobogni és annak a vérét
sajat szivén atzuhogni.

Most, hogy Esztergom felé koézeledtek, szokatlan izga-
lom vett rajta er6t. Ez a varos a szent kiraly sziil6féldje.
Itt pillantotta meg szeme el8szér a magyar eget és a var
hegyérdl a nyugodtan hémpélygé Duna folyoét.

Lehinyt szemmel iilt a lovan és ugy gondolkodott.
Bédog ra-ra pislantott, végiill megszolitotta:

— Min toprengsz tgy, kiskomam?
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Bekecs felriadt.

— Hat csak gy gondolkodom a vilag mulasarél és a
mi apr6, kis életiinkrél. Tudod, nagykomam, most kezdem
csak érteni, 'holgy érdemes élni és az életet jol felhasznalni.
Sok munka és teends vir még reank. Sok kovet kell egy-
masra raknunk és sok sebet begyogyltanunk Ugy kell él-
niink, mint Gellért piispok él és tgy, miként Istvan kiraly
élt. Semmit sem 6nmagunkért, mindent a népért és az
orszagért.

Bédog kétkeddn nézett Bekecsre. Hirtelenében azt
hitte, hogy az 6 kis urdnak az agyaban meghibbant valami.

— Hat csak gondolkozzal, én nem zavarlak. En nem
értek az ilyesmihez. De ha azt mondod, hogy rajta ra, azt
majd megértem és szétfogadok neked.

Jacint felkialtisa zokkentette ki &ket csendes beszél-

getésiikbsl,

— Oda nézzetek, — szélt hatartalan izgalommal a
hangjaban kezét elérenyujtva — ott latszanak mar Géza
fejedelem varanak a tornyai. Nemsokara elérjiilk Eszter-
gom falait.

A k6d16 messzeségben, a derengd ég aljdn valoban lat-
szott valami, ami olyan volt, mint egy var. Hiivelykujjnyi
tornyok emelkedtek ki a komor kdsziklakbsl.

Csengez megsarkantyiizta lovat, hogy gyorsabb iige-
tésre késztesse, Rajta is er6t vett az izgalom.

— Hej, ha tudnéd az anyad, hogy itt iigetiink, biztosan
elénk lovagolna — mondotta és a kipirultarca fitira nézett,
aki nagy tiirelmetlenségében mar alig ilt a lovan,

— Bizony, elém jénne egy egész haddal — valaszolta
a gyerek biiszkén.

— Ha egész haddal johetne eléd, akkor miért nem tu-
dott megvédeimezni Urdug embereitsl? — kérdezte kissé
gunyos arnyalattal a hangjaban.

— Urdug emberei a Dunan fogtak el, amikor cséna-
kaztam. Hirtelen el6tortek a nadasbél, kiemeltek a cséna-
kombal, zsdkot dobtak a fejemre, hogy a kidltozisomat ne
hallhassa senki. Egész estig a nadasban lapultunk, aztan
amidén besotétedett, kihurcoltak az utra és maguk mellé
iiltetve a lora, elvagtattak velem. Nem tudom, hogy azéta
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mi tortént idehaza. Biztosan azt hitték, hogy befulladtam
a Dunéaba.

— Nem értem anyadat hogyan engedhette meg, hogy
egyediil menj csonakazni a nagy vizre? — kérdezte Bekecs.

— Tobben mentiink, de tarsaim elmaradtak csénak-
jaikkal, amint a tulsé part felé eveztem, mert én minden-
aron halat szerettem volna fogni. Olyan halak dszkaltak a
csénakom kériil, mint egy puzdra,

Vagtato lovasok kézeledtek feléjiik. Landzsajukat ma-
gasra tartottik és orditoztak. Jicint megismerte az eldl
lovaglé hadnagyot. Kabos volt, a lovas harcosok _paran-
csoldéja. Red kialtott.

A hadnagy nyomban megismerte, de mielStt hozza
sz6lt volna, karjanak intésével megillitotta a vagtaté lova-
sokat és csak akkor irinyitotta lovat a fia felé.

— Hogy keriilsz ide, draga kisfiam? — kérdezte nagy
almélkodassal és a 16 hatarél atnytlva magahoz édlelte a
gyermeket. — Mar azt hittiik, hogy a halal fia lettél.

— Hat sziileim még nem értesiiltek arrol, hogy kisza-
badultam Urdug karmaibol? — kérdezte Jacimt nagy sze-
meket meresztve.

— Régen beszéltem atyiddal. Tegnap érkeztiink a
Tiszantalrél és igy még nem volt érkezésem véle beszél-
getni. O is sokat van kint a Garam-menti taborban. De
oriilok, hogy latlak. Milyen 6rém lesz otthon, ha édesanyad
asszony meglat.

Hirtelen valami az eszébe jutott.

— Legények, ide figyeljetek, — kialtott a lovasok felé.
— Itt iil elsttetek a lovan févezériink elrablott fia. Mi
kisérjiik haza a sziilei hazhoz, hadd lassa az apja, hogy
az 6 6réme a mi 6rémiink is.

A lovasok nyomban kériilvették Csengezéket és duhaj
nétira gyujtva elindultak Esztergom felé.

Elsl lovagolt fehér lovan Jacint gyerek, peckesen, hety-
kén, jobbra téle Csengez, balra meg Bekecs. Bodog a lova-
sok koézé keveredett. A kiilénés menetnek sok bamuléja
akadt. Nem tudtdk mire vélni a szokatlan felvonuldst.

A varos elstti réteken egymas hegyén-hatan alltak a
satrak. Kozvetleniil a varhegy tévében taboroztak a zsol-
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dosok, a sodrony- és pancélinges nehéz lovassig, a Duna
feloli hajlasnal a cseh és morva fogadottak, akik vastag
bérévet hordtak és marhabdrbdl késziilt vérteket viseltek.
Bérsiivegjeiket bronzabroncs szegélyezte. A var tdlsé olda-
lan a magyar hadinépség taborozott benépesitve az egész
Szent Gybrgy-mez6t. Itt voltak a lovas ijdszok és a harci
szekeresek, akik harcok idején elél haladva, biztositékot
és védelmet nyujtottak az utdnuk kévetkezd hadinépnek.
Landzsdkra erdsitett zaszléocskak lobogtak a satrak kériil,
valtakozé sziniik a szdzadokat jelezte.

Az uradalmak fegyveres népe ott hiizédott meg, ahol
hely volt. Ezek hoztak magukkal pihent lovakat, hizott mar-
hakat és egyéb labasjészagot. .

A magyar harcosokat az idegenektsl a hatalmas piac
valasztotta el, amelyen allandéan hemzsegett a nép. Oriasi
véasar volt ez, ahol minden akadt, amire a hadinépnek sziik-
sége van. Lehetett ott kapni kidolgozott baroket, ujjasnak
és csizmanak valét, gyapjutakarckat, ingnek valé szétte-
seket, mézet, 6rélt bazalisztet, daralt kolest és sokféle saj-
tot. Lészerszamot, nyerget, liandzsahegyet, szekercéket,
csakanyt és kardot, gorbét meg hossziat. Egyes satrakban
kumiszt mértek, méhsért meg bort és voltak satrak, ahol
allandéan siilt a his és az vasarolhatott beléle, aki meg-
kivanta vagy megéhezett.

A vildg minden nyelvén orditoztak, Egyesek veszeked-
tek, masok énekeltek, alkudoztak, az arusok pedig hangos
széval dicsérték a portékaikat.

A hadnagyok fapalotija a varhegy alatt allt, egy ké-
hajitasnyira a folyé partjatol. Facolépokdén nyugodott, hogy
aradas idején kar ne essék a hazban él6kén. Ettsl jobbra
hizodtak a lovastisztek hazai, balra meg végig, szemben a
szigettel a landzsasoké. A derékhad a Duna balpartjin, a
garami rév koriil taborozott. Itt alltak sorjaban a dunai
hajosok raktarai is. A halaszok, hajosok és a csajkasok
a szigeten kaptak szallashelyet. A sziik dunai dgat fenydfa-
colopokre épitett hidak kototték Sssze a parttal. Ott fiis-
tologtek a halszariték és a part mentén raktak hordokba a
sozott halakat is.

Borsa f6vezér haza a varhegy aljaban terpeszkedett,
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szemben azzal a székesegyhidzzal, amelynek épitését még
Géza fejedelem kezdte azon a helyen, ahol vagy szaz évvel
ezelgtt Privina, a marahan herceg emeltetett fatemplomot.

A f6vezér szallashiza magibanvéve is erdsség volt.
Kiviilrdl kékerités 8vezte és boltives kapuja elstt dllanddan
két pancélos Or vigyazott. A kapu f616tt piros-fehér lobogot
lengetett a szél, jelezve, hogy a falak mégétt kiralyi 8-
ember lakozik. A kaputél a szallashazig nagykoronaja hars-
fakkal szegélyezett kdves 1t vezetett, A szallishiz mellett
kisebb faépiiletek sorakoztak a szolganép résgére, ezek mo-
gott pedig az istallok.

Amikor a két 6r meglatta a kapu fele vagtato lova-
sokat, felkaptak a landzsaikat és el6re szegezték. Nem tud-
tak elképzelni, mi a szdndéka a temérdek lovasnak. Csak
akkor deriilt fel a képiik, midén felismerték Jacint gyere-
ket. A kedves viszontldtasnak csak 6riilni lehetett. Tudtak,
hogy ennek fényes aldomis lesz a vége.

Nyomban kitartak a kaput és intettek a kiirtoséknek,
hogy fujjak meg a tilkeiket, de gy, mintha maga a kn'aly
dr jelent volna meg varatlanul a haz elstt. A szallishaz
népe pillanatok alatt kint termett a harsak alatt. Borsiné
asszony is kifutott a szobdjabél a szokatlan kiirtszéra.

Az 6rém boldogsagatol egyszerre kénnyes lett a szeme.
Jacint gyereket 6ten is elkaptik, hogy leemeljék a l6rél,
de maga ugrott le réla minden segitség nélkiil. Gyakorlott
lovas lett a hosszu dton.

Jacint anyja 6lelé karjaba esett. Amikor mar sokszor
megcsokoltak egymadst, Jicint megtérélte az arcat, mert
csupa kénny lett és jobbjdval Bekecsre meg Csengezre
mutatott.

— Anyam, ezeknek a férfiaknak készénd meg, hogy
szabad lettem. No meg annak is, aki ott hatrabb &ll, annak
az orrtalannak. Ezek a harman életiik kockaztatasaval nyo-
multak be a sirvarba és legy6zve az ellenséget, kiszabadi-
tottak a rabokat. -

Borsané egyenkint kezet fogott mindharmukkal és be-
tessékelte 6ket a hazba.

— Atyam uram nincs itthon? — kérdezte Jacint, sze-
mével az apjat keresve.
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— A kiralyi tandcshiazban van, — valaszolta az asz-
szony — de nyomban érte kiildék.

Borsa 1r szinte futva érkezett. A hatalmas szl ember
egyszerre gyerekké valtozott. Bozontos szemé&lddke alol
potyogtak a kénnyek, midén meglatta a fiat.

Leiiltek a sz6ttesekkel beboritott székekre és sorra
elmondtak mindazt, ami veliik tortént. Az étekhordék koz-
ben bort téltdttek a kupiba és megraktak az asztalt minden-
féle joval.

Meggyuijtottak a linconlégdé korongok gyertydit és
megkezd6dott a viddm lakoma.

Borsa tr szeme ragyogott a boldogsigtél, valahanyszor
a fidra nézett. Két leanya is volt, de azok a veszprémi
klastromban nevelkedtek és igy nem lelhette benniik igaz
oromét. Igy tehat ez a gyerek volt minden boldogsaga, mert
mellette nétt. Amikor elveszett, azt hitte, hogy véget vet
az életének. Mérhetetlen kesertiség szallta meg a szivét.
Atkozta énmagat, hogy rség nélkiil elengedte, az asszonyt
is okolta, pedig az éppen olyan artatlan volt, akircsak &
maga.

A lakoma kézben Csengez Zarand drra, a kiralyi f6l-
dek tiszttartéjara terelte a szot. Szeretett volna réla egyet-
mast hallani.

Borsa dr eldbb horpintett egyet a kupabsdl és csak
aztan valaszolt:

— Két nap 6ta nem lehet vele birni, — mondotta —
valami keshedt igric elkbtotte legkedvesebb lovat. De tgy
kell neki, mit mulatozik mindig ilyen csavargé népséggel.
Ezek ott lopnak, ahol tudnak.

— Ha mar mulatozik, hit mulatozzék, — vagott a f6-
ember szavaiba Csengez — de akkor adja is meg nekik
azt, ami a jarandésiguk. De csak igér és semmit sem ad.

Borsa dr tagult szemmel nézett Csengezre,

— Kegyelmedék is hallottak a hirét?

— Nemcsak a hirét hallottuk, de a lovat is vissza-
szereztitk, — sz6lt Csengez kiilénds fintorral az orrdn —
és kotdféken magunkkal hoztuk. De olcson nem adjuk am.
Egy aranyat kell érte fizetnie, akar tetszik néki, akar nem.
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Mi az aranyat odaadjuk Gellért piispoknek, hadd ossza
szét a szegényei kozbtt.

— Derék emberek vagytok, — bélintott ra Borsa —
néhény arannyal én is meghizlalom az adoméanyotokat, hogy
Gellért piispék Gr 6réme annal nagyobb legyen.

— Ugy hallottuk Fehérvarott, hogy a piispok dr itt
tartézkodik Esztergomban — szélalt meg Bekecs, mert 6t
jobban érdekelte ez a kérdés, mint Zarand lova.

— Most gyiilekeznek a piisp6kdk az orszag minden
tajarél, — valaszolta Borsa ur — Esztergom 1j piispékét
fogjdk felszentelni.

— Ki lesz az 1j piisp6k? — kérdezte élénken Bekecs.

— Benéta apatiar, — valaszolta kedvetleniil Borsa —
Péter kiraly szivbéli embere.

— Kegyelmedék talan nem o6riilnek neki?

Borsa 1ir egykedvien megvonogatta a vallat.

— Olyan biztosan nem lesz, mint elédje volt, a boldog-
emlékezetd Domonkos, akit még Istvan kirily allitott népe
élére atyai pasztornak. Hat évig nem volt piispdkiink. Se
Péter, se Aba nem talalt olyan férfit a f6papok kdzott,
aki kedvére valé lett volna. Benéta megtetszett neki, de
nem nagyon tetszik nekiink, Dehat csak csindlja, nem a mi
dolgunk. Majd elvalik, kinek volt igaza.

Bekecs a szavak jarasabol nyomban megérezte, hogy
a kiralyi székhely se Liilénb az orszdg mas varosainal.
Senki nincs megelégedve a kirdllyal, még azok a f6emberek
sem, akik a kozvetlen kézelében élnek.

— Itt is a németek parancsolnak? — bajt ki a kér-
dés Csengez ajkan.

Borsa ur faradtan legyintett.

— Csak itt parancsolnak aztin igazdn. Mi magyarok
csak masodsorban jutunk széhoz. A kirdly minden fontos .
iigyben el8szér a német Hauptmanokat kérdezi meg és csak
aztin fanyalodnk reink. Mert nem az a fontos, hogy mit
mondunk mi, hanem az, hogy mit mondanak a németek.
Elészor a németeket kell ellditnunk minden jéval, mert a
fegyverzetiikén kiviil egyebet nem hoztak magukkal, a
miénk pedig az, ami megmaradt. Hogy a magyar harcosok-
nak van-e rendes sarujuk, ruhdjuk, az a kiralyt nem érdekli,
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csak az, hogy a németeknek legyen meg a nyives morvak-
nak meg cseheknek. Az utolsé bért is lehtizna a néprél,
hogy elSteremtse azt a rengeteg holmit, amire allandéan
szilksége van. A tizedszed8k 6lmosvégii ostorral jarnak és
azt huzkodjik végig a szegény jobbagynépen, ha baj van a
dézsmajaval. Nem atalljak, hogy utolsé tehenét meg mala-
cat is elhajtsak tolvajkodé, nagy igyekezetilkben. A néme-
teknek nem faj a mi sebiink, de a kirdlynak sem a mi faj-
dalmunk.

Olenka, a felesége reaszolt:

— Edes férjem uram, ne kezdje el mar megint a ke-
serveket emlegetni, mert akkor elromlik a mi 6rémiink. Mit
fij kegyelmednek annyira a masok sora. Adjunk Istennek
halat, hogy megkeriilt a gyerekiink. Mi az orszag allapotan
tigysem tudunk valtoztatni.

— Mindnyéajan Isten kezében vagyunk — hallatszott
ekkor az ajté fel6l egy érces férfihang. Mindenki odanézett.
Gellért piispok ir allt a kiisz6bén és mosoly iilt az arcan.
Mosolyabol feléjitk aradt lelkének minden jésaga.

Az asztal kériil iilsk felugraltak és eléje siettek.

— Békesség e hazra és minden lakéjara — hallatszott
ujbol a piispk hangja.

Az ottlévék letérdepeltek és a piispok keresztet vetett
reajuk.

El8szér Borsa dr csokolt neki kezet, utdna a felesége
jarult Gellért elé. Majd Jacintra keriilt a sor. A fia fél-
térdre ereszkedett és megfogta a plispék gyiris kezét.

— Miattad jéttem ide, kisfiam — szoélt a piispsk és
megsimogatta a gyerek fejét. — Hallottam, hogy kiszaba-
dultil a rabsagbel.

— Ok szabaditottak ki — mutatott Jacint Bekecsékre.

A piisp6k arrafelé nézett és mar azt akarta kérdezni,
ki fiai vagytok, midén megismerte a ragyogoképi Bekecset.

— O, te sirkanyfi, mennyi imaddsdgomba keriiltél. Val-
ter atya mar nem tudta, mit tegyen utinad valé aggodal-
maban és folyton csak imadsagomba ajanlgatott téged. Igy
hat, amig mi imadkoztunk érted, te kalandokon mulattattad
magadat.

— Nem volt az mulatsig, j6 plispok atyank, — men-
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teget8dzétt Bekees — ha a plisp6k Gr nem imadkozott
volna értiink, biztosan fiibe haraptunk volna valamennyien.

— Ne az én imaddsigomat emlegessétek, hanem a jo
Isten kegyelmét, mert a nélkiil gyarlék és erétlenek va-
gyunk, _

A piispék tekintete ekkor Csengezével talalkozott.
Csengez lehajtotta a fejét, majd 1jbol felemelte és ugy
nézett az elétte allé piispékre. Valamikor 6 is f8papja volt
a népének. O eldtte is tisztelettel hajoltak meg a torzsfék
és féltek a hatalmatél. De 6 kiszakitotta magat népe szere-
tetébdl és az orszag bujdoséja lett. Szemében leirhatatlan
szomorisag fészkelt, de palastolt bamulat is.

— Ha nem csal az emlékezetem, — szélalt meg a
plispbk — tebenned Csengezt, az egykori tiltost tisztel-
hetem.

— Az vagyok, nagytr — hangzott a vilasz.

A piispdk felemelte kezét és feléje nyujtotta.

— Légy iidvdzolve koriinkben, Csengez testvériink, ki
az 6s6k tiszta vérét hordod magadban.

Csengez megfogta a piispok kezét és egyideig a tenye-
rében tartotta, kdzben rogyadozni kezdett a térde, lassan
behajlott és ajka a sokat dolgozott kéz felé koézeledett. A
koriilsttitk allok néman figyelték a jelenetet és Bekecsen
kiviil talan egyikilk sem tudta, hogy ebben a pillanatban
mi is térténik itt. A poginysig meghajol Krisztus papja
elétt.

Gellért érezte a pogany Csengez ajkinak melegét. Bal-
javal feléje nyult, magihoz hiizta sz fejét és megolelte.

— A mi Urunk Jézus Krisztus kegyelme legyen veled,
Csengez és ne engedje, hogy a szived valamikor is elhide-
giiljon t6liink — sz6lt halkan a piispok és ismét mosdlygé
f6pappa valtozott.

Jacint, aki le nem vette réluk a szemét, Bédogra mu-
tatott. .

— Piispok atya kérem, a Bodog nagykomadmat is tes-
sék megildani. Az 6 munkija is sokat segitett Urdug ha-
talmanak a megtorésében. O volt az, aki behatolt sitordba
és megverekedett vele. Urdug fejére kitdzott kiralyi vér-
dij elsésorban 6t illeti.
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— Kivansigod szerint legyen kisfiam — valaszolt a
piispok. — Holnap majd magad adhatod l6 kérésedet a
kiraly drnak. Megkérem &t, hogy fogadjon bemneteket. Ur-
dug pusztulasirél mar hallott hirt, csak a nagy tett végre-
hajtéit nem latta még.

— En elmegyek a kirdly ir szine elé, — fogadkozott
Jacint — de csak akkor, ha a tébbiek is velem jénnek.
Mert a hds nem én vagyok, hanem 6&k.

Erre aztin mindnydjan nevettek. Jacint 8szintesége és
haldja- meghatotta dket.

A piisp6k dr szemébdl csak gy dradt a megelégedés.

— Ez egyenes beszéd, kisfiam. Nincs benned alnoksag.
Latszik, hogy jo és egészséges fardl pottyantal kodzénk.

— Tisztelje meg asztalunkat, piispok atyank — kér-
lelte 6t Olenka asszony.

— Szivesen leiilsk kozétek révid idére, de ennivaléval
ne kinaljatok.

A pohidrnok egy eziistserleghben bort tett eléje.

— Egy-két korty bor tan nem fog artani — szélalt
meg végre a hiz ura a sajat serlege utan nyidlva. — Ors-
miink olyan nagy, hogy szdval ki sem tudjuk fejezni. Isten
megkonyoriilt rajtunk és visszaadta a fiunkat.

— Es a Nagyboldogasszony!

Mindnyajan Csengezre néztek.

— Igazat beszélsz, Csengez — bolintott Bekecs. —
Egész hosszti utunkon az O kozbenjarasaért folyamodtunk.

A bedllott csendben Gellért piispok hangja hallatszott:

— Aki Obenne bizik, az sohasem csalatkozik, mert O
mindnydjunk édesanyja. O Ggy szeret minket, mint ahogy
egysziilott Fiat szerette.

Halk séhaj szakadt ki Csengez mellébél. Gyenge séhaj,
mintha fohdsz lett volna.

Aztin elbeszélgettek egyideig.

A piispdk ir nem tartézkodott sokaig. Felallt az asztal
mellsl. Tavozéban volt. Nagy és hossziu megbeszélést kel-
lett még tartania az egybegyilt piispokokkel.

— Holnap akkor taldlkozunk — mondotta bicstizéul
Jéacint fejére téve a kezét. — Hiradé friaterem majd tudo-
méstokra adja, hogy mikor var reatok a kiraly.
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Kikisérték 6t a szallishiz kapujaig. Kint a kapunal
sok nép vart red és koriilvették, Egyik a kezét, a masik a
kdmzsija szegélyét csokolta. Es 6 megaldotta Gket. Keze
kereszteket rajzolt a homlokokra és ajka latinul mondta:

— Benedicat te, Omnipotens Deus, Pater és Filius et
Spiritus Sanctus. Amen.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Géza fejedelem egykori vara, kdzépen a székesegyhaz-
zal, fent a hegyen épiilt, Aki a régi varat és templomot
latta, annak volt most min csodalkoznia. A gerendafalak
eltiintek és faragott kdvek keriiltek a helyiikbe. Istvan ki-
raly olasz, dalmit mestereket hozatott és azokkal végez-
tette az atalakitast, A templom hatalmas homlokzatit szi-
nes kéburkolat boritotta. A visegradi és bdrzsdnyi hegyek-
bal kifejtett kékes, szép sargas és zbldessziirke négyszogi
kélapok valtakoztak a homlokzaton.

Jobbrél allt a kirdlyi palota a hegy labdig éré bastya-
falakkal, tagas kiugrokkal az 6rség és erkélyekkel a palota
lakéi részére. A kodzépsé részben volt a kirdlyi csalad lak-
osztilya gs a nagy tanicsterem a sok kancelliriaval, ahol
az ir6dedkok a kirdlyi hatirozatokat vetették pergamentre.
A boltives folyosékat vastag szényegek boritottik és a fa-
lakon elhelyezett aranyozott gyertyatartokral mlétt a fény.

Az érsek palotija a templom baloldalan teriilt el és
nagysdgra nézve talin még nagyobb volt, mint a kiralyé.
Ebben gyiilekeztek 6ssze kiséretiikkel az orszag piispékei,
ha tanicskozni jottek a kirallyal. Temérdek barat siirgdtt-
forgott a folyos6in és latinul beszélgettek, mert maskép
meg nem értették volna egymast, 1évén az egyik lengyel
honbél vald, a masik az irek f6ldjérd]l vetédstt ide, a har-
madik olasz volt, a negyedik német és akadt olyan is, aki
a francidk foldjén latta meg a napviligot. Es ezek mind
azért jottek ide, hogy Istvan kirdlynak a segitségére legye-
nek nagy, nemzetalapité munkajiban.

Innen széledtek el a téritd baratok csapatai az orszag
minden részébe, hogy monostori iskolakat épitsenek, temp-
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lomokat emeljenek, ispotdlyokat allitsanak és ott helyezzék
el a betegeket. A palota alsé részében voltak az 6tvosék
mihelyei, ahol kelyheket, monstrancidkat, keresztelé kan-
nakat, olajtarté edényeket készitettek a templomok részére.
Az itt késziilt kegyszerekkel a kiraly és kirdlyné ajandé-
kozta meg a templomokat. Gizéla Lkirilyné életében szaz
lednyzé és asszony dolgezott szorgalmasan az egyhazi ruha-
kon és szotteseken. Arany és szines fonallal himezték a
miseingeket, casuldkat, dolmakat és a hozzavals selymet
messze f6ldrdl hozattak olyan kalmarokkal, akik csak a ki-
ralyi udvarnak szillitottak. :

De Istvan kirdly halila é6ta sok minden megvaltozott.
Gizéla kirdlyné hélgyei elkeriiltek a kiralyi palotabol és
helyiikbe német urak fészkelték be magukat. A piispokvar
arculata is megvaltozott. Domonkos érsek halala utan ar-
van allott az érseki szék, s igy bizony nem volt, aki Istvan
kiraly hagyatékat tovabb vitte volna. A mihelyekben meg-
csappant a munka és a kezekbdl kiesett a ti és a kalapacs.
Péternek egyéb dolga volt, mint hogdy ilyenekkel térédjék.
Orokésen habortiskodott és nem lévén hadvezér, csak a sir-
jat asta a nmemzetnek.

A torzsek fejei, a féemberek sokszor vérben forgs sze-
mekkel léptek ki a palota kapuin és atkot szértak 6nma-
gukra, ha még egyszer atlépnék annak kiiszébét. De gyak-
ran megesett, hogy nem is fogadta Sket. Elészor kitudakolta
emberei révén, hogy mi jaratban vannak és ha megtudta,
elzarkozott eléliik, 16ra iilt és kiséretével beleveszett az or-
szagba. Csak a legbhizalmasabb emberei tudtak, hogy hova
ment.
De ezekben a napokban mar 8 is elérkezettnek latta az
idét a tanacskozasra. Hirthozo emberei szomori és ijesztd
valosagokrél szamoltak be. A térzsek lazadoznak. A jobba-
gyok megtagadjak a kirétt tizedek és kilencedek megfizeté-
sét. Harcosai sz6kdosnek a tiborokbél és Vathihoz partol-
nak. A Tiszantdl kolostorok langokban éallnak, az istenfél
népek pedig elrejtéznek az erdék rengetegeiben, nadasok
utvesztiben és a tosigok ingovanyai kozétt. Egész falvak
népességének nyomavész. Még hirmondé sem marad kozii-
lik. A remetéket megélve talaljak a barlangjaikban, az
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utak szélén gyakran baritok megcsonkitott tetemei fekiisz-
nek. Sokan visszakivanjdk a poganysiagot, mert amint
mondjak, akkor szabadon élhettek és nem parancsolt nekik
mindenféle jéttment.

Csengezék magukra 6ltétték legszebb gunydikat. Haju-
kat gondosan megfésiilték, saruikat kifényesitették és mint
ilyenkor illik, még kardot is kotottek az oldalukra,

Csengez nem szivesen ment a kirdly elé, de Bekecs
addig abajgott a fiilébe, hogy végiil mégis raszanta magat.

— En nem a kiralynak akartam szolgalatot tenni, —
mordult fel — hanem nektek és az orszdgnak. Eddig is meg-
voltam nélkiile és megleszek ezentil is. A kapott vérdijrél
pedig mar elére is lemondok. Legyen Bodogé a részem.

Boédog arcan kiilénés ranc képzddétt, amikor meg-
szo6lalt.

— Elészér csak kapjuk meg azt a vérdijat, osztoz-
kodni majd raériink. .

Gyalogosan haladtak fel a varig. Révid utra nem volt
érdemes a faradt lovakat megnyergelni. A kiraly elé pedig
tigysem mehettek 16haton, hat akkor minek iiltek volna nye-
regbe.

A kapuk elétt pancélinges németek alltik az Srséget.
Aranyosvégii kopjaikon hegybe végz6ds zaszlocska lengett.

A var6rség mar tudott az érkezésiikrdl, azért minden
kérdezaskodés nélkiil beljebb engedték Sket. Az ajtok meg-
nyiltak elsttiik és egyszerre csak ott alltak a kirdlyi terem
nehéz, selyemszdényegekkel letakart ajtaja el6tt.

Az ajténallé széthizta a fiiggdény szarnyait és kitarta
az aranyszegecsekkel és pantokkal diszitett ajtot.

A kiraly piros barsonnyal ékesitett tronuson iilt és ko-
romfekete szakallat simogatta. Szép ember volt, de képe és
mozdulatai mar az elsé pillanatban elarultak, hogy olasz
vér csergedezik az ereiben. Az embermagassigi gyertya-
tartokbél szaz gyertydmak a fénye hullott az arcara és
dragakovekkel kirakott ujjasara. Piros nadrig és sarga, ma-
gas saru fesziilt a 1aban.

El6l ment Jacint és utina lépkedtek a tébbiek. Fél-
kérben alltak fel és mélyen meghajoltak,
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A Lkiraly egyideig nézte Sket, aztin idegeniil bangzo
magyarsiggal megszolalt:

— Orémémre szolgal, hogy lathatlak benneteket, hé
alattvaléim. Gellért piispék, az udvarispan és masok is tud-
tomra adtak viselt dolgaitokat és a nagy héstettet, amit
sikerrel végrehajtottatok. Segitségemre voltatok a rablék
és utonallék kipusztitisiaban. Ezért illéen megjutalmazlak
benneteket és kirdlyi szom hiteléiil pecsétes irast adatok
nektek, hogy adomanyomat késébb senki kétségbe ne von-
hassa. Téged pedig Ders nembd! valé Benk fia, Mihaly,
kit egyszeriien Bekecsnek neveznek, ha befejezted tanula-
sodat, udvarom szolgalatiba fogadlak, A nadorispant mar
értesitettem elhatirozasomrél.

Csengez kissé hajlottan allt és a kiraly sarujira né-
zett. Bekecs szeme meg gy ragyogott, mintha két égé kar-
bunkulus lett volna a helyén.

A kirdly aztin magdhoz intette Oket és kezet fogott
veliik,

— Most pedig menjetek békességgel és jelentkezzetek
a kancellaridmban, ahol a pecsétes irds mar készen var
ratok.

Jacintot ottmarasztalta,

Csengezék, amikor magukhoz tértek, mar kint is alltak
az elécsarnpkban és egymasra néztek.

— Nem is olyan rossz ember a kirily, mint amindnek
mondjak — szélalt meg Bekecs és Csengez vallira tette a
kezét. — Kegyelmed. miként véli?

— Ily révid id6 kevés ahhoz, hogy szélasra nyiljék a
szam. Egy véka sot kell megennie az embernek valakivel
egyiitt, hogy megmondhassa, ki légyen 8. A kirdllyal meg
még egy marokravalét sem ettem meg. A farkas sem bantja
az embert akkor, ha enni ad neki.

Egy leanyképi, fiatal kamaras vart rajuk és nyomban
elkisérte 6ket a kancellaridba, ahol az frédedkok és baratok
egész hada szorgalmatoskodott.

A kamaras az irédeakok dolgozétermén athaladva be-
nyitott a kancellarius szobajaba.

— A kirdly tr &kegyelmessége parancsa folytdn jelen-
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tiink meg itt, — mondotta — hogy a neviikre kiallitott ado-
many-levelek kiadassanak nékik.

; A kancellar végignézett rajtuk, aztan megbxccentette a
ejét.

— Miattatok kellett egész éjtszaka dolgoznunk és az
¢éj nyugalmat felaldoznunk — szélt palastolt haraggal a
hangjaban.

Az asztalrol felemelt két pergament-tekercset és az
egyiket kiteritette az asztalon,

— Az adomany-levelek tartalma ez. Ide figyeljetek. -
— A kirdly ur f6ldet, hizhelyet és pusztarétet adominyoz
kendteknek. Szaz ekealja pusztaréten dolgozhatnak kend-
tek Marosvar kdrnyékén, amely most Csandd varinak ne-
veztetik. Kilencedet és tizedet nem fizetnek, de még 4ren-
dat sem, Mas jobbagyat, szokott szolgat, poganyt, kébort ne
alkalmazzanak. Hogy azonban a kiralytél valo fiigg8ségiiket
bizonyitsdk, évenkint egy aranyat tartoznak az adéba be-
fizetni. Maguk dolgaban itéletet nem mondhatnak és birsa-
got ki nem réhatnak, legyen az kézifenyités vagy masnemd.
Az itéletet az ispan mondja ki. Tovabbiakban Csanad
varispdnjahoz forduljanak kendtek. Mire hazaérnek, 6 mar
tudni fog a dolgaikrél.

Ekkor ©Osszegongyblte a pecsétes irasokat és atadta
nekik. Majd Bekecs felé fordult.

— A te dolgod egyelére pihen, Majd ha végeztél, je-
lentkezzél ndlunk. A neved a lajstromban van.

Csengez olyan gyengéden fogta az irast, mintha leg-
alabb is madarfioka lett volna az ujjai k626tt, de az arca
nem irult el semmi 6rémet. Bédog azonban alig birt maga-
val, olyan nagy boldogsig hatotta a4t a szivét. Szabad
jobbagy lett és ezentdl nem rendelkezik vele mas, csak a
kiraly.

— FEn eddig szabadabb voltam — mordult fel @jbol
Csengez — és nem fizettem ad6t még a kirdlynak sem.
Nekem nem kell ez a fold, sem a pusztarét, sem pedig a
hézhely, Odaadom a monostornak és maradok az, aki
voltam.

Kint lltak a vér udvarén és az Bszi nap aranyos fé-
nyével besugarozta Sket.
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— Fogd ezt az irdst és tedd el, — mondotta hosszas
tin8dés utidn és mélyen iil6 szemével Bekecsre nézett —
minden térténjék dgy, amint te akarod. Nekem egyelére
semmire sincs sziikségem. Van annyi aranyam, hegy életem
végéig elegendd lesz.

Bekecs atvette a tekercset és a hona ald dugta, majd
megkérdezte:

— Kegyelmed mit kért volna a kiralytél, ha kérhe-
tett volna?

Csengez gondolkozas nélkiil valaszolt:

— Azt kértem volna, rakja ki a varbol a németeket és
elégedjék meg veliink magyarokkal. Vagyunk mi is olyan
jok és hiiségesek, mint amazok, s6t tan hiiségesebbek is.

~ Ne haragudijék kend annyira rajuk, 6k sem j6szan-
tukbé] vannak itt. Bodog kézben ragyogéd képpel nézegette,
forgatta az irast. Csak az volt a baj, hogy nem tudta, hol
a teteje és hol az alja. Hol fent volt a pecsét, hol lent.

— Be kér, hogy nem tudok olvasni — séhajtotta, majd
Bekecshez fordult. — Mutasd meg, kiskomam, hogy hun
van odairva az én nevem?

Bekecs kezébe vette az irast és nyomban ramutatott és
clvasni kezdte:

~— Ehol van ni. Bédog nevii hizatlan szolgat érdemé-
nek elismeréséiil, ezen kiralyi irdsunkkal a szabad parasztok
rendjébe emeljiik és neki az ajtonymonostori kirdlyi bir-
tokun':bol sziz ekealja pusztarétet, hdzhelyet és foldet
adomanyozunk. Ezenkiviil meghagyjuk, hogy a birtoka ko-
zelében 1évé tésagban szabadon haladszhasson, amiben 6t
senkifia ne zavarja...

— Ezt nem is emlitette a kancellarius — sz6lt bele
Bédog és gy hizott a képe, mintha édes bivalytejet iszo-
gatott volna.

Bekecs jbol &sszesodorta az irast és visszaadta neki.

— Latod-e, mit értél el. Ur lett beldled és megsziintél
az én nagykomam lenni. .

Bodog eldbbre hiizta a siivegét és megvakarta a feje-
bubijat. .

— Ki gondolta volna, hogy ide lyukadunk kLi.
— Jél van ez igy, — bolintott Bekecs — éregségedre
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legalabb lesz hol lehajtanod a fejedet. Megnésiilsz, lesznek
gyerekeid és én leszek a keresztapjuk.
' Bodog a fejét razta.

— Hogy én megndsiiljek? Hat van olyan nészemély,
aki eljénne hozzam feleségiil,

— Mér miért nem menne? Nem vagy te olyan rat,
mint aminének gondolod magad. Ha megtudjak, hogy tel-
kes gazda vagy, nyomban megszépiilsz elttiik és olyan ka-
pos legény leszel, mintha két orrod és négy fiiled lenne.

Jot nevettek ezen mind a harman.

Az olkmanyokat a szallasukra vitték, azfin hogy az
idegen loval ne legyen gondjuk, a szép, fekete paripat el-
vitték Zarand dar otthoniba.

Zarand ar mékas ember hirében allott. Tizenegy gye-
rek szaladgalt a portdjan és mar a harmadik felesége dolt
ki melldle. Nagytermetii, vallas férfi volt. Az egészség majd
kicsattan rajta. Siposok, tilinkésok, igricek, kobzosok, cim-
balmosok tarsasagat nagyon szerette és ha volt pénze, meg
is fizette a firadsigukat. Ha meg nem volt, hat szép szé-
val bocsatotta el 6&ket.

A vendégeket betessékelte belsé szobajaba és nyomban
akkora kupa bort hozatott, hogy tiz embernek is elegendd
lett volna. A gyerekek a bérfiiggdny mégiil leskelddtek és
hol az egyik nyikkant, hol a masik.

A boroskupat Evike hozta be, a legid3sebb gyermek
valamennyi kézétt. Szép, barna leany volt, két akkora haj-
fonattal, hogy leértek egészen a térdéig, Labat piros saru
fedte és bugyros ingét biborszind mellényke fogta szorosra
a mellén.

Letette a kupat az asztalra és megkérdezte, hogy hoz-
hatna-e kis harapnivalét is,

— Ne faradjon, lelkem, galambom — haritotta el a szi-
ves kérdést Csengez — az el6bb ettiink és még nem ehiil-
tiink meg. De a bort azt kiszénjiik. Nagy dolgok jarasaban
megszikkad az ember torka.

A gyerekek kozben egymdast bokdésték az ajto el6tt.
Szerettek volna bemenni, de nem mertek, Ha vendégek tar-
tozkodtak a hazban, akkor nekik az anyjuk szobajaban volt
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a helyiik. Gyerekek nem valék a férfiak tarsasagiaba. Za-
varjak a komoly beszédet.

Az apjuk rijuk mordult, de Csengez megszélalt:

— Engedje be &ket, kegyelmed, — kérlelte Zarand
urat — szeretjiik mi a gyerekeket.

Olyan zsivaj timadt erre, mintha besenydk tértek volna
a hazba. .

Borzas hajt, orditozé farkaskélyksk rontottak be.
Arcuk tele volt karmolisok nyomaival, Az egyiknek akkora
daganat éktelenkedett a homlokin, mint egy érett szilva,

— De rendesen viselkedjetek &m, — sz6lt rajuk az
apjuk — mert kiilénben végighuzkodom rajtatok a botomat.
Vadmacskdk ezek és nem gyerekek, — fordult a vendé-

gek felé — reggeltdl-estig marakodnak és hiboriskodnak.

Csengez magahoz hizta a legkisebbiket és az ©6lébe
iiltette. Okosszemd kis lurké volt. Olyan volt a szeme, mint
két fényld kokénybogys. Olelgette, simogatta a kis ember-
porontyot és a szivében édességes érzések kavarogtak. Nem
is emlékezett, mikor is volt ilyen kislegényke a keze kézétt.
A gyerek megérezte, hogy szeretettel vannak iranyaban,
odasimult az dreg taltos dombori melléhez.

— Boldog lehet kegyelmed, hogy ilyen szép gyerme-
kek apjanak vallhatja magat — szélalt meg Csengez. —
Nekem ilyenben scha nem volt részem. Lovon iils, vadle-
gény voltam és igazi otthonra sehgl sem taliltam. Felesé-
gem volt, de elmaradt mellélem. Engem magéval sodort az
aradat és amikor keresni kezdtem, mar nem akadtam ra.
Mégcsak azt sem tudom, mi lett vele.

A tiszttarté a fejét razta.

— Ennyi gyereknek hirom apa kellene, egy nem bir
veliik. ,

— De ha megnének, akkor majd visszafizetik a tar-
tozast.

— Sokéra lesz az. Ki tudja, megérem-e ebben a zava-
ros viligban. Mert nagy vihar van késziildben. A parasztok
bokodik egymast. Embereim jelentgetik, hogy a keleti vége-
ken hadbagyiijtik a poginyokat és larmafakat allitanak fel
és marcsak arra lesnek, hogy megkapjak a jelt az indulasra.
Akkor pedig nekiink béfellegzett. A kirdly szolgilataban
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1évé embernek nem lesz maradasa. Kiirtanak ezek minden
udv?ri embert, de még azt is, aki a kereszt eldtt siiveget
emel.

— En nem félek, — jegyezte meg Csengez — Endré-
nek lesz annyi esze, hogy ttjukat allja.

— De kivel allja, ha nem lesz serege? A nép nem fog
sajat vére ellen harcolni, Ha Endre kiverné a németeket,
azonméd melléje all a nép, mert nem a papokra haragszik,
hanem a németekre. Csak a csitherde menne neki a papok-
nak. A kolostorok kincseire fij a foguk. De hat lehet ilyen-
kor gatatvetni az aradatnak.

Csengez a gyerek fejét simogatta, majd eres kezét az
arcan jaratta.

— Olyan vagy fiam, mint a frissen szedett alma — for-
dult a gyerek felé, a tiszttarté szavaira mar oda sem
figyelve. — Aztin mi a neved?

— Déme.

— Déme? Nagyon szép név. Egy szent ember élt
réges-régen a székelyek f6ldjén, azt nevezték Domotérnek.
A havasi pasztorok az 8 napjan terelik a nydjat a havasi
legelskrdl a téliszallasra.

— Szent D8métér nem volt székely ember, — sz6lt
koézbe Evike, aki szintén helyet foglalt a vendégek koestt —
hanem proconsul, aki Maximian csaszar idejében szolgalt
mint rémai katona Gordgorszagban, Hite miatt landzsdval
dofték agyon.

Mindnyijan csodalkozva néztek ra.

— Haét te ezt honnan tudod? — kérdezte az apja.

— Koénnyid ezt tudni, — valaszolta — Kelemen atya
beszélt rola, annak minden vértani a fejében van.

— Hii de nagy feje lehet annak a Kelemen atyinak, —
— nyikkantott fel Bekecs — ha a sok vértani mind a fe-
jébe fér.

Nevettek. : .

De a kis D6mét mindez nem érdekelte. Egy eziistgom-
bot szeretett volna leszakitani Csengez zekéjérsl, mert ilyen
szép gombja neki még sohasem volt. '

Zarand kdzben ujbél csordultig toltotte a serlegeket.

Bekecs tiltakozott. .

255



— Ne toltsén mar nekiink kegyelmed, nem iszunk.
ll:Iem akarunk fényes nappal tantorogva végigmenni a satrak

o6zott.

Bédog legszivesebben énekelni kezdett volna, olyan jo-
kedve kerekedett. Csengeznek a fekete 16 jutott az eszébe.
Kérje vajjon az aranyat a gazdijatol? Zarand nem beszélt
a 16r6l, mintha csak érezte volna, hogy tartozdst kell lero-
nia. Csak akkor szélt réla, amikor mar a kapuban alltak.

— Aztan mivel tartozom, kegyelmednek, hogy vissza-
hozta elkdtott lovamat?

Csengez feléje nyujtotta a kezét,

— Akinek tizenegy gyereke van, annak mi is a segit-
ségére lehetiink — mondotta. — Becsiiletbé] hoztuk kegyel-
mednek a lovat.

Zarand képe ekkor virult ki igaziban. Azt sem tudta,
miként hilidlkodjék. De Csengez nem szerette a halalkodé
embereket, megbillentette siivegét és ill6 kdszénés utan
lassan elballagott.

Mar j6 messze jartak a haztél, amikor Csengez vissza-
nézett és latta, hogy Zarand népe ott 4ll a haz eldtt és inte-
getnek neki,

Mind a harman megemelték a siivegiiket és érezték,
hogy a becsiiletesség tébbet ér az aranynal is.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Sokszaz gyertyanak a fénye ragyogott a templom bolt-
ivei alatt. Olyan volt a székesegyhaz belseje, mint egy tiin-
dérpalota vagy még anndl is szebb. Az orszag minden ré-
szébdl egybesereglett piispokok diszkiséretitkkel érkeztek.
A szegényes ¢és mindig egyszeriien jaro szerzetesek az
Uristen templomaban magukra 6ltotték a legszebb ruhakat
és az almafabél késziilt pasztorbotot eziisttel cserélték
fel. A piispoksiivegeken dragakévek ragyogtak. Még Istvan
kiraly adoményozta nekik ezeket, hogy diszéiil legyenek az
Ur Egyhédzanak. ,

Bekecs is magara oltotte kamzsajat és Gellért piispok
segédletében a tobbiekkel egyiitt 6 is bevonult a temp-
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lomba a nép sorfala kozott. A kéruson az esztergomi iskolas
papok énekeltek és a hajoban tolongott a nép.

Még kora reggel volt, de a puspokszenteles hosszii szer-
tartasa mar megkezdodott Benéta mar ott térdelt az oltar
elStt és mélyen lehajtotta a fejét. Széghaju, hegyes szakallu
férfi volt, inkabb témzsi, mint magas.

Jobbjan Gellért plispok helyezkedett el, baljan meg
Mor, kit Bekecs mar Csanad varabél ismert. Mégottik a
tobbiek térdeltek, de Bekecs csak a varadi Beszterédet
ismerte, latasbol pedig Buldi piispskét.

Amikor az evangélium felolvasasara sor keriilt, bevo-
nult a kirdly fején a korondval, vallan a palasttal és kezé-
ben a jogarral.

A piispoki székkel szemben foglalt helyet. Vele egy-
idében érkezett a nadorispan, tirnokmester és az udvar-
ispan és néhany f6tiszt a kiraly szolgalatiban, Csak ma-
gyar urak voltak ott.

A templom 1gy megtelt, hogy alig lehetett mozdulni.
A hosszii szertartas alatt Csengez hol az egyik piispok ru-
hajat nézte, hol a masikét. Nem volt egyforma oSltézetiik,
s6t olyan is akadt, amelynek selymébe pogany alakzatokat
sz6ttek. A kiraly palastja sotét, ibolyaszinii selyemszévet
volt négytestdi parduccal ékesitve, a parducck kériil fél-
holdakkal, amelyek nyiltan eldrultdk, hogy a szévetet az
arabusoktél hoztik a kalmarok. Szines volt a pilispokok
egyhazi ruhdja is. Mindegyikiik a legszebbet viselte, Draga.
gyonyord 6ltézékek voltak, de Mér piispoké merSben mas
volt, mint Gellérté. Gellért albaja nehéz selyembsl késziilt,
aljin vastag aranyhimzéssel diszitve, Mér piispoké meg
barsonybél, eziisthimzéssel ékesitve. Labukat sétét viola-
szini selyemb6l varrt harisnya és bokdig éré bérsaru
fedte.

Bekecs a sok gyonyoriiség latasatol egészen elkabult és
csak akkor riadt fel, amikor az ének elhallgatott. Az j piis-
pok a kiraly elé jarult és mélyen megha]olt elétte,

Az udvarispan piispoki pasztorbotot és egy télcén gyi-
rit nyujtott at a kiralynak. A kirily atvetie és az u] piis-
pok felé fordulva latinul megszolalt:

— Conferimus tibi, auctoritate apostolica nobis annu-
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ente, ut in praescriptis solemnitatibus ornamentis Pontifica-
libus utaris...

Bekecs megértette a latin beszédet. A kiraly apostoli
tekintélyénél fogva, dtnyujtotta az Gj piispdknek a f6papi
jelvényeket, a pasztorbotot és a gyfiriit, amit a piispok mély
meghajlassal atvett,

A jelenlévd piispokdk harsany vivat kiadltassal iidvozél-
ték 1j tarsukat.

Aztan ujbél felzendiilt az ének. Az ériasi témeg mozgo-
lodni kezdett. A piispokszentelés szertartisa a vége felé
kbzeledett.

Dél volt, mire Bekecs hazavet3dstt a szallasara.

— Hogy tetszett a szertartds kegyelmednek? — kér-
dezte jokedvien Csengezt, aki komoly képpel szedte le
magéroél iinneplsjét.

— Szerettem volna, ha itt lett volna Vatha tr és fia,
Janus, hogy olyat la,s_sanak amit még nem lattak, Csak az
Isten hidnyzott és a Nagyasszony, hogy teljes legyen
a gyonyoriiség.

Bekecs gyereki szeretettel cirogatta meg az Sreg tal-
tos arcat.

— Ott voltak azok is, csak nem lattuk &ket, mert 6k
szellemek. Az Ur. Krisztus azonban kenyér és bor szinében
ott volt az oltiron.

Csengez a fejét ingatta,

— Ha te mondod, hat elhiszem, de fel nem foghatom.

— Ezt mi sem foghatjuk fel, de hissziik, mert igy ren-
delte az Ur. Sok dolog van az égen és a foldon, amit gyarlé
fejjel mi szegény emberek megérteni nem tudunk.

Csengez leddlt a medvebdrrel letakart heverédre és ki-
nyujtézkodott. Faradt volt. Az egész idijg megtett dton
nem faradt el annyira, mint ma, ott a templomban. Mereven
nézte a mennyezet gerendait. Latszott rajta, hogy nagy vi-
harok dilnak a lelkében. Taldn eszébe jutottak a poginy
aldozati szertartasok és hallotta a vad simanok durva ordi-
tozasait, midén sorényénél fogva eldvezetik a lovat, hogy
megol;ék Egy-két pillanatig érezte az aldozati oltarok ké-
riil aramlé bzt és az égett sz6r szagat, noha most a témjén
ambras illatival volt tele az orra. Magaval hozta emlékez-
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tetdnek, Es a szép ének a koruson milyen mas volt, mint az
a fekevesztett orditozas, aminek nem volt semmi, de semmi
értelme a vilagon. Utdna pedig a tor, a mértéktelen evés
és ivas, aztan ajbol a 16 és vagtatis a végtelenbe vesz6
pusztasdgokon. Lehinyta a szemét és dgy fekiidt csendben,
mozdulatlanul.

Arra riadt fel, hogy keltegetik.

Bédog térdelt mellette és razogatta, Este volt és a
mennyezet gerendajirél 166 mécsesben sercegve égett
az olaj.

— Ha mar elaludta kegyelmed a délebédet, ne sza-
lassza el az estit.

Csengez megrazta 6sz iistokét és nagyot nyujtézott.

— De jét aludtam.

— Mit csinal kend éjjel, ha nappal kialussza magat?

— Ma éjjel is alszom. Ugylatszik, a sok faradsag
most iit ki rajtam,

Az ebédlsterembdl hangos beszéd foszlanyai sz(irdd-
tek at a borfiiggonyskoén keresztiil.

— Sokan vannak odaat? — kérdezte..

— Itt van a tirnokmester, az udvarispin és még né-
hany f6ember az udvarbél. Virjik kegyelmedet.

— Engem varnak? Hat mi vagyok én, menyasszony
vagy micsoda? — zsort6l6détt az éreg. — Nem szivelem
én a nagy tarsasigot. Maginosan ¢él6 ember voltam egész
életemben. Csordanélkiili, kivert bika vagyok. Az elsé csor-
‘'dat én hagytam ott, a masodikba meg nem vettek be.

Bekecs az dreg karjara tette a kezét.

— Keresztelkedjék meg kegyelmed, nem lesz akkor
semmi baj. De két trnak nem lehet egyszerre szolgalni.
Vagy az egyikhez szegddik vagy a masikhoz, De amint la-
tom, kegyelmed lélekben mar hozzank tartozik.

— Aztin mibdl latod te ezt?

— Abbél, hogy az elhagyottak és szegények segitsé-
gére siet. Aki igy cselekszik, mint kegyelmed, az mar 1¢-
lekben keresztény. Gellért pilispok imadkozik kegyelme-
dért, és akiért a piispék dr imadkozik, annak helye lesz a
mennyorszagban ha maga is azt akar;a

— Sok az én biném, — bélogatott elgondolkozva az
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oreg taltos — nem lehet azokat puszta imadkozassal sem-
mivé tenni.

Bekecs koézelebb hajolt hozza és szinte siigva mondta:

— A keresztség vize lemos a lélekr6l minden koszt,
s6t még a tulvilagi biintetést is elvesziti. Olyan artatlan
lesz kegyelmed a keresztség utdn, mint a kisgyermek.

— Es a bas képeket is kiviszi a lelkembd], amelyek
éjjel zavarognak bennem, ha nem tudok aludni?

— Ne bantsak kegyelmedet a bis képek. Az Ur irgal-
massaga nagyobb, mint a mi gonoszsagunk. De most ne be- -
szélgessiink errél Csengez apo, odaat varjak kegyelmedet.

Az breg felcihel6dott. Csakugy szarazon, tenyerével
megmosta az arcat és Bekecs utin indult a hangoskodok
felé.

Bor és siilt birkahds szaga iitétte meg az orrukat. Az
asztalon nagy tilakban parolgott az étel.

Csengezt a niddorispan és Borsa kézé {iltették. Csengez
még sohasem evett f6emberekkel egy talbol s azért nem is
érezte magat j6l. Azt sem tudta, miként is kell viselkednie
ilyen nagy urak eldtt. A pusztak ordasa volt, aki a satorok-
ban, halaszkunyhokban és erdei kalibikban lelte kedvét.

— Hallottuk, hogy szabad jobbagya lettél a kiralynak
— szo6lt a nadorispan, nagyot kanyaritva a bajuszédn.

— Nem sok hasznat veszem néki — valaszolta Csengez
egykedvien — eddig is szabad ember voltam és az leszek
ezentul is.

— Biztosan jobban ériiltél volna, ha aranyat kapsz.

— Van nékem aranyam is, nem szorulok a kiraly uréra.

A tarnokmester, aki szemben iilt vele, megszélalt.

— Koéztudomasi dolog, hogy Urdug variaban rengeteg
rablott holmi volt, vajjon hova lett az?

— Azt magukkal vitték azok, akik megmentették a
rabokat. -

— De ez a holmi és draga marha a kiralyi kincstart
illeti — horkant fel a tarnokmester. — Azt nincs joga sen-
kinek sem elvinni, Es ha elvitte, le kell adnia.

— Bolond ember lesz, aki leadja. Ha a kirdly drnak
sziiksége volt ra, ment volna oda és foglalta volna el a va-
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rat maga. Ott nem vadalmira ment a jaték, hanem életre
és halalra.

De a tirnokmester nem nyugodott.

— Vagy van térvény ebben az orszdgban vagy nincs.
Ha a térvény azt irja eld, akkor azt meg is kell tartania
minden embernek, legyen az szabad vagy akar szolgasig-
ban 1évé is.

— Kérdezzék meg tdliink, hogy milyen legyen a tor-
yény, akkor majd igazsigosabb lesz. Mi a térvény, perga-
ment, amin javitani, térélni lehet. - '

Nevetve néztek egymasra az urak. Erezték, hogy Csen-
gezbdl a nép lelke beszél. A tirnok szeme villant egyet,
de aztin & is mosolyogni kezdett. Nem akart haragjaval
magira maradni.

— Amint latom, kegyelmed a lazadokkal tart.

De akkor mar Csengez is felnevetett, az 6 fatyolos,
rekedt nevetésével.

— Ha lazadokkal tartanék, akkor Urdug még mindig
bent iilne a varban és tovabb sanyargatna a népet. En azok-
kal tartok, akik az igazsigot keresik és a nép javat. Ha
ezelk lazadék, akkor én is az vagyok.

— Lazadé az, aki szembehelyezkedik a kiraly ur aka-
ratdval — folytatta a vitat a tarnokmester. _

Csengeznek egyszerre elment a kedve az evéstél, leg-
szivesebben arconcsapta volna a tarnokmestert, de tiirt5z-
tette magat. Borsa kodzbeszolt.

— Ne vitatkozzatok most, amikor Orémtort iiliink.
Mindkettétoknek igaza van.

Kiviilr6l hangszerek péngetése hallatszott. Mindenki
az ajtd felé nézett.

— Megjdttek a kobzosok, engedjétek be Sket — sz6-
lalt meg Borsa és felallt. A nagy helyezkedés soran Csen-
gez is felemelkedett a helyérél és lassan tétovin kiment a
terembdl. Egyideig allt és gondolkozott, aztan vallara kapta
holmijat és kiment az istdlloba. Megkereste a lovat, fel-
nyergelte és a nélkiil, hogy valakitél is elbucsizott volna,
beleveszett az éjtszakaba.

Bekecs vette észre leghamarabb, hogy eltint. Keresni
kezdte a hazban, majd az istdlloban. Majdnem sirvafakadt,
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amikor tudatira ébredt annak, hogy az o6reg harcos itt-
hagyta &ket.

Bédog siirdn hiimmégstt, midén megtudta a valét.

— Ne bdasulj, kiskomam, — szélalt meg nagysokira —
Csengez tudja, hogy mit csindl. Annak a tdrnokmesternek
a kincsre faj a foga, biztosan az el8l menekiilt. Vele még
csak kiinnyen elbant volna, de ha haddal jén ellene, azzal
mar 8 sem szdllhatna szembe.

— Es ha nem latjuk tébbé viszont, — kesergett Bekecs
— akkor mi lesz?

— Ne féltsd 6t, kiskomam, nem tud az mar meglenni
nélkiiliink. Ha elmalik a veszély, magatél jelentkezik. O
nem hagy el téged, azt mar megmondta nekem.

Bekecsnek nem volt kedve visszamenni a mulatozék
kézé, Leheveredett az istallé széndjira. Bodog melléje
guggolt, :

— Nem hittem, volna, hogy utunk igy végz8dik — sé6-
hajtotta. — A sok faradsigért ez a kdszénet.

Igy beszélgettek még joideig. Mar éjf¢l felé jarhatott
az id3, amiddn hirtelen halk beszélgetést hallottak az is-
tallo ajtaja el8tt.

— Bent a hiazban nincs, — mondotta az egyik — lehet,
hogy tan itt az istilléban hazta meg magit a vén paraszt.

Két fegyveres lépett az istalloba. Koriilnéztek, de a
mécs pisla fényénél nem lattak semmit. Tiz 16 allt sorja-.
ban és abrakoltak. A sarokban lovaszgyerek aludt eégy bér-
halmazon. Felkeltették.

— Ebbe az istilléba van bekétve Csengez lova? — kér-
dezte kéziiliik az egyik.

— Ki légyen az a Csengez? — kérdezte 4lmosan a
lovaszgyerek.

— Hat az az éreg batyd, aki hazahozta Borsa ar fiat.

— Az még az este elvitte a lovat, raiilt és elvagtatott.

— Nem mondta, hovd megy?

— Nem szélt az egy szot se. De lattam rajta, hogy
haragos. A méreg ehette, mert folyton morgott, amig nyer-
gelte a loviat,

— Hat akkor kicstszott a keziink kéziill — szisszent
fel a két fegyveres koziil a magasabbik. Ki tudna most a
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nyomara akadni. Van az ilyen 16kétének magahoz valé esze.

Reggel, amikor Borsa értesiilt a torténtekrdl, egyszerre
elvorosédott. Olyan lett az. arca, mint a pipacs. Azonnal
tudta, hogy honnan faj a szél.

— Mellétek majd lovasokat adok, hogy valaki utato-
kat ne allja, — mondotta — mert ha eszébe veszi, még tite-
ket is atkutat a kapzsi eb.

— Mi Gellért piispokkel megyilink — szoélalt meg
Bekecs.

— Annil jobb, de lovaskiséretet adok mellétek akkor
is. Gerde tarnok trnak ne légyen nyeresége rajtatok.

Amig beszélt, tobbszor is nevethetnékje tamadt.

— De az éreg jol megmondta neki. Minden szava az
igazsigot fedte. Ez a kabaorrii azt hiszi, hogy minden ma-
gyarnak régvest lekuskad a feje, ha 6 a kirily nevét em-
liti, de arrél megfeledkezik, hogy a kirdly nevének is csak
;ddig van vardzsa, amig az az igazsag és becsiilet 6svényén

alad. ' :

Bekecs idegeniil nézett koriil. Baratsagtalan lett az
egész palota. Csengez nélkiill semmi sem érdekelte. Ugy
megszerette az dreget, mintha a nagyapja lett volna.

Gellért plispdk csak annyit mondott:

— Furfangos ember, aki beldt a masok veséjébe. J6!
tette, hogy eltiint, igy legalabb nem a németek latjak a kincs
hasznat,

— Majd meglatja, piispok atya, hogy mit adott 6 a
csanadi székesegyhdznak. Olyan gyonyord kelyheket és ke-
reszteket, hogy mindenki almélkodni fog rajtuk. A pécs-
varadi apatir szeme nem tudott betelni velik. Lim, ha
Csengez kapzsi lenne, ezeket is magaval vihette volna és
eladhatnd a ké&lmaroknak,

— Milyen kapzsiak az emberek, — szélt a piispok el-
gondolkozva — egyikiitk sem gondol arra; hogy az arannyal
egyiitt mindnydjan az Istené vagyunk. Minden és mindenki
az Istené és az aranynak is csak akkor vessziik hasznit,
ha dgy kezeljilk, mint ‘az Isten tulajdonit szokis. Semmit
sem visziink magunkkal a sirba. Csak a biineink és jocse-
lekedeteink lesznek veliink, mas semmi. Az arany arra vals,
hogy Istent dicsérve enyhitsiik vele a nyomort.
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— Csengez is erre hasznilja. Istennek adta, ami az
Istené volt és a tobbit szétosztotta kéztiink, mert vele kiiz-
dobttiink egyiitt a veszedelemben,

Gellért piispk mosolygott,

— Remélem, ti j6l felhasznaljatok?

— Maijd elvalik,

Tobbet nem is beszéltek az aranyrél. Gellért plispok
az utazasra terelte a sz6t.

— Holnap hajnalban indulunk, Legyetek készen, hogy
ne kelljen reatok varakoznom. Kristéf és Ozséb kanonokok
jonnek velem. Kristof 16haton, Ozséb pedig mellettem kap
helyet a szekéren, dreg mar és szivesebben iil a meleg bs-
rékén, mint a rizés lovon. Ugy van, mint én. Sohasem
szivelhette a lovaglast.

Bekecs felnevetett,

— De a piisp6k atya nem is magyar ember,

Gellért szeretettel nézett rea.

— Igazad van, fiam. Nem vagyok sziiletett magyar,
de igyekeztem azza lenni. Megtanultam a nyelveteket és az
Ur igajaba hajtottam a fejeteket, Kéztetek éltem le életem
nagyrészét és ami nektek faj, nekem is faj és aminek ti
oriiltok, az nekem is 6rémet szerez.

Bekecs a pilispk keze utdn nyult és az ajkdhoz emelte.

— Tudjuk mi azt jol és halasak is vagyunk érte —
valaszolta Bekecs és a szeme tele lett kénnyel.

A piisp6k egyideig szotlanul nézte Bekecs arcat, aztin
1jbél megszolalt:

— Egyszer majd kitudédik, hogy ki volt a jobb magyar,
az-e, akinek a szdja jart vagy pedig, aki Isten akarata
szerint cselekedett. Isten titjait kell kévetni. Te még fiatal
vagy. Tual élsz engem és sok nagy dolognak leszel a tantja.

— Borsa dr lovasokat ad mellénk, hogy egy darabig
elkisérjenek — jegyezte meg Bekecs, hogy masra terelje
a sz6t. Nem birta a piispok ur tekintetét, Perzsel6 tidz lo-
bogott benne.

— Akit az Isten nem véd meg, azt a lovasok sem tud-
jak megvédeni — tette hozza a piispok.

— Tan éppen Isten adatja mellénk a lovasokat, hogy
igy megvédjen minket — szélalt meg Bekecs,
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A piispék a kezét nyujtotta.

— Menj most és hagyj magamra. Még sok a dolgom.
Reggelre iddben legyetek készen és varjatok ream a pa-
Iota el6tt, hogy nyomban indulhassunk,

Metsz8, hideg szél fijt a Garam feldl. Hészaga volt a
leveg6nek. '

— Bar fagyna, — séhajtott B6dog — mert latyakban
gizolni az utat nem szivelem. A szekér beragad a sarba
s akkor aztin mindnydjan munkalkodhatunk rajta, amig
kirudaljuk szikesebb helyre.

Ezen az éjjelen esett le az elsé ho. Mire hajnalban fel-
serkentek, mar arasznyi hé boritotta a foldet.

— Szanké kellene ide és nem szekér — mutatott a
nagy fehérségre Bekecs.

— Ezt a korai havat még elbirja a szekér, csak aztan
nagyobb ne legyen,

Kiment az udvarra és a friss hdval megmosta az arcat.

— Gyere ki te is, — kialtott Bédogra — az elsé hé
széppé teszi az embert. Leviszi a ragyat is.

Révid falatozas utdn elbiicsdztak a haz népétél és kissé
nehéz szivvel iigettek ki a kapun,

A székesegyhadz tornyaban ekkor szélalt meg a harang.
Hajnali misére hivta az embereket.

HUSZONHARMADIK FEJEZET

Tiz dalids lovas iigetett a félhomalyban a piispsk sze-
kere mellett. Borsa Gr hivséges emberei voltak. A hajnal
derengd fénye nehezen tért at a vastag felhdrétegen. A lo-
vak priiszkéltek és pataik alatt hupogott a hé. A f6ld még
puha volt és itt-ott feltértek a buggyané vizek,

Gellért piispék a subdjadba takarédzva imadkozott.
Ilyenkor az Isten kézelében érezte magit a legjobban. Nem
t6r6dott semmivel. Lehinyta szemét és mire kinyitotta, mar
vilagosban docogott a szekér.

Délfelé jart az id6, mire a pesti révhez értek. Itt volt
a legalkalmasabb atkelés a Dunan. A Kelenhegy és a Var-
hegy kozott elteriilé Kispesten a Boldogsagos Sziz Maria-
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r6]l nevezett templom plébanosanal megpihentek. Gellért
plisp6k valahdnyszor errefelé jart, sohasem mulasztotta el,
hogy a templomba és annak plébanosihoz be ne térjen. Itt
ebédeltek, Megetették a lovakat és elbrcsiiztak a kisérd
lovasoktél. '

Délfelé rovid idére kissé kisiitott a map, de aztan Gjbol
beborult és havazni kezdett. Gellért piispék szekerén zd-
rogtek a 18csok, A havazas olyan sdrd lett, hogy egy ké-
dobédsnyira sem lehetett latni.

— Még varhatott volna ez a havazas — szélalt meg
Bekecs, aki szérnyen unta a hallgatast. Napsiitésben a lo-
von iilve jo volt elbeszélgetni, de havazdsban tanacsosabb
volt hallgatni., Senki sem figyelt szivesen a beszédre. Bodog
bajszardl csopogott a holé és szajabol bodrosodott a para.

Mar dél ota haladtak, de emberrel, allattal alig talal-
koztak. A homailyba veszd orszigiut néptelen volt,

Ocsa tajan megszélalt Bodog.

— Lovas jar a nyormunkban. Mar jéideje figyelem.
Néha elmarad, néha meg koézelebb ér. De nem tudom ki-
venni, hogy kicsoda lehet. Olyan forma, mint egy kisértet, -
ki léra iilt. '

— Biztosan fél egyediil, azért tartézkodik a nyomunk-
ban — vélaszolta Bekecs.

— Nem gy jar mogottiink, mint aki fél.

Belkecs megallitotta a lovat és hatranézett, de az erés
havazisban nem latott senkit. Faradt volt. Laba elzsibbadt
a hosszi lovagldstél. J6 lett volna mar megpihenni és ma-
gaba szivni a tiz melegét. De ki tudja, mikor érnek lakott
teriiletre. Most jart el6szor erre és nem ismerte a vidéket.
Az est beallta el6tt valahol mindenképen meg kell pihen-
nidk, Vaksdtétben tgysem lehet eldrehaladni. A nagy gé-
rongyokdn a szekér néha olyant z6kkent, hogy szinte varta,
mikor esik széjjel. .

— Kaprazik a szemed, nagykomam, — sz6lt oda Bé-
dognak — nem jar utinunk senkifia.

De még ki sem mondotta az utolsé szét, midén szem-
ben veliik, az dton hirtelen négy lovas bontakozott ki a
homalybsl. Bodog megallitotta a lovat. A szekér is meg-
torpant. Gellért piispok felriadt elmélkedésébsl.
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— Miért alltunk meg?

A négy lovas kézben egészen a kozeliikbe ért. Az egyi-
kitk megszolalt:

— Adjatok ide, amitek van, aztin menjetek tovabb.

— Utonallék kezébe keriiltiink — hiiledezett a kano-
nok a pilispdk dr oldaldn, Latszott rajta, hogy szérnyen
megijedt.

— Amink van, arra nekiink is sziikségiink van — for-
medt a lovasokra a piispok. — Inkabb azt mondjatok meg
nekiink, hogy jé titon haladunk-e Fiirjes felé, mert mar
ott kellett volna lenniink

A haramidk kéziil az egyik nyersen felnevetett.

— Add ide el&bb a pénzeszacskodat, dreg, aztdn majd
atbaigazitunk,

— Az én pénzem nem a ti szdmotokra hordom a tar-
solyomban, rusnya csimazok. Hordjatok el magatokat innen,
mert utolér az Isten haragja. -

A piispék olyan- batran beszélt, hogy valamennyien
nekibéatorodtak.

Az egyik lovas odaugratott a szekérhez és lerantotta
a piispok takar6jat, de abban a pillanatban lefordult a lo-
varol. Egy nyil hatolt aZ oldaliba.

- Senki sem tudta, hogy a nyil honnan repiilhetett ide.
A piros vér sotét foltot hagyott a sziirke havon. A piispok
visszahanyatlott a szekérbe. Erre 6 sem volt elkésziilve.
Isten haragja gyorsan miksdott.

A harom lovas, midén latta, hogy mi tortént, megfor-
ditottdk lovaikat és csakhamar eltfintek a sotétben, élet-
telen tarsukat otthagyva a héban,

— Vigyilik magunkkal, — szélalt meg Gellért piispok,
midén magukra maradtak — embertestvériink ez is, hatha
még visszatér beléje az élet.

Bekecs és Bodog felnyalaboltik a testet és rakotoztek'
a l6ra. Még mindig csépdg6tt beldle a vér.

Aztan elindultak a bizonytalan esthomalyban,

— Vajjon ki lehetett az, aki lenyilazta ezt a haramiat?
— kérdezte a kanonok a puspok artél.

— Biztosan az, akit rzéangyalunk révén segitségiinkre
kiildstt az Ur — valaszolta a piispok.
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Bekecs egyideig hallgatott, aztin szakadozva, bizony-
talanul jott ki beldle a szé:

, ;— Nem gyanitod, nagykomam, hogy ki lehetett a nyi-
azb

De Bédog nem figyelt oda. Lova fejérdl verte le a
havat.

— Nem hallottad, hogy mit kérdeztem?

Bédog felemelte a fejét és Bekecsre passogott.

— Csak a titokzatos lovas lehetett, aki nyomunkban
{')éer. A csodanyilas, aki leszedte az 6klémnyi sast a levegs-

n.

Bekecsnek egyszerre megjott a kedve. Enekelni szere-
tett volna a sététedésben.

Miar csak lépésben tudtak elérehaladni. Az éjtszaka
redjuk teritette szirnyait.

Boédog 1jbol megéllitotta a lovat és megvarta, amig
a kocsi a kozelébe ér.

— Itt hilunk az dGton vagy tovabb megyiink? — kér-
dezte, de a valaszt nem a piispok tur adta meg, hanem
Csengez, aki lovaval kdzvetleniil ott allt a kocsi mellett.

— Csak batran elére. Nemsokara elérjiik Fiirjest.

— Hat te, 6reg harcos, hogy keriilsz ide? — kérdezte
téle a piispok. .

Csengez rekedten nevetett.

— Hat csak dgy 16haton jottem. Tudtam, hogy merre
mennek, ozt a nyomukba szegddtem. Veszedelmes a jaras
itt a Duna-Tisza kézén. . '

— Te nyilaztad meg ezt az ttonallét? — kérdezte a
plispok és a kiilénds teherrel megrakott 16ra. mutatott.

- — En. Vagy tén jobb lett volna, ha kifosztjdk kegyel-
medéket? Aljas népség ez, nem érdemli meg a partolast.

A piisp6k nem szélt semmit. A kocsis a lovak kézé os-
torozott. Lassan megindultak.

Nemsokira imbolygoé fények tiintek fel a koézelben.
Megérkeztek Fiirjesre.

A fiirjesi pap gazdasszonydval a tfiz mellett iilt és
kasat kanalazott egy bogracsbél, amikor a piispdk és kisé-
rete beléptek az ajtén.

— Aldas és békesség — koszont Gellért piispok és
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levette fejér6l a fovegét. — Adndil-e nékiink szalldst, ha
megkérnénk ra? — kérdezte és koriilnézett az egyszerd
szobaban. Sdriin Gszott benne a fiist, de meleg volt.

— Uljén csak le, piispdk atya — bélintott a pap és a
plispbk keze utdn nyilt, hogy megcsokolja, — Az én ha-
zamban mindig van hely faradt utasok befogadasira.

— Igazat beszélsz, édes fiam — szélt a piispék. — De
nem is keriilém el a hdzad tajat soha, ha erre visz utam.
Valami meleg ennival6t adhatnél-e, mert atfaztunk az dton
és megéheztiink. A nagy havazdsban még enni sem értiink
rd, marpedig a testnek is meg kell adnunk, ami neki jar.
Hust hoztunk magunkkal, csak valami levest adj, hogy &t-
melegedjiink,

— Lebbencsleves j6 lesz? — kérdezte a gazdasszony.

— Mit kivanhatnék jobbat? — mosolygott rei a piispék.

— Forré tejet is adhatnék. Az ilyenkor gyogyité ir.
Jol alszik téle az ember.

Csengez kozbeszolt:

— Meézzel kevert forré bor segitene igazin rajtunk.
Erre aztin mindnyijan megkivantak a mézes bor-
levest. :

Mig a leves elkésziilt, eldvették az iszakbol az elemo-
zsiat és falatozni kezdtek. A plispdk ir ugyandgy tizte
a késhegyre a szalonnat, mint a tébbiek. Evek é6ta meg-
szokta a szalonnat és meg is kedvelte. Kis darabkakat va-
gott és lassan ette.

— Gyériilnek mar a fogaim — mondotta mosolyogva
— és igy soka tart, mig megragom.

Ekkor hirtelen eszébe jutott a megnyilazott wtonallé.
Letette a szalonnat a locara és felallt.

— Le kell venniink azt az embert a 16161, — rendelke-
zett — hatha még van benne élet.

— Maradjon csal¢, piispok atya, — intett neki Csen-
gez — majd mi elintézziik Skegyelmét.

A piispok lassan leereszkedett a lécira és 1ijbol kezébe
vette a szalonnat. Néhany percre csend iilte meg a szobat,
aztan hirtelen kinyitottak az ajtot és hecipelték a megnyi-
lazott embert. Lefektették a féldre, kézel a tiz mellé, ugy-
hogy a liangok fénye az arcaba vildgitott. '
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A piispok f6léje hajolt és kisujjaval megérintette a
szemgoly6jat. Aztin a szdja elé tartotta a kezét.

— Ebben az emberben még van élet — mondotta, amint
felegyenesedett. — Csengez, htizd ki a nyilat az oldalabél,
ha tudod.

— Nem lenne ]Obb ha bent maradna., Mair dgysem
vehetem hasznat.

A piisp6k szomoriian nézett rea.

— Csengez, Csengez, igy a poganyok beszélnek, pedig
te mar nem vagy pogany.

~— Ha életre keltjiilk, ajbél gyilkolni fog — morogta.

— Az az 8 lelkén szirad, de nekiink az a kételessé-
giink, hogy segitsiink rajta. Ha magihoz tér, megkeresztel-
jiik. Orémet szerziink az Urnak, aki jobban 6riil egy meg-
térd bandsnek, mint szaz igaznak.

— A nyilat csak kivagni tudom, de kihtizni nem —
sz6lt Csengez és mar el6 is hizta a-kését.

Bodog lehizta réla vérrel atitatott kédmonét, szétvagta
bérujjasat, majd darécingét. A nyllvesszo kiallé szara sza-
badon 4llt. Szerencsére csak egy ujjnyira hatolt be a jobb-
oldal bordai kézé.

Csengez mesteri kézzel tagitotta ki a nyilast és hazta .
ki a nyilat.

— Most aztan csak hodzsirt kell ratenni és ha életben
marad, a sebe is begyégyul — jelentette ki Csengez és
nadragjaba tordlve kését felallt.

A piisp6k a melegedd borbél kimeritett egy csuporral
és a sebesiilt félignyitott szajdba ontbtte. A sebesiilt hir-
telen kohogni kezdett és a bor véresen omlétt ki a szdja-
bol, de ugyanakkor kinyitotta a szemét és tétovan szét-
nézett, mint aki nem tudja, hogy mi térténik vele.

A piispok leiilt a foldre és a sebesiilt fejét az Slébe
fektette, majd a csuprot ijbél a szijahoz emelte. Nagy
kortyokban nyelte a meleg italt. Lathatélag nagyon jot tett
legyengiilt szervezetének. Lehiinyt szemmel a feje egyideig
a piispék 6lében maradt.

Percek ‘multak el a nélkiil, hogy valaki is megmozdult
volna. A piispék dr halkan imadkozott. Latinul jottek ki
a szavak a szdjan és elvesztek a pisla fényben.
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— Ez a haramia sem hitte reggel, hogy estére a feje
egy piispok 6lében fog nyugodni — moékéazott Bédog furcsa-
kat hunyoritva. Csapzott haja a homlokiba légott és orra
hegyérél egy csicsirké késziilt lecséppenni. Ugy fénylett a
rézse tiizében, mint egy dragakd.

Bekecs rabolintott.

— Jobb helyet nem is talalhatott volna maganak.

A plébanos szentelt olajakat hozott 4t a templombél,
hatha ki kell szolgaltatni a sebesiiltnek az utolsé kenetet.

Bekecs a ptébanos felé fordult.

— El6szor meg kell kérdezni a betegtdl, hogy meg
van-e keresztelve, mert poginynak nem lehet feladni e
szentséget.

A plébanos érdeklddéssel nézett a fitira. Tetszett neki
az ifjuember hatirozott beszéde.

—- Te akar papnak is beillenél, annyira jartas vagy e
tudoméanyban,

— Szoposkorom 6ta a papok kdzdtt néttem, hogyne
értenék hozza — vilaszolta és megsimogatta még alig pely-
hedzd bajuszit. — Valter atya tigy nevelt engem, hogy akar
pap is valhatnék beldlem. Megtanultam irni, olvasni, szai-
molni. Megismertem a Szentatydk irasait és a Bibliabél
végigolvastuk az Ujszovetséget. Sét forditgattunk latin
auktorokat is. Vergilius és Ovidius hexametereit skandaltuk
az ujjainkon.

— Titeket mar masképen tanitanak, mint minket vala-
mikor, Mi a latin auktorokkal nem értiink ra foglalkozni.
Istvan kiralynak buzgé papokra és nbém tudésokra volt
sziiksége. Csak a legsziikségesebbet tanultuk meg, a tobbit
a Szentlélek Uristenre biztuk. Intézze el helyettiink O,
amit nem tudunk vagy amihez nem értiink. Mi még nad-
tollal irtunk viaszba és tigy hallom, hogy ti mar ladtollal
irtok pergamentre és papiruszra. Nekiink a simitott fakéreg
is j6 volt.

Bekecs felemelte a kezét.

— Viaszba még most is irnak, de csak a kezdék, Azt
kénnyen el lehet kenni, a pergament draga és kevés van
belgle. Arra csak az irhat, aki maradandét akar alkotni.
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. Még tovabb beszélgettek volna, ha Gellért piispék
kézbe nem szél:

— Elaludt. Fektessétek le valahova, hogy az alvas a
javira valjék. Remélem, hogy megmarad az életnek.

A borleves ott parolgott mar a csuporban. A piispsk
megizlelte. A tobbiek nagy kortyokban sziircsélték.

A meleg aztin eldlmositotta valamennyiiket. Ott iil-
tikben elbébiskoltak. A gazdasszony szétteseket és vad-
boroket teritett a féldre, majd megjegyezte:

— Aki az istilléban a szénan jobban aludnék, az el-
mehet oda.

A piispdk, a kanonok és Bekecs a hazban maradtak,
a tébbiek az istalléba mentek.

. Az éjtszakat csendes pihenésben toltstték.. Egyediil
Gellért piispok riadt fel néha és hallgatédzott. A sebesiilt
nydsz6rgott. Vizet kért,

A piispdk megitatta, betakarta, aztin 1jbél lepihent.
A kakas harsiny kukorékolisa ébresztette fel valameny-
nyidket. '

A nyiljarta embert a piispék a plébanos gondjaira
bizta.

— Mondd meg neki, ha meggyogyul, jelentkezzék na-
lam. En munkét és kenyeret adok neki. Nem szeretném, ha
ez az ember rossz véget érne.

— De hiszen még csak a nevét sem ismerjiik — je-
gyezte meg Bekecs.

A sebesiilt megszélalt a sarokban:

— Szomor a nevem, Oshéd fia Szomor, az Alpir nem-
zetségébsl valo.

A piispék ujjaval megfenyegette,

— Az Alpar nemzetségébsl valo vagy és rablasra ad-
tad magad? Szégyent hozol 6seid nevére. Ha megtudjak,
hogy unokajulk dtonallé lett, még a sirjukban se lesz nyu-
govasuk.

Szomor arcin bagyadt mosoly jelent meg.

— Nem vagyunk mi rablék, — suttogta — most is csak
agy unalombél tettiik, hogy megrémitsiik az utasokat. Mu-
latni akartunk nagy tetlensegunkben
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— Hat most aztan mulathatsz — mordult feléje Csen-
gez. — Buta népnek buta a mulatsiga.

Kint a tornic elStt mar ttrakészen alltak a lovak. A
piispok és kisérete elbicstztak a haz népétsl és lassan el-
indultak. Estig Csongradot szerették volna elérni.

Csip6s hideg volt, de mar nem havazott. Hamarosan
elhagytak a falut és el6ttitk allt a végtelenbeveszé beha-
vazott orszagut.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Valter kanonok szemrehinyé tekintettel fogadta a nala
jelentkezd Bekecset.

— Sok gondot és szomorusagot okoztil nekem, te
minden lében kanal. Mar azt hittem, hogy sohasem latlak
viszont,

— Nagy dolgokat miveltiink mi ez idé alatt, Valter
atya.

— Hat csak ne dicsekedjél. Tudunk mi mar mindent.

Megrazta az ifja vallat, aztan mint akit nagyon szeret
az ember magahoz olelte.

— Hianyoztal nekem, — mondotta atyai hangon —
mert téged szivellek valamennyi kéziil a legjobban. Nem
helyes ez, tudom. A tanitonak egyforman kell szeretnie
minden tanitvinyat, dehat mit csinaljak? Gyenge az ember
szive és gyenge marad 6rdkké a szeretettel szemben.

Bekecsnek részletesen kellett elmesélnie mindazt, ami
vele a hosszt uton tortént. Hallgatésag akadt béven. Ugy
vették koriil, mint a mesemondét szokas és 6 kiszinezte még
az aprosagokat is, hogy a hallgatéinak annal nagyobb élve-
zetet szerezzen.

De minden csoda harom napig tart, igy hat Bekecs is
kiesett az érdeklddés kozpontjabol. Bédog néhany napi pihe-
nés utan elvalt télilk és mint szabad jobbagy jelentkezett
az ispannal a kiralyi levéllel a kezében és kérte a foldjét.
Csengez azonban ottmaradt a monostorban. Mar nem iil-
dozte senki, s6t maga Kocsobur is megsiivegelte, ha talal-
kozott vele. De Csengez sem volt mar a régi. Orak hosszat
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eliildogélt a tizhely mellett vagy a szoba sarkiban, hogy
valakihez is szélt volna. Hallgatta a baratok imadsagat, de
a nélkiil, hogy velilkk imadkozott volna. Bekecs néha mel-
léje iilt és elbeszélgetett vele. Tanitgatta &t és lépésrél-
lépésre vezette beljebb az Egyhiz gyényoriiséges palota-
jaba. Csengez éjfélig is elhallgatta volna, annyira tetszett
neki minden, amit hallott. Bekecs pedig nagy mestere volt
a beszédnek. Eppen karacsony iinnepe elétt alltak, hat volt
béven mirdl beszélni. Az angyali iidvézletrdl, Krisztus szii-
letésérél. Bekecs szép szinesen lefestette a betlehemi kis
istallét, az ajandékokat hozé pasztorokat, majd a hirvivé
angyalt, aki tudtul adta nékik, hogy mi tortént. De beszélt
neki a préfétakrol is, akik sokezer évvel elébb mar meg-
jéovendbltek mindent, ami bekdvetkezik.

— Es honnan tudtik ezt elére — kérdezte, mert néha
neki is volt kérdeznivaléja. .

— A profétak ajkarsl az Ur Jézus maga beszélt és
O vezette keziiket, amikor irtak,

— Es ti azt honnan tudjatok, hogy mit irtak akkor a
profétak?

— Az mind benne van a Szentirisban, — valaszolta
Bekecs — abban a nagy kényvben, amibdl a papok fel szok-
tak olvasni a templomban, amikor istentiszteletre dssze-
gyiilekeznek.

De nemcsak Bekecs tanitgatta 6t, hanem maguk a ka-
nonokok is, akik a monostori iskolaban hitoktatassal foglal-
koztak. A tanitds alatt Csengez is leiilt a tobbick kézé és
hallgatta azt, amit a papok mondtak. Lassan haladtak, mert
a tar koponyikba nehezen ment a tudomany. Uj vilag volt
ez, amibe bele kellett élni6k magukat. A pusztik fiai a
monostor falai kozétt sziiknek érezték a vilagot és nehéz-
nek a ladtollat. IdSbe keriilt, amig megszoktak a fegyel-
met a szabad, korlatnélkiili élet utan,

De nemcsak Csengez valtozott meg, hanem maga Be-
kecs is. Erezte, hogy még nagy feladatokat kell megoldania.
Az fiton szerzett tapasztalatai is megerdsitették ebben a
felfogasaban. Latta, hogy a tanult embernek sokkal na-
gyobb hasznit veszik, mint a tudatlannak. Aki valamit el
akar érni az életben, annak tanulnia és tudnia kell. Eles
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szeme rogton észrevette, hogy a magyeri fBembereknek
hianyos a tudomanyuk és nagy tébbségiik még olvasni sem
tud. Ha nem lennének mellettiik irni- és olvasnitudé bara-
tok, semmire sem mennének a tudomanyukkal. Bekecs azért
naphosszat a tanulészobaban iilt és tanult. Gyakorolta ma-
gat a latin grammatikdban, mert raj6tt, hogy a nélkiil sem-
mit sem ér egész latintudominya. Mig tarsai kint hégo-
lyéztak, & bent iilt a pulpitusnél és egy vastag kényv rej-
telmei kozott buavarkodott. Nyakanal fogva kellett 6t ki-
hizni a szabadba.

Hamarosan bekeriilt a piispok Gr kancellaridjaba, ahol
olyan dolgokrél szerzett tudomast, amikrél eddig fogalma
sem volt. Ott litta meg igazdn, hogy mi teendSje van egy
plispknek, aki hatalmas egyhizmegyéje nyajan 8rkédik és
enyhiti a nyomort ott, ahol tudja. A piisp6k drnak soha-
sem volt annyi pénze, amennyire sziiksége lett volna, Ma-
gara semmit sem kéltdtt, egyszer(i szegénységben élt, ugy,
ahogy azt Szent Benedek regulaja eléirta, O az Uristen
jatékszere volt, akivel azt tehette, amit csak akart. Es 6
nem kimélte magat. Alig aludt valamit. Egész éjtszakakat
imibameriitlen t61t6tt el a dermesztSen hideg templomban,
hogy aztin nappal egyiitt dolgozzék azokkal, akik éjtszaka
kipihenték magukat.

Bekecs az irédeakja lett. Neki kellett leirnia, amit a
piispok 1ur tollbamondott, vagy lemasolnia azt, ami mar le
volt irva. .

Mar tal voltak az Epiphanidn is, amikor egy napon be-
allitott a monostorba a halottaibol feltamadt Szomor. Sa-
padt volt, de fiatalos tiz lobogott a szemében. A piispok
urat kereste, személyesen akart vele beszélni. ‘

Bekecs megismerte és maga vezette be a piispék ar elé.

Szomor sapadt volt, latszott rajta, hogy nagy .beteg-
ségbdl épiilt fel.

A piispdk tdr maga mellé iltette egy padra.

— Amint latom, meggyogyultal, — sz6lt hozza atyai
hangon — pedig azt hittem, hogy mar nem lesz ember be-
16led. Sok véred omlott akkor ott a héra.

— Nem sajnalom a kiémlott véremet, — valaszolta fa-
tyolos hangon Szomor — sok volt beldle, Ugylatszik, az
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zavarta meg a lelkemet. Most .aztin ilyen kaland tébbé az
eszembe sem jut. Az Uristen a rosszat jora forditotta.

— Ki tanitott téged az ilyen beszédre? — csodalko-
zott a piispdk.

— Amig betegen fekiidtem, a plébanos tanitgatott és
most azért jottem ide, hogy kereszteljen meg engem, mert
keresztény akarok lenni és gy is meghalni. Otthagytam
a csaladomat, barataimat és szolga leszek, ha kell, az Ur
aklaban,

— Hény évet szamlalsz, Szomor fiam?

Szomor elgondolkozva nézett maga elé.

— Lehetek vagy huszonét.

— Sziileid élnek?

— Csak az anyam él. Atydmat Istvan kiraly hdzatta
karéba, mert nem akarta elétte meghajtani a fejét. Kop-
pany tir embere volt és az is maradt a halalaig.

A piispbk egyideig nézte a kiilénds embert, aztin két
fenyere kozé fogta a kezét.

— Amig a végsd sz6t kimondanam, addig el kell telnie
kis idének. A monostor falai azonban szivesen befogadnak
téged. Maradj itt koézottiink és érezd j6l magadat. A ke-
resztelésre nemsokara sor keriil. Csengezzel egyiitt szeret-
nélek megkeresztelni, de nala nem megy ez olyan kénnyen,
mint nalad. O varfalakat dént le magaban és amig azzal
elkésziil, ahhoz bizony idé kell. Er6szakkal nem ériink el
célt nila. Minden akaratos tett ellendllist valt ki benne.
Egyediil a szeretet és a josag az, ami gyGzedelmeskedik
rajta. Annak nefn tud ellenéllni.

Amikor a piispok elhallgatott, Szomor megkérdezte:

— Ki az a Csengez?

— Csengez a Gyulidk népébsl valé taltos, — valaszolta
a piispok — az, aki a nyilat kivette az oldaladbél.

— Fs ki volt az, aki odarépitette?

A piispok egyideig hallgatott, de aztin kimondta:

— Csengez volt, ki megcsapolta véredet.

Szomor lehiinyta a szemét. A piispok kivancsian varta
a hatast.

— Hol taldlndAm meg &t? _

— Nem tudom megmondani, hogy hol lehet, de ha be-
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szélni akarsz vele, menj és keresd meg. Az idé megérleli
vagy megvaltoztatja az elhatirozasokat. Mindenesetre
olyat ne tégy, hogy késébb megband.

Szomor felallt, majd féltérdre ereszkedve megesokolta
a piispdk kezét.

— K8sz6n6m piispék atyam a hozzam valé josagat —
mondotta és halvany pir simult végig az arcan.

A piispék keresztet rajzolt a legényember homlokara
és elbocsétotta.

Szomor el8szér jart a marosmenti monostorban és igy
bizony nem tudta, hogy hol mi van. Végigjarta a folyosé-
kat, benyitott ide, benyitott oda, de senki sem tudta neki
megmondani, hogy Csengez hol tartézkodik. Végiil hosszi
keresés utan red akadt a székesegyhazban, A Nagyboldog-
asszony szobra el6tt iilt egy padon és lehinyt szemii arca
az égd gyertyak fénydzonében fiirdétt. Nemesvonala orra,
hatrahajléo homloka és fehér haja a préfétale képeire emlé-
keztetett.

Szomor egyideig figyelte, aztin hozzd 1épve, gyengé-
den megrazta a vallat. Csengez a nemvart érintésre felriadt.
Zavartan tekintett Szomorra.

— Kend hallgat Csengez névre? — kérdezte Szomor
a siivegét forgatva,

— En volnék.

Szomor folytatta a kérdezdskddést.

— Kend volt az, aki megnyilazott Fiirjes eltt és a
nyilat kivette az oldalambél?

Csengez nem lep8d6tt meg a varatlan kérdésen. Nyu-
godtan intett, hogy 6 volt. Latszott raita, hogy nem torédik
semmivel és mindent Ggy vesz, ahogy j6n. Mar tudta, hogy
Isten akarata nélkiil egy hajszdl sem gorbiilhet meg a
fejiinkén,

Szomor benydalt a zsebébe és egy marokravalé arany-
pénzt hizott ki beléle.

— Ezt kendnek adom, fogadja el t8lem, mert szivésen
adom.

— Mit csinaljak én az aranyaddal? — kérdezte a nél-
kiil, hogy érte nyult volna.
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— Tegyen, amit akar. Nekem tobbé nem lesz ra sziik-
ségem.

— Mért akarod nekem adni?

— Hat csak azért, mert megnyilazott engem.

Csengez a fejét razta. Nem tudta megérteni a legényt.

— Hol szerezted ezt az aranyat, — kérdezte nyersen
— loptad vagy raboltad?

Szomor sértédétten hazédott hatra,

— Rablott pénz még sohasem volt a markomban. Ez a
jussom.

— Ha' a jussod, akkor tartsd meg, mert nekem aranyra
nincs sziikségem. Ha pedi¢g mindeniron meg akarsz szaba-
dulni a pénzedtd], add oda a szegényeknek, ott a legjobb
helyen lesz. Csak a kirdlynak ne add oda, mert az az or-
szag karara hasznilja fel.

— Akkor hogyan haldljam meg a hozzdm valé szives-
ségét? — kérdezte elcsuklo hangon.

— Imadkozzal értem. Azt mondjék a papok, hogy az a
javamra valik. Természetesen, ha tudsz imadkozni.

— Imadkozni mar tudok, de még pogany vagyok. Majd
kenddel egyiitt keresztel meg engem a piispék dur.

— Ki mondta ezt neked?

— O az imént, midén nala jartam. Nagyon szivén
viseli a kend sorsat.

— No latod, ez az, amit nem tudok megérteni — szo-
lalt meg Csengez rovid gondolkozds utin. — Soha j6t nem
tettem vele, de 6 csak jéval fizet nekem. Mi poganyok
nem igy gondolkozunk. Mi fogat fogért vesziink és szemet
szemért. S6t egy fogért sokszor még életet sem banunk
kioltani.

A sekrestyés frater, ki a gyertydkat igazgatta a tar-
tokban, reajuk szolt:

— Ha beszélgetni valotok van, menjetek ki az Isten
hazabol. Aki itt van, annak imadkoznia kell.

— Hat akkor imiddkozzunk — jelentette ki Csengez és
behtzédott a sarokba. Szomorra tébbé ra sem nézett.

A legény egyideig még ott allt mellette, de midén latta,
hogy Csengez nem figyel re4, lassan kioldalgott a templom-
bél.
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HUSZONUTODIK FEJEZET

Havazott. Igan, zimankés tél volt, A hé mir a lovak
hasdig ért, annyi volt bel3le. Minden épkézlab ember lapa-
tolta a havat. Még Valter kanonok diakjai is kint hanci-
roztak, de a helyett, hogy dolgoztak volna, egymast gyo-
moszolgették és dobaltak. Valter atya latta, hogy mit csi-
nalnak, de nem szélt redjuk. — Jatsszanak, ha kedviik van,
ki tudia, hogy meddig vigadozhatnak. A tavaszra biztosan
ujbél a harcok foldjévé valik az orszag és akiknek szeret-
nidk kellene egymast, vériiket fogjak ontani. Egyik magyar
nekimegy majd a masiknak és addig irtjdk egymast, amig
egy is lesz beldliik. A gyepiikrdl, végekrdl maris rossz hirek-
kel jonnek a hirmondék. A fatemplomok sokhelyiitt lan-
gokban allnak és a lizadék mar nemcsak a papokat 6lik,
hanem azokat a hiveket is, akik puszta széval a védelmiikre
kelnek. Egész nemzetségek klpusztulna.k és még hirmondé
sem marad beléliik. A sitin télen is arat és nem nyugszik
sohasem. Gellért piispsk homloka naprél-napra gondterhe-
sebb lett. A rossz hirek falank pofival fogyasztottdk az
életersit. Nem volt elég ereje, hogy megallitsa az aradatot.
Csak Bekecs ¢t a felhdk f616tt. O Szent Agoston intelmeit
mésolta és az egész lénye tele volt gyonydriséggel. Fehér
pergamentlap fekiidt elStte és két mécses égett az asztala
sarkin, hogy jobban lathasson. A lddtollat bemartotta a
szurokfekete tintaba és a megvonalazott pergamenten szé-
pen egymasmellé rotta a betiket. Az elsd betd helyét iire-
sen hagyta, azt majd akkor rajzolja meg, ha az egész oldal-

lal elkésziil. Eddig vildgi szovegeket masolt. Ezeknél nem

kellett annyira vigydznia mindenegyes széra, de most mar
a Szentirok szévegére kapott megbizist, amit hiba nélkiil
kellett leirnia és ha ez a munkéija sikeriil neki, csak akkor
kezdhet a Szentiris masoldsanak. Ott aztin hibinak nem
szabad eléfordulnia.

Az Enekek éneke egyik mondata kdvetkezett. Piros
tintaval szerette volna irni, mert annyira tetszett neki.

,,Egészen szép vagy én baritndm és szepl6 nincs te-
benned.”

Elgondolkozott. Bibor jutott az eszébe és egyszerre
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melege lett. Amiota elhagyta, alig gondolt read. Az uj képek
és benyomasok messzire terelték téle a gondolatait.

Valaki megérintette a vallat.

— Min gondolkozol, édes fiam? — kérdezte t3le Her-
mann kanonok és a leirt mondat f561¢ hajolt.

— Ezen a mondaton gondolkodom — vélaszolta Bekecs
kissé elpirulva.

— En megmondom neked, hogyan kell ezt értelmez-
ned — szo6lt a kanonok nagy jéindulattal a hangjaban. —
Miként Krisztus jegyese, az Egyhaz szepld és ranc nélkiil
valé, ilyen mindenegyes lélek is, aki Krisztus vérében meg-
tisztult,

A kanonok nem magyarazott tovibb, Bekecs pedig a
nélkiil, hogy valamit is mondott volna, tovabb kezdte irni
Szent Agoston intelmeit.

+Oh siessetek ti, a szent Istennek fiai és leanyai,
férfiai és ndi, nétlenei és hajadonai, siessetek dllhatatosan
a végcél felé, Zengjetek édesded dicséneket az Urnak, kire
oly sokszor gondoltatok. Az irdnt legyetek boldogabb re-
ménységgel, akinek buzgébban szolgaltatok. Legyetek for-
robb szeretettel az irdnt, akinek figyelemmel jartatok ked-
vében. Fel6vezett agyékkal és lampakkal varjatok az Urra,
mikor a menyegzdre jon, Uj éneket fogtok zengedezni a
Béarany menyegz6jén, amit citerditok hangja mellett dgy
fogtok -énekelni, amire mas nem lesz képes, csak egyediil
ti. Igy latott titeket a tobbiek felett a Titkos jelenésben a
Béarany kedveltje, ki annak keblén szokott volt pihenni.
Szaznegyvennégyezer éncket zengd, sziiztestd és igazszivi
szentnek latott benneteket. Kévessétek a Barinyt, mivel a
Baranynak teste is sziiz. Kévessétek 8t sziiztisztan testben
és lélekben, barmerre megy. Mert mit tesz kévetni, ha nem
utanozni? Azért mondja Szent Péter: Krisztus is szenvedett
érettetek, példat hagyvan nektek, hogy az O nyomdokait
kovessétek.”

Bekecs idaig jutott a latin szévegben. Faradtan tette
le a tollat. A széveg kiilonds értelme egészen dsszezavarta.
Kériilnézett, nem latja-e valahol Hermann kanonhokot, hogy
magyarazatot kérjen téle. De a teremben senki sem tartoz-
kcdott. Mindenki 6riilt a hénak és kint csataroztak az ud-
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varon. A larméajuk behallatszott a terembe. Aztan egyszer-
re, mintha csak egy nagy késsel elmetszették volna a kiaba-
las fonalat, csend lett. Gellért piispok hangja csengett
egyediil.

Bekecs nem értette, hogy mit mond, azért magira
kapta a kodménét és kisietett. Szomoru kep tarult eléje.
Féligmeztelen alakok 4lltak az udvar kézepén, latszott raj-
tuk, hogy a nagy kimeriilést5l és hidegtdl mar alig allnak
a labukon.

— Kik ezek? — kérdezte az egyik fratertsl.

— Menekiiltek, akiket a lazadok kikergettek az ott-
honaikbél. Kéztiikk vannak az ajtonymonostori szerzetesek
is. Es még mindig sereglenek — tette hozza.

Gellért plispok hajadonfétt allt és rendelkezett.

— A szerzetesek menjenek a monostorba és a tanics-
kozé teremben helyezkedjenek el, a tobbiek meg foglaljak
el az ispanlak iiresen all6 szobait. A betegeket pedig kisér-
jétek az ispotalyba.

Bekecs belekarolt egy dreg szerzetesbe és az alig jarni
tudé embert bekisérte az infirmadridba. A betegszobak agyai
percek alatt benépesiiltek.

Siras, ny6gés hallatszott mindenfell. Egyik a meg-
fagyott labat simogatta, a masik meg a fiilét fogdosta, a
harmadik meg dgy kohdgétt, mintha a tiideje akama ki-
szakadni.

— Az éjtszaka tortek a monostorra, — beszélte az
egyik szerzetes — kériilvették és tiizcsévat dobtak a széna-
padlasra, mire percek alatt langban 4llt minden. Nem volt,
aki oltsa. Menekiilniink kellett, ki hogy tudott. A jo Gra-
cidnusz atya ottmaradt halva, nyillal a szivében.

Az ilyen esetek napirenden voltak. Szegény Gellért
plispok mar nem tudta, hova helyezze el a sok szerencsét-
lent. A lazadok portyazé bandai hol itt tintek fel, hol ott
és nem volt segitség. Hidba indultak volna elleniik a vari
harcosok, azok mar messze jartak és valahol Nagyvéarad
tajan garazdalkodtak. A kirdly nem tudott elleniik véde-
kezni, de akiket elfogtak, azok részére nem volt kegyelem.
Az utolsé szal emberig kiirtatta Sket.

Az elkdvetkezendd nyar borzalmai mar eldre vetették
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arnyékukat. Ha most télen, amikor a nagy hé miatt nehéz
a mozgas, ilyenek térténnek, vajjon mi lesz majd akkor,
amidén majd mindenfelé szabad lesz az ut.

A kapukat, varfalakat mar most erdsitgették &s ahol
hianyok mutatkoztak, potoltak. Gabonat gyiijtottek a mag-
tarakba, ha ostromra keriilne a sor, legyen kitartasuk.

A menekiiltek egyrésze napok mulva visszament elha-
gyott otthondba, mert itt a monostorban véglegesen még-
sem maradhattak. El kellett takaritaniok az liszkéket és
Osszeterelni a széthitangolt jészdgot.

Csengez ilyenkor firadhatatlan volt. Ott segitett, ahol
tudott. Egy napon, amikor a munka megkevesbedett, igy
sz6lt Bekecshez:

— Ki tudja, hogy mit hoz a j6v6. Nem akarok tovabb
varni, kérd meg a piispdk urat, hogy kereszteljen meg.
Nem szeretnék poganyként meghalni.

. Bekecs azonnal jelentette Gellért piispsknek Csengez
Ghajat.

— Mondd meg neki, hogy Szomorral egyiitt holnap
reggel megkeresztelem &ket. Késziiljenek ra illd ahitattal,
mert nagy dologban lesz résziik.

Csengez az egész éjtszakat atvirrasztotta a templom-
ban. Szomor is melléje szeg6dott, de Csengez nem tfirte
meg maga mellett.

— Menj be és fekiidjél le, — mondotta — neked még
art a virrasztis. Redd j6n a kohogés és akkor aztian kop-
heted a pirosat. Eveknek kell elmilnia, hogy a régi ember
valjék belsled.

Hajnalban a konventi mise elétt, amelyet maga a piis-
pok tr mondott, az egész kaptalan szine eldtt jarult Csen-
gez a kereszteld medencéhez. Unnepld ginya volt rajta és
a haja gondosan meg volt fésiilve.

Csengez a keresztségben Lérinc, Szomor meg Sebestyén
nevet kapott.

Utana néhany buzdité szét intézett hozzdjuk a piispsk:

— Mi, kik Krisztusnak nevét viseljiik és Krisztusrél
mondatunk keresztényeknek, tehat tartozunk Gtet kévet-
ni, mert egyébképen igaz keresztényeknek nem monda-
tunk. De ha 6tet akarjuk kdvetni, tartozunk a hitet hinni
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és megtartani, mert ki a hitnek 4dgazattydban csak egyikben
is megfogyatkozik, elkarhozik.

Csengez ett8l a naptdl kezdve tgy viselkedett, mintha
a monostorhoz tartoznék. A baratokkal kelt és veliik egy-
idében ment aludni. Mindeniitt ott volt, ahol dolgos kézre
volt sziikség. Ha a piisp6k utrakelt, akkor mellette lova-
golt, nem hagyta volna el 6t a vilag minden kincséért sem.
Igazi testdr lett belSle. Ha valamit nem értett, Bekecstdl
tudakolta meg, mert Bekecs maradt tovabbra is az 8 igaz
és hiiséges tanitéja.

Munka utdn azonban legszivesebben a monostor hatal-
mas konyh4jiaban tartéozkodott. Ott volt a legmelegebb. Oda
iilt a h6ké mellé vagy a zsaratnok kozelébe és elbeszélge-
tett a napi eseményekrdl. Régi életére nem szeretett vissza-
emlékezni, pedig lett volna béven mit elmondania.

Larinc apénak hivtdk és rendkiviil biiszke volt a ne-
vére. Legszivesebben vette, ha Szent Lorinc életérsl beszél-
tek neki. Aliacius atya, aki bejirta a félvildgot, sok szép
dolgot tudott réla. Amikor széra nyilt a szaja, Lérinc apé
szive menten olvadozni kezdett. Jo iil6helyet valasztott ki
maginak és ugy hallgatta az atya elbeszélését.

— Rémaban, ahol fiatalkoromban jirtam, — beszélte
az atya — az egyik kiilvarosban, kertek kozott egy hosszi
at vezet. Az ttnak a végén a temetdk kozelében all Szent
Lérincnek a székesegyhdza. Ennek faliba illesztve lathato
edy nagy kélap. Megsargult marvianykd, amelynek feliilete
tele van apré lyukakkal és vorosbarna foltokkal. A hagyo-
many azt tartja réla, hogy ezen a kélapon fekiidt kiteritve
Szent Lérinc vértant holtteste, amikor leemelték a vas-
rostélyrél. A barna foltok megpdrkdlt vérének és hiisanak
a foltjai. !

Szent Lérinc szegény sorst ifju velt — beszélte tovabb
az atya — és Valeridnus csaszar idejében élt Romaban.
Az Anvyaszentegyhiz élén akkoriban Szent Sixtus papa
allott. Lotinc olyan szorgalmas és buzgd fiatalember volt,
hogy a piapa maga oktatta 6t személyesen mindenre, amit
tudnia kellett és 6 maga is szentelte didkonussid. A pipa
aztin reabizta az Egyhaz pénzének a kezelését és a sze-
gényekrsdl valé gondoskodas is az 6 feladata lett.
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Abban az idében a poginyok ugy akartak kiirtani a
keresztény vallast, hogy az Egyhdz vezet6it, papjait tették
el a lab alél. Elsének a papat fogtak el és itélték halalra.
Mikor a vesztBhelyre vitték, Szent Lérinc sirva szegddott
a nyomaba és igy kialtozott:

— O, ne hagyj magamra, szentséges atyam!

Sixtus papa mosolyogva nézett kedves fidra és igy
sz6lt hozza:

— Nem hagylak el, fiam! Readd még dicsébb kiizdelem
var Krisztus hite miatt. ‘

A szent papit ezutdn keresztre szogezték, de hii tanit-
vinya ott sem hagyta magara. Oda allt a kereszt ala és
hangosan imadkozott. A pdpa ekkor leszélt a keresztrdl.

— Lérinc fiam, harom nap mulva kévetni fogsz engem.

Larinc egyszerre megvigasztalédott. Egybehivta az egy-
hazkézsége szegényeit és a reabizott pénzt kiosztotta ko-
zottilk. Eladta az értékesebb drigasigokat, amelyeket az
istentiszteletnél hasznéiltak és az értiik kapott pénzt is ki-
csztotta kozottiik. _

Akicius atya itt egy kis idore elhallgatott. Néhany
korty mézes bort ivott, aztin folytatta elbeszélését.

. — A poginyok Lérinc didkonus nagy békeziségét
latva, még nagyobb haragra gerjedtek és tiistént maguk elé
idézték, abban a reményben, hogy a kincsekben 6k is ré-
szesiilhetnek. Larinc meg is jelent eldttiik, de amikor azt
hallotta, hogy adja at a kincseket, kis haladékot kért a
kincsek Bsszegyiijtésére. A hatésdg készséggel adott neki
id6t, amikor is Lérinc djbol egybegyiijtotte szegényeit és
még kocsikat is kért a hatésagtol, hogy a kincseket oda szal-
lithassa. A kocsikra a betegeket raktik fel és a temérdek
Sfegénnyel. akik lehettek vagy kétezren, beillitott a biré
elé. -

— Mit akar itt ez a sok ember, — kérdezte a bir6 —
¢és hol az igért kincs, amire a kocsik kellettek?

Larinc didkonus ekkor a szegényeire mutatott.

— Ez az Egyhéiz kincse és gazdagsiga. Ami pedig
pénziink volt, azt az utolsé fillérig redjuk koltdttiik,

A kapzsi biré e szavak hallatira szériiyen felhiboro-
dott. Mivel pedig tudta, hogy Lorinc keresztény, megpa-
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rancsolta, hogy tagadja meg a hitét. De mikor Lérinc vona-
kodott a parancsot teljesiteni, a biré kegyetleniil megkor-
bacsoltatta, azutan vasrostélyra fektette és tiizet rakatott
aldja. Lérinc didkonus a szérnyi kinzis alatt nem sirt, nem
jajgatott, s6t boldogsdgaban, hogy nemsokéra az égben lesz,
még tréfalkozni is kezdett. Igy szolt a birohoz:

— Fordittass at a masik oldalamra, mert ezen mar
eléggé megsiiltem, '

Midén a szenatorok és fSemberek ezt 1attdk és hallot-
tak, sokan koziilik még ott a helyszinen keresztények let-
tek. A rostély kériil azonban nem a pérkol8dé hiis undoritd
szaga terjengett, hanem finom rézsaillat, mely betdltotte
az egész-piacot, s6t még a szomszédos utcikat is.

A diakonus haldla utdn a keresztények a vértani tes-
tét éjjel magukkal vitték és eltemetiék a féldalatti temp-
lomukba. Sok ember meggy6gyult a sirjanal és neve rovid
id6 alatt ismert lett az egész vilag keresztényei el6tt.

Akécius atya ajbol az ibrik utan nyalt és néhany kor-
tyot leengedett a torkdn. Szeretett igy kortyolgatni beszéd
kozben. Azt mondogatta, hogy nagyon kiszaradt a torka.
Aztin ijbél folytatta, mert még volt mondanivaléija:

— Szent Lérinc haldla elétt kétszaz évvel a poganyok
megolték Istvan diakonust, szintén csak azért, mert nem
akarta megtagadni a hitét. Ennek a tetemeit Theodézius
csaszar uralkodasa alatt Romaba vitiék és amikor Szent
Lérinc tetemei mellett nyugovéra akartak helyezni, a ha-
gyomany szerint a szent vértand sirjdban félrehazédott,
hogy helyet adjon Szent Istvian csontjainak.

De ezzel még nem végzddott be Szentiink csodélatos
élete — mondotta az atya. — Spanyolorszag Valencia nevii
varosiban egy kelyhet 6riznek, amely driagakévekbsl ké-
sziilt. Nagy tiszteletben tartjik; egyetlen pap, még maga az
érsek sem hasznalhatja misézés kdzben. Szent Mété apos-
tol és evangélista iinnepén a2zonban ériasi fénnyel és pom-
paval hédolnak a kehely el6tt. Ezen a nagy iinnepen fé-
nyes kérmenetben hordozzak végig a varoson. A hagyomany
ugyanis azt tartja a kehelyrél, hogy azt a nagy, szent vér-
tand, Lérinc kiildte volna Spanyolorszagbha, mert allitélag
spanyol szarmazasa volt. Ugy mondjak, hogy a diakonus
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Sziksztus papatol kapta ajindékba és ez a kehely azonos
lenne azzal, amelyet a mi Urunk és Udvézitdnk allitélag az
utolsé vacsoran hasznalt.

1A.kaicius atya itt ajbél elhallgatott és az ibrik utdn
nytiilt.

— De ha keresztre feszittek, gy, mint hajdan Szent
Andrast feszitették, akkor sem tudok nektek tobbet mon-
dani Szent Lé&rincrél — sz6lt a pater és megtordlte a
bajuszat.

Csengez mosolygott és kimondhatatlanul boldogsagos
érzés viharzott benne. Ilyen boldogsigban, mint aminé az
utébbi napokban redziadult, még sohasem volt része. Az a
kijelentés, hogy & az Isten és a Nagyasszony kivalasztott
gyermeke, érthetetlen volt eltte. O, a nagy biinds, akinek
az ujjaihoz annyi, de annyi vér tapad.

Mereven belebamult a tiizbe, nézte, hogyan esnek szét
hamvadé parazssa a nemrég még kemény fadarabok, Ezen-
til majd a dicsé vértani nevét viseli és lassan elhamvad a
a régi, taltos név. Arra gondolt, hogy neki is gy kellene
élnie, miként Szent Lérinc élt, hogyha egyszer maga is el-
jut az égbe és szemt6l-szembe fog vele allni, ne kelljen szé-
gyenkeznie.

Nem is tudta, hogy mi térténik kériilétte, annyira el-
foglaltak sajat gondolatai. Nem hallotta, hogy a tzrakas
masik oldaldn megszo6lalt Szomor és arra kérte Akdacius
atyat, mondana valamit Szent Sebestyénrdl is, akinek a ne-
vét a keresztségben 6 kapta. Bar mar tudott réla egyet-
mast, de Ggy gondolta, hogy Akacius atya kimerithetetlen
kincsestaraban akad még Gj valami az 6 szamara is. A po-
gany mesék és mondik mar nem érdekelték. Talan voltak
valamikor tiindérek, szépasszonyok, mandk, torpék és ké-
pék, de abban biztos volt, hogy ma mar nincsenek. Eddigi
életében még eggyel sem talalkozott, pedig bejarta a ren-
getegeket és aludt a legsdtétebb barlangokban is.

— Menjetek aludni, — biztatta 6ket az atya — reg-
gel munka var ratok.

De egyikiik sem fogadott szét. Ugy iiltek ott, mintha
oda lettek volna ndéve. Sebestyén kérd hangon 1jbél meg-
sz6lalt:
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— Akacius atya, beszéljen valamit az én véddszentem-
r&l is. Hadd épiiljek én is rajta, '

Akiacius atya egyideig gondolkozott, merthat, mi taga-
das, 6 is szivesen iilddgélt itt. Nem haritotta el magatol a
kérést, nem is tétovazott, merthat, amit elmondandé volt,
igysem volt Szentirds és nem kellett a szészerinti széveg-
hez ragaszkodnia. Elmondhatta igy, ahogy neki jolesett és
ahogy egyszer régen, nagyon régen, neki is mesélte a jo
Kordulusz atya, akit egy pogany avar dgy sziven sziirt,
hogy menten felrepiilt a lelke a mennyekorszagéaba.

— Sebestyén Dioklecidnus csaszir idejében élt. Ez a
csaszdr arrél volt nevezetes, hogy a keresztényeket egy-
szdlig szerette volna kiirtani. Irtotta is Sket, ahol csak
médjat ejtette. Nagy mestere volt a kiilénféle kinzasok ki-
talalasanak. Szent Sebestyén gyermekkora 6ta a keresz-
tény hitben nevelkedett és igy azon volt, hogy szenveds
hittestvéreinek a segitségére lehessen. Azért is lett katona,
hogy kénnyebben beférkézhessék a redves bortonokbe, ahol
szazaval vartak a keresztények a kivégzésiiket,

. Szent Sebestyén, mint hi katona, pontosan és batran
teljesitette kotelességét. Ezért a csaszar nagyon szerette és
magas tiszti ranggal tiintette ki.

Egyszer két eldkels ifja keriilt hite miatt a mély ma-
mertini bdrténbe, ahol a patkinyok szazai tanyaztak és
novelték a halalra itéltek szenvedéseit. Az egyiket Mark-
nak, a masikat meg Marcellusnak hivtik, Szent Sebestyén
gyakran meglatogatta Sket a borténben és nem sziint meg
eldttiik a vértanithaldl szépségeirdl beszélni. — Ne féljetek,
— mondotta — ha e f6ldi életet el is veszik téletek, Isten
az orokkévalésagban jutalmaz meg érte.

A két testvér sziilei és rokonai, akik poginyok voltak,
nem tudtik megérteni a fitk elhatarozasat és mindent el-
kévettek, hogy hittagadasra birjak dket. Azt mondtak: —
Tagadjatok meg a hiteteket és ujbol szabadok lesztek.
A csaszar visszaadja vagyonotokat és eldkeld allisba he-
lyez. De a fitkk azt valaszoltdk, hogy vagyonra nincs sziik-
ségiik és Isten még elokelsbb helyet biztosit nekik az égben,
mert nagyobb és hatalmasabb ur, mint a csdszar. Az ifjak

287



bator viselkedése arnyira meghatotta a bortonért és felesé-
gét, hogy &k is megtértek és keresztények lettek.

Sebestyén keresztény volta egy napon a csaszir tudo-
masira jutott. A csdszir maga elé hivatta és igy szolt
hozza: — Sebestyén, elékels rangra emeltelek és te a vesz-
temre tdrsz és megsérted az isteneket. —— Sebestyén tagado-
lag razta a fejét, — Tévedsz uram és csaszarom. En allan-
déan imadkozom iidviédért és a birodalmad jolétéért. Azt
azonban esztelenségnek tartom, hogy kébdl faragott istene-
ket imadjak.

A csaszar ekkor szornyii haragra gyalt és kiadta a
parancsot, hogy Sebestyént vigyék ki a mezdre, koétdzzék
meg és nyilazzanak ra, mint valami céltiblira. A katonik
teljesitették a parancsot és Szent Sebestyén testét szam-
talan nyillal megsebesitették.

Aznap éjjel egy keresztény vértani Iréne nevid dzve-
gye kimerészkedett a veszt8helyre és Sebestyén testét le-
emelte a gerendarol, amelyre oda volt kotszve, és otthonaba
vitte. Oréommel litta, hogy Sebestyén nem halt meg, csak
eszméletlen, Gondos apolas ald vette és meg is gyogyitotta.
Amikor visszanyerte egészségét, a helyett, hogy elmenekiilt
volna, odaallt a csaszir elé és szemrehdnyasckat tett neki.
A’ csaszar ekkor 1ijbol elfogatta és addig botoztatta, amig
csak meg nem halt.

Itt Akacius atya az ibrik utin nyadlt, de szomordan
kellett tapasztalnia, hogy mar nincs benne semmi.

— Kar, hogy az a bizonyos csdszir mar nem él —
sz6lalt meg Szomor.

— Miért volna kar? — kérdezték tobben egyszerre.

— Azért, mert akkor elmennék oda és én is megmon-
danim a szemébe, hogy gyatra egy féreg, aki nem érdemel
mast, mint hogy eltapossak. Nem bannam, ha aztin en-
gem is agyonbotoztatna.

— Van itt elég pogany csaszar az orszagban, — viéla-
szolta neki Akacius atya — nem kell neked olyan messzire
menned. A csdszirok megmaradnak, csak a neviik viltozik
meg. Egyszer Diokleciannak, egyszer Veszpazidnusnak, mas-
szor meg Koppanynak, meg Vathianak hiviak. Az 6rdég
mindig gondoskodik rola, hogy legyen valaki, aki irtja a
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kereszténységet és mindig lesznek hosék, akik aldozatul
esnek, No de most aztan menjiink &m aludni, mert rank
virrad — fejezte be szavait az atya és felallt. ‘

Mikor kiléptek a konyhabél a tornic ala, lattak, hogy
kézben kitisztult az ég. Akdacius atya még egyszer megszo-
lalt és a csillagos égre mutatott:

— Latjatok amott, ott van a Hadakdtja, Azon jirnak
a hésies lelkek, akik életiiket dldoztak az Istenért és az O
Egyhazaért. Mi, amikor a f6ldr6l-az égre néziink, csillago-
kat latunk és amikor az Isten tekint a f6ldre, s6tétnek latja
azt, de a sotétségbdl csillagok ragyognak eld és ezek a csil-
lagok nem masok, mint az Isten akarata szerint é15, hitiik-
hdz ragaszkodé emberek, Megértettetek engem? — kér-
dezte végiil.

— Megértettiink atyank — hangzott a vilasz és a fe-
jek a magassagok felé fordultak. A Nagyasszony csillaga
régen ragyogott ilyen tisztan, mint ezen az éjjelen.

HUSZONHATODIK FEJEZET .

Husvét nagy iinnepére késziiltek a monostorban, mert a
hdasvétot is olyan iinnepélyesen akartik megiilni, mint
ahogy megiilték szent karicsony iinnepét, amelyrél még
mindig sz6 esett, ha este a tiizhelyek mellett elbeszélget-
tek, Nem tudtik elfelejteni, amit akkor hallottak és lat-
tak. A szentmise eldtt kivonultak a szerzetesek Gellért
piispok vezetésével az oltar elé és ott félkérben felalltak.
Minden szerzetes ég6 gyertyat tartott a kezében és a koru-
son kristalytiszta hangon énekeltek a kispapok. A templom
annyira témve volt, hogy alig lehetett megmozdulni. Az iin-
nepi szentmisére a kérnyék népe is eljott és még a gyerme-
keket is magukkal hoztak, hogy azoknak is része legyen
a nagy eseményben. Viharvert arcok meredtek az oltar felé
és igaz hit iilt a szemekben.

A kispapok kérusa latinul énekelt:

wEnelkkel dicsérjiik azt a Gyermeket, akit az
idok elétt megfoghatatlan madon sziilt az Atya
és ugyan Ot idében hozta e vildgra a Sziizanya."
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Ot pasztorbotos pap lépett ekkor a szentélybe és éne-
kelve kérdezte:

«Ki ez a Gyermek, akit ily nagyszerd dalla-
mokkal szélitgattok? Mondjatok meg nekiink, hogy
mi is veletek egyiitt dicsérhessiik."”

A papok kérusa megadta a valaszt:

O az, akirdl a valasztott és jolértesiilt isteni
hirnék elére tudvan azt, hogy a féldre lesz majd
eljovendd, akit mar sokkal annakelbtte ismert és
ezeket mondotta réla: Kisded Fia sziiletett ma
nekiink és neve Isten, Erés. Allelujal’

A papok kérusa elhallgatott és tjbol a pasztorok szo-
laltak meg:

wEs hol talaljuk meg Ot, akit keresiink?
Ot, aki poélyaba takarva, jaszolban fekszik. Mi is
iméadni akarjuk Ot.”

Ekkor a hattérbdl egy szarnyas angyal lépett a pasz-
torok elé és kezében ragyogé csillagot tartva, kérdezte:

,Kit kerestek a jdszolban, pasztorok?"
A pasztorok valaszoltak:

oAz Udvozité Krisztust keressiik, az Urat, ki
polyaba takarva, jaszolban fekszik az angyal be-
szédje szerint, és anyja, Maria vele van, amint azt
annakidején mar elére megjévendéblte Izaids pré-
féta: — Ime Sziz fogan és fiat sziil. Alleluja.”

Az angyal ekkor felemelte a csillagot és énekelve
mondta:

,Gyertek utinam. Megmutatom nektek a he-
lyet, ahol a Gyermek pélyaba takarva fekszik és
anyja, Maria mellette vagyon.”

Az angyal eldl lépkedett, utina mentek a pésztorok,
aztin a piispok élén a papok és énckeltek:

..Gyertek, mondjunk 8rék dicséretet és hila-
adast. Imadjuk Ot legbensdbb szeretettel. Ot, ki
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irAntunk valo szeretetbdl egy istalléban sziiletett
és jaszolban fekiidt.

Gyertek, mondjuk az ég dsszes angyalaival és
szentjeivel: Szent, szent, szent a seregek Ura,
Istene.

Teljes az ég és f6ld dics8ségének magasztossa-
gaval.”

A Sziiz Maria oltira elétt faragott, gydnyoriiséges
Betlehem allott és benne pdlyiba takarva a Kisded Jézus
fekiidt a jaszolban. Mellette Maria és Szent J6zsef térdelt
és odébb baranyok és tehenek vették koril a jaszolt.

Mindenki térdre borult és fent a kéruson felcsendiilt
az ének: ,

wDics6ség mennyben az Istennek.
Békesség 61dén az embernek...”

A nagy sokasdg atvette a dallamot, zengett az ének-
t6] a templom és iinnepi szent érzéssel teltek meg a
szivek,

Csengez és Szomor az oltar mellett alltak és a szemiik-
ben a legszebb csillagok ragyogtak: a konnyek.

Az {innepi jaték utin a szentmise kdvetkezett.

Igy volt az karadcsonykor. A hiisvéti iinnepeket is ilyen
széppé és emlékezetessé akartik tenni. Szorgalmasan ké-
sziiltek ra és tanultik az énekeket és a mondokakat.

Valter atya nagy mestere volt az ilyen templomi jaté-
koknak, Csanad variban is meg akarta honositani a szép
gandersheimi szokasokat, amiket magival hozott még ifja
koraban, midon Magyarorszagra jott, hogy segitségére le-
gyen a nagy kirdlynak. Es az Egyhdz ismereteiben oly
gyenge labon allé6 népnek ez nagyon tetszett. Lelkiség volt
benzﬁ, ami utan 8szintén vagyakoztak a poganysaghél meg-
tértek.

De a hdsvéti iinnepek szertartisa abban az esztendében
elmaradt. Tavasz volt és a szikkadt avaron és gyepiikén
megindult Vatha lizadé csapatainak a csatirozasa. Senki-
nek sem volt biztonsigban az élete. A Csanad vira felé
kézeleds bucsusokat szétverték és nagyrésziiket a papok-
kal egyiitt megolték. Annyi lett a sebesiilt és hajléktalan,
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hogy még a templomban is egymas mellett fekiidtek olya-
nok, kik segélyre és gydgyirra szorultak,

Ejtszakankint piros volt az égalja és a falvak népe,
mint az 61jabol kivert kutya, riadtan menekiilt, elrejtdzétt
a zsombékosban és a fenyegetd veszedelem elél elbujdo-
sott. Az a hir jarta, hogy Endre és Levente mar gyiijtik
a seregiiket és a nyar vége felé betérnek az orszagba, hogy
visszaallitsak a régi rendet és még a magjat is kiirtsak a
kereszténységnek. A monostorba mindenfeldl érkeztek a
hirn8kék és menekiiltek, akik mind arrél beszéltek, hogy_
langra kaptak az elfojtott tiizek.

A falvak népe azonban sokhelyiitt nem nézte tétleniil
a lazadok iiszokvetéseit és ha neszét vette, hogy a poganyok
tamadasra késziilnek, 6k tdmadtak, s ilyenkor aztan az el-
lenségbdl alig maradt hirvivé. Ott koncoltik fel, ahol el-
fogtak és levetkdztették pucér meztelenre. Mert nekik is
sziikségiik volt a rablott holmikra, éppen ugy, mint az
ellenségnek.

A vasarok egészen megsziintek. Az idegenbdl jott kal-
marok elmaradoztak, s igy aztin mindenben hidny mutat-
kozott. De ki is mert volna utrakelni ilyen aldatlan id&-
ben és kinek lett volna pénze, bogy vasaroljon valamit.
A rablasok és fosztogatasok napirenden voltak és még sze-
gényes viskdikban sem éltek biztonsighan az emberek.

Csengez, Csanadd varaban a markos és verekedni sze-
retd embereket maga koré gyiijtotte és csak az alkalomra
vart, hogy megmutathassa, hogy a régi virtus még nem
veszett ki beldle. Ejtszakankint megnégyszerezték az 6rsé-
get és a legkisebb gyanids megmozduldsra mar félreverték
a harangokat és megszélaltattak a tiilkket. A nép kasza-
val, kapaval, 18ccsel és cséplokkel felfegyverkezve virta
a tdmadoékat. De nemcsak bent a varban volt felfegyverzett
népe az ispannak, hanem a marosmenti fiizesekben is. Ezek
ugy rejtézkodtek ott, hogy senki sem tudta, hol és merre
vannak. Csak akkor bujtak el3, amikor sziikség volt rajuk.
A portyazé ellenség ezekre nem szamitott és csak akkor
riadt meg, amikor a nyilakat és landzsavégeket az olda-
lukba kaptik. A portydzéknak nem kegyelmeztek, Sebesiilt-
jeiket nem vették gondozisba. Aki nem halt meg, azt le-
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szirtak, hogy ne kinlédjék, de irt nem é&ntéttek volna a
sebére.

A zsoldos német katonik ebben az idében nagyon meg-
ritkultak. Alruhdkban elszékdéstek és tigy menekiiltek a
Lajtin tilra, mert itt a Tisza tdjdn nem volt maradasuk.
Gytlolte 6ket az orszdg népe és minden rosszért Gket
okolta, amiben igaza is volt, mert nem mint baratok jéttek
az orszigba, hanem mint a nép nyizéi. Hidba jartik az
orszagot a kirdly tizedszeddi is, iires szekerekkel tavoztak
"a falvakbol, A parasztok elvermelték kevés gabonajukat és
amig a tizedszedék a faluban jartak, &k arra az idére bele-
vesztek az erddségekbe.

Gellért piisp6k pedig még faradhatatlanabb volt, mint
azel8tt. Ejjelente alig aludt néhany o6rat. Sebesiilteket ko-
tozott, betegeket apolt és sziinteleniil imadkozott. Sokszor
mAr alig volt jartanyi ereje, annyira legyengiilt. Csak nagy,
szlrés, fekete szemében lobogott az élet. Mintha a szemé-
nek kiilén élete lett volna. Sokszor utra akart kelni, hogy
maga néz majd a dolgok utin, de a kanonokjai nem en-
gedték.

— Mi lesz beldliink és mi lesz hiveiddel, ha az ellen-
ség kezébe keriilsz? — kérdezte tdle az oldalkanonokja.
— Konnyelmtien senkinek sem szabad az életét kockara
tennie, Meg kell viarnunk, amig a laz lecsitul és a kiaradé
vizek visszafolynak a medriikbe, Mert egyszer ennek is vége
lesz. Endrének, ha békésen akar uralkodni, véget kell
vetnie a gyaladzatossagoknak,

— A vértanidk vére megtermékenyiti a kereszténysé-
get — valaszolta a piispdk — és nekiink nem szabad gya-
van elbijdokolnunk. Isten kezében vagyunk és agyis az
térténik veliink, amit O akar. Ha megkivanja t8liink, hogy
vértanik legyiink, akkor azokki kell valnunk, Jatékszerek
vagyunk az Isten kezében.

Kisebb utaktél azonban nem tudtik visszatartani.
A kozelfekvs plébanidkat sorra litogatta, hogy segitségére
lehessen szenvedd hiveinek. Ilyenkor magaval vitte Csen-
gezt, Bekecset és még vagy 6t j6 és bator harcost, hogy
végszitkségben legyen valaki mellette, aki megvédelmezi,
nem is annyira 6t magit, hanem inkdbb a szegények ré-
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szére vitt segedelmet. Mert a szekere mindig tele volt osz-
togatni valo eleséggel. Megrakodva ment és iires szekérrel
tért haza.

Bekecs a jobbjan lovagolt és tekintete gy jarta a vidé-
ket, mint a vércse, ha aldozatira les. Aztan egyik nap
Bédog is feltfint a latéhataron. Kis tany4jan nem volt nyu-
govasa, felperzselték a rusnya férgek és még j6 volt, hogy
ép bdrrel megmenekiilhetett eldliik,

Szomor lassan meger6sédott és régi, ifja ereje kezdett
visszatérni. Ha a pilisp6k dtra kelt, 8 sem maradt otthon.
Beillt negyedik testérnek és igy a jo piisp6k atyat olyan
harcosok vették koriil, akik szivesen felaldoztik volna érte
életiiket is.

A nyar vége felé mintha megritkultak volna a tdmada-
sok. Olyan hirek érkeztek, hogy Vatha és fia, Janus gyiij-
tik a seregeket, hogy Endre herceg segitségére lehessenek,
ha hadaival atlépi majd az orszag hatarit. Mar csak az a
kérdés foglalkoztatott mindenkit, hogy Endre miként fog
viselkedni. Kinek a partjira 4ll. Vathat veszi-e oltalméba
és vele foglalja el a hatalmat, vagy pedig a piispokok sza-
i:éra hallgat és az armanykodast és pusztitast gybdkereiben

iirtja.

Gellért piispok ezért imddkozott annyit, hogy Endre
a jobb belatdsra térjen, sét ezért imadkoztatta az embe-
reit is.

— Ha Endre er6skezi lesz és gatat vet az 4rnmak,
hamarosan béke és rend lesz az orszagban, — mondotta —
de ha nem, akkor elpusztulunk mindnyajan és kar volt meg-
sziiletniink. A

Krist6f kanonok, akinek nagy esze volt és tudott kévet-
kezlteltni, mert 4llandéan a gordg filozéfusokat olvasta, meg-
szblalt:

— Endre Bizancbél jén, ott pedig mar keresztények
az emberek. Nem tudom Endrét masképen elképzelni, mint
aki belatta, hogy a poginysiggal mar semmire sem mehet.
A loriilvevé keresztény népek megfojtjdk &t, ha elleniik
cselekszik. Nincs mas valasztiasa. Vagy elfogadja Istvan
orokségét vagy elpusztul. Az orszig népe mellette all, ki
lehet hat ellene? A németeket pedig majd elintézziik kdzds
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erével. En nem félek és mindenkinek azt mondom, hogy ne
rettegien. Az Isten és az 6 drigalitos Anyja nem fog el-
hagyni minket, csak probara teszi hitiinket.

Az ilyen beszédek vigasztalolag hatottak mindenkire
és egyszerre kénnyebbé valt elviselni a nélkiilézéseket és
a szenvedéseket is, '

De iigy az 6sz elején egyszerre megviltozott a helyzet.

Faradt utasok érkeztek a faluba és szallast kértek.
Utdnuk 1jbél joéttek és sokan koziiliik még a piispokvar
teriiletére is bemerészkedtek. Hanytdk magukra a keresztet
és valtig hangoztattak, hogy istenféls, j6 keresztények.

A monostor szerzetesei a segitségiikre siettek és ellat-
tak Sket minden jéval, ami csak sziikds kériilményeik kdzott
a rendelkezésiikre allott. Még barat formaji ember is akadt
kéztiik, aki zarandoknak mondta magat és térdenallva
ment végig a templomon. Nyilaik, dirdaik voltak, de hat
ki nem hordott abban az idében. nyilat magival, amikor
biztonsigosan egy 1épést sem tehetett. A sok. fegyver, amit
magukkal hoztak, senkinek sem tint fel. Csak Damjan atya
jart zagolodva koztiik. Sehogy sem tetszett neki ez az 4grél-
szakadt népség. Ha viratlanul megjelent kéztiik, hallotta
csinya kidromlasaikat, ezek pedig sehogy sem illettek ke-
resztény emberek szdjiba,

— Jé6 lesz vigyaznunk, — mondotta egy este vacsora
kézben — ez a piszkos népség még vesztiinkre térhet. Egy
nap arra ébrediink, hogy itt 6k az urak és nem mi. Azt
mondtak, egy-két napra jottek és mar egy hete itt lebzsel-
nek. Mindenhova bedugjak az orrukat és még arra is kivan-
csiak, amihez semmi kéziik.

Egyesek igazat adtak Damjan atyanak, de voltak olya-
nok is, akik a partjukra dlltak és védelmiikbe vették dket.

Még azon az éjtszakin, amelynek estéjén Damjan atya
aggodalmanak adott kifejezést, ég6 kakas répiilt fel a hazak
tetejére és percek alatt langbaborult a falu és a monostor
egyrésze. Az emberek vizért rohantak, hogy elolthassak,
ami még olthaté. De vesztitkre tették, mert az ég6 hazak
mbgiil nyilzdpor fogadta Sket. Az Sroket ugyanekkor leta-
szitottik. Aztan kinyitottdk a kapukat és az éj sotétjében
meghuzédo hadat beengedték. Csanad varanak békés tere
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egyszerre vérfiirddvé valtozott. A j6 Damjan atyat, aki a
menekiiltek szallashiziban volt, hajanal fogva hiaztak ki a
térre és vagy oten dofték bele a dardajukat. Ugy, hogy
azonnal szérnyethalt.

A monostorban azonban idejekoran eltorlaszoltik a
kapukat és megkezd6ddtt a harc. A tamadokra forro vizet
ontdttek és akinek volt nyila, egymasutan ropitette ki a vas-
hegyt vesszdket.

Gellért piisptk a nagy ebédldben allt és hirtelenében
nem tudta, hogy mitévé legyen, Nem szerette a harcot és
azért fegyvert sohasem vett a kezébe. Még most sem, pe-
dig minden hadakozé kézre sziikség volt.

Csengez rontott ekkor a terembe. Arca vérzett és or-
rdbédl is csépogott a vér.

— Piispok atya, — kialtotta rekedt hangon — mene-
kiilnlink kell, ha életben akarunk maradni. Itt nincs ér-
telme a varakozasnak. Elve nem menekiiliink meg a kezeik-
bél, ha ittmaradunk. Annyian vannak, hogy el8bb-utébb
gy6zedelmeskednek rajtunk. Ilyen nagy haddal nem lehet
szembeszallni. ’

A piispdk nyugodtan hallgatta Csengez beszédét. Sem
ijedtség, sem félelem nem fészkelt a szemében, csak mérhe-
tetlen szomoriisag.

— Bekees hol van? — kérdezte.

— Mindjart itt lesz 8 is, — valaszolta Csengez —
most szedi Ossze a sziikséges titravalét.

— Merre megyiink, — fordult feléje Gellért piispok —
ha semerre sincs menekvés. A kapuk elétt a poganyok vias-
kodnak.

Csengez halkabbra fogta a szét.

— Azon az alagiton keresztiil, amely levisz a Maros
partjara, Az ajtaja mar nyitva van. Aki tudott, arra me-
nelkiilt. -

Kiviilrél jajgatas, kidltozas és az ¢ég6 hazak gerendai-
nak a ropogisa hallatszott.

Szomor ekkor mar halva fekiidt a templom kiiszébén.
Arca a felismerhetetlenségig 6ssze volt roncsolva. Bodog az
istalléban viaskodott és mar vagy 6t lazado fekiidt eldtte
szétloccsant koponyival. Csengez buzoginya volt nala és
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ahova leiitétt vele, ott nyomban megszint az élet. A régi
keser@ség és a sok elfojtott banat most tort elé beléle és
talin nem akadt az egész virban még egy, aki olyan élve-
zettel hadakozott volna, mint 8.

— Ezt az orromért — kialtotta és maris sujtott. —
Ezt a balfillemért, ezt meg a jobbért. Ezt a csufsagomért
és ezt az elszenvedett szégyenkezéseimért. Aztan félreallt
az istallo ajtajabél és szabadon engedte a megbokroso-
dott lovakat. Az istallé tele volt- fiisttel és a meleg mar
kibirhatatlanna valt. A lovak vakon nekirohantak az embe-
reknek és halomra gazoltdk 6ket. Kint pedig egymast ver-
ték az emberek. Mar nem is tudtak, hogy ki az ellenség.

Lent a Maros partjan egy fiizfa tovében iilt Gellért
plispdk és onnan nézte sck-sok évi munkijinak a pusztula-
sat. — Felépiil-e még valamikor e templom? Es akad-e
majd kéz, amely felépiti? Mi térténik szegény hiveivel,
lesz-e elég erejiik, hogy hitiikben allhatatosak maradjanak.
A sok dragaséag és kincs, amit a templom szdmara évek alatt
Osszegyiijtottek, az eszébe sem jutott.

Valaki megérintette a vallat. Feleszmélt. Bodog allt
eldtte és olyan kormos volt, amind csak az 6rdég lehet.

— Négy lovat mar hoztam, csak szekerem nincs még,
— sipitozott elfilé hangon — azért el kell mennem a ma-
jorba, ott taldn lesz még szekér, amit magunkkal vihetiink.
Remélem, azt még nem didlta fel az ellenség.

— Menjiink Isten nevével — szélalt meg a piispsk és
Bekecs karjaba kapaszkodott, aki mellette allt és paran-
csat leste.

A nédasban a fiizesek kézott bugdacsoltak bokaig éré
vizben. Az ttra nem volt taniacsos mennick, mert a hold
olyan deriilten vilagitott, hogy nappali fényességgel 4drasz-
totta el a tdjat s igy valamelyik portyazé észrevehette
volna &ket. ,

Az ég vords volt Csanad vara felett és elsd piispoke
mint hajszolt vad menekiilt beldle.

Végig a Maros partjan csendes békesség honolt. Csak
az az égfelé t6rd vorés fény ne lenne, még azt hinné az
ember, hogy az egész nem mads, csak egy rossz alom.

Gellért piispék gondolataiba mélyedve lépkedett és
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eddig eltelt életére gondolt, Erezte, hogy most a hataridhoz
érkezett. A jo Isten kiveszi a kezébdl a pasztorbotot, hogy.
azt a vértantk dicsé palmajaval cserélje fel. Mint erdtsl
duzzadé, fiatal férfi keriilt ide és most mint elfdradt, dreg
munkdsa az Urnak 6rokre elcsendesedik. De nem keser-
gett. Konny nem sz6kott a szemébe, mert ami red var, az
még dicsdségesebb és magasztosabb lesz, mint eddigi élete.
A remeteség boldog napjaira gondolt, amikor méissal nem
kellett tér6dnie, csak sajat lelkével. Elmosolyodott. Eszébe
jutott szelid farkasa és még szelidebb birianya, amelyek
megosztottik vele csendes maganyat. Ott nem kellett ma-
gukrol megfeledkezett kapzsi kirdlyokkal hadakoznia és
oltalmaznia azt, amit megvédeni a kiralynak lett volna elsé-
rendd kotelessége.

Hényszor mondta Abdnak és most Péternek, hogy ne
szilljanak szembe a nép akaratdval, de azok sohasem hall-
gattak a szavara, mindig akaratosan és meggondolatlanul
cselekedtek és ime, most Péter is megkapja a magaét, mint
ahogy két évvel ezeldtt megkapta Aba is. Egy ember fékte-
len szenvedélyei rombadéntik egy évszdazad munkajat és
fél')ld]iinfutévé teszik azokat, akik mar békés otthonokban
éltek.

Nadirigo fiittyentett a kdzelben és a magasban egy
fehér madar fiird6tt a holdsugarban.

Nem messze t8liikk egy asszony sirankozott és jajon-
gott. Megélt férjét siratta, Gellért feléje akart indulni, de
Csengez visszatartotta.

— Menjiink csak egyenesen elére, — mondotta a las-
san baktaté piisp6k karjit megérintve — mert hamarosan
utolérhet az ar.

A kozeli orszagut feldl vagtaté lovasok dobogasa torte
meg a csendet.

— Merrefelé tartanak ezek? — kérdezte a piispok és
megallt. '

— Csanad vara felé igyekszenek, — vélaszolta Bekecs
— Karafd hadnagy lesz az embereivel. Ezek majd ellatjak
a nyivesek bajat.

Karafs hadnagy a piispok hadakozé népe kézé tarto-

298



zott és ha valahol baj volt, mint a villim ott termett., Har-
cosai sodronyinget viseltek és fejiiket bronz sisak fedte.

A piispdk kiséréivel kiért a niddasbél és egy kis emel-
kedésen, ahonnan szabadabb volt a kilatas, kériilnézett.
Oroszlamos feldl tisztan hallatszott a larmafa hangja. El6re
jelezte a kdrnyék népének, hogy kozeliikben jar a . vesze-
delem.

A major felé vették az iranyt. Sehol ¢16 lélek nem mu-
tatkozott. A siré asszony jajgatasat is elnyelte az éjtszaka.
Mogottiik Bodog a lovakkal veszdott.

A majorban egy lelket sem talaltak. A rémhirek halla-
tira a nyakukba vették a cok-mékjaikat és belevesztek a
kozeli erdébe. A majorosok mar tudtak, mit jelent az ellen-
ség karmaiba keriilni.

Bodog koriilnézett a fészerben és legnagyobb drémére
talalt egy szekeret. Nemrég javithattdk, mert Gj abroncs
volt rajta.

— No, ezen aztan eliszkédunk akir Fehérvarig is —
dllapitotta meg és nyomban keresni kezdte a hozzavalé
istrangokat.

— Nem pihennénk itt reggelig? — kérdezte a piispok
és koriiljartatta szemét az emberein.

— Piisp6k atya, pihenésrdl most szé6 sem lehet — sz6lt
Csengez. — Majd nappal piheniink és éjjel megyiink to-
vabb. Ejjel biztonsagosabb az dt.

A piispbk nem ellenkezett. Bodog két lovat fogott a
szekér elé és feliilt a bakra,

— Mehetiink!

A lovak kézé csapott. Révidre fogta a gyeplét, hogy
a lovak hirtelen meg ne ugorjanak a szekérrel, és lassan
kihajtott az titra. Bekecs és Csengez l6hiton iigettek mel-
lettiik, A piispok hatranézett és reszketd kezével megal-
dotta a még mindig piros égaljat.

HUSZONHETEDIK FEJEZET
Hangtalan éitszaké'ban docogott a szekér a fehérvari
orszagiiton. A nappalokat erddkben, csalitosban tdltétték,
ahol egyikiik sem pihenhette ki magit. A lovak mar alig
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birtdk a szekeret hizni, Eheztek azok is. Ritkan talalkoztak
emberekkel és ha kérdezdskddtek téliik, szomord dolgokat
hallottak. Nemcsak a Tiszdn til mozdultak meg az elége-
detlenked6k, hanem mindenfelé az orszigban.

— Mi hir a vdrosban? — kérdezte Gellért az egyik
Fehérvar fel6l baktaté paraszttél.

— Ott is eszik egymast — mordelt fel a paraszt és
ment tovabb a nélkiil, hogy hatranézett volna.

Andorfia Dénes otthonidban aztan tobbet tudott meg
Gellért. Dénes ispan régi, hiiséges embere volt, akit még
abbél az idébdl ismert, amikor a bakonyi hegyekben reme-
téskedett.

~— Fehérvarott, Esztergomban, Veszprémben — be-
szélte Dénes ispdn — és szerte az orszigban, mindenfelé
fellizadtak a magyar seregek. A varakban 1évS olaszokat
és németeket felkoncoltdk és hajtévadaszatot rendeztek
elleniik. A kirdlytol azt kovetelik, hogy Slesse meg a piis-
pokoket és irtsa ki a papsdgot, iittesse le a dézsmaszeds-
ket, allitsa vissza a poganysagot és tordlje el az adét. Ejje-
lenkint érkeznek a kirdlyhoz a hirmondék és kévetek, hogy
senki se tudhassa, merrdl jottek, és eldadjik a kévetelé-
seiket, A kirdly, aki Komirom vidékén taborozott, meg-
tagadta a kovetelések teljesitését, de masnap reggel hir-
mondéi mar azt jelentették, hogy Endre és Levente az or-
szdgban vannak és mindenkit megélnek, aki ellenill nekik.

Gellért piispo6k kimeriit arccal és béanatos szemekkel
hallgatta Dénes ispan szavait és egyetlenegyszer sem szo6lt
kézbe. De nem fgy Bekecs. O megkérdezte:

— Ezekutin mit csinal a kirdly? '

— A Lkirdly hdséges embereivel lora iilt, Zsitvafonél
itkelt a Dunan és Fehérvar felé sietett. De a lazadék
addigra maér elfoglaltdk a vérost és a kirdly el5tt bezar-
tak a kapukat. A kiridly ekkor németjeivel Mosony felé
menekiilt, de a felkelk ott is megszalltak a kapukat és
Pétert kiséretével nem engedték be. Hogy most hol é&s
merre buijdokol, azt csak az Isten tudja.

Gellért piispok lassan eszegette a kdsat, amit kis tafon
eléje tettek. Nem volt étvigya. Végtelen szomorisig ne-
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hezedett a szivére. Ha kénnyek buggyantak volna ki a sze-
mén, nem szégyelte volna magit miattuk.

— Most aztin merre menjiink? — kérdezte Csengez
lassan végigsimitva a szakalldn.

— Fehérvirra megyiink, hogy személyesen gydzddjiink
meg, mi igaz ezekbdl a hirekbdl — valaszolta a piispsk és
letette a talat a kezébél.

Bekecs nem vette szivére a hallottakat, egy kélyok-
kutya fejével jatszadozott, Szép, kis, jatékos allatka volt.
Szivesen magaval vitte volna, ha lett volna hova.

— Endre feldl érkezd hirmondasok nem tetszenek ne-
kem, — vette fel 01jbol a sz6t az ispan — ugylatszik, be-
hédolt Vatha embereinek és szemet hiny a gyaldzatossa-
gok folstt.

— Igy van az, ha nincsen térvényes feje az orszagnak.
Mindenki azt teheti, amit akar. Egyik jogtalansig sziili a
masikat és mindenki csak azt nézi, ami az 6 javara valik
— mondotta a piispok haragos szemekkel. — De mindenkit
utolér a sajat gyalazata. Isten haragos markabol még senki
sem menekiilt meg épen. A j6 Istvan kirdly gondolta volna-e
valamikor, hogy ilyen ebek harmincadjara keriil az orszaga.

Bédog oldalgott be az ajton. Fanyalgott a képe, va-
lami nem tetszett neki.

— Megsantult a kese — szo6lalt meg, midon latta, hogy
senki sem érdeklddik baja irdnt. — Itt hagyjuk, aztin maijd
egy loéval megyiink tovabb.

— Majd adok én pihent lovakat — bélintott Dénes
ispAin — és mindent, amiben hidnyt szenvedtek. Inkabb
téletek vegyék el Endre emberei, mint télem. — Kénysze-
redetten mosolygott. — Mert itt elébb-utobb igyis hadako-
zisra keriil a sor. En nem hajtom meg a fejem eldtte, ha
6 is csak a kardjaval és nem az eszével akarja helyre-
allitani a rendet.

Az éjtszakit az udvarhazban t6ltotték és csak masnap
hajnalban indultak tovabb.

Fehérvar elstt olyan volt a zirzavar, hogy alig tudtak
eldbbre jutni. Egyesek kifelé torekedtek a varosbol, masok
meg minél eldbb bent szerettek volna lenni.

— Hozzék Pétert! — orditotta valaki a 16 hatirél az
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emberek feje f6l6tt az dt egyik oldalarél a méasikra, —
Zamur feldl kézelednek.

Bédog leszillt a bakrsl és zablanfogva vezette a lo-
vakat, mert néhol dgy 6sszetorlédtak az emberek, hogy csak
tillekedéssel, lépésenkint tudtak elGbbre jutni.

Gellért piispok magaba roskadtan iilt a szalmiban és
talan azt sem tudta, hogy mi is térténik koriilotte. Lélek-
ben valahol egészen masutt jart.

Nagynehezen atjutottak a kapun. Orség nem volt a
kapuban, mint a legutébb, amidén ott jartak. Amikor még
német vértesek hivalkodtak ott a j6 levegdn. Most johetett,
mehetett, .aki akart, adot, vimot nem fizetett senki. A va--
mosok asztalai fel voltak forditva és az aruraktarak ki-
fosztva. Az ajtok feltdrve és a racsok felfeszitve.

Déglstt lovak fekiidtek az uton és odébb az egyik
szérii szélén egy rakas németnek a holtteste biizlétt. Nem
volt, aki eltemesse &ket.

A fortelmes szagra Gellért piispdk is magihoz tért.

— Hol jarunk? — kérdezte, de senki sem figyelt rea.
Mindenki a sajat bajaval volt elfoglalva.

Részeg emberek kurjongatasa, diihds emberek karom-
kodisa hallatszott mindenfeldl. Minden cél nélkiil dssze-
vislsza jartak-keltek az emberck, mintha valamire vartak
volna.

Nem messze a préposti palotatél végleg megrekedtek.
Még ha a kézeliikben allok tovabb is engedték volna Gket,
a nagy tomeg miatt egy lépést sem tudtak elére mozdulni.
‘Az als6 varos felsl kialtozasok hallatszottak,

— Itt van mar a nemzetgyalaz6. Ehun van ni. Kévet
a poféjaba.

Egy asszony, hogy jobban lathasson, a lovak hasa alatt
biijt 4t. Olyan diih {ilt az arcan, mintha megveszett volna.
Marni, marcangolni tudott volna. De még onnan sem latott
tobbet, eldbbre akart tolakodni és 6kollel verte az eldtte
allo hatat. A szenveddo fél erre megfordult és ugy képen-
torélte az’ asszonyt, hogy annak menten elallt a lélekzete.

— Mész innen, te rima — orditott red. A nd hipogott,
de se eldre, se hiatra nem tudott mozdulni.

Bekecs a lova hatarsl jol latott mindent.
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Siposok lépkedtek a menet élén és sipolasukkal csak
ndvelték a folyton er8s6dé zsivajt. A siposok utan vad-
pofaja dzsidasok kévetkeztek, ki gyalogosan, ki l16haton.

Aztan feltiint egy botorkalé alak, keze hatul 6ssze volt
kotve, nyakan koétél fesziilt és kétfeldl is huaztak, ha meg-
botlott és arcra akart esni.

Bekecs belekapaszkodott a nyeregkdpaba, mert majd
leszédiilt a 16rél, annyira megijedt.

— Vajjon ki lehet ez a véresarca férfi?

Amikor megpillantotta, litta, hogy mind a két szeme
ki van szirva.

Nem akart read ismerni, azt hitte, hogy kaprazik a
szeme, pedig alig egy év mult el azota, hogy személyesen
beszélt vele,

Szédiilt a lovan. Mintha a kirdly nevét hallotta volna
emlegetni. A nyomaban tantorgé asszonyt és a megvakitott
emberek egész rajat mar nem is latta, vagy ha latta is, nem
figyelt reajuk. Pedig az asszony, aki ott lépkedett elbtte,
a kirdly felesége volt.

— Péter kiralyl — nyogott fel és meg kellett kapasz-
kodnia a 16 s6rényébe, mert olyan gyengeség vett rajta
er6t.

Gellért piispok eltakarta az arcat és fejét mélyen le-
hajtotta. Csengez Ggy iilt a lovan, mintha megkdvesedett
volna. Fejedelmi tartisa volt a fejének.

A témeg orditva tovabb hémpélygétt és Gellért piis-
pok egyszerre csak arra riadt fel, hogy a szekere elindul.

— Elmentek mar? — kérdezte siri hangon és olyan
sapadt volt, mintha az elébb tdmadt volna fel halottaibél.
De senki sem valaszolt. Ugylatszott, hogy a szoérnyid lat-
véanytol mind a hirman megnémultak.

— Péter kiraly, Péter kiraly, mi lett veled? — sirt
egy hang a szélben és fent a magasban fekete madarak
eveztek délfelé, talan hirt vittek valahova, ahol deriiltebb
az ég és békességesebbek az emberek, mint itt.

A virban nagy volt az izgalom, midén Gellért belé-
pett a tanicskozé terembe. Az arkados folyosékon tana-
kodtak az atyak és bent a teremben piispokék vitaztak.
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Gellért piispdk leroskadt az egyik padra. Alig néha-
nyan vették észre a zajban, hogy belépett és kozottik van.

Kiheviilt arccal éppen Beszteréd piispok beszélt. A
maéskor oly nyugodt embernek most harsogott a hangja és
a szeme szikrazott.

— Lépre csaltik — kialtotta. — Mosony el6tt azt
mondtak neki, hogy Endre herceg alkudozasba kivan vele
bocsatkozni, térjen csak vissza Fehérvarra, A kirdly nem
tehetett mast, német testdreivel elindult vissza Fehérvar
felé. Zamur falvandl azonban elfogtak és tudattak vele,
hogy Endre foglya. Péter ekkor egy udvarhizban megve-
tette magit és hirom napon 4t védekezett. Amikor nyilai
elfogytak és kiséri nagyrésze elesett, megadta magat. A
nép ekkor red rohant és bantalmazni kezdték. Aki csak tu-
dott, iitott rajta egyet, végiil is megvakitottak.

Ugyanekkor megéltéck Modesztusz piispskédt, ki Gy6r
feldl igyekezett a févarosba. Mitévok legyiink most? »—
kérdezte és kitart karokkal végignézett az egybegyiilteken.

Egyideig csend volt, aztin hirtelen Gellért piispok
emelkedett szélasra.

— Halljatok szavam — mondotta fatyolos hangon. —
Azt javasolndm, menjiink Endre herceg elébe és beszéljiink
vele. Birjuk reéd, hogy vegye elé a jobbik eszét és vessen
véget e céltalan 6lddklésnek. En megyek. Ki tart velem?

Beszteréd piispsk volt az elsd, aki jelentkezett.

— En veled tartok — kialtotta, hogy mindenki hallja.

< En is — hallatszott az asztal végérél Buldi piispék’
szava. ) .

Esztergom pilispéke, Benéta emelkedett fel ezutan.
Tompan szélt a hangja:

— Gellért piispok, én is veled megyek.

Gellért piispsk koriilnézett az egybegyiilteken és vart,
de tobben nem jelentkeztek. Csend iilte meg a termet.

— Ti, kik velem jottok, legyetek tdtrakészen, — sz6-
lalt meg aztan — holnap reggel, a Prima hora utin indu-
lunk. Olyan at all el6ttiink, amely bizonytalansidgba vezet,
de reméljiik, hogy Isten angyalai veliink lesznek és ligyiin-
ket siker koronazza. Nem a mi életiink a fontos, hanem a
hazd¢ és a szenvedd, megnyomorgatott népé. Mindnydjan
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tudjatok rélam, hogy olasz szirmazist vagyok, de azt is
tudjatok, hogy Magyarorszag lett az Gj hazdm és ezt még
a réginél is jobban szeretem, Ezért még életemet is haj-
landé vagyok felildozni.

Helyeslé moraj zigott végig a teremben.

Szolnok ispan, aki szintén “ott tartézkodott a sereg-
nagyok, féemberek és pilispokok kozott, a piispok elé l1épett
és hédolata jeléiil megcesokolta skapularéja szélét,

— Piispok atyam, ha megengeded, én is veletek tar-
tok. Legyen ott legalabb egy ember a vilagi nembdl valé.

Gellért piispék meghatédva nézett rea.

— Meggondoltad, hogy mire hatidroztad el magad? —
kérdezte tdle. — A farkasok és oroszlanok barlangjaba
megyiink.

— Veled, atydm, a halilba is megyek.

A piisp6k magédhoz olelte 6t.

— A mindenhaté Isten alddsa legyen veled.

Meghatodottsdg iilte meg a szemeket,

Fehérvar piacan pedig gunyt iiz6tt kiralyabél a nép.
Csorgds sapkat haztak a fejére és vad tdncot ia’.rtak kdrii-
16tte. Ott siirdgtek-forogtak az erdék pogany papiai, akik-
nek eddig bujdokolniok kellett, de most egyszerre szabad
lett koriilottik a vilag. Péter klré.ly remegve allt az ember-
gyirG kézepén. Nem tudta, mi térténik koriilstte. Azt sem
tudta, hogy hitvesét félholtra verve kocsin hoztak uténa és
a varos kapujandl lerdncigiltdk rola és gyalogosan ker-
gették a menetben maguk el3tt. Amig erd volt a karjaban,
kardjaval batran hadakozott, de aztin legyézte a tdlerd.
A lazadék leteperték a foldre, behurcoltik a félszerbe és
hogy aztin mi tortént, arra mar nem emlékezett, mert a
szormyd fijdalom, ami végignyilallott a fején, elvette az
eszméletét. Midén magihoz tért, leirhatatlan sététség vette
koriil és hidba akarta kinyitni a szemét, nem tudta, mert
nem volt mair szeme. Két ég6 ilireg titongott a homloka
alatt és elkinzott arcit pajzsként fedte a megalvadt vér.
De nem nyitotta panaszra ajkat. A szdjaba csorgé vért le-
nyelte és hagyta, tegyék vele azt, amit akarnak. Most mar
Ggyis mindennek vége,

Rézsehordé szekerek docogtek végig Fehérvar utcdin.
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A nép megrohanta a szekereket és nyalabra kapva a rézsét,
széthordottdk mindenfelé. A kirdly udvariaban rakasra 61-
dosték a lovakat és olyan maglyat raktak, hogy akir egy
egész 6krot is megsiithettek volna a langjainal.

A pincék borat vodorszamra hordtak fel és addig ittak,
amig csak eszméletleniil el nem teriiltek a f6ldén. Ott ma-
radtak, ahova estek., Egész éjtszaka ott fetrengtek.

A négy piispék és néhany emberbdl allé kiséretiik a
korahajnali 6rakban hagytik el a varost, Ponyvaval letakart
szekéren iiltek és egy orrtalan, csinya férfi hajtotta a lo-
vakat. Gyér szakilla, sirga, sasformdja bajusza araszos
szajat dvezett. Csengez és Bekecs a kocsi el6tt iigettek és
utat tértek, ha nagyon dsszeszaladt a nép vagy a szekerek.

Budara tartottal, mert a hirek szerint Endre seregei-
vel arra vette utjat és leghamarabb ott érhetik el &t.

Este volt, midén a rizés szekér utasaival Diésdra ér-
kezett. Gellért piispok tigy intézkedett, hogy az éjtszakat
itt toltik és csak reggel folytatjak utjukat.

A Szent Szabina tiszteletére épiilt templom plébano-
sanal meghaltak, Most kévetkezett atjuk legnehezebb része.
Testi és lelki pihenésre volt sziikségiik.

Csendes 8szi éjtszaka borult a kis falura. A csillagok
olyan szépen ragyogtak, mintha valaminek &riiltek volna,
valami olyannak, ami csak a csillagoknak okozhat &romet.

Gellért piisp6k mozdulatlanul fekiidt és a szik abla-
kon bedramlé holdfény kerek karimat rajzolt a feje koré.
A piispok ajka mozgott, mintha valakivel beszélgetett vol-
na, Benéta nem tudott aludni, keriilte szemét az dlom, de
Buldi annéal jobban hortyogott. O nem félt semmitdl és
senkitdl, kész volt akir az 6rdoggel is szembeszallni, Besz-
teréd a sarokban fekiidt, a puszta f6ldon és j6izfi dlom har-
matozta be az arcat.

Bo6dog az istalloban heverészett és hallgatédzott. Egy
kuvikmadar iilt az eresz sarkidn és bele-belekuvikolt a
csendességbe.

Bédog lassan kilépegetett az istallébol, felkapott egy
lécdarabot s a madar felé hajitotta.

— Mész innen, te undok féreg — ripakodott r4, de a
madar egy idé mulva visszatért és ajbél hallatta hangjat.
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De Boédog nem tér6dott tébbé a madarral, szemét lassankint
elnyomta az adlom. Akkor riadt fel, midén az &szi reggel
mar benézett az istallé ajtajan,

A szorongisig megt6ltétt templomban Gellért piispok
az oltarnal allt és a misét mondotta. A piispokdk a kisé-
retiikkel egyiitt az oltar el6tt térdeltek.

Az evangélium végén Gellért piispbk az egybegyiiltek
felé fordulva konnyes szemekkel megszélalt:

— Testvéreim, plispSktarsaim és minden mas hivek,
akik jelen vagytok, tudjitok meg, hogy ma & vértanisag
koronajaval Urunkhoz, Jézus Krisztushoz az 6rok 6romékbe
jutunk. Tudtotokra adom Isten kiilonds végzését, mely ne-
kem ez éjjel értésemre adatott. Lattam Urunkat, Jézus
Krisztust, szentséges Sziiz ‘Anyja 6lében iilve, ki magahoz
hivan benniinket, sajat kezével oszti nekiink teste és vére
szentségét, Middn azonban Benéta piispdk jarult eléje,
visszavona a szentséget Jézus Krisztus, miért is 6 ma vér-
tandsdgunk tarsasiagabol ki lesz rekesztve,

Benéta, Esztergom 1j pilispéke kimeredt szemekkel
nézte Gellért piispbk kénnyaztatott arcat. Nem tudta el-
képzelni, mi lehet az oka, hogy 6t az Ur nem méltatta arra,
hogy meghaljon érte. Szomoriian hajtotta le a fejét.

Gellért piispék pedig lassan, akadozva tovabb beszélt.
Siras fojtogatta a torkat,

— Gyébnjatok meg egymdisnak, hogy tiszta lélekkel
vehessétek magatokhoz az Ur testét és vérét.

Néma csend nehezedett az egybegyiiltekre, csak a fel-
felsir6 asszonyok zokogasa hallatszott néha.

Az 6szi reggel tan még sohasem volt olyan szép, mint
ezen a napon. A nydartdl bicsiizé fak szines kdntdsiikben
mintha csak naszra késziilddtek volna. Ragyogé harmat-
cseppek iltek sarguld, biborls, reszketé leveleiken. Hé-
fehér kodfatylak dsztak a réteken és Kelenhegye folott
olyan rézsaszinfi volt az ég, mintha rézsaszirmokkal szér-
tak volna tele. Gellért piisp6k mindnyajukat megildoztatta.

Aztan levették egyszerid ruhdikat és fel5lt6tték a ma-
gukkal hozott piispéki ornatusokat, hogy teljes diszben vo-
nulhassanak a klralyl hercegek elé.

Szolnok ispan Csengez és Bekecs kozott lovagolt Ugy

20° 307



iilt a lovan, mint egykor Arpad iilhetett, amikor jékedvi
vitézeivel athaladt Verecke szorosin. A félelemnek legki-
sebb nyoma sem laitszott az arcan.

A budai hegyek mar tisztan latszottak, csak Kelen-
hegye koriil lebegtek a mélybdl felszallo fehér parak.

— Nemsokara elérjitk a pesti révet — szélt hatra az
ispan és egy nyilvesszdvel a messzibe mutatott.

Gellért piispok nem hallotta szavait. Feje elérehajlott.
Iméadkozott.

Vagtatoé, szilaj lovasok. szaguldottak el a szekeriik mel-
lett. Akadt kéztiik olyan is, aki belesett a ponyva ala, hadd
lassa, kik is iilhetnek odabent. Bédog ostoraval a leselkedd
szeme ko6zé vagott.

— Mit kivancsiskodsz, te gérénypofaja? — orditott rea,
de az valasz helyett megforditotta a lovat és visszalovagolt
arra, ahonnan jbtt.

A szekér tovabb décogott a katyas, gordngyds aton.
Rédog hidba hajrazta a lovakat, gyorsabb futdsra nem tudta
hajszolni. Minél elbb szerette volna elérni a pesti révnél
4116 kompot, hogy atszallhassanak rajta a masik partra. A
domb kanyarulatinil mar fel is tint a Duna zavaros vize,
amikor néhany vagtaté pogany a szekér kozelébe ért és
egy rantassal lekaptik réla a takaréponyvat. Mindenki lat-
hatta a négy diszbeslt6z6tt piispokdt. Es elkor, mintha csak
a f6ldb6l bajt volna elé a tomérdek harcos, nyilazni és
kdvel hajigalni kezdték a piispsk szekerét.

Gellért piispok felallt, pedig akkor mar vagtattak a
lovak. Egy kédarab gy homlokon taldlta Buldi piispokét,
hogy véresen délt a szekér oldalahoz. Csengez és Szolnok
ispan elkeseredetten hadakozott. Az ispan buzoganyaval
igy kaszabolt koztiik, mintha csépelt volna. Bekecs szere-
tett volna segiteni, de nem tudott a szekér kozelébe férni.
Kézapor ziidult mindeniinnen feléje. Mar az 8 homloka is
vérzett. A szekér rohant és Gellért reszketd kezével aldast
osztogatott és nem sziint meg mondani:

‘— Uram, bocsdsd meg biineiket, hiszen nem tudjik,
hogy mit cselekszenek. _

A szekeret mar majdnem kériilvették, de Gellért piis-
pokot még egy ko sem érte. A nala 1évé fakeresztet a ma-
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gasba emelte és mondott valamit, de a nagy orditozésban
nem lehetett hallani szavat.

A szekér mar a part felé rohant le, midén az egyik
kiallo sziklan fennakadt az egyik kereke és nagy reccsenés-
sel elvalt a tengelyétol. A szekér féloldalra délt, Gellért
plisp8k nagy ivben kirepiilt beléle. Csengez leugrott a lo-
varol és a piispok segitségére sietett, de alig ért hozzi,
hatulrél dgy nyakszirten vagtak, hogy menten életteleniil
esett dssze. Vagtatdé lovasok gyuartik végig a testét, Besz-
teréd hatiba nyil farédott és arcara esett. Mozdulatlanul
fekiidt egyideig, aztin kétkézre emelkedve, segitségért ki-
altott, de tiistént elhagyta az ereje és visszahanyatlott a
foldre.

Bekecs mindendron Gellért piispokdt szerette volna
megmenteni, de kozelébe sem juthatott, annyian kériilvet-
ték. Egy kétkerekdi taliga 4llt az 1t szélén. Bekecs latja,
hogy a poginyok Gellért piispokét a taligdhoz viszik és
kotelekkel hozzakotik, hogy mozdulni se tudjon. Aztan az
egyik lovat a taliga elé fogjik és ostorcsapasokkal felhaij-
szoljdk a hegyre, oda, ahol a hegy meredeken ereszkedik
a Duna felé. Bekecs utdnuk iramodott és sirva kiidltozott,
de senki sem figyelt read. Hirtelen elsdtétedett koriilotte a
vildg, nem tudta, hogy mi tértént. Amikor magihoz tért,
nem volt a kézelében senki. Csak a messzeséghdl tortek
feléje zavaros, rikoltozé hangok. Feltapaszkodott és dilén-
gélve indult a part felé. Ott még javaban 4llt a harc. A
poganyokhoz nem szité magyarok karddal, darddval, sze-
kercével verték az ellent. Halottak hevertek mindenfelé.
Bekecs leért a partra s akkor latta, hogy Gellért piispok
.ott fekszik vérébe fagyva az egyik kiallé sziklan. Diszes
plispSki 6ltozéke csupa vér és edy dardanak a nyele all
ki a szive tajékarol. Szép 8sz feje pedig dssze van ziizva.
Hatalmas kével zizhattik 8ssze lent a parton, mert még
élet volt benne, amikor a magasbhél, ahonnan letaszitottak,
leért az iszapos partra.

Bekecs odarohant és raborult a halott piispékre. Mar
nerll: fﬁ;ddﬁtt vele senki. Az élet volt most a fontos és nem
a halak

A Duna habjai csendesen mostik a partot és Gellért
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vére vékony csikban folyt és 8sszekeveredett a Duna vizé-
vel, hogy megszentelje azt a folyét, mely végighompolydg
az egész orszagon és hiriil adja minden magyarnak, hogy
az elsd, szent, magyar piispdk életét adta oda Krisztusért
és az Egyhazaért.

Szolnok ispan, midén latta, hogy nincs menekvés, lova-=
val a vizen vesztegld komp felé nyargalt, hogy atkeljen a
Dunén, mert Endre seregeivel mar a tilsé parton allott és
csak arra vart, hogy atkelhessen. De a kompot nem enged-
tékk it a ldzadék a masik oldalra. Ekkor a vizben ringéd
csénakban észrevette keresztfidt, Murtomért. Intett neki és
kérte 6t, vegye fel a csénakjaba.

Sietve leugrott a lovarél és gy, ahogy volt, belegizolt
a vizbe. A parton lévék és a kompot 6rzék észrevették,
hogy valami fdemberféle akar a csénakba kapaszkodni, or-
ditozni kezdtek.

— Meg ne mentsd. Pusztitsd el, mert ellenségiink!

— Téged bliink meg, ha nem végzel vele.

Es Murtomér keze, a keresztfiié ekkor gyavan leha-
nyatlott. Szolnok ispin belekapaszkodott a csénak oldaldba,
de keresztlia gy iitétte fejbe, hogy életteleniil meriilt bele
a vizbe és tobbé fel sem keriilt. Csak a viz lett egy helyen
pirosas.

Buda feldl lovasok vagtattak a part felé. Bekecs latta
rajtuk, hogy keresztények. — Jézus nevével az ajkukon
tortek a mar meggyengiilt gyiilevész hadra. A poganyok
latvan a talerSt, sebes iramban elvagtattak, otthagyva ha-
lottaikat és sebesiiltjeiket. A térség egyszeriben megtisztult.
Endre herceg kompja néhany vitézével kozeledett az
innensd parthoz.

A keresztény harcosok, amikor meghallottdk, hogy
Endre herceg és kisérete szall le a komprél, vagtaté iram-
ban ott teremtek a parton. Hangos éljenzés hallatszott
mindenfelé. Ezek valamennyien Endre herceg partjin vol-
tak, akik hittek abban, hogy Endre a kereszténység mellett
tor landzsat.

Endre herceg a komprél a partra ugrott és megiitkézve
nézett végig a szeme elé tarult szomori latvinyon. Minden
masra inkabb szamitott, csak ilyenre nem. Az iszapos par-
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ton halott emberek és d6glétt lovak fekiidtek és siras, jaj-
gatas hallatszott mindenfeldl. Szilajnézési, bator embernek
latszott. Fekete szakailla révidre volt nyirva és dias személ-
déke szinte arnyat vetett a szemére. Arannyal kivarrt bar-
sonyos ujjasin diénagysigd gombok ragyogtak és mellét
vékony acélpincél fedte. Térden alul érd sarga saruja, ma-
gan hordta a hossza ut porat. ,

Bekecs vérzo fejjel tamolygott eldbbre. Otthagyta halott
plispokét és az egybegyiiltek kozott utat térve maganak,
megallt a herceg elott,

Akadozva toért eld beldle a szé:

— Vatha népe megolte az eléd jott piispokoket, akik
kelld tisztelettel és héodolattal akartak fogadni téged mint
az orszag j kiralyat.

— Ki vagy te, ifja ember? — kérdezte tdle a herceg.

— En Gellért piisp6k irédedkja voltam.

— Miért mondod, hogy voltal?

— Mert 6t is megolték, — sirt fel Bekecs és konnyes
szemekkel a szikla felé mutatott, ahol vérében fekiidt Csa-
nad piispéke.

Endre semmit sem sz6lt, de lassan megindult a szikla
felé. Udvari vitézei nyomon kovették,

— Nézd, herceg ur, mivé tették ezt a szent embert.

Endre herceg leemelte fejérdl aranyozott eziistbsl vert
sisakjat és jobbjaval hiromszoros keresztet rajzolt magara.

A magyarok arca felragyogott. Endre most nyiltan is
bevallotta, hogy keresztény. Bekecs szemébdl csak most
kezdtek igazin hullani a kénnyek. Endre herceg féltérdre
ereszkedett és megcsokolta a halott pilispdk véres kezét.

Aztan felegyenesedett, de a sisakjit mindaddig nem
tette vissza a fejére, amig a vértand teste mellett allt.

— Ivan, — sz6lt oda a kiséretének egyik tagjdhoz —
addig itt maradsz és drzéd 6t, amig djabb rendelkezést
nem kapsz. 1116 temetésben akarjuk részesiteni,

Aztan a szemével Bekecset kereste, amikor megtalilta,
megkérdezte:

— A tobbiek hol vannak?

— Arrafelé fekszenek valahol — mutatott Bekecs a
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hégy oldalaba és a nélkiil, hogy mondtak volna neki, elin-
dult.

Beszteréd még mindig ott fekiidt, ahol a nyiltél taldlva
osszeesett, Arccal fekiidt a foldén. Még volt benne élet.
Vigyazva felemelték, de a hozz4 intézett kérdésekre nem
tudott valaszt adni.

— Vigyétek fedél ala, — rendelkezett Endre — tin
még meg lehet menteni az életnek.

A kiséretében 1évd orvos tagadélag razta a fejét, de
nem sz6lt semmit. Hagyta, hadd vigyék el a puspokot a
herceg parancsa szerint.

Ekkor valaki a témegbdl] jelentette, hogy nem messzire
a bokor alatt egy papformiju ember fekszik tehetetlenul
Nagyokat nydg és nem bir 1abraallni.

Bekecs bukdacsolva elérefutott. A bokor kézelében
hirtelen megtorpant. Benéta piispok fekiidt a bokor alatt.
Melléje térdelt és kezével felemelte a felét A piisp6k esz-
méletén volt, de nehezen jott ki a szdjan a szé.

i — Mi van Gellért piisptkkel és a tébbiekkel? — kér-
ezte.

~— Meghaltak, — sirt fel ajbél Bekecs — Gellért piis-
pok szavai beteljesedtek, De kegyelmed miért nem iil fel,
— kérdezte — tan megsebesiilt?

— Valamivel fejbeiitéttek és még most is keveredik
koriiléttem a vilag.

Endre herceg orvosa leguggolt és megnézte Benéta piis-
pok fejét. Csﬁnya, nagy daganat éktelenkedett rajta.

— A piisp6k ar ezt hamarosan kiheveri, — jelentette
ki biztatélag — a baj nem olyan komoly, mint aminének
latszik. '

— Vigyétek el a plispsk urat is és helyezzétek el Besz-
teréddel egyiitt egy szallisra, hogy egymaismellett legye-
nek — rendelkezett Endre herceg és madris indult tovabb.
— Van még valaki? — kérdezte Bekecstsl, aki kozben
egészen Osszeszedte magit. Epp egy ruhadarabbal torélgette
véres arcat.

— Még Buldi piispék hidnyzik, — mondotta — 6t
még a szekéren iit6tték agyon. Valahol a szekér roncsai
koz6tt kell fekiidnie Csengez kozelében.
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De a szekerek roncsai kézétt nem talaltdk., Néhany
1épéssel odébb fekiidt, de majdnem pucéran, ruhdit kozben
valaki lehizta réla.

— Vigyétek 6t is a templomba, — szélt — teritsétek
ki az oltar elétt és imadkozzatok mellettiik, hogy .az Isten
bocsdssa meg minden magyarok vétkét. — Aztin emberei
felé fordult és a besenySk nyelvén szolalt meg:

— Ussetek itt tabort megfelel6 helyen. Addig nem
megyiink tovabb, amig nagy halottaink temetésérél kells-
képen nem intézkediink. Csengez, a volt taltos is a mi ha-
lottunk, ki mint hallom, Gellért piispdk leghiiségesebb védsi
kozé tartozott és ugy is halt meg. Isten legyen irgalmas
szegény lelkének.

Gellért piispok tetemét egy szekérre tették és elvitték
a var tovében allo, Boldogsagos Sziiz Maridr6l nevezett
templomba, amelynek oltiranél, ha erre vitt az utja, min-
dig oly ahitatosan imadkozott,

A két halott piispok tetemét felravataloztik a temp-
lomban és Bekecs Csengez holttestét is melléjiik fektette,
aztan mdsnap ideiglenesen elhantolték Gket a templom ala-
csony boltivei alatt.

Bekecs kijelentette, hogy a csanddiak hamarosan el-
jénnek pilispokiikért, mert Gellértnek a helye a Maros part-
jan van, abban a székesegyhdzban, amelynek & volt az
elsd piispoke. ,

Endre hercegnek Bekecs hatirozott fellépése, értelmes
beszéde nagyon megtetszett.

— Téged fiam, most, hogy drvan maradtil, magammal
viszlek — mondotta s megveregette a vallat, — Ilyen legé-
nyekre van nekem sziikségem, mint amind te vagy. Ha meg
majd egyszer pergamentre veted Gellért piispok életét, azt
fogod irni: Nagy volt 6 a magyarok kéz6tt. Hitet hozott a
nemzetnek, verejtékezett érte és vére hulldsaval aldozott
neki. Emléke élni fog, amig viz folyik a Duna medrében.

Bekecs meghajtotta a fejét a herceg elott és a keze
utan nytlt. Bizdnci szokas szerint megérintette az ajkaval.

Harmadnapra felszedték a satortibort és megindultak
Fehérvar felé. A herceg megérkezésének hamarosan hire
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ment és csak Ggy déltek mindenfeldl az urak és harcolé
vitézek, hogy felajanljdk szolgalataikat az dj kiralynak.

Bekecs sapadt arccal lovagolt a kirdly oldalan és szeme
sarkdban két ragyogé konnycseppen szikrazott a hajnali
nap.

A sor végén faképaripajin egy bekotszott fejli arva
lovas iigetett. Bodog volt. Vele nem t6r8détt senki, taldn
azt sem tudtik mar, hogy a viladgon van. Sokaig fekiidt esz-
méletleniil. A harcban kiiitétték az egyik szemét és igy
most mar csak egy szeme volt, de azzal is a gazddjat ke-
reste, aki ott lovagolt délcegen, szépen a kirdly tr oldalan.

A Boldogsagos Szfiz Maria templomiban megkondultak
a harangok és Bekecs tigy hallotta, mintha a harang sza-
va’j‘an Gellért piispok énekelt volna dicsdséget az Isten-
nek.

(1946 okt. 1-t5l dec. 21-ig.)

VEGE.
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